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Prvo poglavje.

Mlad junak po polji
8 tefkim srcem hodi.
8. Jenko.

Fripovedovmrci imajo, kakor trdi Ze slovedi
romanopisec Valter Scott, staro pravico, da svojo
povest zaéné v krémi, to je v tistem shodii¢u vseh
popotnih ljudi, kjer se raznovrstni znadaji naravnost
in odkrito pokaZejo drug drugemu poleg pregovora: v
vinu je resmica. Da se torej tudi mi te pravice po-
primemo, izvira iz tega, ker menimo, da nafe slo-
venske kréme in nafi krémarji, deravno imajo po de-
#eli veliko priprostejo podobo, niso ni¢ menj origi-
nalni ko staro-angleski Scottovi. To se vé samo ob
sebi, da ga slovenska mati dozdaj Se ni rodila, ki
bi z isto rezno natanénostjo obrisal nasa narodna
svojstva, kakor je omenjeni nedosegljivi mojster zna-
&aje svojega ljudstva svetu predolil. Zaté ne bode
pripovedovavee te vse skozi resniéne pripovedi po-
skusal veselega slovenskega vinotoka Peharcka nasli-
kati in to iz treh razlogov ne: prvi¢ zaté, ker ni
mogode misliti si Peharéka takofnega, kakor je v res-
nici bil, drugi¢ ker ima le-ti poznanja vredni moz
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le zadasno, hitro minljivo mesto samo v zafetku nage
povesti, in tretji¢, ker imamo ¥e enega krémarja, Pe-
haréku po duhu sorodmega, pozneje v povest vplestis
to pa menda ne gre, da bi se sem ter tje enake redi
dvakrat pravile.

Pred stirdesetimi leti torej je Pehardek kodce-
nega obraza, raztrganega slamnika, oguljenih, z za-
platami obloZenih hla¢, hodnidne srajce in kriZatih
naramnic poli¢ vina na vegasti mizi muham branil.
Pri poli¢u je pa slonel kosmat moZ, suknjar, ter je
krémarju Peharku to in to nepotrebno re¢ pravil.
nPrav gladka kaplja se bo udistila iz letoiinjega
vindeka* djal je suknjar in zavzdignil kupo proti ma-
lemu oknu, da bi pijado proti luéi ogledal.

»Bogme, gladka!* pokima krémar in jezno udari
z lesenim muhalnikom po mizi, kjer je tropa te sitne
#ivali razlito vino srebala. ,Tega mrcesa je povsod
polno 1%

,sLe stoj, Peharlek, pa mene pomni: tako bo
mocéno to vinece, kedar se cvet do dobrega vsede,
da si bodo Jjudjé, kedar se ga bode prav po bozji
volji navlekli, lase in ufesa pulili, ter rudece nosove pa
otekle vratove, prazne moSnjice pa krvave butice no-
sili, kakor se v pesmi poje.*

,,Bogme ! pravi Peharfek; pa predno besedo
kondd, zasli¥i, da je voz pred hifo priropotal in da
nekdo zunaj klide. Bri vrie muhalnik iz rok in leti ven.

Peharékova hiSa je stala tik velike ceste. Za hiko
pak je drZala mala cesta ali bolje kolovozna pot v stran-
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Dva gospoda sta poskakala z majhnega vozidka
in starfi je glasno klical pijade. Krémar je enega po-
znal, kajti pozdravil ga je, slamnik pod pazduho stis-
nivii: ,Bog daj dober dan, gospod Vencelj! Hitro
ste prisli iz Ljubljane, kedaj — v petek ste mimo
8li. No zdaj vém, da ste zopet ¥avb, roZ, kugljic in
vsega mrcesa nakupili, in boste zdravili ljudi da bo
strah.

Govoré se je krémar oziral na mlajiega gospoda
in ugibal sam pri sebi, kdo je paé to, ki se je z
okrajnim zdravnikom gospodom Venceljem pripeljal.
Bil je mlad, jako lep gospodek, a PeharCku isto neznan.

Gospod Vencelj ni pustil, da bi bil krémar konja
izpregel; pila sta na voz naslonjena. ,Peharcek!"
djal je zdravnik izpraznisi do dista prvo kupo, ,na-
prezi, da bod tega gospoda peljal na Slemenice. Saj
ved, da moram jaz tukaj v stran.”

»Jaz bi to prav rad, zakaj ne, zasluzka se ni-
sem Se nikoli branil, — vrag naj vzeme Se kolesce
— pa zdaj ne morem, jutri pad. Kolo se mi je strlo
od vozifa in ravno otbdi ga je mesel fant moj b
kovadu. Jutri bi vas pa peljal, naj si bo ta ali kteri
&e, jaz ali fant moj. Jaz menim, naj bi mladi go-
spod pri meni Cez noé ostali, saj je Ze Stiri cez
poldne. Moja stara — zdaj v bobu korenje pleve —
bode Ze vrgla zveder kaj ez ponev, da se bo dalo
ugrizniti. Postelje res nimam take, da bi se clovek
v blazino vdrl; pa bom Ze na otavi tako mehko po-
stlal, Ce je bo#ja volja, da se bo leZalo za silo.
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»Jaz sem obljubil, da pridem danes* — odgo-
vori mladi tujec, ,ali ne morem nikjer drugej tu v
obliZji voznika dobiti?*

»Bogme, ne z lepo;“ odgovori Pehardek, ,tod
imajo ljudjé bolj vole, konja imam samo jaz.“

Zdravnik gospod Vencelj je mislil in mislil, na-
svetoval zdaj to zdaj to, kako bi mladenfa na pot
spravil. ,Bode Ze!“ rece ez nekaj dasa; ,ali jezda-
l'it-e?“

,»Se nikoli nisem bil na konju,“ odgovori potnik.

»N0, na suhem se ni e nihde plavati naudil
Peharéek! ali ima& konja napasenega ?*

»Bogme, konj je dober, sit ko stopa, ravno po-
pred sem mu povesmo detelje vrgel; vem, da je Ze
vso potrl in pohrustal.®

nZe dobro. Jaz imam tu na vozu ravno prav
kupljeno sedlo. Pa bova gospodu vsak pol posodila,
naj jezdi.*

Pehardek se popraska za ufesi, ustnice pod nos
zaviha in pravi: ,Nikarte mi ne zamerite; saj veste
vi bolje ko jaz, kaj pregovor govori, ki pravi, da
tri redi niso vsacemu d&loveku ali pa nikomur na pé-
sodo dati: ne Zena, ne pipa, ne konj. Pa ker ima
moj sirec Ze stara rebra in je Ze vsemu vajen, ne
refem, da ga ne bi dal, ko bi — nikar ne zamerite
— ko bi — gospoda poznal.*

»O ni¢ se ne boj za konja; jaz sem porok za
to, da ga bos jutri nazaj dobil** refe zdravnik,

Trenotek potem je stal Peharckov siree, ki je
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#e malo prevel rebra na ofiten videz stavil in glavo
bolj v tla ko na kviSko molil, osedlan in ofejen na
cesti. Pehardek je z vieénim odesom gledal zdaj svitle
dvajsetice v roki, ktere mu je mladi gospod dal, zdaj
usnjato sedlo, ki tako lepo stoji na koScenem hrb-
tiséu njegove kleke. Mladene¢ se je malo nerodno
skobalil na svojega rosinanta; krémar pa mu je ve-
liko njegovo msnjato torbo na konja dal in ga pod-
u¢il, kako mora ravnati s pohlevnim sircem, da bo
rajii stopal.

»Torej sreéno pot, gospod Kvas!® — djal je
zdravnik, ,,pred mrakom boste ravno v gradu. Spo-
rotite moj pozdrav gospodu Benjaminu. Kmalo en-
krat pridem tje s svojo héerjo, da mu sreo voSim,
ker je dobil tako korenito izobraZemega in ucenega
mladega moZa svojemu sinu za udenika, kakor ste
vi. 7Z Bogom! Prav vesel sem, da sva se seznanila;
upam, da nisva bila na prvo in na zadnje vkup. Za-
hvaljnjem se vam za druscéino.“

.,Prosim, gospod zdravnik! na meni je zahvalje-
vati se vam za dobrotno prijaznost!*

»No, no, kaj pak! Greh bi bilo, ko vas ne bi,
bil na voz vzel; Zal mi je, da ne utegnem z vam
v stran do Slemenic Srecéno!*

Reksi udari Vencelj po konju in voz zdrdrd po
stranskem poti. Gospod Kvas — tako je zdravnik
svojega dozdanjega tovarfa klical — spodbudi tudi
svojega zaspanega Harca in odjezdi po veliki cesti,
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ko si je kolikor se je dalo po nejasni Peharckovi raz-
lagi zapomnil, kje mora na stran zaviti, da pride prav.

Dan je bil prijazen; solnce se je bilo Ze na za-
hod premeknilo; vendar se je Se z vso Zarnostjo upi-
ralo potniku v hrbet, kar mu je bilo toliko bolj ne-
prileZno, ker se je izped kopit nemarno klavzajolega
konja vedno oblak cestnega prahu vzdigoval in poluil
mladenéu nos in uSesa. Zastonj so bile vse poskusnje,
da bi Zival do hitreje stopinje pripravil in tako vsaj
nekaj prahi za seboj pustil. Peharckov siree je bil
tepeZa in suvanja tako vajen ko trave; zato ga ni
kar tako kdo v dir pripravil. In ker je Kvas, kakor
sedlu nevaden ¢lovek, nekaj bojeCe in nerodno sedel,
zraven pa Se svojo sitno butaro, z obleko in knji-
gami natladeno, moral drZati pred seboj, po tem se
razume lehko, zakaj se je le polasi nadalje pomikal.

Lovre Kvas je bil dovriil vse udenje na ljub-
ljanskem liceji. Rojen pod prosto slamnato streho je
bil v zibeli namenjen, da bode ez nekaj let krave
pasel, potem pri bogatejSem sosedu za hlapeca sluZil
in naposled po ocetovi smrti ubijal se z malim zem-
ljiséem deset mernikov posevka, kakor vsi Kvasovi,
kar jih je ofe Luka po starem pomnenji znalna prste
nasteti. Ali rojenice, ktere imajo pri zibeli vsacega
postenega Slovenca svojo odlodno besedo , naklonile
so bile nafemu Lovretu kmalo po porodu drugi lepsi
namen: da bo delal z glavo in rabil namesti otike
gosje pero. Znano je Zivljenje ubozega ucenca; torej
mi ni treba posebej opisovati Kvasovih stisk in bojev
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z revédino in nadlogo. Posebno izvrstna glava za ude-
nje, ljubezen do dobrega reda in obnaSanja in mar-
siktera druga lepa lastnost je mladendéu pridobila pod-
pornikov in prijateljev in je delala starima roditeljema
veliko upanja, da se jima spolni poslednja najveca
Zelja. Ali éuda! dokoncavsi ljubljanske Fole tihi mla-
deneé¢ ni ,,hotel dobro storiti po materni misli, in ne
da bi bil postal masnik, kazal je vse bolj posvetne
naklepe. Hotel je iti v daljna veda mesta v vife Sole.
S tem pa niso bili samo wuboZni stari nezadovoljni,
ampak zameril se je tudi vecini svojih podpornikov,
takc da je bil skoro popolnoma zapuséen. Vedel je
pa, da Angle#i Se niso iznajdli tako blagotvornega
stroja, da bi se dalo po njem od zraka ali diste vode
Ziveti. Zato mu je bilo ravno prav, da je po nekem
priporocilu dobil zadasno sluzbo za udenika sinu pre-
moZnega grajifaka Benjamina G* na gradu Slemeni-
cah. Ker je bil tudi precej slabotnega zdravja, hotel
je po tem tacem okrepiti se na deZeli in Se kaj za-
sluziti za daljno udenje.

Tako ga najdemo ravno na poti. Voza iskaje je
bil po sredi naletel na zdravnika Vencelja, in to mu
je maklonilo prvié prijetno druiéino za potovanje, dru-
gi¢ pa si je prihranil voZnino.

Kmetje ob cesti in drugi napotni ljudjé so, sre-
devaje Kvasa, zvedavo ogledovali mladega jezdeca.
Vzlasti mlade deklice so se rade ozirale za njim, ker
po svoji zvunanji postavi je bil Lovre kaj ¢eden mla-
deneé. Ne veliko ¢ez dvajset let star, oblednega
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okroglega obraza z visocim Celom in Zivimi ¢rnimi
ofmi, iz kterih je bil poprej otoZen kakor vesel znadaj
brati, bil je Kvas na prvi pogled vsacemu zanimiv
¢lovek. Obleka njegova bi morda v vélicih mestnih
sobah ne bila veljala za lepo, a za na kmetih jej ni
bilo kaj redi. Suknja je bila iz ¢rnega suknja cela in
%e ne oguljena, da-si ravno bi bil poznovavee po na-
tanénem pogledu sodil, da je temu #e dobro dolgo,
kar jo je krojad iz rok dal. Isto bi se moglo redi o
drugem opravku, Lispa ali drugih nepotrebnosti ni
imel ni¢ na sebi, samo veliko sreberno uro je nosil na
pozladeni veriZici, ktero je mas mladi prijatelj zdaj
pa zdaj iz Zepa potegnil pogledovaje, kako dolgo
%e hodi.

Vedno niZe se je solnce pomikalo. Po vrofem
jesenskem dnevi je nastajal prijeten veferni hlad. Za-
misljen je sedel mladene¢ na konji; niti zeleni trav-
niki in zapuSfena rujava strniica, niti otoZno vedno-
zeleno semreje okrog starih, domiiljijo budecih raz-
valin na obecestnih hribih niso mogle potnikovih o¢i
na sé obrniti, kajti imel je veliko premitljevati. Skoro
najlepsi del svojih let je imel za seboj; ali vsa ta
leta so mu prinesla malo malo vZitka. Veden trud,
delo, nadloga in nektero britko uro je prestal; in ce
je pogledal v najbliZnjo prihodnjost, tudi tu ni imel
veselega upanja, ,,Zdaj pridem v tujo hiSo, k tujim
ljudém, Bog vé kako bom tam zadovoljen. Morda do-
bom puste sitneZe za svoje zapovedovavee, ki mi bodo
dali ¢utiti, da sem pladan d¢lovek, hlapec! Ah Bog
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moj, kako malo tvojih nazemskih darov bi bilo meni
potreba, da bi z lehko prifel do samostojnega in
sreCnega Zivljenja! Koliko je ljudi, ki v obilnosti Zivé
in ne poznajo in ne vedd, kako &loveka te#l cut, da
je na druge navezan, da se za tujo mizo vseda! Vi niste
poskusili, kaj je siromaStvo, vi domikljavi poetje, ki
trobite in pojete svetu, da je ve& srede v uboStvu
ko v premoZnosti. Res je morda, da si vsak clovek
sam ustvari srefo, ali prvi pogoj v tem je, da mu
osoda pota ne zapira.*

Priflo mu je tudi na mar, kako nevkretno se
mu bode paé vlasi v svojem novem stanu zdelo. Ve-
del je, da je velika pokora podudevati trpoglavega
paglavea, vzlasti de so star¥i v svoji preveliki lju-
bezni prepriani, da ima fant bister um in dobro
glavo. Dalje ni bil Lovre Kvas veliko vajen vesti se
po navadni etiketi; prosti kmeéki sin je bil bolj utrjen
v Horaciju in Homerju ko v abotnih poklonih in ne-
slanih govoricah tako imenovane omikane druzbe. Ven-
dar kar se poslednjega tife, tolaZil se je s tem, kar mu
je gospod Vencelj pravil o slemeni¥ki druZini; z druge
plati pa se zopet ni tako okornega dutil, da bi se
mu bilo ravno bati, in zaupal je na svoj naravni, ved-
nostno dovolj izobraZeni razum in dut.

V tej razmiSljenosti je bil Lovre Kvas pozabil
paziti, kje je stranska cesta, ktera po PeharCkovem
popisu dr# do Slemenic. Se le ko je solnce zaSlo in
ko so ga jeli ljudjé bolj pogostoma sredevati, domislil
se je, da je morda Ze zgresil pravega pota.
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»All je tod prav do grada Slemenic?“ prafa sta-
rega zgubanega mo#a, ki je nesel butaro rogovilastih
neobrezanih brezovih vej na hrbtu.

»Ka-4j 2 zatuli dedee z visokim glasom, iz kte-
rega se je dalo soditi, da je gluh.

Kvas Se enkrat prasa,

»Metli¢ja sem narezal, metliéja® odgovori moi.

,Vi me ne razumete, ofe! jaz bi rad vedel, ko-
liko je Se do Slemenic in kod moram iti do tje.*

Stari dedec ga s svojimi malimi ofmi debelo po-
gleda pa pravi: ,Nu, 4ha, res!” in odide podasi
svojo pot.

Ce ni hotel Lovre s svojo kleko na sredi ceste
,ostati, moral je dalje jezditi, da-si ravno se mu je
skoro zdelo, da bi bilo bolje, ko bi se vrnil; kajti
po uri sodé je mislil, da bi moral po Peharckovih
besedah biti Ze na Slemenicah, ko ne bi bil zgresil
stranskega pota. Pa kakor bi mu sovraZen duh klju-
boval, ravno zdaj ni bilo nobenega Cloveka na cesti.
V vzhodu je mesee pokazal svoje polno lice.

Cez nekaj ¢asa zagleda malega detka s cajnico
na rokah, ki mu je ravno naproti tekel. Kraj je bil
malo samoten in fanté je morda menil, da je ta clo-
vek v suknji eden tistih hudih gospodov, ki pridejo
ofeta za davek rubljevat, zaté se je ognil s ceste
na travnik.

»Hej fanti¢! stoj!®* vpije jezdee ,kod se hodi
do Slemenic ?* Ali bosonogi defek stisne namesto
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odgovora svojo kapo pod pazduho in jo udere po trav-
nikn, kakor bi mu bili vsi vragi za petami.

Nevoljen je zalel Kvas rentaditi in jeziti se sam
na-se in na starfe, ki otroke tako izrejajo. Zdajci za-
gleda tretjega Cloveka in misli: v tretje gre rado;
e ¥e zdaj ni€ ne zvem, pa se vrnem in prenolim v
prvi higi. Mlada deklica s kofarnico na glavi ga sreca.

»Dober vecer, Micika!“ ogovor{ jo Lovre ter jej
zastavi Ze tolikokrat ponovljeno praSanje.

,,Oh moj Bog in mati boZja!* — odgovori deklica
»eaj ste Ze zafli za pol druge uro predaled. Ali
niste videli velike semreke na samem in s peskom
nasute male ceste? Tam bi bili morali v stran zaviti.
(e boste podasi jezdili, greva vkup, pa vam bom
pokazala. Ravno prav bode; tako me vsaj ne bo strah.‘

Lovre obrne konja in podasi sta potovala s de-
klico nazaj. Marsikaj jo je prafal in marsikaj mu je
povedala medpotoma, dCesar pa ne bomo tn sem po-
stavljali, ker bi za kterega resnobnejega izmed pri-
jaznih bralcev bilo morda premalo vaZno. Ko sta
priéla do imenovane semreke, razlozila mu je, kterih
potov mnaj se ogiblje, da bo prav prisel.

,,Oblaéno je malo; da bi le Bog dal, da bi se
mesec ne skril za oblake, pa boste lehko nadli.

,Aha!® — zarohni tu tretji glas in Kvas za-
gleda ¢udovitega moZa na cesti — ,aha, dekle, jaz
bom Ze tvojemu povedal, da se ti z druzimi razgo-
varja§ po nofi pri mésedini; slabo te bom pohvalil,
ha, ha, hal¥
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»Kaj si ti Mrtinek?* djala je deklica. ,,Glej ta
gospod gredé na Slemenice. Ti gre§ ravno to pot, in
Iehko % njimi hodi¥.“

Lovretu pak je poSepnila na tihoma: ,Ni¢ se ga
ne bojte; Ceravno je raztrgan in hos in grd in nima
prave pameti, pa je poSten. On je deseti brat,
pot dobro vé. Lehko noC!

Drugo poglavje.

Povsod poznan, nikjer domd,
Kjer vleZe uro se poslednjo,
Tam smrt mu domovanje da.

Fr. Levstik.

Kdor pozna Zivljenje, djanje in nehanje, misli
in prepridanja, kakorina so bila nekdaj po pripovedih
nafih starih slovenskih oakov, ki gluhi in slepi za
spadeni novi svet vedno le Case svojih in svojih pred-
nikov dni hvalijo: ta mi bo pritrdil, da je bilo pred
Stirdeset in ved leti med naSim narodom veliko ved
poezije ko v danafnji suhoti. ,Kje se zdaj Se kaj
¢udovitega zgodi? Kdo dan danes Ee kaj vé? Le ka-
kov slepariek fe pride, da ¢loveka opehari.* Tako
pravijo dedje. Koliko ¢asa Ze ni bilo sliSati od de-
setega brata! V poprej¥njih Casih se je pa Se vendar
véasi naletel, ki je, rojen deseti sin iz matere s

¢udovitimi lastnostimi in zmoZnostimi obdarovan, po
-]
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bo#ji namembi preganjan, od hise do hiSe po Sirocem
gvetu hodil, za sredo povedoval, zaklade pokazoval, pesmi
pel in pravljice pravil, kakor nihée drugi. Ljudjé so
ga dastili, radi videli in mu dali Ziveti in spati. Pac
pride v kako hribsko dolino $e zdaj sem ter tje kak
ragtrgan in umazan peripatetikar, ki mu robato po
domade pravimo beraé, ki se izdaja za desetega
brata; toda svet je postal neveren, menj gostoljuben
ko nekdaj, in tudi danaSnji deseti bratje niso tisti ko
nekdaj, malo vedé, in kakor ofetje trdijo — ,niso
druzega ko goljufje. Ta ¢udna prikazen, namred po-
manjkanje pravih desetih bratov, di se menda samo
tako razlagati, da slovenske Zene niso ve¢ take, da
bi za vrstjé po letih deset sinov rodile.

A pustimo taka premiSljevanja bolj izurjenim
mislecem in vrnimo se rajsi k svojima popotnikoma.

Tiho je korakal ¢lovek, kterega je Lovretu de-
klica imenovala desetega brata, konju pred gobcem,
in mladene¢ je imel Gasa dovolj v mesedini opazovati
to ¢udno podobo. Bil je Clovek kacih &tirdesetih let
star, toda Ze mu je hrbet hotel lezti v dve gubi.
Na sebi ni imel druzega ko srajeo iz najdebelejsega
platna, kakor ga sprede slovenska mati, dolge hlace
iz iste tvarine nekdaj na ¢rno pobarvane, zdaj Ze za-
rujavele in pod koleni jako blatne in razcefrane, na
glavi pak mu je depel rujav klobuk s Sirocimi kra-
jevei in dez oglavje z belo nitjo prevezan. Da mu
hlaée niso uhajale, branila je usnjata oprtavnica, na
kriz Cez ramo razpeljana. Veéerni zrak je bil precej
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hladen, Lovretu se je celo mrzlo zdelo, vendar je
stopal deseti brat bosonog. Da bi pa kdo ne mislil,
da ¢revljev nima, nosil je je z bekovo trto preve-
zane ez ramo. Kaka dva pota se je nazaj na Lov-
reta ozrl, ter ga ostro ogledoval. Pri tej priliki je
Kvas videl obleki popolnoma primeren obraz. Lice je
kazalo kosti, ktere so imele voljo in nagon vsemu
obli¢ju Ztirivoglato podobo ustvariti. Strani ste bili
apadeni in firok nos je ofabno nosnice v zrak molil.
Vrh malih sivih ofi so se v sredi zraf¥ene obrvi
predrzno visoko vihale gori v delo, ktero se ni ve-
liko videlo iz zmrSenih lds.

Da-si ravno ga je deklica bila potolazila, da se
ni treba bati desetega brata, vendar je Lovreta ne-
kaj ¢udno spreletelo, ko je na Firocem polji po nodi
sam bil s tacim, mne malo neznanskim é&lovekom. Ko
je pa Cez mekaj Casa v dalji zapazil Iu¢, ohrabrilo
ga je to nekoliko in mislil si je, kaj mi more storiti,
enega samega se ne bom bal. Da bi poprej ¢as minil,
zafne pogovor % njim.

»Koliko je Se do grada?‘

sPopred bof tam, kakor pojdejo spat,” odgo-
vori deseti brat z glasom, ki je bil vse drugo pred ko
prijazen.

,»All ste vi znani z gospodo 7 prafa dalje Lovre.

Njegov drug se grozovito zasmeje, potem pa rede:
,Ti si Sema! Zakaj me pa vika§? Jaz sem Mrtinek,
spak! deseti brat, kakor vsi otroci vedd. (e nodes,
da bi se ti kdo smejal, ki je bolj neumen ko fi,
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tako me poéteno tikaj, pa utegneva Ee prijatelja biti
v teh letih, kar bod Solmo¥traril na Slemenicah !¢

,,Kako pa ved, kdo sem?¢ prafa Lovre ¢udé se.

»Saj si me prafal, ¢e sem kaj znan na Sleme-
nicah,** odgovori Mrtinek in se zopet smeje na vsa usta.

Cudni grajséaki morajo to biti, h kterim pri-
dem, da vsako spremembo v svojem druzinskem in
domacem Zivljenji zaupajo tacim ljudém, mislil je
Kvas sam pri sebi.

pher je videti, da so ti povedali, da bo tak
in tak clovek pridel," refe Lovre, ,moram misliti,
da si star znanec v gradu. Zaté mi lehko povel, ka-
kova je gospodidina, gospa, gospod?*

,,O prav lehko ti to povem * odgovori Mrtinek.

»Pa nocte§? Zakaj ne?¢

»Ti nekaj rad poprasujed,** odgovori Spak. ,Zaté
mi mora¥ dovoliti, da te ¥e jaz eno red vprasam.
Kako sem ti kaj jaz vied?

RekEi je ¢udoviti ¢lovek Kvasa tako ostro po-
gledal s svojimi malimi svitlimi ofmi, da je bilo mla-
denc¢a skoro strah. Vendar na misel mu je priglo nje-
govo smesno prasanje, pobesil je odi in s posiljenim
smehom je odgovoril: , Prav dobro si mi vied, pri-
jatelj, zakaj pa ne?¢

»No jaz ti bom povedal, da mi tudi ti dopa-
des. Mislil bo¥ morda, da je to pa¢ vse eno, pa ni
taka. Mrtinek Spak, deseti brat, in kakor bi se fe
lehko imenoval, bode ti Se prav prifel v sili, zatd
ga le dobro poznaj. Zdaj ti bom pa povedal na._]pno

Deseti brat.
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to, kar si prasal. Kakova je gospica? Da mlad ¢lo-
vek, sosebno ¢e Se ni grd, da bi ga pes oblajal,
kakor pravijo, da sem jaz, —— rad pozvé za deklico
pred ko za baburo, to je Ze stara red. Z grajsko
Manico se midva prav dobro pomeniva. Morda si Ze
v mestih lepSo videl, ali pa ne. Gospod in gospa
tudi nista napeéna, pa to ho¥ Ze 3e wvse videl in
skusil.*

»Ali si Ze ti dolgo tu v okelici? prafa Kvas,

»Kar mi je mati wmrla * refe Spak nekako za-
molkleje pri tem vprasanji.

»Kje si pa domi? Kako je to, da po svetu ne
hodis, ker pravis, da si deseti brat?

ydaz sem doma, kjer so dobri ljudjé, kjer po
mojem jeziku govoré. Nimam svojega zapedka, pa se
ne pritoZim zatd. Ce ne verjames, da sem deseti, pa
pusti. Misli, kolikor hoce#, pa malo govori, ¢e nodes,
da se ti kaj ne zgodi. Zdaj pa moldi od tega in kaj
veselega govori. Jaz imam poskoéne in vesele ljudi
rad. Juheja, hopsasal“

In kakor bi bil na enkrat ves drugi, poskoéi od
tal, zaZene ¢revlje z rame dale¢ od sebe prec in leti
zopet po nje. Kvas ni mogel razumeti vsega tega.
»Clovek mora biti malo prismojen,* mishil si je.

»Ali znas peti, prijatelj Skric!“ prasa ga Spak.

;»Malo, pa zdaj ne pojem. Ti zapoj !

Spak vzdigne glavo proti mesecu, odpre Siroka
usta in hred¢aje zalne robato pesem:
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Stara baba Iskerca
Jedla sok iz piskerea,
Migala s suho bradd
Héer zmerjala je tako:
e bod v cerkvi ti na mosko stran,
Kjer Mrtin stoji mi razeapin ,
Tak obradala ofi,
Ce bo hodil na na¥ prag
Tebe gledat Mrtin Spak,

ha, ha! kaj ni lepa, pesem od mene, kaj?

,»wTo sisam zloZil? No poj do konca! Tacih sem
%e malo gligal.«

»pLe ¢akaj, prijatelj suknjaé, to in nektero ti bom
e zapel, ¢e se bova lepo gledala na Slemenicah. Se
srefo ti bom povedal, ¢e hoceS precej nocoj. Samo
to si izgovorim, da se mojih sovraZnikov ogiblje.«

»Bdo pa je tvoj sovraznik?“

»To bos izvedel, predno bo dva, tri dni. Na
Slemenicah ga bo¥ videl vsak dan.

Prideta na travnik. Pri poti je stalo na samem
ko$ato lipovo drevo, ki je fantastitno molilo svoje
goste veje v tiho krasno meseéno noé. Na zapadu se
je wvidela s hribea prijazna ludiea izmed sadnega
drevja, grajske strehe so se v mesedini svetile. Mla-
denca so zopet obfle prijetne in otoZne misli vred,
ko je zagledal svoje movo stanovanje pri tujih Ijudéh.

»Tu pod lipo grajska Manica sedéva; tu sem jej
sredo povedal,“ pravi deseti brat.

oo
.
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»3aj ni¢ ne ved,* odgovori mladened, | kako
prihodnjost bom imel jaz?%

»Ti bo¥ nekaj doZivel tam gori, desar se ti fe
ni senjalo nikdar. Le dobro ogledaj grad, mesee sveti
lepo, pomnil ga bo& do smrti, pomnil bo¥ tudi de-
setega brata, leravno mu ne veruje§, do groba ga
bo¥ pomnil.“

Glas Spakov je bil pri teh besedah popolnoma
razlicen od prejSnje govorice, nekako temen in stra-
gn, tako da je mladenca malo osupnil. In ker se je
ravno ta trenotek luna skrila zacasno za oblak, pre-
§inila ga je tembolj neka cudna Cut; rajsi bi bil
Ze v gradu ko tu s tem pol norim ¢lovekom na sa-
mofnem polji. Da-si ravno kakor izobraZen ¢lovek ni
trohice verjel na vraZe, obsla ga je vendar misel,
da Mrtin Spak res kaj ve¢ vé, ko navadni ljudjé.

Lehko je misliti, da je kraj, kjer sedeva in sa-
njari lepa deklica, naj si bode tudi nam neznana,
mikaven za mladenda, Cegar ,sree je prazno,” in
samo hrepeni po nedem; desar wmn ne vé vselej raz-
loZiti, Zatorej je Lovre, ko se je luna medtem zopet
izza oblaka prikazala, pazljivo ogledal mesto okoli
»grajske lipe. Ozek pa dolg travnik se je raztezal
po dolini. Razun lipe je rastlo samo $e gosto vrbovo
grmi¢je ob malem Zumefem potoku, ki se je zvijal
ravno mimo krasnega drevesa. Pod lipo, ktere deblo
bi bila komaj dva mokka obsegla, bila je okoli in
okoli napravljena klopica in tla so bila razhojena,
oliten dokaz, da je Spak resnico govoril rekfi, da
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hodijo dostikrat le-sem grajska gospoda, sosebno pa
Manica. Prijazna sprehajalifta imam Ze, da bi le Se
vse drugo dobro bilo, mislil si je Lovre.

,»Sitno je po moéi priti; ali ne bi mogel tod v
kaki krémi prenoditi?* prasa Lovre.

Ko odgovora ne dobi, obrne se nazaj in pogleda
za Mrtinom. Nikjer ga ni bilo. Lovre si ni mogel
razloZiti, ni kam, ni zakaj, ni kedaj mu je izginil.
Ostalo mu ni druzega na izbiranje, kakor po belo
potresenem poti v grad jezditi, kterega je imel pred
ofmi.

Na Slemenice ga je peljala pot proti zadnjemu maj-
hno navkreber. Grajsko poslopje je bilo precej prostorno,
Etirivoglato in v dva gorna (stropja). Da-si ravno je bilo
zidano, kakor se je iz stavbe dalo soditi Ze v novej-
gem, to je ne v srednjem veku, poznalo se je vendar,
da so stavitelji malo v mislih imeli take ¢ase, v kterih
je dobro, desedom di braniti. Zaté je okrog in okrog
spodnji del zida imel obliko male trdnjave in majhna
jako zamreZena okna. Gosto sadno drevje je rastlo
okrog in okrog gradd po hribeu; samo proti severju
je bil svet nekaj bolj kamenit in gol. Zato so tam
stali hlevi in druga gospodarska poslopja. Zadej se
je svet naglo vzdigoval do strmega holma, na kterem
je Kvas na hiter pogled zapazil rogovilasto zidovje,
razsip stanovanja nekdanjih gospodov na Slemenicah.

Lué, ki je gorela v gradu od zdolej in v prvem
nadstropji, prepricala je Kvasa, da ¥e druZina in go-
spoda ne spé.
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Tretje poglavje.

Pridel je pobié lep in mlad;

Pa kaj mi je prinesel ,

Prafala ga nisem, povedal mi ni.
Narodna pesem.

V zgornji sobi slemenifkega grada je bila mala
drui¢ina okrog omizja zbrana, ktero hofemo braleu
bolj na tanko predoditi, kar se tim laglje zgodi, ker
je ni bilo ve¢ ko pet glav: gospodar z Zeno, hlerjo
in malim sinom, pa Marijan Pigkdv, sin sosednjega
lastnika na pristavi Polesku, komaj detrt ure od Sle-
menic.

Benjamin G * je bil meSfanske rodovine; ni
mogel torej ofabno Steti plemenitih prednikov, ki bi
si bili v boji tako ali tako dast pridobili, tudi niso
bili njegovi prededje Ee tako dolgo naseljeni na Sle-
menicah, da bi bil mogel gospod Benjamin svoj pri-
devek v starem kronmistu Valvazorju brati. Pa imel je
devet oralov zemlje, lepe bukove gozde, precej velik
nograd, osem parov konj in celo dedo rogate Zivine
— in to je bilo, s ¢imurse je grajidak vec ponagal,
kakor hi se bil mogel sklicevati na ,,8estnajst kolenov
slovedih prededov® kakor plemenitniki znane severne
dezele. Ko se naSa povest zafenja, bil je Benjamin
Ze Jez petdeset let star, kar so sem ter tje osiveli
lasjé pridali; vendar Cisti zrak; v kterem je Zivel od
svojega dvajsetega leta, kar je Sole popustil, ohranil
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mu je bil Se neko mladenSko krepost, vsled ktere je
svojo nenavadno visoko postave Se vedno po koneu
nosil. Obraz njegov je bil vecidel veselin to je veliko
pripomoglo do tega, da lica in éela niso razorale tiste
irte, ktere nam Cloveka starejSega delajo, kakor je
v resnici. Nocemo segati v njegovo Zivljenje nazaj,
tu povemo le dve redi, namred da je bil precej po
zgodnji smrti svojega odeta vzel svojo zdanjo Zeno,
§e bolj miroljubnega znafaja ko on, dalje pa da je
dolgove, ktere mu je bil ofe zapustil, s tem poravnal,
da je staro opufleno pristavo Polesek z nekaj zem-
Jji¥éem vred nekemu priseljencu, do tatas neznanemn
gospodu Pigkavu prodal.

Roditeljema nasproti je sedela deklica, stara kacih
tri in dvajset let. Manica je bila prvorojenka in edina
sestra mlajSega brata, komaj devetletnega Balcka. Po-
stave je bila bolj ofetove, kajti prej bi jo bil dlovek
imel za veliko kakor majheno. Iz modrih odi je sijala
neka mila neskrbna in malomarna melanholija, ktera
je bledo lice % veliko lepse delala in skoro morala
vsacega nekako ludno geniti. Njema rudea usta so
se le malokedaj nasmehnila. Pa ne morda zavoljo
tega, da bi bila kaka skrivnost morila deklici mlado
srce, tone; sama ni vedela, zakajse jej vCasi smejati
ne ljubi, ko se drugi smejd; sama ni vedela, zakaj
ni vesela, da-si ravno si je morala izpovedati, da jej
ne manjka nifesa. Oc¢e je mislil, da izvira ta lastnost
od tod, ker preved bere; pa ker je ljubil svojo edino,
izmed Stirih rojenih pri Zivljenji ostalo hder neizre-
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Ceno, zatd jej ni hotel veselja kratiti s kako prepo-
vedjo. Gosti lasjé kostanjeve barve nad visokim distim
celom, pravilno ustvarjen obraz in cela zrast jej je
dajala neZno, ceravno ne posebno lepoto. Bila je ne-
kaj &asa v mestu, vedi del svoje omikanosti in ved-
nosti pak si je pridobila z lastno pridnostjo.

Razun domacega, Se nedoraslega sina je sedel
na koneu mize kacih devetnajst let star mladened,
Marijan Piskav. Imel je eno tistih oblidij, ki po eni
strani lehko veljajo za lepa, po drugi pa se lehko
o njih rede, da jim %e nekaj manjka, cesar se ne
moremo domisliti. Zdravega, Zivotnega mladenda je
vsak na prvi pogled ugenil iz tega obraza; nasproti
pak bi hil moral tisti, ki trdi, da se ¢éloveku z obraza
bere, kako Zivi in misli, soditi, da je #ivljenje in
misljenje Marijanovo kaj enolitno. In res bi se tu
posebej ne bil zmotil, Kakor sosed je bil skoro veden
in vecen gost na Slemenicah.

Sredi wmize je gorela voifena svela, in okrog
sveénika so leZale rastrofene kvarte.

»Al jih ne vriemo Se enkrat? pra%a mladened
in zhira posamne podobe.

»Jaz sem se Ze naigrala‘* ree Manica in potegne
knjigo blize. Videlo se je, da bi bila rajsa brala.

»Kako more¥ ven in ven v bukve gledati? Ves
dan si v nje zamaknjena in Se na veder se jih ne
naveli¢ag * pravi Marijan. Ker je bil v prvi mladosti
njen tovar§ v igri, torej star znanec in skoro bolj na
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Slemenicah domac ko na domu svojega odeta, zato
jo je tikal.

»nJaz sem Ze tudi djala, da bi bila Manica doktor
postala, ko bi bila Baléek,“ pravi mati na to.

»Ali jaz ne bom doktor postal, mama?* prafa
dedek.

»Ti si premalo priden, vse drugo ti je bolj mar
ko bukve, pravi mati. ,T.e podakaj, kedar ucenik
pride, ta te bo Ze nagnal, da se bo¥ pridnejie udil,
ko si se do zdaj.*

»U€enik te bo ostro drzal*® ree Marijan, da bi
decka podrazil. Balfek je verjel, naslikal si je v do-
in lasal, kakor je v wvagki Soli videl, da Solmoster
lasé kmecke fantine, in na jok so se mu ustnice na-
pravile.

»Ni¢ ne verjemi, Baldvince! Ce bos priden, ne
bo ti ni¢ Zalega storil novi ucenik. Midva se bova
vkup udila,* pofepnila je sestra braten na uho in mu
z lepo rodico pogladila rumene kodraste lase z lica.

»Kedaj pa pride?* prasa Marijan.

mDanes bi bil imel Ze tu biti, kakor mi je pisal
moj prijatelj profesor v Ljubljani, ki mi je to rec
oskrbel. Bojé, da je izvrsten mladeneé in bil eden
najpridnejsih udencev,* odgovori gospodar.

»Dobro bo tol* pravi Marijan. ,,Da bi le kaka
mevZa ne bil, imel bom potlej vsaj tovarsa na lov.
Lesic je letos dosti, v vasi doli je ena Ze precej kur
odnesla. Pred sino¢nim sem je bil ¥el Cakat, dve uri
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sem na prelazu sedel, na zadnje pak mi je bilo dolg-
¢as po no¢i samemu prezati, zebsti me je zadelo,
obesil sem puiko c¢ez pleda in sem fel spat. Ko bi
bil %e enega imel, pa bi bila lepega lesjaka dobila.
Tudi zajeev je letos dosti, Bog vé kako je to, da
je lefos tako srecno in rodovito za Zival.”

ylovec ste, morali bi vedeti, da zaté, ker je
bila lanska zima prav gorka in je torej spomladi bilo
veliko zaroda® razlaga gospod Benjamin.

,AlL letos bode velik sneg.‘

»Bog vé, morda pa ne, odgovori gospodar ter
se nasloni na stol.

,,Gotovo, jaz vem da bo, trdi mladened, ,gob
je bilo letos vse polno, leSaj po hrastji je dolg zra-
stel, dezja je bilo malo po leti, Zerjavi so Ze le-
teli — —

»BeZite, iz tega vsega se ne di ni¢ posneti. Vi
morate bolj pametno misliti, Pustite vraze Mrtinu
Spaku in kmetom doli v vasi.*

Manica ni posluSala tega pri¢kanja, odprla je
bila knjigo in jela brati, mati pak je imela z nekim
Sivanjem opravek.

;»T0 niso vraZe* ngovarjal je Marijan in bil ravno
namenjen svoje prepricanje dalje razpeljevati, ko po-
gleda hiSina, stara Urfa, v sobo in pri pol odprtih
durih naznani, da je nek gospod prisel, ki bode naj-
brz hotel ¢ez noé ostati.

»Kdo bi pa¢ po nodi prifel ?** djala je gospa,
hitro sveco priZgavii.
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,Nima biti kdo drugi, kakor ucenik, saj ima
danes priti, najbri se je na poti kako zamudil. Daj
napraviti sobo, velerjo in kar je treba, grem jaz doli.*
Reksi vzame gospod Benjamin lué svoji Zeni iz
roke in odide.

,Kakofen je ta gospod?“ klical je streZajki Ma-
rijan-

»Ah gospod, mlad je in lep, prav lep,“ djala
jeUra in e enkrat pomolila glavo v izbo. ,Prijezdil
je in deseti brat je Z njim prifel; to pomeni, da je
sreco v grad prinesel.

»To ti je lepa druséina, kaj ne Manica, gospod
utenik in capin deseti brat!* In kakor bi se bil Bog
vé kako bistroumno odrezal, smejal se je mladi go-
spodi¢ na vse grlo.

Kaj ni Mrtinek takov &lovek kakor mi? Kaj si
more, Ce ima malo menj pameti vfasi. Tudi reveZa
ne smemo zaniCevati. Morda je on bolj§i vodnik ko
kdo drugi.*

Po stopnicah so se zdaj ¢uli koraki in Lovre
Kvas je stopil s graji¢akom v sobo.

,Le otresnite se teh premislikov,“ govoril je go-
spodar, ,tukaj smo na kmetih in sami domaéi. Ne
gledamo wnanjosti in formalnosti, sploh bhoste nas
nasli kmecko priproste in malo meScanske navade v
hi&i. To wvsak vé, da se Clovek po poti uprasi in
utrudi, vsedite se!*

Po tej prijazni domaci sprejemi je bilo Lovretn
nekako dobro pri srem, in ko se je hotel izgovarjati,
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da je tako pozno mna veder priSel in morda zarad tega
neprijetnosti napravil, ni mu dal gospod Benjamin fe
besede izgovoriti in ga je precej seznanil s pricujo-
¢imi in svojo Zeno, ki je preskrbevii potrebne redi
zopet v sobo prisla. Malega Baléeka je naglo minil
strah, ko je videl, da ufenik ni nikakor tak, kakor
uni stari doli pri fari. Ko ga je celé tako prijazno
pogledal in mu obljubil, dabosta gotove prijatla, ker
vé, da bode priden udenec, razbistrilo se je popol-
noma deckovo obliéje in ogledal je svojega prihodnjega
ucenika od nog do glave.

»No gospod Kvas!® spregovori grajicak, ko je
prebral Lovrova sprievala in priporolilne pismo od
svojega nekdanjega prijatelja in Kvasovega profesorja,
»iz vsega vidim, da je resni¢no, kar sem e prej od
vas slifal, predno sem vas poznal. Preverjen sem, da
e je komu mogole nasemu Baléku glavico zdramiti,
bodete jo vi. Gledite in prizadenite si, da vam bode
vsaj malo podoben nekdaj, in prepricali se boste, da
bova s seboj zadovoljna.’

»Glave ima dobro,” pristavi mati in Ijubeznjivo
pogleda na svojega ljubljenca, ,lehko se bode uéil,
samo — — ¢ hotela je redi: malo razposajen je véasi;
ali ko je videla, kako jo je sindek za obleko cukal
in prosece ozrl se va-njo, naj ga ne zatoZi, nasme-
jala se je in ni kondala stavka.

pwJaz si bom gotovo prizadeval na vso moé¢, da
storim svojo dolZnost, in ker ima moj gojenec, kakor
milostljiva gospa pravijo, dobro glave in vem, da
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bode priden, imam najboljfe upanje, da bove v
letih precej daled pridla, rece Kvas.

»Samo dve leti ste namenjeni pri nas ostati?:
prafa gospa.

»Da, dve leti, potem bi rad ¥el na vise Sole,
kar bi bil Ze =zdaj storil, ko ne bi bil imel nekih
ovir, ali da naravnost povem, materijalnega pomanj-
kanja in malo slabotnega telesnega zdravja.®

»To je zatd, ker ste bili vedno v ozidji in ste
ge morda preveé trudili z ukom in podukom, kar se
vé da ne tekne zmerom tako telesn kakor duhu* djal
je gospodar. ,Ali tu pri nas na deZeli imamo ves
drug zrak kakor v mestu, zaté boste pri nas zdravi
ko riba in ker ste mladi, ne odide vam univerza,
tudi ¢e se pogodimo s Casom He za dalje.”

»Boste videli, gospod ucenik ! spregovori Manica,
»da pri nas ni tako dolgocasno Zivljenje, kakor si
morda mislite in kakor se vam je na prvi pogled
zdelo. Sosebno ker ste po nodi prisli, niste videli,
kako lepo okolico imamo. Tukaj pri nasse boste udili
lehko naravo in ljudi poznavati; zakaj po mojih mislik
je malokje folike originalnih nevsakdanjih znadajev
ko v nafem okrozji. Ce Bog da, privadili se boste
tako nadega Zivljenja, da ostanete tudi ved ko dve
leti.*

»Bezi no, Manica!® djal je Marijan, ki je hil
med tem kakor doma veliko pipo izvlekel in tobak
napravil, neprasaje za nikako dovoljenje in vstal,
,mislif, da je gospod Kvas — tako se menda pisete



30

¢e sem prav razumel — ravno tak ko ti, da se mu bo
ljubilo cele ure poslufati neumnega brojavsa desetega
brata ali pa Kerjavlja tiste prazne kvasiti ali tiste
nore pesmi peti ali kamnoseka Matijea ogledovati,
kako v lesdevji sedi in ni¢ ne govori, bezZi! Midva
bova rajéa hodila rakov lovit, zajeev gonit, lesjaka
¢akat. Pa se bomo Zc e zmenili, deset je ura.
Lehko noé !

Reksi odide Marijan. Lovre je iz vsega predo-
matega obnafanja mladencevega sodil, da je najbri
Mani¢in #Zenin, da-si ravno se je &udil, kako na-
sprotno miéljenje se vidi med njima. Ni si mogel redi,
da bi mu bil mladened po viedi, zato tudi precej za
prvega ni imel pravega socutja do njega. Bil je malo
v zadregi, ko ga je gospa prafala, kako mu kaj sosed
dopade.

Govorica se je pletla Se nekaj dasa o raznih
re¢éh. Po vederji pak, ktero je bila nova njegova
gospodinja hitro za-nj pripravila, razila se je druZina
spat in Lovre je dobil prijazno sobo z razgledom na
vrt. Svoje redl je nafel Ze tam. Da-si ravno truden,
vendar ni el popred spat, predno je vredil in raz-
loZil knjige in obleko, kterega vsega blaga Zalibog ni
imel veliko. Izbica in pohitve je bilo priprosto, ali
Lovre & v svojem Zivljenji ni imel tako prijaznega in
prijetnega stanovanja.

Premiéljevaje razne skuinje in dogodke danas-
njega dneva vleZe se v mehko posteljo s sladkim ob-
¢utkom trudnega ¢loveka, ki je dan preZivil popol-
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poma zadovoljen Z njegovim koncem. Komaj nekaj
ur popre(l so ga Se ohllajale bridke misli, tozil je
nad svojo osodo, ki mu ni dala veliko \eé ko rev-
¥¢ino, ki ga je drvila %e blizo od praga njegovih
Zeljs k tujim ljudém, — in zdaj je hll sreden, kajti
vedel je, da so ti tuji ljudjé dobri. Ze davno je bil
odpravil svojo kratko veferno molitev, pa zaspati ni
mogel, teZko ga je stalo misliti nocoj na milo svojo
gtaro mamico in na Boga, razne podobe, ktere je po
dnevi imel pred ofmi, vrstile so se mu v spominu.
Zdravnik Vencelj, posamezni udje grajske druzine,
miloglasne besede Manicine, prelepa njena podoba -—
ah kako srefen mora biti ta Marijan, ki je menda
#enin njen — d&udna prikazen deseti brat, njegove
proroéne besede — vse se je mladenéu Cudno vrtelo
po glavi in ko je naposled zadremal, vezale so se te
misli v ¢udne sladke sanje.

Ko se je Lovre drugo jutro zbudil, bil je velik
dan. Solnce je prijazno sijalo skoz njegovo okno. Cudil
se je, kako da je tako trdno in dolgo spal, kar ni
bila sicer njegova navada. ,,Ljudjé si bodo mislili, da sem
Bog vé kak zaspanec in nemarnez“ djal je in naglo
na noge skocil. Ura je bila Ze osem. Obleko je nasel
odfejeno in pripravljeno. Hitro se opravi in odpre okno.

Zdaj e le je mogel natanéneje ogledati kraj in
lego gradi, svojega novega stanovanja.

Slemenice so stale na nizki vikini. Vrt z gostim
sadjem preraffen, kterega je sino&i le na pol videl,
razprostiral se je po rebri posebno lepo na juZno
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stran. Precej za vrtom pa se je zacel travnik ob obeh
platéh malega potoka, ki se je dale¢ po vedno o%i
dolini med vrbovimi grmi vil in ble§dal v jutranjem
solneu. Tudi velika samotna lipa, ki je ponosno na
samem raztezala §iroko razra&lene veje, dala se je &
strani zapaziti. Konci dolzega zleba se je potok na-
lival v irok ribnjak, ki je bil malemu jezern podo-
ben. Na obe plati ribnjaka pa se je vzdigovala str-
mina, na desni strani gosto preras€ena, na levi pa gola,
kamenita tje do vasice, ki se je na vzvienini stoj¢
okolici kaj lepo podajala. Med gradom in vasjé je bila
majhna podruZna cerkvica z ograjenim pokopalidéem,
ktero so bili nekdanji slemenifki gospodje postavili.
Proti vzhodu dez vrt in ez travnik pak je Kvas videl
posamno vede domovje; vendar ker je stalo tik hoste
in se ni veliko videlo iz drevja, zaté ni mogel raz-
soditi, ali je hifa premoZnega kmecékega moZa ali pa
gradi¢. Visoki mecesni in redno nasajene lipe so kazale
na gradi¢. To je bil Polesek. Ko je tako skozi okno
gledal, zapazil je desetega brata, bosega in oprav-
ljenega ko vderaj, ki je izza konjskih hievov prignal
konja, kterega je on vleraj jezdil. Imel je veliko ba-
tino v roci in ker je konj pocasno stopal, vsipaval
ga je neusmiljeno prek reber po delgem. Prifedsi mimo
okna je zagledal Kvasa, name#ikal z ofmi, na ¢uden
smeh Siroka usta raztegnil in zavpil: ,Dali so mi go-
gpod, da bom zver tiral Peharéka nazaj, hi! Pa ta
boZja stvar tako hodi ko polZ na vlaku. Kerjavlju jo
bom dal na popravo, tako-le!* Pri zadnji besedi zopet
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loputne z gerjaco po konji. Kvas ni vedel, ali bi se
smejal ali jezil nad neusmiljenim ¢lovekom, kterega
je Se nekaj dasa z olmi lovil,

Stara hisina je pokukala v izbico in vidé, da je
vstal, poklicala ga k zajutreku, ki ga mu je na
mizo postavila. Ob enem mu je pravila, da so drugi
#e zunaj, ,gospod pri ljudéh, ki defplje tresejo ma
gormjem vrtu, gospa na sufivni jami in gospica doli
po vrtu hodijo.*

etrt ure potem je bil tudi Kvas na vrtu. Na-
proti mu pride Manica. Danes se mu je Ze veliko
lepsa zdela. Vodil jej je dobro jutro in ona ga je
prasala, kako mu kaj dopada na Slemenicah, kako
je kaj spal in druge {isto navadne reéi, na ktere je
Lovre rajéi odgovarjal, ko dostikrat na Se tako vaZne.
Precej pri tem razgovoru pak je ¢util, da ima go-
spodi¢ina nekaj v sebi, kar jo veliko vise postavlja,
in ravno zatd je bilo vse njegovo obnaSanje skoro
nekako bojece. Gospodidina je to menda sprevidela,
kajti govorila je #njim kakor s starim znancem prosto
in domace.

Ob to prijetno drus¢ino pripravi Kvasa élovek,
ki mu je bil dozdaj e neznan, ki je pa naravnost
iz grada prifel in moral biti torej domac.

»Glejte, tu pride na§ stric Dolef,* rede Manica
in ko se je mo# priblizal, djala je, ,stric! to so go-
spod Kvas, nas ucenik."

Novi priflec je bil precej prileten in suh ko
sama kost. Po vsem svojem zunanjem opravku ni bil

Deseti brat. 3
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nikakor podoben, da bi hil ud grajske druzine. Po
dpicastem ko#denem obradku so rastle zapuScene in
zastarane Edetine, ktere so zmriene in nerazdesane
pricale, da je lastnik imel jih samo zaté, ker je bil pre-
zanemaren, da bi je bil obril. Celo vrhu globoko le-
#ecih mredih o¢i bilo je visoko pa nagrbanfeno, ko-
likor se je dalo razvideti izpod nekdaj belega, zdsj
pa orumenelega in raztladenega slamnika in ravno
tako razkustranih, sem ter tje Ze osivelih dolgih las.
Obleka ni dolodila, ali je gospod Dolef star krojac
ali rokodelski popotnik, kakorfnega na veliki cesti
sre¢a¥ z uprafeno culo na pledih, ali drugi deseti
brat. Oguljena suknja, na komolcih Ze skorej votla,
zapeta do brade, segala je komaj do tistega ne imen-
ljivega telesnega dela, kteri prisedeZu in tepeZu naj-
veé terpi. Hlafe so bile dolge, ozke in na drobnih
ko#¢enih nogah vendar Se preohlapne, vzlasti od spo-
dej, kjer so se rujavih devljev dotikale, blatne in s
peto pohojene.

nSalve, prijatelj, ste prisli? No dobro, da ste
prisli. Midva se bova Se le kaj zmenila, dva §tudioza,
eden mlad eden star. Deklina le pojdi, ti ne razumes
ni¢ tega, kar se midva lehko meniva.*

Reksi izvlede iz Zepa malo kmecko pipico in za-
mazan mehur fobaka in si jo natla¢i. Manica odide
po vrtu, popred pa nekako smejé se pogleda Lovreta,
ki je strmé gledal tega mo¥a in ni vedel, kako bi
odgovoril; ni vedel, ali je prav razumel ali ne, ko
je djala ,tu pride nad stric.”
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»No, vidim se vam kakor kak ,vacuus viator*
kakor Latinee pravi, ne vem #e kteri, ali Ovid ali
Virgil ali Horaci. Pa to ni¢ ne dé, e clovek dolgo
#ivi, vse mu pride v koS. Véasi smo bili Ze drugi
ljudjé, ,,fuoimus Troes,* veselo smo Ziveli, pili in peli,
da nikdar tega in Adolf, svojega oleta drugi sin, ki
bi bil imel tolar vrh glave vrezan dobiti in &rn talar,
ni bil zadnji. Pa zdaj so vse tiste urice k ni¢u. Po-
vejte mi, moj tovarf, kaj bo iz vas, kam se boste
obrnili, ko ste filozofijo in fiziko dognali?¥

»Ne vem He, nisem se fe dolodil, odgovori Kvas.

,»,V seminar ne? prasa stric Dolef in tleco gobo
v tobak potakne.

,»Najbri da ne.*

»Pa zakaj ne? Glejte, ko bi se jaz ne bil pre-
mislil in bi bil to, kar so moj ranjki ofe menili, da
bodem, bil bi zdaj ves drugaden trebusdek izredil,
kakor je ta-le. Dekan bi bil in Se kaj vel. Pa to se
vé, ko bi pijade ne bilo na svetu, bilo bi marsikaj
drugafe. Ko bi se pes ne bil za grmom zamudil, pa
bi bil zajea vjel; tako bi bili moj ole bolj pametno
storili, ko bi bili Se nekaj malega lasa Ziveli. Ko so
umrli in je ta moj brat gospodarstvo prevzel, ta Be-
njamin, tafas je Dolef dobil po oporoki nekaj petic
ve¢ v roke in halo! Kakor bi vraga spustil, bilo je
vse naSe. §tirje pravi ti¢i smo bili: jaz, neki Logar,
Vesel, pa neki baron Fric Frik, in mi Stirje smo
imeli grofe in ves svet je bil nad pri policku. Jeminej,
to so hile urice! Na starem trgu je bila lepa NeZika,

3-
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tista nam je tofila do Btirih dez polnoé. In pili smo
ga dan na dan. Drugo jutro sem vselej prifel ves
zaspan v ¥olo. To je bilo zadnje leto, v prvi klopi
sem sedel, — imeli smo zgubanega profesorja, ki je
vedno palico nosil pod pazduho na ulicah po letu in
po zimi, ta je imel latinsko. Jaz sem bil popred zme-
rom priden in to mi je potlej, ko sem samo pil, tako
pray priglo, da sem ravno tako shajal, ko drugi, ki
so zvecer do desetih v bukvah depeli. ,,Quid tu cen-
ses 7 je pridla vrsta ni-me in Dolef se je vzdignil
iz prve klopi, malo bled in krvavih oéi pa vendar
ge ¢vrst, in se je tako odrezal, da so vsi strmeli.
In na veéer smo spet in spet pili. To so bile urice!
Povejte mi, ali je danasnji dan Se kaj veselega sveta ?*

»0, Be se majdejo!* odgovori Kvas — ,toda
jaz sem tacih veselic malo skusil.*

sVerjamem, verjamem* pravi Dolef in hitro tri-
pote na gosto dima potegne, da bi spet pravil dalje
o svojih uricah. ,No ljudjé so se sprevrgli; ne-
mara, da #Ze ni ve¢ pravih piveev. Glejte, kako
se svet spremeni, tempora mutantur! Tisti moj to-
varS Frik je bil svoje dni tak, da je vinski kar de-
nar trosil — trosil, zastépite; no, zdaj pa ljudjé
povedd, da je meki na étajarakam sodnik in si je
tako prelevil poprejinjo koZo in pamet, da ga ne
pije kaplje ve¢ in da si je Ze veliko premoZenja na-
skoparil. Samo jaz sem %e stari ostal in bom ostal
najbrz do groba. Vdasi sem #e rekel, da bom popustil
pitie, ali ne gre in ne di se. Kamor se ¢lovek en-
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krat vpreZe, tam mora voziti po suhi in blatni cesti.
,Vino pellite curas‘ bere se v Horaciji, e se ne
motim.*

,,Dobro pamet imate, da niste e pozabili tacih
izrekov. Ali ste Se potlej kaj pedali se s knjigami?*
prafa Lovre.

»0 kaj Sel* odgovori Dolef. ,,Kar so ranjki ode
umrli, pustil sem ves uk. K vojakom sem jo bil po-
brisal, pa je nisem mogel dale¢ prignati. Djali so, da
sem vedno pijan, pa pijan sem bil malokdaj. Res
sem ga zvradal, kakor tisti v pesmi:

En starfek je bil, Je glaZek izpraznil,

Je vince rad pil: Je druz'ga nalil,
ali znal sem ga tudi nositi. Kar so mi bili pa ode
pustili dote, tisto je 8lo z vragom; pa naj gre v boZ-
jem imenu, saj mi mora brat Benjamin kot dajati do
smrti in pri tem se Se vendar vlasi kak bozjak vlovi,
da je za pozZirek brinjevea.t

»Ali ¢e clovek preved pije, prikrajia si Zivljenje
in dlovek Zivi zato, da sebe in druge sre¢ne stori — — ¢

»Le tiho, le tiho, #e vidim da majhno filozofa
v vas ti¢{ in da bi me radi spreobrnili. Pa saj veste,
kedaj se pijanec spreobrne: kedar se v jamo zvrne.
Ziakaj tega ne skrivam, da sem pijanec; kakor sem
vas videl, precej sem vam povedal, da me boste po-
znali. Jaz tudi vem, da bi morda bolje bilo z&-me,
ko Dbi se ne bil te navade navzel. Al kar je, to je
in mir besedi! Zaté me ne bo nikoli nihée slisal, da
bi mu rekel: pijanéuj, ampak pravim zmerom: varuj
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se vraga, delaj tako kakor me slifi&, ne tako kakor
me vidi§. Pa se bova Ze Se kaj pomenila od moje
Sole in druge refi. Zdaj grem doli v vas, d¢e imajo
kaj za primgko za suho grlo. Ce ste kaj ucenih bu-
kev prinesli, bodeva jih enkrat skupaj pogledala in
e enpot se bom pomladil in se fe marsidesa domislil.*

Lovre je e precej Casa gledal za starim, kako
je koratil ez vrt. Noge so se mu Ze opletale, na
gosto je Ze stopal, vse je opominjalo na to, da ni
dale¢ tisti das, ki bode komec storil Zivljenju tega
moZa, in vendar mu je bila strast Se tako Ziva! Pad
¢udna reé to, da more ¢lovek drugade ravnati, kakor
mu razum veli, razam — najveéa mo¢ v njem!

Cetrto poglavje.

Pogovor vmes uname
0d modrih se jim glav,
Od sladkosti Zivljenja
In od njega teziv;
In e se menim % njimi,
Nobenemu ni mar, ;
Da nisem bil Se v Rimi,
Na vojski fe nikdar.

Fr. Levstik,

Ako je kdo sodil iz tega, kar smo dozdaj pra-
vili o Kvasu, da bodemo Lovretu do konca te su-
hotne pravljice za petami, to je, da bomo mnajmanjia
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djanja njegova nadrtali s tisto jezi¢nostjo, ki jo véasi
obdudujemo posludaje nafe stare majke, rojene v prej-
Enjem stoletji, ali da bomo tako vestno svojega ju-
naka stopinje sledili v temotni preteklosti 3tirdesetih
let, kakor slovedi angleiki novelisti, ki vpeljevaje
svojega viteza v kako izbo, celé ne pozabijo pove-
dati, da je kljuko pritisnil, — kdor tako sodi, ta mni
prave pogodil. Nikakor pa se s tem no¢emo hvaliti, ker
vemo, da ni taka obBirnost re, ktero vsak pisad
lehko posnema, ampak da je tistemu, kdor jo hole
vpotrebljevati, posebnega boZjega dara tako potreba
ko ribi vode, in ta dar je — Ziva domigljija. Ker
se pa s tako domifljijo pisavee te pravljice ne more
ponadati in ker bi rad Se nekaj poStenih moZakov
disto stare korenine braleu pred oéi postavil, zapu-
stimo za veé Casa svojega mladega prijatelja na Sle-
menicah, naj se seznanja in udomaduje, kakor mu
drago, ter poglédimo doli v Obrhek, kmedko vas,
ki dalje éasa stoji, kakor bi kopa dedov, za vrstjo
Zive¢ih, pomnila. Pot do tjekaj ne bo dolga, kajti
komaj detrt ure ti bo treba, de malo urneje stopif,
in gospod stric Dolef so, kedar so se najbolj pija-
nosti opotekali, prifli v pol uri.

Nekteri gospodje udenjaki trdijo, da je za de-
Zelno zgodovino zelo imenitna etimologija. lastnih imen
starih krajev, mest, hribov, vasi. In ker je tudi slavni
Safaiik med temi, verja.mem tudi jaz, da véasi v ka-
cem imenu kaj ved Cepi kakor samo ime. Zavoljo te
vere sem Ze dostikrat, kar sem povest o desetem bratu
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izvedel, premigljal in djal sam prisebi: ,,Kaj vraga bi
se dalo iz Obrhka po odmedku, pristavku, spremeni
in predevku posameznih érk, po iznajdbi korenike v
sanskrtu in materi staroslovenifini — izpeljati in
skazati vsaj toliko, da bi Slovence za trenotek osle-
paril in preveril, da znam ve& ko hruske pedi. Al
povedati moram danes, ko je ¢as, da bi svojo nevi-
dezno udenost oditno pokazal, da nisem s svojo pre-
iskavo ni¢ dalje prifel, kakor da imam poniZno mi-
sel: Obrhek se pravi vasi samo zaté, ker je stav-
ljena ob vrhu na levici Ze imenovane doline, kjer
je bil grajski ribnjak. Zraven te misli imam pa Ze
drugo menj razvito, namreé¢ to, da je pri vsej moji
prizadetvi in preiskavi 8¢ zmerom mogode, da je Obr-
hek ime dobil od tega staroslovanskega malika ali od
onega boZanstva, samo da sem jaz prekratkega po-
gleda in da imam premalo ali pa nié genijalnega
duha nafih starinarjev. Morda mi bo kak dobrovoljen
starinoslovec pri mogoéi drugi izdavi desetega brata
tu iz zadrege pomagal ter mi pod érto tega lista na-
pravil majhen komentardek.

Obrhek, ves do kraja—s Kerjavljevo koco vred,
je imel dva in dvajset Stevilk nad hiSnimi vrati. Da
so bile hife po vedini lesene ali samo ometane, da
s0 bili posamni tramovi {eravno iz bukvine, vendar
#e ¢rvojedni in €rno zakajeni, da so bile nektere
strehe, kakor se je iz zaréz na slémenu bralo, Ze pet-
najstkrat s slamo prekrite in je skoraj sploh Ze v
Sestnajsto tu in tam kaka luknja krovea prosila: to
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nam poterjuje Ze izredeno verjetnost, da je bil Obrhek
star. Obr3danje so bili pa tudi najboljSe duSe, kar si
jih misliti mores. Da-si ravno siromaski kmetavsi in
revni ko jare miSi, vsi do enega, kterega bomo Se
omenili, ravnali so se vendar po bozjih in cerkvenih
zapovedih; odrajtovali so fronke in desetino in biro,
de je bilo le za Zive in mertve mogode, ob pravem
Gasu. Da-si ravno so mozZakarji v&asi malo porentacili
in pokleli, kedar so je #Zenice ragjarile ali kedar je
pri pipi tobaka govorica tako nanesla, da se je bolj
moZato podalo, e so vpletli hudia ali vraga med
posdtene in mirne besede, da-si ravno so obriki fan-
tinje, da bi staro navado in svojo East ohranili, sefli
se na vefer sredi vasi, polegli so pod ,velicim Eam-
plievim drevesom‘* in kako staro pesem zakroZili; Ce-
ravno so Zenice imele tisto cudovito lastnost, ktero
je #e pred veé ko devetnajst sto leti pri Galijancih
Julij Cezar naSel — zvedavost namreé: vendar pri vseh
teh slabostih so bili Obri¢anje poboZneji ko vsi njih
sosedje okrog in okrog. Vsak veler si slifal v posa-
meznih hiSah petdesetkrat ponovljeno Eeceno-marijo
z roZenkranskim dostavkom; v sredi Obrhka pa je
stalo leseno znamenje s kaj malo umetavno izrezljano
podobo KriZanega, kteremu so vaske dekleta na vsako
spomlad glavo z venci in roZnimi kitami olepiale in
pred kterim se je vsak va¥¢an mimo gredol spost-
ljivo odkrival, spomnivii se na smrt in na fajmostrovo
besedo, tudi ée je ravno Sel od krémarja Obridaka
ves vinski in tezak.
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Ta ravno imenovani mo% je bil glava vse vasi
in neovrgljivo zelé potreben za okolico, ¢e smemo
tistim zaupati, ki terdé, da d&lovek najbolje stori, de
nepotrebne, to je, ne Zivo Zivo potrebne denarje za-
pije, ali da lepSe povemo, tistemu dobrotmku spraviti
di, ki mu sladke kaplje ponudi pokusiti. ! | Ze samo
to, da je po njem imenovala se vsa vas, moralo mu
je neka.j veljave pridobiti, kajti pravil je on in nje-
govi odetje, da je nekdaj na Obrhku samo njegova
hifa stala in da so se drugi sosedje okrog njega na-
selili, to se vé, menda kmalo potem, kar je nehal
bob v klasji rasti in se je v strofevje spremenil. Ko-
liko imenitnej#i moZ je moral torej Obricak biti, ker
so zraven imenovane zgodovinske in imenske veljav-
nosti e druge reci pristopile, ktere so ga vzvilevale
nad vse vadCane. Bil je namreé krémar in Zupan in
po tem tacem naravni brambovec in zastopovavec
vsega, kar je sosesko zadevalo, Njegova postava —
bil je velik, rudecega lica, nosil je toliko trebuha,
da se je dalo spoznati, da ne goni sam za brazdo
volicev — ta je popolnoma pristovala k drugim last-
nostim, vnanjim in notranjim. PremoZneji ko drugi
sosedje je kakemu reveiu tudi vdasih frakeljéek na
upanje natodil, in deravno se taki dolZniki niso nié
posebno kaj podvizali, da bi svoje dolgove poravnali,
imel je vendar Obricak wvsaj toliko dobrega od njih,
da so rekli: ,ni¢ napefen mo#Z ni to.” Kedar je bilo
za sosesko kaj govoriti, vstopili so se sosedje za Obr-
SCaka in on je imel tadas samovoljo. Ceravno se ni
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bil naudil ni brati ni pisati — zakaj pred Stirdese-
timi leti so se ljudjé menj pedali za take redi — iz-
uril se je bil vendar toliko, da je po lastni iznajdbi
zapisoval, koliko poliCev je imel pri tem ali tem sosedu
na dolgu. Obri¢ak je imel namred v treh znamenjih
vso matematiko in vso abecedo. ,,Kljuka pet, kriZ deset,
kol end, pa je XVI krajcarjev za en bokal¥ To se
vé, da je Obricak te kole in kriZe tako napofev, zdaj
majhne zdaj velike, zdaj na to, zdaj na to stran vi-
sefe zastavljal, da je mi Ziv krst ved razumeti mogel,
ko on sam. Ker pa je bilo tacih dolZnikov obilo #te-
vilo, kteri so na upanje pili, in ker je bil krémar
prepoSten in prevesten, da bi bil s svojim pisanjem
sebi in drugim zmefnjavo napravljal in od tega tirjal,
kar je uni izpil, zaznamoval je Obrs¢ik kovadevo
vrsto na prazni strani stare pedati (druzegﬂ. papirja
ni poznal) z rogovilastim zaznamkom, ki je imel klesde
pomeniti, grajskemu Dolfu je napravil v zapisnik ne-
kaj ¢&rt, ki so hotele Skrice pri suknji naslikati itd.
drugi je drugo znamenje imel.

Prebravii popis krémarjeve osebe, vém, da da-
stiti moj bralec pricakuje zbrano druZbo okoli tega
poitenjaka, vzlasti Ce se Se domiSlja nafe posebne
pravice, ktere sem od kraja prvega poglavja opomnil.

Popoldne je bilo okoli treh, ko so sedeli Dolef,
deseti brat Mrtinek, dva kmecka mozaka pri enem,
dva druga — eden mlad Ceden fant okrog dvajsetih
imenovan Francelj DraZarjev, eden pa ve¢ ko fe en-
krat toliko star Miha izpod Gaja — pri drugem vinu.
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Ker je krémar videl, da imata poslednja dva sama
med seboj govoriti, meSal se je le bolj med prvo
druscino,

»wJej, naj te vragl® djal je eden kmeckih mo-
Zakov Mateviek — ,,gospod Dolef, kaj je zdaj v
vafem gradu novega, kaj? Tako je vendar-le res, da
ste dobili novega SolmoStra, sami zf-se, posebej.
Enega sinova ima gospod slemenigki, ta va¥ brat, pa
udeniku daje jesti in piti in — kaj bom drugade go-
voril: dobro vi-se in dobro nd-se mu preskrbi in %e
denarja mu bo dal vem da, in kaj bo iz vsega tega?
Nid 1+

»Denar bo potekel ,* pravi drugi.

»Vidva tega ne zapopadeta; moléita rajsi!® djal
je Dolef.

»Kaj bi vraga ne vedel ¢ huduje se Mateviek.
— ,,Ali nisem svojega paglovea celo zimo zaganjal
k Solmoftru, da bi ga bil kaj izu&l? Po svetem Utr-
banu — to se vé sem moral pastirja imeti, potlej je
s Holo preé. Pa sem bil undan, ko sem predide v
mestu prodal, kupil mu ene bukvice, ¢e¥ naj bo fant
v cerkvi na branje molil, da ne bo stal kakor trot
pred Bogom. Ali kaj menite, da je znal brati! Hu-
dirja je znal, namalanega! Beri kaj iz bukvie, djal
sem mu v nedeljo popoldne. Pa se je pripravljal ko
bolni iz postelje, tako zbiral besede in tolkel in jecljal,
kakor bi kislo repo jedel iz #krbaste sklede. In ko
mi je undan beri¢ pecat prinesel, zakaj nisem peska
na cesto napeljal, Se razlofiti ni mogel, kdaj je dan
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postavljen, da se imam pri gosposki zglasiti. Sember
te vzemi, sem djal, po kaj sem te posiljal vso ljubo
zimo k Bolmostru, ko se nisi naudil ni¢ in si Se vedi
telek, ko jaz sam. Mar bi bil jaz fanta doma imel,
da bi mi bil prejo vil v klobdide! Zaté jaz pravim,
grajski gospod mora imeti ¢udno pamet, da naSemu
farnemu Solmostru biro daje, ko mi vsi in %e ved,
potlej si pa Se sam enega vzame in ga sam pladuje.t*

»Kaj ne ves, zakaj tako dela?“ pravi krémar.

»Lakaj? pravi moZ.

,,J Ko bi ti imel tako kopico denarja, pa bi ravno
tako delal.®

»Ta je pa resniéna pristavi drugi izmed mo-
zakov. — ,,Ko bi jaz ali ti hodil po ajdovi setvi od
kozolea do kozolea & velicim poveznim vozom in z
Zrdjd, in bi vsak deseti snop izpulil in tako nektero
razstivko pdenice, ki so jo drugi ljudjé pridelali,
domu napeljal, i! menim da bi potlej denar trosil in
razmetal.*

»Le pijte, pa moléite!* rede Dolef, kteri ga je
ze v mozganih imel, da so mu oc¢i vkup lezle, potem
je z glavo pritrkovaje zacel peti z onemoglim glasom:

En stardek je bil, Je glazek izpraznil,
Je vinee raa pil, Je druz'ga nalil,

Ali modri mozjé iz Obrhka se niso dali motiti
z gospod Dolfovo pesmijo, ktero so slifali Ze nektero
in nekterokrat.

y»PritoZili se ne bomo dez-enj* pravi krémar, kte-
remu je na misel prislo, da bi utegnil gospod graj-
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§ak izvedeti, kako se je v njegovi hisi zanicljivo o
njem govorilo.

»Bog obvaruj!* djal je drugi izmed sosedov, ki
je bil Obricaku nekaj groSev dol%en in se torej ni
spodobilo, da bi bil na nasprotni strani stal. — ,,Do-
ber gospod je, on bi ne mogel uboiteka s palcem v
ofi dregniti, kakor kdo drugi.®

,Kaj se vama meda? kaj sta Slevasta ali e le
bosta? Kaj pa odgovarjata na tisto, kar vaji nihde
ne prafa! Jaz nisem djal, da ni dober, poften moZ,
ali pameti nima prave, pameti!“ trdi svojeglave Ma-
teviiek. — ,Jaz bi mu tudi z ofi v oéi to povedal,
kaj se bom torej bal, &e me stric Dolef slisi ali ne.
Saj smo mo#jé, ne nosimo moderca, ampak kamiZolo
in vemo, kedaj je ¢as molcati, kedaj govoriti in na
uho poste prenafati. Kaj ni res, gospod Dolef?¥

»Kaj pak da ga bomo e en bokal, ¥e en bo-
kal, Se en hbokal® blebetal je Dolef in z glavo vedno
blize mize prihajal. , To pa to, dolZen sem Ze — ko-
liko sem Ze? Nikomur nisem ni¢ zapil, otroke sem
vse preskrbel, ki nisem nobenega imel. — Se en
bokal !*

»5aj Be tega nismo izpilil* pravi krémar.

»9¢ en bokal!“ ponavljal je Dolef vedno.

»Vidite, tega je Ze verglo, za danes ga ima do-
volj boZjega dami,* — refe Mateviek, ko je Dolef
izza mize vstal in kolovratil se na klop k pedi, tam
nekaj cunj si vkup zdrgnil za zglavje in se zleknil
po klopi.
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»Kaj mu pomaga, da je gosposke matere sin!
Kaj mu pomaga, da vé ve¢ ko vsa naSa vas, da je
ranjki gospod poprejinji nekteri tolardek vrgel za-nj
iz mo¥njicka? Vse je bilo tako, kakor bi jaz pSenico
vsega letoSnjega pridelka v gnoj zakopal. Saj je tak
élovek, da-si ravno dosti vé in zna in ima ime, in
suknjo nosi na sebi, — Se zmerom menj vreden, ko
jaz ali pa ti ObrScak, kaj ni res! Za koliko je bolji
ko moje babnice petelin. Petelin moje babnice — #e
dostikrat sem djal, da ga bom s krepelcem pobil ali
pa Kerjavlja najel, da ga mi bo ustrelii — petelin
druzega ne dela, ko ¥kodo na boZjem svetu in to je:
na dvoru mi vse raghrska in razkoplje, med seno mi
tistega perja manese, da po zimi junci kaselj dobodo,
in jedmen mi pozoblje. Za drugo ni na svetu. Tako
tudi ta gospod Dolef za druzega ne tava pod soln-
cem, kakor da ni¢ ne dela, da travo tladiin da vino,
dar boZji, kon&uje.

»&lej vraga, kako jo je dobro razpeljal, kakor
bi pravljico pravil. Vém, da Se Mrtin ne bi bil bolje
povedal.

Cudno se je zdelo moZém, da deseti brat ni
govoril danes nié in se je vedno obrafal na drugi
konec mize, kjer sta ona dva sedela in se menila.

»To sem vam jaz samo zato postavil, da boste
videli, da je res meumno otroke uéiti branja, pisanja,
in vrag vé kakove copernije se e udé. Ta clovek je
modre udene glave, pa je bolj neumen ko-ti Kerjavelj!
ki ne ves nif, nd pojdi pit!* Ta poslednji ogovor in
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koneec moZeve modrije je veljal starcu, cisto samo
svoje nenavadne postave in podobe, ki je bil v hiso
ctopil in se mizi priblizal.

Ali predno je Kerjavelj prijel kupo, da bi rado-
darnemu sosedu odpil, prigodi se nekaj, kar je storilo,
da je moral ofi drugam obrniti, da-si je bil Ze su-
hoten po grlu skozi in skozi doli. Kakor je torej bil
kaplje Zeljan, moral je pogledati desetega brata, svo-
jega prijatelja, ki je ravno v tem trenutku spel se
izza mize, za pedenj vife vzrastel kakor je bil sicer
velik, strahovito oéi okrog sebe metal in naposled
zarohnil nad starejim izmed spodunjih dveh piveev:

»Ti Miha izpod Gaja! nisi vreden, da za mizo
sedif. Ti si oderuh, tebe bomo dali h konjederki v
sluzbo; vrgli te bomo na smeti, ¢e se bri brZ ne po-
beref ven! Ven!*

Tisti, kteremu je to veljalo in njegov sosed, sta
vzdignila glave po koneu. Priletnemu Mihatn so se
grbe na lien pomnoZile in barva se je v zeleno spre-
menila, ko je videl, da ga podi Mrtinek ven. Obledel
je iz jeze in sramote, da ga tak Clovek hode iztirati iz
druzbe in ni ga bilo volja iti; nasproti pa je bil fo-
liko babjeveren, da se je bal z desetim bratom pre-
pira, kteri bi mu lehko napravil, da mu bodo krave
krvavo mleko imele in druzih urokov veliko. Tudi
morda ga je vest toliko pekla, da ni niti Sel niti ne
prec odgovoril, zakaj ne gre.

»All si me slifal? kaj sem djal?** vpije Mrtinek,

»»Pa zakaj? vpra¥a Miha s svojim zopernim glasom,
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»Zaté, ker smo tukaj sami poSteni ljudjé, ti pa
i mreina pasja, oderuh! Ti pejdi h konjedreem in
rabeljnom za hlapea, ne pa med poStene moZe za
mizo. Poglejte moZjé — obrne se deseti brat do dru-
zih — tukaj sem dolgo poslugal, kaj imata ta dva
in Bog ofe me udari, de sem Ze kaj tacega slifal.
Za &tiri tedne odloga prosi ta vad sosed Francelj, Vsi
veste, da temu hudirju denarja ni treba. Pa zakaj
ga tako tivja, da se Se z jokom ne da preprositi? —
zakaj Francelj je res jokal pod pestmi, le pod oéi
ga pogledite. Zaté ker mu méni domadijo prodati,
ker vé da ga bodo potlej v vojake vzeli in da ho
potlej lehko za njegovo deklico hodil v svojem Sest-
desetem letu, palica ga potiplji! Kaj pofnemo # njim?
Ali ni prav, da se naprvo izkida izpred nas?*“ —  Aha,
dobro govori§ Mrtin!“ oglasi se Kerjavelj in izpije
glaz. Drugi mo#jé pak so moléali na Spakovo vpra-
ganje in sicer iz raznih razlogov. Krémar Obricak se
ni hotel Mihatu zameriti, fe manj pa desetemu bratu,
ker je dobro vedel, da de z enim potegne, druzega
ne bo ve¢ blizo. Izmed piveev pak je bil eden Mi-
hatu v rodn po krvi, drugi pa po mosnji; torej sta
oba namuzovala se tako, da se ni vedelo, ali odkima-
vata ali pritrjujeta.

»ven bom Sel, ali beradi me mne bodo podili 1%
pravi Miha.

Deseti brat pak je stopil izza klopi in z mogjd,
kakorfne v njegovih kofenih udih mne bi bil nihée

Deseti brat, 4
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pricakoval, ubere Mihata za vrat in ga z lehko zvlece
izza mize do-vrat, ter ga sune venkaj.

Krémar, ki se pri vsem tem ni genil, djal je
zdaj: ,Prav, saj ta skopuh ne da tako dosti ved sku-
piti ko nic.*

Kakor bi se ne bilo ni& zgodilo, tako se vsede
Mrtinek zopet za mizo.

»Ni¢ se ne boj, France, pa vesel bodi, pladala
bova tvoj dolg, hia ti ne bo prodana in ljubico bod
imel. Jaz vem za zaklad; drevi ob poldesetih v
Leznecu bodi; na kriZiSén posedi, da jaz pridem —
posepta Mrtinek mladenéu na uho, vdari potem ob
mizo in ves spremenjen zavpije: ,,No, kaj ste umolk-
nili? Poprej ste godli in klopotali, da so me po eni
plati uSesa bolela. Zdaj naj kdo kako obaltno zarobi,
da se nam kri razgreje. Le pijte, danes je moj dan,
jaz dam za-nj kolikor more kdo piti.*

»Mrtinek, jaz bi rad nekaj pragal* pravi Mateviek.

nLe migaj z jezikom, pa se ti bo govorilo. Vse
se sme prasati, samo to je druga re¢, ali se ¢e od-
govarjati ali se nede,* odgovori deseti brat.

»Glej Ljudjé pravijo, da ti hudir sam — Bog
nas varuj in sveti bo#ji kri# — denar donaSa, zaté
se ti ga nikoli ne zmanjka,* pravi Matevzek.

»V¥ kakoSni postavi pa dohaja k meni, ali v
madji kozi, ali s kozlovo brado, ali z oslovsko peto?
Kaj pravijo?‘ pravi deseti brat in se tako zasmeje,
da je bila Matevika res misel, za resnico verjeti, kar
je prasal v #ali.
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Polsedmo brazdo pod zemljo ga ima vrag zako-
panega — tako so veasi pravili — in ti ga menda
najded, zatd ker si deseti brat.'

nTako pravijo? Ali ti verjames ali ne verjames ¥
prasa Mrtin s smehom.

»Ravno to sem te hotel prasati, ali smem ver-
jeti ali me. Djal sem, e bo¥ ti potrdil, i nu potlej
bi utegnil drugade misliti. Na tiste coperne babe, ro-
jenice, strahove in mrlife, ki nazaj zahajajo — jaz ne
verujem, ker jih sam e nisem videl. Hudi¢ mora pa
vendar biti, saj je v Htirdesetdanskem postu Boga
skusal; v tej sku¥njavi se pa tudi vidi, da ima denar
pod oblastjo, ker obetal je tacas bogatije in lepotije
vesoljnega sveta. Zatd sva se Ze z babo unidan me-
nila — — pa Mrtinek ¢e ne bo¥ zameril, da ti na-
ravnost povem ?¢

»O ni¢ se me ne boj! Tebe ne ugriznem, ko bi
Ze tudi koga.“

»Nu! — z babo sva se menila od tebe in sva
ugibala, kje toliko denarja doboS, da tako rad za
vino da&, beradem pomaga$ in da se ¢udno vidi...*

,Kako je to, da sem sam razcapan in ongfv,
jeli 2«

1 nu res, da si Se devljev me privosdis, deravno
bi lehko take mosil, ki bi bili gori do pregiba.*

»Mar do pod pazduhe® zasmeje se Mrtin, ,ali
dakaj bom ¥e jaz tebe eno pradal: ali vé8, kaj je
deseti brat 2%

»To je res, da vem,*“ odgovori MatevZek, ,ali

4!
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ti Mrtine nisi tak, ko drugi deseti bratje, od kterih
pripovedujejo stari ljudjé. Ko so se moja ranjea mati
mozili, bil je tudi en tak na svatovidino prifel kakor
ti, ves nenmen pa vsegavedeZ. Pa nihde ni vedel,
kdaj je stopil v hifo; na enkrat je stal tam pri god-
devski mizi, Tacas je moji materi prorokoval, koliko
in kakove otroke bodo dobili, in vse se je zgodilo,
kar pové, da je bil res deseti brat. Pa ko se je klo-
bas in pledeta najedel in nekaj v mavho nabral, ni
ga bilo ved videti v tem kraji. In kdor %e o kacem
desetem bratu vé povedati, vsaki pravi: prigel je in
gel ...

»Kaj sem pa jaz?¢

»yJe! tega me pravim, da nisi deseti brat; jaz
menim le, da si drugaden ko so drugi taki zato, ker
imas denar, ki ti ga sam vrag bruha iz sebe ali
vedigabog kje ga dobivas.«

»Nié naj te to ne skrbi“ odgovori Mrtinek nekaj
resnobneje. ,,Ce misli¥, da sem koga okradel, skazi
mi; ¢e sem koga oplahtal, naj me tozi; de je pa
posten denar, pa tiho bodi. Glej cesarska podoba je
gori vrezana na tej petici ko na tveji; zato pij, hu-
dirja! Ko bi tudi za vragov denar pil, kaj zaté; vino
je boZji dar iz Obricakovega soda.*

Toda Matevikovega soseda, kteremu je pijaca
napita stala, stresnilo je nekaj ¢udno po vseh udih,
ko je nesel kupo na usta, kajti verjel je na Zive in
mertve, da je to vino res s podzemskim Ekratovim
denarjem placano. Ker je mislil, da bi utegnilo v Zelodeu
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ostati ali kake gliste v njem zaroditi, zlil je po
obradku in naprsniku pol kupe in le druge detrt je
izpil. MatevZek pa ga je bil Ze nekaj v glavo dobil;
zaté se ni samo ¢isto nobene vinske vraZevine bal,
temué je celd hotel pogovor z desetim bratom dognati,
kajti dolgo si je Ze obetal, da mora neke cudnosti
in menavadnosti iz samih Mrtinkovih ust razjasnjene
slisati.

y»Ti Mrtinek! ker vidim, da sva danes pri polidu
in da ni¢ ne zameri§, prasal te bom He eno. Ali sta
res vidva z gospodom na Polesku, tistim tihim, sza-
prtim &lovekom prijatelja? Pravijo, da je on tudi
vragu zapisan — —*

MatevZiek ni mogel dalje govoriti, ker ga je
stari ded¢ek Kerjavelj vedno pod mizo z nogo becal
in silno z ofmi migal, da naj moldi o tej redi. In
res se je Mrtinkovo lice &isto spremenilo, ko je sli¥al
gospoda s Poleska omenjati. PoloZil je dve petici na
mizo, vteknil pipo v usta, vrgel prevezane Cevlje ez
ramo in pocasi Sel ven.

»Ali niste mogli moléati?* jezi se Kerjavelj. ,,Kaj
je bilo treba blebevsati od Pifkiva, morski strah te
postrail? Kdo bo za vino dal? Nala$¢ sem pridel
les-kaj, da bi ga enkrat pil ez dolgo, ko veéni kraj;
pa mi ga odZenete. Bog se vas usmili! Ze toliko dni
je med nami, pa ne veste, da se ne sme ¥ njim go-
voriti, kar Cloveku v glavo pade.®
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Peto poglavje.

Tak dedje nam bili
Pred stotino let.

Jak. Zupan.

Priel bo en moZidek!
Stara pesem.

Kerjavelj, mo#, ki je poslednje besede govoril,
zdi se nam tako imeniten, da ga natandneje narisamo
in zaté # njim celo nov odstavek zadnemo. Zakaj danagnji
Obric¢anje, ki so bili tadas otroci, ko se je naSa po-
vest godila, ftrdijo, da niso razun desetega brata
Mrtina Spaka nikogar za vele ¢udo imeli ko Ker-
javija.«

Bil je ta moZ Ze Cez Hestdeset let star, srednje
velikosti , pa precej Zivoten. Lieca je bil zabuhlega,
cela nazaj visefega in nekaj Eudnega pol Ekiljavega
pogleda. Oblefen je bil po zimi v suknjo, ki je bila
Bog vé kedaj voja¥ka in iz plavega sukna, kteri se
pa zdaj iz mnoZine poméckov, zaplat in lukenj, z
vlaknom in nitmi zapletenih, Z%e ni poznalo, ktera
barva in zaplata je prvotna in ktera je Se le potlej
pridjana. Hlafe prtonenice so segale samo do kolena,
kjer je Kerjavelj za malo péd bose koZe kazal, ker
so bile golenice njegovih Cevljev Ze tolikrat udelane,
da niso ve¢ segle do kolena in do stremen. Na glavi
je imel klobuk s #irocimi kraji, kakor ga sem ter
tje danadnji ¢as samo Se v dasi v starini ali na glavi
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Jestljivega slovenskega deda vidimo, ki se ne da za-
peljati neumnim nofam mlajfega sveta. Pa da bi Ker-
javelj pokazal, da je svoje dni cesarja sluZil, torej
kaj svetd skusil, imel je krajevec nad levim ufesom
gori zavihan in na oglavje pripet, kakor nekdanji
brambovei v francoski vojski.

Pravijo, da je lep¥e, & se &lovek nevednega
kaZe, kakor e laZe. Zaté bom tudi jaz naravnost
povedal, da ima priujoda povest med druzimi sla-
bostimi ravno na tem mestu znamenito prazno lino, ktere
nikakor ni bilo moéi zadelati in zama#iti. Ni namreé
znano, kje se je na¥ dedek Kerjavel] — rodil, ni
znano kje in kako je pastirfeval in fantoval, kje in
kaj so bili njegovi roditelji. Vém sicer, da bi bil
mogel, ko bi bil bolj prepridan svetosti pisateljevega
poklica, v krstne farne bukve iti gledat in to prazno
mesto napolniti, tembolj ker je v istini rojstvo prvi
pogoj, tedaj najveéi faktor vsacega velikoumnega
djanja v ¢loveskem Zivljenji. Ali fajmoSter obrike
fare je ¢merikav star gospod, s kljukastim nosom in
srebernimi nadéniki, ta je, ne védm zakaj, najhujdi
sovraZznik vseh novelistov, romanopiscev, dramatikov
in druzih ljudi te ropotije; lehko si potlej mislis, da
sem se bal mozZa spra¥evati za letne &tevilke in osebne
zadeve druzih ljudi, ¢e§, ko bi pa dedec slutil, kaj
bi jaz rad, gotovo bi me po hlapeu in kuharici vrgel
plano.

Toda naj bo Ze Kerjavljeva mladost taka ali
taka, to moremo za trdno povedati, da je bil pred
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desetimi leti smreko posekal, ktera je bila za prvi tram v
hisi, ki si jo je Kerjavelj na pusti Obrséakovi njivi
tik hoste postavil z lastno roko, in ktera Se danasnji
dan stoji, da-si ravno namesto Kerjavlja samo misi
in podgane v njigospodarijo. Kerjavelj je smolo bral
po hosti, ter jo prekuhaval in prodajal kmetom, da
so si kola mazali. Zraven tega pa je imel fe ved
lastnosti, ktere so ga daleé okrog seznanile. Skupek
veeh teh lastnosti ga je pa po vsem loéil od desetega
brata, kteri se je veliko Z njim pecal. Ljudjé nam-
re¢, ki so videli in vedeli, kako Mrtinek vse pre-
vdari in vsako red izvé in so ravno zato radi verjeli,
da zna ved¢ ko drugi, — ravno tisti ljudjé so goverili,
da ima blaZeno lastnost, ki marsikoga stori srednega
v nesreci, — djali so, da je Kerjavelj dobra duia,
samo malo neumen.

In vendar Kerjavelj ni ni¢ posebnega podenjal.
Smolo bral, kislega mleka gospodinj v vas prosit
hodil, smolne olje prodajal po dva krajearja funt,
vranam in vrabeem mnastavljal, veverice streljal in
pekel in jedel, ecrknjene prefide po okroZji pobiral
in doma za predpustno slanino in sla&fico suil, zve-
éer k sosedovim za ped hodil sest, pravil tam vselej
in vsak veler, kako je morski strah, hudirja na barki,
videl ko je bil vojak, kako je kozo ozdravil, da ni
vet v pSenico hodila, kako je ,.8tatljivemu’ konju
navado odpravil itd. — nié druzega nireveZ pocel. To
pa gotovo ni bogvedi kaj. In vendar so ga neusmi-
ljeni jeziki raznesli za neumnega ali vsaj malo pri-
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smojenega. Ker so vedeli, da je Kerjavelj dobra dusa
in rad ustreZe, imeli so ga za Jurcka in nalai¢ govo-
rico napeljali na hudirja, na kozo in na take redi,
da je le moZ pozabljivii, kako je to stokrat Ze v
raznih spremembah pravil, Se enkrat isto re¢ ponovil.
In ¢e je uboS¢ek malo drugade zategnil, Ce je danes
djal, da ga je bilo strah, ko je hudida na kose sekal,
jutri je pa rekel, da ga ni bilo ni& strah, br# so ga
djali na osla in ga na la% stavili. Da, nekaj jih je
bilo, ki celé niso verovali, da je bil Kerjavelj kedaj
morski vojak, ampak so hoteli vedeti, da ni v svoji
vojaiéini dalje prigel, ko gori do sorSkega polja nad
Ljubljano in da jo je tam kakor bojazljivec skrivaj
pobrisal. Pa to so bili menda le hudobne#i, ki niko-
mur ni¢ ne verujejo; zaté menim, da bode bolje, de
midva z bralcem vzameva Kerjavljevo za resnifno.

n»Také ti pravis, Kerjavelj, da se temu Mrtinku
ne sme od karsibodi govoriti?* pravi kmet Mateviek.

»Kaj Se! Ne sme se ne!* vpije Kerjavelj, ki je
imel zraven nadtetih Se to dobro lastnost, da je glasno
govoril in besede vlekel.

»K tebi rad zahaja, pravijo dostavi Matevikov
sosed, ,ti Ze ve§, kaj mu je nevieéno. Kaj pravis,
zakaj nofe o tem gospodu s Poleska ni¢ slifati, pa
vendar eni vedé, da sta znana? Kaj ti kaj pové?«

»Ni¢ ne pové!“ odgovori Kerjavelj.

,Ce je hudién zapisan, kar jaz mislim, ker ima
zmerom denar, da-si ravno Zivi kakor &uri-muri boZji
volek v travi, brez dela, — vém, da se kaj pome-
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nita od vraga, pravi Mateviek in ez ramo pogleaa
soseda, krémarja in mladega Franca, ki se je bil
tudi blize pomeknil.

»3aj ga ni hudiéa, kdo ga je pa videl ?* pravi
krémar in nameZika drugim gostom, kakor bi hotel
redi: zdaj ga imamo, posluajte,

In res je bil Kerjavelj na enkrat ves Ziv.

,»0 to pa to! Hudir je pa hudir.“ Rek¥i se stegne
po mizi, pomakne klobuk nazaj in z glavo pritrkovaje
pravi: ,saj sem ga jaz presekal, o polnodi sem ga
presekal, na dva kosa.*

»Povedi nam, kako je to bilo.*

»Takole: jaz stojim ob enajstih na barki za
stra¥o pa — —¢

»Pred si parekel, da o polno¢i,* seZe mu France
v besedo.

Kerjavelj se ni dal ni temu ugovoru, ni smehu
motiti, ampak je svojo terdil in djal: ,/O enajstih je
bilo, to Se dobro vém. Sam sem stal, megla je bila
in tema, kakor v rogu. Zeblo me je, pa sabljo sem
imel. Dremoten sem prihajal; zaté sem zacel tjekaj
po morji gledati.*

»Kako si po morji gledal, ko je bilo tema ?

»Naj bo tema, saj sem imel kresilo in gobo in
drva, pa sem zakuril. — Kar gori v jamborji nekaj
pravi: vrr, vrr, vrr! Jaz gledam, gledam, —
— ni bilo ni¢! Spet dremoten zaénem prihajati. Le
podenem tje na tla. Kar se barka tri pota zagugl_}e
sem ter tje. Jaz gledam, gledam, poslufam, — ni



59
bilo nié! Kar nekaj sem po morji pride po vodi in
z nogami pravi: comp! comp! comp! Jaz gledam,
gledam — kar vidim, da hudié¢ gre!..."

»Kako si pa vedel, da je hudig?" prafa eden
nevernih poslufaveev.

»Kaj ne bi vedel! Ali ni imel rudedih hlaé,
zelene kapice, kosmatih tafic in take nohte na prstih,
ko uni-le kavlji pri vagi?

»Ali te je bilo kaj strah?“ prafa krémar.

»Kako me bo strah, ko sem britko sabljo v ro-
kah drzal? — No, potlej je tista poSast ali tisti
peklenski Zkrat plezal gori ob barki prav na glas:
gkreb! Skreb! Skreb! Kakor je na vrh prifel, pa se
ti je z ofi v ofi meni nasproti postavil. Sveta mamka

boZja sedem kriZev in teZav — sem jaz djal — pa
sem zavzdignil britko sabljo, pa sem zamahnil, pa
sem Cez glavo ubral in loputnil: lop! — pa sem ga

presekal, samega hudiéa sem presekal, na dva kosa!l*

»Kako pa vés, da si ga presekal ¢ praSa Francelj.

»Kaj ne bi vedel, saj je dvakrat padlo v morje;
prvi¢ je reklo: Strbunk! v drugié pa se je slifalo:
Str—bunk! Pa reei potlej, da ga nisem presekal, da
ga nisem na dva kosa presekal.”

»To je res, da si ga! Ni pij, ki si tako dobro
delo storil* pravi Matevzek. ,,Ali ti Se koza kaj na
Obric¢akovo njive uhaja.*

»O ni¢ veé ne, zdaj sem jo Ze ozdravil,
kozo, #e dobro dolgo let je tega'* pravi Kerjavelj in
prazno kupo na mizo postavi.
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»nKako si jo ozdravil ?¢

»L kaka! kri sem jej spustil, pa se je popravila.
Jaz sem imel s kuho opraviti, moral sem paziti, da
se mi smola v loncu ne vige; zato nisem mogel
zmerom v kozi ofesa imeti. Ti Obridak si mi vedno
#ugal, da mi jo bos vzel, ¢e bo v Ekodo hodila. Kaj
je bilo poceti? Zaprte nisem mogel imeti, varovati
in vracati zmerom in zmerom nisem utegnil. Cakaj
me vrag ¢ak! ti bom #Ze eno naredil, kozada, da ne
bo¥ ven in ven gobea v ograjo tifala! Pa sem vzel
véliki noZ ter sem ga nabrusil na és in sem se vle-
gel na trebuh prav tiho za mejo tam pri vrzeli, kjer
je Zival noter hodila. Kaj ti pride! En gobec trave
namuli pa odtrga: hrst! Zopet namuli — tacas se
pa jaz stegnem in: Sop! porinem noZ kozi v bedro.
Kri je tekla, kakor v turiki vojski, in vpila je uboga
Dimka, kakor bi jo na meh drl; jaz sem pa djal:
¢aki! zdaj te ne bo vel v Skodo.“

»Ali ti je crknila potlej 2

»Kaj Se! Kakor jej je tista pregrefna kri od-
tekla, ki jo je zapeljevala, potlej je ni bilo vel vi-
deti v Skodi in zdaj vém, da nima nihée bolj po-
hlevnega Zivinceta.

»Kaj meni¥, da je hudobija v krvi?*

»To je da!™ vpije Kerjavelj. ,,Slaba kri sama stori
pri #Zivali in pri déloveku, da se greh dela. To sem
jaz od ufenega Hrvata zvedel v vojacih, na barkah
sva bila vkup. Tam na morji imajo take igle, da
puséajo vsacemu, kdor je uporen, razposajen, hudo-
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ben, poreden in pregreSen. Zato sem pa Ee jaz kozi
puséal.t

,;Kolikrat so tebi pufcali?* vprafa Francelj.

»1 te zgaga prekanjenska! kedaj sem se pa jaz
kaj pregrefil? Nikoli!* odgovori Kerjavelj malo hud.
,Klin se s klinom zbija, vino z vinom, glavo za
glavo, tako pa tudi hudobnost s hudobnostjo. Ali
sem vam Ze pravil, kako sem Budarjevemu konju
postatljivost odpravil 2%

»Nikoli nisi Be pravil!® odgovoré sosedje, de-
ravno je vsak izmed njih to pravljico Ze Bog ve ko-
likrat sli¥al.

»No s pomladi unega leta, ko je bil lan po-
zebel, sejal je Budar oves po lanid¢i. Ker je bil hla-
pec — tisti Urh je tafas sluZil Bularja — nekaj
obolel in je v stanici lezal, ni mogel za brazdo ho-
diti. Budar pride pd-me in pravi: pojdi, Kerjavelj,
pojdi bos namesto Urha ene tri kraje povlekel. Jaz
grem precej. Buar mi vpreZe tistega sirastega konja,
ki ga je prédlansko spomlad konjederec vzel, pred
brano in jaz poZemem: ti héte! Dvakrat sva Ela po
razboru gori in doli. V tretje pa poZenem: bistahor
po sredi! Pa ni tel iti po sredi, le v razhor je silil,
mrha. Cukam za vajeti, cukam, vpijem, pa na zadnje
se mi poSast Se vstavi in s¢ ne gane. Ko bi bil imel
no#, pree bi ga bil popravil, kakor sem kozo, kar porinil
bi ga bil tje v tisto suhoréber. Caki me Zak! pravim
in odpnem vago, pomerim in mu z viskoma eno tako
po rebrih prisolim, da se tri rebresa zlomijo.”
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»Kaj te ni Budar ni¢ ogtel, ko si konja konc¢al?*
»Kaj e, saj sem mu rebra spet zravnal.®
nEKako?¢

nKar Be enkrat sem loputnil, pa so kosti zopet
nazaj stopile.”

Vem, da bi bil Kerjavelj tisto popoldne e ne-
kter izmislek svoje modre in mislefe glave sosedom
povedal, ne samo kako se Zival po novem zdravi,
ampak Se druge izkuSnje, postavim, kako je svojo
macko voziti ucil, kako je ponocne tatove, ki so okrog
njegove kode lazili, za vselej odgnal, ko ne bi bil
krfmar v tistem hipu zagledal, da dva mlada gospo-
diéa s puSkami fez pleda gresta mimo hife in sicer
Marijan s Poleska in mnovi grajski ucenik. Vedecni
mo#jé so pa vendar hoteli videti, kakov je poslednji
in so se skozi okno stegnili. Kerjavlju ni hilo mar
gospode; ali kakor so ljudjé trdili, da je neumen, do-
mislil se je zdajei prav po pameti, da bode treba
kmalo pladevati, denarja pa ni imel, ker je bil ravno
za sol in za tobak dal polSest krajcarjev. Zagodrnjal
je nekaj, da ima doma ,molzovo kozo, da mora
torej iti molst ter se je tiho izmuzal iz izbe, da ni
nihée prav vedel kedaj,
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Sesto poglavije.
Na sreu, se mi zdi,
En kamen mu leZi,
Narodna pesem.

Zapustivsi Obrhek ; krenil jo je Mrtinek &ez polje
naravnost proti gradu Polesku. V tem hipu pa ni
imel tistega veselega nordevavnega obraza, ki ga je
ljudém prikupoval. Sicer navévic zavihane obrvi so
mu bile zdaj vpadle; strnile so se nad nosom v gubanice,
in odvzele navadno pefat neumnosti in priprostote,
ktera se je drugokrat brala # njegovega lica. Usta
so izgubila polovico svoje Sirokosti, ob kratkem, to
ni bil ved deseti brat, ki je v vasovanjih deklicam
¢udne redi pravil in prerokoval, ki je véasi med ra-
dovernimi moZaki sedel, ko so kako modro ukrepali
in razdirali. Veckrat je ozrl se okoli in okoli in vidé,
da je sam daled okrog, zatrepetale so mu ustnice in
mislil je z glasno besedo.

Vsede se na kamen tik pota, izvlece izpod srajce
debel podolgast Sop v zamazano ruto ovit. Razvije iz
nje ve¢ listov in je skrbno pregleduje. In polahko se
Mrtinkove oéi razmodijo in po rujavem licu prileze
debela solza in kane v velo travo na tla. ,Ljubezen
vas je pisala, vé ¢érke, roka, ki me je edino bozZala ne-
kdaj; ljubezen vas je sestavila in vendar imate v
sebi smrt, kazen hudobiji. Odpusti mi, draga mati!
de nisem tvoje zapuddine rabil tako, kakor je bila
tvoja volja, samo za svoj dobifek; odpusti, cée sem
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dolgo misel imel, da moram % njimi njega upropastiti,
ki je tebe v nesrefo pripravil, ki ti je vzel mir, mir
in e ved. Umrle boste z menoj, ali poprej morate
e vsaj drugim ljudém kaj dobrega storiti, poprej
morate njemu spanec preganjati z oli, buditi mu
vest — — —“

O dale¢ tam je zdajei zapazil Mrtinek moZa, ki
se je z motiko na rami bliZal ravno po tisti stezi, ki
ie mimo njega drZala. Naglo odbere iz svojih pisem
eno, druge zopet zavije, skrije v nedrije pod srajco,
vstane in s hitro stopinjo koraci proti gradu Polesku.

Ce pravimo proti gradu, ne mislimo s to be-
sedo znamovati seliffa, ki bi to imenovanje zasluZilo ;
kajti povedali smo Ze, da je bil Polesek nekdaj samo
drugo bivaliS¢e gospodov slemenifkih, pristava; go-
vorimo le z ljudsko besedo, ki razlofuje kmetka
in gosposka poslopja in z neko spoktljivestjo meni,
da se poslednjim, ¢e tudi niso posebno odliéna, ven-
dar ne sme z navadno besedo hifa imenovati. Ne
samo, da so %e nekdanji stavitelji grada Poleska
bolj potrebnosti in Zivljenje pred olmi imeli, ko le-
poto, — tudi zdanje posebno zanemarjeno stanje je
imelo videz, da bi bil marsikdo to domovje z vedo
pravico imenoval pu & o.

Na sprednji, to je zapadni strani, moral je ¢lo-
vek skozi stara vrina vrata ali bolje vrzel, ker lesa
se je bila Ze davno polomila in je samo e na spod-
njem vretenu visela. Plot okoli vrtne ograje je hil
tu in tam raztrgan, segnite plotnice so mirno leZale
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krizem preraiéene v koprivah in hobatu. Ozka steza
je peljala do ve#nih vrat, znad kterih se je bil velik
kamen, grb bogvedi ktere prejinje rodovine, iz zida
izlu§¢il in padel na tla. Krivec, oskrbnik ali pristay-
nik v Polesku, kakor so mu ljudjé djali, odvalil je
bil ta kamen samo toliko spred veZnega praga, da
se ni kdo ob njem spodteknil. Zidanje ni bilo viseko.
Grad je imel samo eno nadstropje; na Sirjavo pa ga
je bilo precej, tako da je bilo veliko izb in shramb
praznih. Zid je bil zunaj osivel, tako da je bilo vi-
deti, kakor da bi vse plesnovalo. Grad je bil krit s
gibrami; tu in tam pa, kjer je bil sneg ali kjer je
burja kako luknjo naredila, zadelana je bila streha
z deskami. Hlevi in drugi podstrefki pa so bili kriti
s slamo, na kteri je rastel mah in staroletni tresek.
Ce ne ftejemo nekaj kuretine, plsane macke in loy-
skega psa, ni bilo v vsem Poleskn ved Zivali, ko dva
repa, ena krava in mlad lep konj v hlevu.

Na male kosce razdeljene in z raznimi semeni
obsejane njive okrog Poleska, kakor tudi raznovrstna
gospodarska orodja in vozovi, ki so hili zarujaveli in
razvrti nakopideni pod lopo, vse to je pricalo, da se
gospodar ne peda sam s kmetijo, ampak da je zemlja
v najemu.

Po vsem tem bi ¢élovek sklepal, da mora gospod
s Poleska kaj uboZen biti. Ali vsi ljudjé v okroZji
so vedeli, da to ni res, da gospod Pifkav in njegov
sin imata tako Zivljenje, kakorinega si le Zelita; ne-
kteri so celo terdili, da ima stari Poleskar toliko de-

Deseti brat. 5
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narja, da ga v dveh dneh ne sedteje. To se vé, da
so si veliko glave belili, kako je to, da mu je doma
tako malo mar.

Pa saj so imeli Se veliko druzega ugibati, Cesar
niso mogli raznmeti. Zakaj ta stari gospod, ki je hil
v te kraje prifel s svojim He disto mladim sinom, bil
je kaj ¢uden moZ. Za ves svet se ni zmenil. Da-si
je bil Ze lep cas v tem kraji, ni imel nobenega zna-
nja, nobenega prijatelja. Vsak dan, po letu in po
zimi, hodil je dve uri po stezi ob svojem gozdu, ki
seje ez velik klanee na vzhodnji strani raztezal. Ce
je kdo na teh sprehodih srecal in pozdravil starega
in zamisljenega moZa suhega obraza, majhne postave,
¢rnikastega lica, v dolgi Ze oguljeni rjavi suknji,
snel je dolgo svojo pipo, iz ktere je ven in ven ka-
dil, iz ust ter je malo mnakimal, govoril pa nikdar
ni¢. Ko so ga enkrat kmetje poznali, jeli so se ga
zaté nekako bati, ter so se mu radi Ze od daled
ognili.

S komur je imel kaj opraviti, s tistim je bese-
doval samo toliko, kar je bilo potrebno. Za prvega
je njegov sosed Slemenifan viasi prifel k njemu; ali
tudi temu je gospod Pifkav kmalo videti dal, da mu
ni ni¢ dolZen in da ga ne vidi rad pri sebi. Zaté se
ga je tudi leta ogibal. Tolika je bila gospodova
odurnost, da je nekdaj, ko je videl, da ga gospod
fajmoster, Castitljiv starfek, gre obiskat, zapovedal
Krivéevi Zeni, naj refe duhovnemu gospodu, da ga
ni doma. To se vé, da je Krivievka sklenila roke,
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klicala Boga in vse svetnike na pomaganje, ker ni
mogla razumeti, kako ne hi bil ¢lovek tacega posve-
denega gosta vesel. Bala se je legati in je fajmostru
po praviei povedala, da je gospod domd in kaj da
je rekel. Lehko se pa vé, da je Piskav imel tudi od
fajmoktrove strani potem za vselej mir.

Od kod je Piskav prifel, tega ljudjé niso vedeli.
Da je dezelin, to se je dalo iz tega sklepati, ker
je po boZje govoril kakor drugi ljudjé, kedar se je
menil s Kriveem ali kmeti, ki so mu najemnino pla-
¢at prinesli.

O poletenskih nedeljah je véasi jezdil v cerkev,
pa le véasi. Tam je imel spredej klopico za-se pla-
¢ano in je ves ¢as iz nekih ¢&rnih bukvie bral, ne
ozerl se ni na levo ne na desno. Nekdaj je hil po-
zabljivsi to knjigo v cerkvi pustil in kruljevi Mihelj,
ki se je bil svoje dni pri kanonirjih v nemikem Gradeu
brati izudil in je te bukve pobral in gospodu nazaj
nesel, raztrosil je bil med ljudi, da niso pisane ni
po nemdko ni tako kakor kakone navadne poStene
molitevske. Iz tega so povzel uwmni moZjé v Obréla-
kovi krémi, da je knjiga najbrz ,koloman® ali tisto
pisanje; ki se udi, kako se hudi¢ — Bog ga nas
varuj! — klide v ris.

O eni lastnosti se pa niso mogli moZakarji zedi-
niti. Eni so namre¢ djali, da je za druge ljudi skop,
drugi pa da ni. In res je véasi ostro tirjal od kme-
tov, kar mu je bil kteri na najems&ini dol¥en; véasi
je pa zopet pravil kakov bera¢, ki se je bil po ne-

5*
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vedoma v Polesek zaletel, da je pri gospodu le-tam
dobil tak dar vbogaime, kakor$nega #e Ziv dan ne.

Star pregovor hoce vedeti, da se otroci radi po
starih zvrZejo. Ali pri Pifkivovem sinn to ni veljalo.
Marijan je bil ves drugaden ko njegov ofe. Kakor
je ofe vefno doma tidal in sam v sé zamigljen pre-
Zivel pri tobaku, vinu in starih knjigah zimo in leto,
tako je {lovek Marijana dobil, kjer je hotel, samo
doma malokdaj. Ako ni s puiko in psom taval po
gozdu za zajcem in lesico, bil je v gradu na Sleme-
nicah ali v vasi v tovardiji, ki mu nikakor ni bila
enaka. Pa ker je hotel veselo druzbo, ni imel kje
izhirati. Zatd pa so mladenca kmetje veliko v dislih
imeli in stari so z mlajdimi vred povdarjali: to je
pravi gospod. Nobeden vafkih fantinov ni znal boljSe
spevati navadnih, dostikrat ohlapnih in obaltnih po-
pevk in zdravie, ko grajski Marijan. Da-si tudi si Se
sam ni bil prav za prav v svesti, kaj ga veie na
Slemenice, pogodile so bile vendar stare Zene — in
malo je bolj modrih na svetu kakor so bile obrike
babnice —, da bo grajsko Manico vzel.

Ker sta bhila po tem takem ofe in sin malo
vkup, misli se lehko da zveza med njima ni bila naj-
oza. In zarves je bilo ¢udno videti, kako malo se je
stari gospod pedal za djanje in nehanje svojega sina.
Ce je cele dni preZivel zunaj doma, ni ga zveler e
pradal ne, kje je bil. Isto tako, kakor z druzimi je
tudi s sinom — le redkokdaj kaj vec¢ govoril. Le do
petnajstega leta je moral Marijan vsak dan ob gotovi
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uri doma biti; tacas ga je ofe udil brati in pisati in
pofetke najimenitnejih znanosti, tako da je bil Ma-
rijan po vrhu izobrazen. Ali po petnajstem letu je
ofe pustil udenje in sinu je bilo to popolnoma po
viedi; kajti ker ni imel do uka nikakorfnega veselja,
zdele so se mu tiste ure, ko je moral ofetu nasproti
sedeti in v dolgocasne knjige zreti, najpusteje v svo-
jem Zivljenji. Govoril ni stari # njim nikdar drugace,
ko nemiko. Kaznoval ga ni Se v otro¢jih letih nikdar
drugace, kakor z osorno ostro besedo. Vendar se je
Marijan tudi te same besede tako bal, da si ni nikoli
upal niti ugovarjati mu.

Da-si je bil vzrastel mladened tako popolnoma
opulfen, brez ljubede matere in po ocetovi neskrb-
nosti #ivel &isto po svoji glavi in volji skoro v wvsi
svobodi, ne bi bil tudi njegov sovraZnik re¢i mogel,
da nima dobrega serci. Zakaj ¢e tudi ni od odeta
nikdar ocitnega znamenja ljubedega sercd in ljubez-
njive besede prejel, ljubil je vendar pri vsem tem
starega kakor sin, in ko je bil stari Piskav preteklo
zimo mnevarno zholel, postal je mladened celi das nje-
gove bolezni ves drugaéen ¢lovek in res po sinovsko
skerbel za-nj. Bil je Ze od otrocjih let wvajen videti
ofeta pod to osornejo skorjo in ker ni nikdar veliko
premisljeval, zato mu %e na misel ni priflo, da bi
mogel njegov ofe drugaen biti kakor je bil.

Razun gospodarja in sina je bilo na Polesku Se
troje glay prebivavstva. Ko se je bil namred gospod
Pigkav naselil na Polesek, poprafal je po kacem c¢lo-



70

veku, ki bi mu bil za postrezbo in oskerbovanje tacih
vsakdanjih refi, za ktere se sam ni hotel pedati.
éevljar Andrejéek, po svojem orodji Krivee imenovan,
ki je s svojo Zeno poprej v vasi osebenkoval, bil je
tako srefen, da je v Polesku dobil dve izbi in velik
kos njive zato, da je njegova Zena in pozneje nje-
gova héi Franca gospodu postregla, on pa véasi okrog
hige pogledal, zveder vrata zapehnil, ofedil in otrebil
kar je posebno vpilo iz nesnage in nereda. Iz vsega,
kar je bralec okrog Poleska videl, pa se da posne-
mati, da se je oce Krivec bholj brigal za svoja kopita
in Sila, kakor za snaZnost in red grada Poleska. Zato
je bila res za-nj in za njegovo pristavnikovanje velika
srefa, da se stari in mladi gospod za drugo nista
dosti zmenila, ce je le Krivievka vsak teden dva-
krat mesa in tobaka prinesla iz bliZnjega trga in ce
je konja odedil in psa napasel.

Stari gospod Piskav se je bil tega popoldne
ravno s svojega sprehoda vrnil in je v svoji zgornji
sobi sedé mirno vlekel iz svoje dolge pipe. Na
mizi je stala steklenica vina in prazma kupica zraven
kopice razmetanih bukev. Soba ni imela nobene le-
pote in ko bi ne bilo velikanske z bukvami zaloZene
omare, na kteri so yse kriZem stale male in velike
posode iz stekla in druzega blaga, prazne in ,z belimi,
rdec¢imi in ¢rnimi vodami napolnjene® kakor je pra-
vila Krivfevka, bila bi skoro prazna. Stene so bile
gole, samo fam omari nasproti je visela podoba, na
platno naslikana mlada Zenska. Krivéevka je menila,
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da je to mati boZja in to jej je e nekaj tolazilo erd,
da gospod nima ni moleka za roZenkranec, niti , britke
martre‘* v svoji izbi.

V tej sobi je torej sedel gospod s Poleska, ko
je nekdo nerodno na vrata potrkal. Nevoljno se je
stavemu premradilo Celo, kajti ravno zdaj mu je bilo
posebno neljubo, da bi ga kdo motil. Ali predno se
je oglasil, odprla so se vrata pofasno in v sobo stopi
— skljucena postava, Mrtinek Spak. Bil je Mrtinek
v tem trenotji svojega imena popolnoma vreden, kajti
res je bilo na njegovem obrazu nekaj spadjega, vraZ-
jega brati. Stopil je pred starega sicer ¢udno v dve
gube zvit, ali nikaker me z isto spoitljivostjo in bo-
jedo pohlevnostjo, s ktero se nizi ¢lovek bliZa videmn ;
temved v svitlem njegovem olesu je sijala neka divia
dskra in okrog ust se je videl zanifevaven smehljej.

»Kaj hoces zopet ?* praa stari in vstane s stola.

pdaz sem paé vedel, da ne pridem prav, kedar
#e pridem. Ali tako vpraSati sina uboge Majdalene,
to ne gre, odgovori deseti brat in Ee bolj ustne raz-
tegne, — ,,Svoje rejstvo zastavim — in sam Bog vé,
kako grozno bi neki gospod rad, da bi to stavo iz-
gubil, ko bi bilo mogole he! he! kaj ne? — svoje
rojstvo zastavim, da pred toliko leti, kolikor jih jaz
Stejem v Zivljenji, kar ga je poftenega mestnega in
potepinskega, — ne bi bila uboga Majdalena Stru-
gova verjela, da bo doktor Peter Kaves nekoga, ki
ga tafas Se ni bilo na pozemskem svetu, tako malo
prijazno sprejel.t
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»pNe vém, kaj dvekad, tu vzemi pa pojdi!* pravi
gospod PoleSéan in mu porine nekaj tolarjev.

»Ne veste? I, kaj kratke pameti bi bili! Saj je
ze dolgo tega, kar sem vam vse to skazal in, Ce ho-
¢ete, bodem vam danes Se enkrat. Ali danes nisem
priel brnjat, ampak kupcevat. Kar ste ondukaj na
mizo vrgli, to ni zadosti, Clovek ima tudi svoje vede
potrebicine, ¢e prav hodi okoli kakor potepin,
¢esar mu ne bi bilo treba, ko bi nekteri ljudjé bili
ljudjé.«

Stari je bil obledel. Vsedel se je na stol in
glavo podprl. Precej pak se je zopet po koneu sklonil
in djal nekaj prijazneje: ,Zakaj mi ne da¥ miri?
Pojdi, da te videl ne bom, in dobil bes, da bof po-
steno #ivel. Povedi, koliko hoce¥; vse bo¥ imel, samo
pojdi iz tega kraja; daj mi pisma, z zlatom je pla-
¢am. Saj ve§, da se telahko iznebim, sodniji te bom
prepustil — — —¥

»0 kaj Sel® — gzakrohoCe Mrtinek — ,,papir je
v mojih rokah, ta bo varoval mene, vas ne. Zdaj
ponujate denarja, ali moja mati je v nadlogi umirala,
kje je bil tadas ta va8 denar? Ne boste se me iz-
nebili ne; vém, da imate ondi-le nekaj, ki bi me
spravilo tjekaj, kjer je ona, ali tudi jaz imam tacega
madka (pokaZe samokres izpod srajee), tako za samo
brambo ga nosim, ker vém, da se véasi ¢udeZi lehko
godé. Ziveti pa jaz ne morem niti nofem drugale,
kakor sem se privadil. Ko bi vas bil popred nagel,
morda bi se bilo naredilo, zdaj je pred. Pa vendar,
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da ne boste rekli, da sem priSel samo nagajat in ne-
ljubih spominov budit, zaté vam prodam to-le popi-
sano plat. Glejte, tu se govori o nefem, kar bi va-
femu Marijanu v eni no€i sive lase napravilo, ko bi
izvedel, da mu je grdicapin, kterega samo po strani
pogleduje in zasmehuje, celé po krvi blizi, kakor kdo
misli razun vas in mene. Koliko mi daste za-nj?¢

Gospod Piskav se stegne in pogleda. Moral je
pisanje spoznati, kajti segel je hitro po njem. Ali
Mrtinek ga ravno tako naglo odtegne in pravi: ,,0,
ne tako! Vidite, da nisem tako hudoben, ¢e sem
ravno znorele matere sin. Dve sto kriZatih in nié ved
vam ne bo preglavice delalo, da ste kedaj poznali
Majdaleno Strugove! Ali drugace ne, ko iz rok v
roke.*

Mol&é gre stari do omare, izvlede vrefico in jo
«dene na mizo, potem pa hlastno pograbi listino.

»Zdaj se hoste oddehnili! Morda vam bo Se mo-
gofe utajiti, ko bi se kedaj prigodilo, da bi jaz hotel
kaj trditi, kar bi vafemu Marijanu malo ¢casti delalo,
morda, ha! ha!¥

Reksi spravi vredico pod srajeo.

Staremu se je moral nek spomin zbuditi, ki ga
je veega prevzel; zakaj zginila je topa merklost Z
njegovega oblidja, tresel se je ma vsem Zivotu in glas
je bil mehek, prosed, ko je djal: ,8in! —*

Deseti brat se pretrese pri tem ogovoru.

,Sin! pusti me, naj umerjem vsaj v tem miry,
umrl bom kmalo. Ne onecasti mene in Marijana in
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— sehe! Daj fe druge iz rok, kar imai v rokah,
da ne bo prialo o nekdanjosti — —*

»Priée so zmerom dobre, nekaj moram imeti od
matere za spomin, od nesrene matere,” ugovori za-
molklo Mrtinek.

wPusti to Zivljenje,* pravi dalje stari, ,,pojdi v
druge kraje, jaz te bom preskrbel, samo da sin ne
izvé, da — —¢

Dalje ni mogel govoriti. S tresodo roko nalije
kupo in jo desetemu bratu porine.

Ze je Mrtinek z eno roko segel po pijadi, z
drugo pod srajeo, kamor je bil prej skril zavita pisma.

»ZLarotim te za ljubezen tvoje matere — —¢

pLjubezen!® — krikne Spak in zopet se mu
oko divje zabliska — ,ljubezen, ne, ne, ljubezni vi
niste imeli, ne iskre ne! Obnorela je! Ne dam, ne
pijem iz te kupe, morda je kaj tacega v nji, kar
je njen stric pil, kar mu je doktor Kaves piti dal !

Rek&i se obrne in izleti iz sobe ko burja.

Na smrt bled in zelen strmi stari gospod za njim
in ustnice trepedejo: ,,Tudi to vé!l¢

Oskrbnik Krivee je med tem v spodnji izbi na
nizkem stolu sedel, pred seboj je imel razloZeno svoje
cevljarsko orodje ter je ZviZgaje tolkel podplate. Sivi
dolgi lasjé so mu nagajivo padali po grbavem licu,
na kterem je bila vtisnjena vedno vesela in neskrbna
natora. Ko si z Zuljavo smolnato roko obrise sitno
lasnato zbrav s cela, zagleda na pragu desetega brata.

»Ohej! le noter, le bliZe deseti materin sin!
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Kako ti je kaj? Kaj mi novega poves?* zavpije in
vzame pol dodelan cevelj med koleni.

,,Tebi ne morem ni¢ novega povedati, ti si Ze
star, wvse fi je Ze v ko# priflo, samo grob ti bo He
nov,** odgovori deseti brat in vr¥e evoje levlje na
klop. ,,Volk te podidi!" pravi zopet d¢evljar ,Cemu
pa brusi§ golo peto po pesku in po strniféu? Tako
mi ne boS nikoli ni¢ zasluZka naklonil, zakaj po tem
tacem bo samo Bog tvoj devljar, ki ti bo wvsele]
druge Zive podplate pripel, kedar ho¥ te shodil in
skvedral.*

»,No, jaz menim, da imam zadosti dobrega dev-
ljarja, e sva z Bogom pobogala se za podplate.*

»To je res, Zelezna opetica se zvrne in raztepe;
Ziva boZja koza pa ne z lepo. — Ali kaj mi bo¥ no-
vega povedal? Ljudjé govoré, da viasi komu za sredo
pove, kakor ciganka; meni pa nofef in ne privosdis
nikdar kaj tacega. Daj, daj, zini!“ priganja Krivec
in Zebelj, ki se mu je bil zvrl, iz éevlja puli.

»Ti si star, moli in pokoro delaj, ¢e hode¥. Sreca
se samo mlajéim pripoveduje.*

, Vidis, kako te prav uci* dostavi Krivéeva Zena
v izbo stopivéi.

,»,Ti grdin ti, ¢e ne boS druzega povedal, ko
od groba in smrti in starosti in molitve in pokore,
nesnaZna Zvirea, zahvalil se ti bom s kopitom dez
glavo , huduje se cevljar.

,Le moléi, smolé stari! ali mi pa Se rajéi po-
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vedi, kdaj ho# héer mo#il, saj jo bo ongav Francelj
doli iz vasi vzel, ne?% '

Kriven se na enkrat vedro lice zresnobi.

,»0d Franceljna se jaz nimam kaj meniti; in e
necde§, da bi se mi zameril, e ti ne govori o njem.
— Kam jo bo pa vraga djal? Ko bi bil jaz vedel,
da ima na svoji hisi toliko dolga, zares mne bi bil
pustil svoji deklini ne ene besede govoriti s fan-
tom. Saj si Ze slifal, da mu bo Miha hifo in zem-
Ijisée prodal.

»Ne bo mu je — ne** odgovori Mrtinek.

»Sam je tukaj-le pravil , potrdi devljar. ,Jaz
sem nekaj vinarjev na stran poloZil, zatd pa nocem,
da bi sla deklina brZ po poroki z mavho po svetu.
Zato tudi tebi svetujem, nikar jej ne nosi nobenih
post od njega.”

»wKaj pa, ko bi Francelj denar dobil? Ko bi
skopuha pladal?“ prafa Mrtinek in oprti devlje, da
bi odsel.

»nKje ga bo dobil? Na posodo, to ni nié. Dru-
gace ko bi mu ti povedal, kje so na sveti veder to-
larji cvetli, ha, ha!*

»Kdo vé!* pravi deseti brat.

;»Stoj no, kam pa kolovratis?* vpil je Cevljar,
ali Mrtinek je bil #e duri za seboj zaloputnil in videl
ga je, kako je Siroke stopinje delal dez dvorisce.

»Glej-ga, staril® Zepetala je KrivEevka svojemu
preljubeznjivemu, ,to je vendar pol cudesa! Nikoli
nihde si ne upa k naSemu gospodu, ta Mrtinek je
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‘bil pa otodi dober das gori. Kaj pravis, kaj je
to ¥ In to ¢udo, kakor tudi Mrtinkove besede o mo-
Zitvi njune héere sta moZ in Zena v dolgem zauplji-
vem pogovoru obravnovala, kterega pa ne ponavljamo
bralen zavoljo njegove dolgosti in navadnosti.

Mrtinek je gredé skozi vrt, kjer je Krivieva
Franca v gredi nekaj okopovala, postopil k njej ter
rudecelicnemu dekletu nekaj tiho povedal, kar jej je
ge bolj razvnelo obraz.

»Kaj ti ved!* djala je.

»Bodes Ze videla! Predno bo pust —* Mrtinek
ni skonfal. Zagledal je nedale¢ Marijana, ki je pri-
hajal po stezi. Na odesu se je desetemu bratu videlo,
da bi se mu bil rad s pota ognil, pa bilo je Ze pre-
pozno. Zatd je of¢i v tla pobesil in hitro stopal po
potu Marijanu ravno naproti.

Ko sta se sredala, stopil je deseti brat z eno
nogo v stran in ni pogledal niti ogovoril Marijana ter
hotel dalje.

»Kaj si pa zopet iskal tod okoli?* prafa ga
Marijan. Deseti brat mu je bil edini ¢lovek, ki ga ni
mogel videti, da-si sam ni vedel prav za prav zakaj.

- Tebe Ze ne, za druge ti pa ni¢ mar!® odgo-
vori Mrtinek.

»,Bodem videl, ¢e mi ni¢ mar, berad potepivnil

Mrtinek ga hudo pogleda, kakor bi ga hotel z
ofesom prebosti. ,,Berad! — Kedaj sem tebe kaj prosil?
Bog4 moli, da ne bo§ kedaj Se vedi bera¢ ko jaz.
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Bog vé, kdo med nama ima zdaj-le ve¢ v rokah ti
ali jaz.‘

,Se enkrat naj te vidim, da bo¥ tod lazil, pa
ti bom pusko stolkel na buéi,* pravi mladeneé in za-
vihti kovano kopito svoje risanice.

,Poskusi! Pri Bogu je milost potlej* odgovort
deseti brat s pomenljivim smehom ter sam med seboj
godrnjaje korach dalje cez polje.

Bodi-si da je Marijan Piskav, povi¥no izobraZen,
z drugimi ljudmi vred veroval, da ima ta Mrtinek
Spak res nekaj dudesnega in vraZjega na sebi, ali pa
da se je v tem hipu vkljub svoji srénosti in nevstras-
ljivosti res bal tega ¢loveka, ki je hil vsaj njemu na-
sproti Ze odvselej potuhnjen in nekako prezirljiv; ne-
kaj ga je pretreslo, kesal se je, da ga ni na miru
pustil in Sel svojo pot.

Potok, ki tee ¢ez slemeniSke travnike in potem
dalje mimo Obrhka, izvira v severji komaj dobre pol
ure od velike lipe v odstranskem zati§ji izpod hriba,
preradfenega z brezjem in jelfevjem. Ravno mimo skal,
z robidovjem prepletenih, izpod kterih se tiho kaplja
za kapljo pririne in potem v ozki struZici z lahnim
fumom eno drugo dalje in dalje podi: tam mimo skal
dr#zi malo uhojena pot, kravji stezi podobna, Cez
hribe. Hodijo tod Obrifanje in drugi iz obliZja ma-
lokdaj. Le kedar se kak gospodar napoti ped v daljni
semenj po voli in hoe najbliZo pot Cez hribe ubrati,
krene jo tod-tje. Skoro nikoli pa nobenemu na misel
ne pride, da bi po noéi sam el mimo samotnega
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znamenja, vegastega kriZa in ,ormade,* ki Ze od ne-
kdaj tu stoji in je vsled pravljice in raznih ostrailjivih
redl, ktere je ta in oni tn videti hotel, med narodom
na slabem glasn. Bil je namred na tem mestu pred
ved in ved leti nek kramar ubit. Ker je pa nesrecni
moZ moral imeti kakove male grehe nad seboj in ne-
znan tolovaj ni za maSe dal, stradil je ubiti kramar
nektero meseéno in temno noé po brezji in celo doli
na travniku je véasi kdo mislil videti dolgo &mo po-
dobo s krosnjo in podkovano grjaco stati med vrbo-
vimi grmi,

V tem glasovitem kotu tedaj bi bil tistega ve-
dera Clovek videl desetega brata, kako je pod robi-
dovim grmom depé s klinom jamo v zemljo kopal.
Mesee se je bil ravno prikazal izza vzhodnjih hribov
in obseval samotnega ¢loveka pri njegovem neznanskem
delu tik lesenega kriZa.

Bilo je mrzlo. Mrtinku so se tresla kolena in
veckrat je prenmehal, odloZil svojo nespretno leseno
kopado in si mel roke, da bi prste ugrel.

,Vrag! dve pedi globoko, zadosti je, kaj bi
zmrzoval ! zagodrnji kopad, izvleCe iz nedrija vredico,
odvozl4 motvoz, vzame nekaj denarja ven, drugo pa
vrZe v izkopano kotanjo.

»To bo zaklad!*“ pravi in se zasmeje tako na
glas, da se lastnega jeka ustrasi. Vstane in gleda
okoli. Le vodica je lehko Sumela pod njim in razun
njega in drevja na pol podrte podobe kriZanega Zve-
licarja ni bilo &uti in videti ni Zivega ni mrtvega.
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Kotanja je bila kmalo zasuta. Vrh prsti polozi Mrtinek
travnato jeZo in potem zagrne mesto z odrastleki ro-
bidovega grma.

,Ni, lezi do jutra vefer, da te s Kerjavljem in
Franceljnom za doto vzdignemo in, ¢e ima skrat to-
liko modi, da bo evenk in Zvenk v Zeblje ali oglje
spremenil, naj bo, to veselje mu Ze privo¥&im.*

Potem mnasadi svoj veliki klobuk na glavo in
obuje devlje. Ko gre mimo kriZa, vstavi se in rece:
»O moj Bog ne bodi mi hud, kedar bom na sodnji
dan stal pred teboj; ne bodi mi tadas tako malo mi-
lostljiv, da bi me na levo posadil zavoljo tega, da
sem norije uganjal po tvoji zemlji! Saj si mi dal s
pametjo tudi neumnost, saj si vedel, kakov bom in
kako se mi bo godilo, predno si me ustvaril.

To se vé, morda mi bod enkratdjal: ¢e si hotel
dobro storiti, zakaj si pri tem ljudi zapeljeval, da
s0 na vraZe verovali. Jaz vém, da je ta bosa, ali
ravnam se kolikor toliko po tvoji besedi, ki si djal:
kar desnica dobrega stori, naj levica ne znd. Ljudje
ne smejo vedeti, da bi jaz lahko kaj imel; v grob
bom seboj nesel, kar vem in imam. To pa drugace
ni mogofe. — Morda ni prav, da ga imam v strahu,
ki bi mu imel vsaj zato zahvaliti se, da sem na
sveti. Tudi morda ni tebi pe wvolji, da tako Zivim,
da ti kazen iz rok jemljem, pa — jaz ne vem, Ce
morem drugace. Daj mi fe nekaj ¢asa tavati po zemlji
in s tvojo pomotjo ¥e pokoro storiti, da me vzames
v nebesa k materi. In morda bo fe on, ki ga ved-
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krat spominjam, kaj ima mna vesti, napravil toliko
kesanja in pokore, da mu bo tvoj sv. vratar odslonil
vhodite v raj in se tam sprijazniva.*

Po tej izvirni molitviei se Mrtinek podasi pomika
ob potoku proti vasi. Ob dolenjem potoku so meki
vaski tihotapci rake lovili. Ko je Mrtinek zagleda,
mahne jo proti njim in se %e od daled oglasi s svo-
jim hreSetim glasom pevaje znano pesem:

Na mrzlem studendkn Je tiho jokola,

Je deklica prala, Jokala jokala,
Je prala je prala Je reva grenko!

Sedmo poglavje.
Sree je prazno, sreéno ni.
Presern,

Kvasovo pismo prijatelju Ferdinandu Bojanu.

Ce ti ¥e le zdaj, % le po ved mesecih obljubo
spolnujem, vém, da si prepridan, da je bilo kaj po-
sebnega, ki me je oviralo, da ti nisem bil moZ be-
seda. Veckrat sem Ze imel pero v roci, vedkrat sem
bil Ze napisal nekaj vrst tebi namenjenih; ali vselej
sem vrgel pero in pisanje od sebe, ko sem videl se-
stavek pred seboj brez nog in glave. Zakaj ko sva
se lodila, ti tjekaj kamor te spremiti nisem mogel,
in jaz kakor prognan Dioniz iz Sirakuz v Korint tlako
delat s topoglavimi otroki, tacas sem bil tak, da sam

Deseti brat. 6
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sebe nisem poznal. To#ilo se mi je po tebi, prav zelo
se mi je toZilo. Kamor sem el in koder sem hodil,
nikjer mi ni bilo prav. In ¢e sem se vprasal, kaj je
prav za prav, cesa mi manjka, nisem si mogel od-
govoriti, Cutil sem se tako osamljenega tako nepo-
trebnega na svetu, da bi se hil res lehko sprijaznil
s pregreéno mislijo: ko bi mi Bog smrt poslal, bilo
bi morda e najbolje. Cemu sem pa tukaj, kaj je
moja naloga? In v tacih trenutkih bi bil #e skoro
rad, da bi bil mogel misliti, kakor sploSina tega sveta
misli: tudi jaz sem eden, da jih je ved, eden izmed
tistih: fruges consumere nati.

In Se zdaj nisem popolnoma na dobrih nogah,
da-si se re¢ precej na bolje obrada. Ti se bo§ smejal.
Vendar tebe in tvoje srce poznam. Tebi lehko povem,
desar ne bi pravil nikomur. Ali vsega ti povedati ne
morem , besede mi manjka. Cutim, Cutim, ali kedar
bi imel govoriti, ta¢as sem okoren in neroden. Upam,
da boS ti izmed vrst bral, desar povedanega ne maj-
ded, kar bi ti pa jaz rad povedal. Nekaj je v meni,
kakor hrepenenje po nefem mneznanem, ki se mi pa
vendar zdi, da Ze na pol imam.

Pa ti si pravi Kvas, rekel mi bos, kvasi§, da
sam ne ve§ kaj. Prav govori§, Nande moj, &e tako
pravi§, jaz res Se sam sebe ne razumem.

Spominjam se, da sem tudi tadas tako bledel,
ko sva v samotni izbici odloZila knjige in sva se po-
menkovala o marsicem, desar ne bom nikdar pozabil.
Spominjam se, da si me ti kakor stareji in modreji
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vedno zavra¢al in mi odgovarjal na moje veéne toZbe:
dlovek mora imeti toliko filozofije, da si dufo prosto
ohrani vnanjih in notranjih stisk in te#av. To sofistiko,
ki si jo bil iz najinega prijatelja Horacija na posodbo
vzel, kondaval si vselej z mentorskim obrazom reksi:
upanje, Lovre, upanje Zivi Cloveka, &e ga Ze vse
drugo zapusti.

Pa legal si — ne stoj! tako robato ti ne smem
govoriti, ti se ne more§ legati — tisti modri poetje
in blebetavei laZejo. Saj Ze upam in upam, kar sem
se zavedel, da Zivim. In kaj mi je prineslo to upa-
nje? Ni¢; konee vsega tega vefnega upanja je ta,
da hlapéujem, da sem priupal ucéeniftvo na starem
gradu. Ali bi ne bil tega lehko opravljal precej, ko
sem se brati in pisati izudil? Cemu sem se tolikanj
ubijal? Cemu sem si prizadeval slepea Homerja raz-
umeti in druge prismojene in pametne besede nekda-
njih razmotati si, ¢emu sem postopada Sokrata ob-
¢udoval ?

Ze vem, kaj bos odgovoril, kako me bo¥ oftel
in me nehvaleZneZa pital. In da ne boS menil, da sem
¢isto izgubljen, moram ti povedati, da so vse to le
besede, pol resne pol ne. Nekaj upanja mi je 3e
vendar ostalo, deravno moja vera na-nj ni tako ne-
omahljiva, da bi s teboj mislil, da ¢loveka Zivi. Za-
kaj ko bi bilo to res, bil bi zdaj pri tebi, bil bi srecen
pri tebi. Tudi ne smed misliti, da jih ved ne spostu-
jem, teh starih modrijanov. Ce vaasi sanjarim, sa-
njarim zaté, ker me nekako veseli, menda ker hi s

B-
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tem rad praznoto napolnil, praznoto v svojem sreu.
Dokler sem #e pri tebi bil, imel sem vsaj enega clo-
veka, ki me je ljubil in razumel, kteremu sem lehko
vse zaupal, vse povedal. Se te imam v sreu, tvoje
prijateljstvo je menda edina re¢, kar me more na-
vdugiti, kar me more tolaZiti. Ali ravno to je tudi,
ki me nekako tare; kajti prav zelo te pogrefam; jaz
bi rad imel vsaj enega pri sebi, ki bi ¢éutil z menoj
in se # njim ¥e o dem drugem pomenil, kakor o dol-
gocasnih vsakdanjih reééh. Ne more mi iz glave, ke-
dar se tebe domislim, kitica priproste pesmi, ki mi jo
je unidan pel eden mojih tukajSnjih dudovitih pri-
jateljev, mavhar prav po boZji volji, ki se desetega
brata imenuje (e ved, kaj to pomeni); pel je:

Po hribeih je ivie, Al kje je preljubi,

Po dolih je mraz, Al kje sem pa jaz!

Pa to me domisli, da ti moram kaj povedati o
svojem Zivljenji in svojih novih gospodarjih in prija-
teljih — ali da tega imena ne skrunim — znancih.
Iz tega, kar sem ti ravno kar pravil in toZil, bodes
morda posnel, da sem mnezadovoljen s svojim okroZ-
jem. Toda pohvaliti se moram, da kar se vnanjega
Zivljenja ti¢e, nisem do zdaj ¥e bolj¥ega imel in da
so mi celd ljudjé vedidel po godu. Menim, da Ze
nekaj veC sveta poznam, kar sem tukaj.

Moj gospodar, tako menda ti moram imenovati
ofeta svojega gojenca, moj gospodar je pol izobraZen
meicéan, pol kmetovavec. Kakor prvega ga Clovek
mora rad imeti, Tako prijazen in priljuden je z menoj,
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da si res v sredo Stejem, da sem jaz, ki sem se
te#ko in merad pripravil in udal v to osodo, vsaj k
tacemu moZu prifel. Kakor kmetovavee je pa ves tak
rusticus, kakor Horac svojega v lepem vrzu slika:
Immoritur studiis et amore senescit habendi. Zares
jaz tacega ¢loveka ne zapopadem, ki ima dovolj in
ve¢ ko dovolj in vendar Se vedno v tem tidi, kako
bi pridobil &e veé. Moj gospodar je omikan moZ, vé
ti o vsem govoriti; kakor se kaZ%e je tudi marsikaj
bral, lepo knjiZnico ima, marsiktero pametno besedo
izgovori, ki bi bila vredna, da bi si jo dobro zapisal
in ravnal se po njej. Ali najljubfe mu je vendar go-
voriti od Zetve in setve, Zrebet in telet, kénjin volov
in druzih enacih reéf., Pri najmanjfem delu misli, da
mora zraven biti, vse ogleda in vse dela. Velkrat
sem si mislil, ko sem ga zveder videl vsega utruje-
nega, kaj ti je treba vse obleteti, tolikanj ubijati se,
tolikanj trpeti in skrbeti! Jaz za-se menim, ko hi
enkrat toliko imel, da bi poSteno utefil potrebiine
tistega dela svoje osebnosti, ki ga telo imenujem,
jaz bi nikdar ne mogel 3e dalje in dalje riti in pri-
dobivati, ampak hotel bi Ziveti srefen in zadovo-
ljen. Da feafkega Zivljenja tu ne mislim, to e vém,
da ti v glavo ne pride.

»wKako je to, da se hode nekaj Hopiriti s temi
sploh znanimi izreki, morda hi me rad svoje utenosti
prepri¢al® bodes rekel videvii, da sem te #e dvakrat
v teh vrstah razveselil, omenjevaje starega klasika.
Ali tudi to sem Se tukaj pridobil. Imam namreé sta-
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rega ¥tudenta, udovitega Cloveka, brata svojega go-
spodarja, za ucenika in udenca, Ah, ko bi ga ti vi-
del, tega postarnega, sesufenega, raztrganega in za-
mazanega moZa, ko bi ga slifal, kako govori vedno
o pija¢i, ne nedolzni vodi, temved o sladkem vincu
in Zganji, kako véasi celo mene pridobiva, da bi Sel
% njim, kako pri tem vé navajati primerne in nepri-
merne latinske izreke iz raznih knjig — ti bi mislil,
da ima¥ starega slovedega capeta Diogena pred seboj,
ki mu druzega ne manjka ko poveznjene kadi, da bi
va-njo zlezel in pa malo ve¢ ciniSke filozofije. Zakaj,
ko bi k temu kak Véliki Aleksander prifel in mu na
izbhiranje dal, kaj bi rad imel, izprosil bi si moj stari
ucenec rajéi en frakelje Zganja, kakor pa da mu ne
bi solnca zaslanjal. Ufenca pa imenujem starega Dolfa
(kako ¢udno nafe ljudstvo imena za svoj jezik pre-
kriCuje) zaté, ker véasi zjutraj, ko na vrtu berem
svojega in tvojega ljubljenca, pride k meni ter mi
knjigo iz rok vzame in jame prestavljati, da se mu
ne morem precuditi. Koliko talentov je Bog ljudém
razdelil, Ijudém, ki te darove zakopljejo sebi in clo-
veStvu na &kodo. Nektero leto je Ze preteklo, kar ni
imel knjige v rokah, veliko je med tem ¢asom ta-
cega doZivel, ki ni v nikakorini zvezi z izobraZeva-
njem boljSega dela naSega bitja, celd veliko je pocel,
kar bi bilo prelehko utopilo poslednje duhovne modi
v njem, in vendar véasih, kedar mi bukve iz rok
vzame, tako dobro zamotane reéi v Horaciju pretol-
maci, da ne vem kaj bi mislil, ali imam genijalnega
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&loveka pred seboj, ki je tudi njemu namenjene da-
rove zakopal, ali pa so nekdanji udeniki vse drugace
znali udencem znanosti prilastovati ko danainji pe-
dantje in suhoparniki. Pa naj bo dovolj o tem, dru-
gopot ti povém, ¢e bo¥ hotel, wvso zgodovino tega
¢udnega ,,bisera v blatu.*

Ker sem ti zacel obrisovati svojo okol¥¢ino, mo-
ram ti e druge spomina vredne osebnosti, s kterimi
se tu pedam pred odi postaviti, da si bof potem moje
Zivljenje in vsakdanje pocetje posunel. Ker sem ravno
z moskimi zadel, ostanem dosleden in ti najprvo te
v rudimentu naobrazim, da-si s tem Se ne redem ka-
kor da bi imeli ti kako prednost ali bi mi bili bolj
po volji od Zensk. V obliZji, komaj nekaj streljajev
od mojega zdanjega stanovanja, stoji stara pol raz-
padena luknja, ki se gradi¢ imenuje in je lastnija
enega najnenavadnifih ljudi, nekega starega hoga-
tega hipohondra, ki ne terpi Zive dufe blizo sebe.
Njegov sin Marijan je vsakdanji gost pri nas, po tem
tacem tudi eden mojih novih znancev. Clovek je iste
starosti ko jaz, kaZe se mi bolj prijaznega ko mi je
ljubo, veliko mi ima pripovedovati, zdaj me zvabi in
spravi tje zdaj sem, ali pri vsem tem ga nisem ni¢
kaj vesel. Véasi grem # njim na lov, ne tolikanj iz
veselja kakor zavoljo tega, ker se me morem odpo-
vedati. Ti ve¥, da me vdasi tista neslanost popade,
da se zamislim v kaj in moléim. Te slabosti se e
dozdaj nisem odvadil, kakor si iz tega razvidel, kar
sem ti od kraja pravil. Moji tukajinji ljudjé pa to mojo
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razvado razlagajo, da menijo: dolgéas mu je. Zaté in
ker so zares dobri ljudjé in bi mi radi ustregli, silijo
me naj fo in to z Marijanom vred podenjam. Tako
se primerja, da sem veckrat kakor mi je ljubo s
puiko v hosti ali s trnekom na ribnjaku ali zdaj kar
je sneg zapadel, nad ti¢i, V teh priloZnostih pa mo-
ram spoznati si, da nisem za tacega prijatla ustvar-
jen, kakor ga mi je osoda tu pripravila. Dobra dusa
je, prijazen, veliko si prizadene, da bi me razveselil
in jaz sam si dostikrat oCitam, kako mu morem tako
nehvaleZen biti, ali kar je to je, pravega solutja do
njega mi popolnoma manjka. Saj ve§, da sem véasi
ve¢ ur lehko blebetal; s tem pajdafem pa mi dosti-
krat pogovor obtici, hesede zmanjka, nimam se desa
meniti % njim. Govorl veliko; ali vse njegovo mislje-
nje se plete o tem, kar mu je najbliZe, in to mene
ne more vezati. Ima He nekoliko izobraZenja, eravno
veliko ne. Ta clovek, kakor se mi po vsem vidi, je
namenjen Zenin najlepfe deklice, kar sem jih jaz v
zivljenji videl, héere mojega gospodarja, Manice.

Nofem poskusati, kako bi ti na papir narisal
njeno podobo, zakaj beseda je okorna, pero bi jo
bolj kazilo kakor slavilo. Celé ko bi bil slikar, ne
mogel bi temu obrazu vdihniti tiste blagosti in tiste
sréne dobrote, ktero élovek spozna, ako je bil nekaj
¢asa % mjo vkup. Zares menim, da omenjenemu srec-
nemu rmladencu zavidam ta biser, kterega morda ne
bo tako vreden, kakor zasluZi in zaté morda ne vé
in ne bo vedel, kaj bo dobil na gvetu. Tu vzor lepse
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polovine ¢lovestva, in tam suh navaden clovek, ki
morda %e ne éuti globlje kakor vidi, ki ima morda
ozke in oméjene misli o pozemski srefi — ali ni to
nasprotje ? Nasprotja pa se po naravnih in logicnih
postavah ne strinjajo ne veZejo. In vendar mi povedd
ljudjé, da se mislijo tu vezati, da meni gospod sle-
meniski dati svojo héer Marijanu.

Ko sem sam te razmere opazoval, preprical sem
se zdaj, da je resnica; zdaj pa se mi je zopet zdelo,
da ta re¢ Se ni tako gotova. Marijana nisem mogel
nikdar ni¢ prafati o tem, Se govoriti ne morem ¥
njim o tacih re¢éh, sam ne vem zakaj. Vidim, da
sta si kakor dva stara znanca, da se tikata kakor
brat in sestra; ali nobenkrat ju nisem Se dobil v ka-
kem holj skrivnostnem in Zivem pogovorn, vzlasti pri
njej nisem videl nikacega znamenja gorefega éuta do
njega. Mislil sem, da deklica razumno misli, da se
njeni zdravi pameti nepotrebna in neummna zdi vsa-
koSna sentimentalnost in vnanje skazovanje, da je
torej v tem podobna priprosti slovenski materi, ki
gorefe ljubi svojega odraslega ofroka, pa ga ne po-
ljubuje, ne objemlje, ampak rajéa pod trSo skorjo
zakrije blazno ljubezen. Drugekrati pa, ko sem s
svetom in sam se seboj nezadovoljen kje v kraji sedel
in me je zalotila in sva kak pogovor pridela, spre-
videl sem, da sem tu napecno obsodil; sprevidel
sem, da ima deklica zraven svoje vse razumnosti
celo nekaj romantiénega mi¥ljenja. Lehko povzames,
kake sklepe sem iz tega delal gledé omenjene redi.
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Napeljal sem vlasi govorico ma-nj, omenil sem nje-
nega Castivea; pa nikdar se nofe z menoj o tej raz-
merici meniti; vselej se mi utegne s tem, da resnobna
postane in zacne o druzih re¢éh govoriti, ali pa se
nekako ¢udno in ljubo nasmehlji, da ne vem ali
hofe redi: kaj ti mar moja zadeva, ali pa misli na-
znaditi, da ljudjé brez nje Stevilijo.

Po vsej pravici bog djal, kako je zopet to, da
se po starobabje védecen vtikam v redi, ki bi me
imele toliko brigati, ko prédlanski sneg. Jaz moram
redi: mea culpa, res sem nespameten. Clovek nima
viasi kaj delati, pa si take uganjke zastavlja. Tako
menda tudi jaz ugibljem, ker imam preveé casa. Moj
ufenec je ljub, priden fanti¢, boji se me in rad me
ima, tako da se prav dobro razumiva. Ker mi vse o
pravem casu stori, kar mu naloZim, prekladati ga
pa mocem, ostaja mi precej praznega dneva. Ce teh
ur ne presanjarim v svoji izbici, grem na vrt, kedar
ni premrzlo in tam v kolibiei vdasi najdem gospodi-
¢ino pri — bukvah. Ko ne bi Ze druzega imela na
sebi, Ze to, da posebno rada bere, méralo bi me,
da bi jo dastil. Zakaj jaz mislim, da je Ze to zna-
menje dobrega srca, d&e kdo ljubi poezijo ali lepo-
znansko berilo. Le pomisli, kako sva med seboj vdasi
prav sodila tiste izmed svojih vrstnikov, kterim ni
bilo mar za drugo, kakor da so ustrezali raznim te-
lesnim potrebam, kterim je vsako branje mrzelo, iz-
vzem#i morda kake posebno domiiljijo budede spise,
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ki so jim le zato dopadali, ker so jim bili po mese-
nosti v rodu.

Mati njena, Ze precej priletna Zenica, je gospo-
dinja skozi in skozi. Vse hrame in predale v po-
histvu mi je Ze razkazala in razlozila, tako da sem se
ze viasi dolgoCasil, ker ne morem trditi, da bi me
malenkosti zanimale: kako roZa iz tega in tega se-
mena zraste, kako se to in ono orodje rabi, kako
se korenje za seme prav sadi in enake redi, Pa majka
je dobra, skrbljiva za-me, kakor bi bil njen sin in
varovati se mi je, da je ne Zalim s tem, ko bi po-
kazal se nepazljivega ali malomarnega v tacih ime-
nitnih in potrebnih pogovorih.

Ve§, da imam jaz tudi kmeta rad, ker sem samn
iz prvote bil kmet, ker sem sam kakor dedek Ze za
brazdo pluZne drzal. Med prostimi kme¢kimi mozaki
¢ujes véasi izvirno in take modre misel, da se je ne
bi smel noben modrijan sramovati, ¢ujed primere in
govorne podobe, ktere re¢ tako do dna in takoe Zivo
pred ofi postavljajo, kakor malokteri poet zna izra-
ziti izlege svoje domisljije in glave. Kmet je po tej moji
misli tudi Bola misle¢emu ¢loveku. In zavoljo tega
svojega nadela rad zahajam med ljudstvo. Imam tudi
Ze lepo krdelo znanih originalnih mo#, ktere opazu-
jem in véasi od njih kako poberem. Rad bi ti popisal
na kratko tudi le-te, ali ti si ne mara premalo de-
mokrat, meséanska kri ti vre pe Zilah, meslanstvo
pa je prelaz na boljarstvo. Utegnil bi se malo na-
smehniti moji priprostosti, kakor bi to ti imenoval.
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Razvidno ti je iz vsega tega, da bi bil na mojem
mestu vsak poSten in zmeren &lovek srefen in tako
zadovoljen ko macka na pedi, & dovoli§ da ti robato
povem. Jaz si tudi vasi trudim preveriti samega
sehe, da mi je dobro, ali vselej ne gre. Kakor sem
ti od kraja pisma povedal, manjka mi tebe, Nande!
manjka mi svesti, da sem sam svoj gospodar, na
pravem mestu in pravem potu do namena, ki bi mi
bil po volji. Zakaj mi je Bog naklonil, da moram v
najlepsi dobi svojega Zivljenja za tujo mizo sedati, to
mi ne gre v glavo. In vendar moram koj pri tej
pri¢i izpovedati se, da ne bi rad tega mesta popustil,
ko bi mi prilika ponujala se, celé ne tako brZ, ko
bi mi kdo odprl pot na univerzo, ktere sem #He pred
malim ¢asom tolikanj Zelel. Kaj ne, da se me je po-
prijel deseti naglavni greh ,,confusio, ter se me drii
kakor lailec. Odpisi mi kmalo. Zeljen sem videti,
kako me ho¥ obral in oftel. Za zdaj te Bog poZivi,
podajam ti roko &ez hribe in doline.

Tvoj Lovre.

Pripis: Ravno sem zgibal to kroniko mojih
sre¢ in teZav, ko mi pride stara na¥a higina povedat,
da je gospod Vencelj (okrajni zdravnik, poStena duia,
eden izmed prvih mojih znancev v tem Casu babilonske
suznosti — Bog me ne kaznuj, da tako neumno go-
vorim) s svojo héerjo prifel v grad in da po meni
prasa. Predno torej te vrste, ki bodo tebe videle,
zapedatim, menim da ti moram e to imenitno novost
povedati. Omenjeni otec gospod Vencelj kaj radi go-
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voré 0 svoji héerici, veCkrat so mi jo obljubili pri-
peljati. Radoveden sem kaka je, zato grem precej
doli, Ko bi bila taka, kakor — — pa zdrav!

Osmo poglavje.

Skupaj midva sva sedela,
Nama lep veler je bil.

S. Jenko,

Drugo Kvasovo pismo.

Oho! za enkrat si se Se zmotil, predragi moj!
Sicer skazujem vso ast tvoji modrosti in razumnosti,
ali tako ti jaz vendar nisem rekel med vrstami brati,
kakor vidim iz tvojega odgovora, da si presodil mene
in moje ,pomanjkanje.* Da sem jaz zaljubljen! Da
samo zavoljo tega tako enostransko opisujem svojega
tovarfa Marijana, ker vidim, da mi je na poti! Moj
Bog! ne vem, ¢e se norca delas iz mene in iz mojih
okolitin, ali pa se je tebi samemu kaj tacega pripe-
tilo, desar v svoji porednosti mene obdolZujes.

Po vseh hesedah je videti, da tako od nje go-
vori§, kakor cigan od Zametovih hlaé, to je zmerom
in najraji. To so tvoje besede in na dalje ima¥ skozi
in skozi neko veselje nagajati mi in mi redi podti-
kati, ktere mi Se na misel niso prigle, dokler nisem
imel tvojega pisma v roci. Kar se omenjenega pre-
govora tide, moram te opomniti, da nikakor mi na
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pravem mestu, ceravno je naroden. Kako se ti, hu-
doba, predrzne mene ciganu primerjati in celo lepo
deklico tisti redi, ki se v poSteni druzbi celé ne ime-
nuje. In ti, ki si meS¢an, ki bi moral vedeti, kaj
je prav, kaj ne! Ko bi bil Ze jaz to izrekel, meni
bi ne bilo tolikanj zameriti.

Premislil sem tvoje besede. Popolnoma se zlagam
s teboj, da se mi zbuja &ut, ali bolj prav potreba
v sreu, ktere poprej nisem imel. Ali s tem, da trdig,
kakor bi bil tvoj prijatelj drugi del svojega srea tebi
vzel in deklici oddal, pokaZes samo, da me premalo
poznas, da mojemu razumu in znadaju premalo za-
upad. Toliko bi me pa vendar moj prijatelj imel po-
znati, da bi vedel, da ne bo Lovre Kvas nikdar
ravnal samo tako, kakor mu hode srcé velelo, am-
pak da bode poslednje vedno podlagal oblasti zdra-
vega uma in premisleka. Nikakor ne morem tajiti,
da me srce ne vlefe do héere mojega gospodarja, —
da, to moram izpovedati se tebi, predragi moj, —
€e je eno bitje na boziem daljnem svetu, za ktero
bi se jaz z vsim mladostnim ognjem vnel, za ktero
bi norel in gorel, kakor je kdaj kak &lovek mogel, —
bila bi to enaka deklica, kakor je ta, ktere sem ti
v zadnjem pismu omenil. " Jaz sem si v nekdanjih in
zdanjih sanjarijah svoj ideal precej visoko zastavil,
Ceravno nisem preziral pri tem, da se od cloveka
kaj boZjega ne sme tirjati, Reci moram, da v vsem
¢asu, kar sem tukaj, nisem na njej ni najmanjSega
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madeZa zapazil, vedno je ftista krotka dobra dusSa,
vesela in resna, domisljava in razumna.

Ali da bi si upal misliti z vso resnobo drugade
na njo, kakor s spoStovanjem, tega ne smem, kajti
razum mi vell, kaj je ona, kaj si ti?

Svet sodi cloveka po tem, kar ima, kar je in
kakorien je. Svet je pa Ze star; torej tudi ta navada
v starosti utrjena ; kdor bi jo hotel ovredi, ta hi sam
stal, kdor bi jej hotel ravnati nasproti, moral bi skalo
v strm klanee valiti.

Ona je edina héi premoZnega, lehko refem bo-
gatega grajS¢aka, imela bo lepo doto in da-si ode
njen ni plemenitnik, ima vendar defeno poznano ime.

In jaz! — nimam ni¢, ne veljam ni¢, nisem
ni¢! Zalibog!

Ali bi ne bilo po tem tacem ved ko nespametno,
ko bi se jaz srcu in njegovim nagonom udal ? Ali bi
ne bilo naravno, da bi padel, ako bi tako visoko letal ?

Vidis, kako si ti te rec¢i vse premalo premislil,
predno si svojo trditev zapisal, da sem ,zaljubljen.”

Velikokrat sem #e premisljal, velikokrat sem na
tihem toZil nad svojo osodo, ki me je tako nizko po-
stavila. Ne da bi bil s tem nezadovoljen, kar mi je
Bog dal, ne da bi se bil hudoval nad svojim roj-
stvom v malem bornem podstredji, nikakor ne da bi
me bilo sram, da sem iz najniZega ljudstva; le za-
voljo nje, da mi je nemogofe na njo misliti, to mi
je bilo bridko. Nodem ti prikrivati, da sem imel do-
stikrat hude boje, da sem potladil take misli, in da
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me skrbi, bom-li imel moéi dovolj zatirati ¢ut, ki bi
mene in njo nesreéna storila, ako prodere. Cels vraZa
me malo stradi. Tukaj je namred, kakor sem ti menda
#e omenil, ¢uden clovek, prorokovavec deseti brat.
S tem sem se bil sefel na prvem potu v grad in djal
mi je z nekako vzviSenim glasom, da bom svoje sta-
novanje in zivljenje na tem kraji pomnil vse Zivljenje.
Ceravno ne dam nobenega grofa na take besede,
vendar so mi Ze dostikrat na misel prifle in menim,
da je izrekovavee morda res videl mojo prihodnjo ne-
sredo.

Vsak si sam kuje svojo srefo; zato upam, da
se bodo vse skufnjave ubile nad mojim znacajem,
kterega hofem in moram ukrepifi in utrditi, Ob pra-
vem ¢asu fem paziti, da ne bo imel moj gospodar
vzroka, spominjati se me kot nehvaleZneZa.

Pamet je bolj¥a ko Zamet, da kakor Banho Pansa
v pregovorih govorim, in pamet mi Bog ohrani, pa-
met in prevdarek, pa bo dobro!

Pa naj bo dovolj tega modrovanja; sicer bos po-
redneZ Se iz tega svoje sklepe delal in me bo morda
v prihodnjem pismu domislil na volka, ki se je ravno
s tem izdal, da je tele snedel, kerseje preve¢ branil.
Ni¢ ti ne zaupam, sama nagajivost te Zivi.

Ker po psihologiénih postavah vsak od tega naj-
rajéi govori, s Cimur se pedd, ne smem se tudi jaz
zyrefi, ampak moram ti kaj iz svojega udeniftva po-
vedati. Moj ucenec je kaj bistre glave in to me ve-
seli tolikanj bolj, ker nisem tacega priCakoval. Spo-
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mladi bom #e pomalem z latini¢ino lehko zadel, ker
fanti¢ je bil #e precej pridobil od sestre, ki ga ima
neznansko rada, predno sem jaz prigel. Ce bodem
kaj dalje Casa tn ostal, upam si pravega mladenca
napraviti i% njega. Za prvega me je bilo volje ostati
le k vecemu dve leti, ali zdaj se pomigljam in pra-
vim, da ¢e bo tako ko zdaj, ostanem tri leta. Ta
¢as bom prisluZil lep kupee in potem se vidiva ti v
zadnjem, jaz v prvem letu. Stareji moj udenec, stric
prvega, pak je postal moj uditelj. Pred v&eranjim
me je bil zvabil, da sem Bel Z njim v krémo, kjer
s0 mi kmetje veliko ponujali piti, samo na zadnje
sem moral ve¢ praznih bokalov pla¢ati. Ti na mojem
mestu bi bil rekel: rad imam kmeta, dokler ga ne
vidim; ali meni ni ni¢ Zal ni za denar ni za das,
ker sem se veliko naudil pri moZakarjih.

Prijatelj, prijatelj, kaj bo iz mene! Vdéeraj, ko
sem ti do tukaj pisal, govoril sem takd, precej po-
tem sem se svojim mislim skoro bi rekel izneveril in
danes, ko zopet pero v roke vzamem, moram govoriti
drugade. Res je, predragi moj Nande, kar si trdil;
res je, ¢esar sam ne morem ali nisem mogel ni sebi
ni tebi povedati: vsadila se mi je v srce ¢ut, ki je
ved ko spoftovanje in prijateljstvo.

In kje je mojrazum? kuj mi veli? Pravi mi, da
ne ravnam prav, da sebi in njej nesredo na glavo
nakopavam, da svojemu prijatelju Marijanu krivico
delam. Pripoveduje mi um, da je vsaka misel na njo

Deseti brat, 7
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nespametna, da njen ofe ne bo nikdar dovolil, da
bode nevoljen in jezen iztiral ¢loveka iz svojega do-
movja, ki nini¢ seboj prinesel, razun deset prstov na
rokah in staro suknjo na sebi, ki je kakor sluzed v
njegovi hifi, — in si upa vendar o¢i povzdigniti do
nje, do njegove hdlere.

Kje je tista moja glava, tista moja trdua volja,
ktero sem mislil da imam? Nikjer je ni, nikdar je
nisem imel.

In jaz sem eden tistih ljudi, ki so ga navduge-
vale besede starega pesnika, ki poje: de se svet po-
grezne, v razvalinah ostanem mo# nevstrailjiv, dosle-
den svojim prvim namenom in nacelom! Ne, samo
slaba trstika, tenka ¥ibica sem, ki raste v hitrem po-
toku. Vsak valfek, dve zdruZeni mali kapljici jo
zazibljete, vsaka lehka sapica jo zamaje in positi.
Nestalnost, neznaajnost, to je podedval vsak Evin
sin od svoje matere in jaz tudi nisem brez te pode-
dine ostal.

Pa stoj! ni res, kar sem tu izgovoril.

Ni me majhen valdek genil, ni me sapica pre-
meknila! Rajii bom burne tirjatve dloveskega srea
primerjal goratim morskim valovom in hrupnemu vi-
harju. Rajsi se ti bom opravideval, kakor obtoZeval.
Nisem Se omamljen, ali otrpnjena je moé tolikanj,
da kljuboval ne bom veé dolgo, to vém.

Udati se moram, srce tako hoée, da, udal sem
se Ze!l

In kako bi se Clovek mogel ustavljati ¢uti, ki
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mu je mila, za ktero mu je sam stvarnik odlo¢il velik
del srca, ki je najblaza, najlepfa izmed vseh potreb
njegovega notranjega visega dela !

Pa zakaj ti pripovedujem vse te redi? Naj ti s
hladne mirno kervjé povem najin vderajinji pogovor
in potem bo¥ sodil, zakaj je drugi del tega mojega
pisma razlicen od prvega. Recina to, kar hoded, jaz
pravim samo to, na mojem mestu bi ti ravno tako
ravnal. To se vé, marsikdo drugi bhi se mi posme-
hoval, zaté pa jaz te reéi razkladam le tebi, ker ti
poznag mene in jaz tebe.

Véera] popoldne sem se bil navelidal pisati.
Mislil sem, pismo do Nandeta lehko jutri ali drevi
skond¢am, zdaj pa naj se malo na prostem sprehodim.
Ravno solnce je prav gorke sijalo, sneg se je po
strehah topil; slisal sem v svojo izbico, kako se je
drevje po vriu veselo otresovalo zimskih bremen, ob
enem: bil je najlepsi zimski dan, kakor si ga le na
deZeli misliti mores. Vzamem neko knjigo, bil je
menda Katul in grem ven.

Konei vrta stoji ulnjak. Da-si budele zdaj po
zimi mirno v svojih panjevih spé, zahajam vendar
skoro vsak dan tjekaj na klopico sest. Ne bom djal,
da me mika na to mesto le solnce, ki ravno ti-sem
vsako popoldne posebno toplo sije, ne, mar ti res-
nico povem, tudi zaté hodim rad tjekaj brat, ker
dostikrat nahajam tam Manico, & ktero se kaj po-
meniva. Pa da si ne bof mislil, Bog vedi kaki so ti
pomenki, moram ti povedati, da se nisva Ze nikdar

7 *
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druzega razgovarjala ko najpametneje redi, nikdar do
— vierajinjega dne.

Vselej sva imela pogovore, iz kterih sem jaz
veliko koristnega pridobil. Ne vem, de sem ti Ze po-
vedal, ali ne, da je ta deklica izobraZena in raz-
umna bolj kakor vsaka #enska, kar jih jaz poznam.
Dostikrat sem se jej ¢udil, ko je govorila o Sekspiru,
o italijanskih in nemskih klasikih bolje, kakor bi bil
ti govoril. Posebno rada ima Valvazorja, pozna iZ
njega naSo domado zgodovino skoro do pike in ker
me je dostikrat osramotila s tem, da sem bil v tem
gotovo potrebnem znanji tako mneveden, poprijel
sem se bil %¢ jeseni naSega zgodopisca in sem ga do
dna pregledal samo njej za ljubo, da sem mogel o
tem govoriti. Pesmi nafega menifi¢a Vodnika zna iz
glave in kedar zafne kako deklamovati, zdi se mi
za trikrat lepa, kakor ¢e jo berem.

Vsedel sem se bil na klop pred ulnjak. Bil sem
nekaj nemiren, sam ne vem prav zakaj; morda so
me ravno besede pekle, ki sem je bil ravno za tebe
napisal. Nisem imel ni¢ veselja do bramja; vendar da
bi se razmislil, odprem knjigo. Naletel sem nesretno
mesto v svojem Katulu, zakaj kar mi je prvo v oéi
prislo, so bile besede:

Odi et amo. Quare id faciam fortase requiris.
Nescio sed fieri sentio et excrutior.

Precej teh besedl sem imel zadosti. Zdelo se mi
je, da so zi-me in nd-me narejene. Zaprem knjigo
in zanem — vest izprafevati. Kolikor bolj sem pre-
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miéljal tisto tvojo opombo v poslednjem pismu, toliko
bolj sem se preveroval, da si me prav spoznal, da
je res, desar si sam nisem bil v svesti, Ali sklenil
sem Se enkrat tam pred ulnjakom, da se hofem pre-
magovati, da #e tebi ne povem, kaj je prav za prav
v meni, ker zdelo se mi je, da bom laglje zatrl
vsako ljubezen, ki ni na pravem mestu, ako se ni-
komur ne odkrijem, ako Ze sam sebi tajim resnico,
ktere hladna pamet ne odobrava.

Dolgo sem menda tako sedel; solnce se je hilo
Ze blize na zahod pomeknilo, hladneje je bilo po-
stalo na mojem sedeZu.

Mil in prijeten glas me iz te sanjarije prebudi
in ko kvisko pogledam, vidim njo pred seboj.

Vem, da sem bil rudeé¢ ko rak. Na pozdrav ni-
sem mogel hesede odgovoriti. Stala je pred menoj
lepSa se mi ni Se nikdar zdela.

nZdaj sem vas pa motila v kakih sladkih mislih.
Tako ste bili vtopljeni, da mi je bilo na mar, tiho
odtegniti se. Samo Zenska zvedavost, kaj ima paé
tak mlad gospod, ki se mu veselo Sirni svet odpira,
da glavo podpira in resno tu sedl, kakor bi bili vsi
dobri ljudjé pomrli,* djala je ona in se vsedla ne
dale¢ od mene na klopico.

Jaz se posiljeno nasmehnem, odgovoriti nisem
vedel kaj.

»0, na vse zadnje vam Ze rudelica v lice udarja.
Ze vidim, da sem vas 5e zalotila, ko ste kake svoje
prijetne . skrivnosti premisljali. Ali se dadé ugeniti.t
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Njena veselost je bila nalezljiva. Hitro me je mi-
nila otoZnost, undal sem se v ta pogovor in sem jej
rekel: ,,Pa¢ teZko, da bi ugenili, kaj mi je ravno
po glavi rojilo, in ne bom tajil, da ima tudi nekaj
skrivnostnega v sebi.*

»No Cedalje bolj sem védedna. Vidite, kako hitro
uganem, kaj vam je! Kar z lica sem vam brala.
Morda bi se Se dalje priflo od splo¥nega do poseb-
nega. Kolikrat se sme ugibati? Postava je trikrat.

»Ue tudi veckrat refete, ne boste do pravega
prisli . . .«

»Le stojte! najprvo mi povejte, ali so bili vasi
spomini ali vafa premiSljevanja, kakor rajéi hocete,
vesele ali Zalostne vrste?*

»Kakor se pogledujejo,” odgovorim jaz — ,.saj
veste, da imajo vse redi dve strani — eno svitlo in
eno temno, ali ., .

»Nié, ni¢! ¥e se mi odtegujete, pa mi ne uidete
z lepo. Pa ni¢ ne dé, &e tudi nodete naravaost od-
govarjati, vse eno vam pridem do koneca, le ¢akajte.
— Trikrat je dovoljeno! — Potem pa morate biti
tolikanj moZat, da se boste udali, kedar resnico za-
denem.

»To vam prav lehko obljubim® djal sem v svesti,
da sama na sebe ne bo prifla. (isto ni¢ mi pa ni
bilo dobro pri sren, deravno sem se drugekrati enaki
nagajivosti lehko smejal.

»Zatela bom od zgorej. Prijateljstvo je vam po
vaiih lastnih besedah, &e se prav spominjam, ena
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najvigih in najblazih idej. In ker ste tako srecni, ka-
kor ste Ze pravili, da imate pravega dobrega prija-
telja, moram najprej misliti, da ste se njega spomi-
pjali. Mar ni tako ?¢

niamo en del ste ugenili, Pad mi je bil tudi
prijatelj v mislih, ali poglavitna oseba on ni bil,*
redem jaz.

»Ze dobro, kaj pa hodete ¥e ved. Precej v prvi¢
en del, v tretje pride morda vse. Zares ne mara, da
se bom tfako prevzela, da bom sama preverjena svo-
jega bistroumja in se bom sama hvalila. TLe tiho!
Vi, gospod udenik! ste prav slabo odgovorili, ker ste
se na dveh krajih odkrili, prvi¢ da sem en del
ugenila in drugi¢ ste rekli, da prijatel] ni glavna
oseba. Iz tega poslednjega posnemljem, da ste na
osebe mislili in tako imam zdaj dva drZala, kterih
se lehko poprijemljem.*

»Ne, dovolite gospodidinal® djal sem jaz, ,prvo
ni bilo ni¢ napeéno. Da ste en del ugenili, to sem
bil primoran povedati, ker ste me ravno pred na mo-
Zato besedo priverili, da se moram udati, kedar res-
nico zadenete. Drugo je bilo pa Ze menj premisljeno.*

»To je veliko, ce clovek tudi svoje slabote
spozna. PoniZnost je lepa Cednost. Drugekrati bi vam
take nepremifljenosti ne odpustila; ali zdaj imam to-
liko samopridnosti, da vas prav rada odveZem zato,
ker je meni na korist,” rede ona.

Ne vem, &e sem jo popred Ze kedaj videl tako
veselo, kakor v tem razgovoru.
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»Kdo bi si bil mislil, da znate iz vsake besede
sklepe delati,* pravim jaz.

»0 to je spet slab poklon in znamenje, da vi
mojemu umu malo zaupate. Le tiho, ne dam vam
popraviti te pregrehe. — Zdaj veljd v drugic. Kakor
dober vojvoda grem preeej v sredidde sovraZnikovo.
Morda ste mislili na kako podobo, ki vam je ¥e lju-
beznivejsa ko prijatelj, o kteri mi pa dozdaj ¥e niste
nidesa pravili.«

Nande moj! kje so besede, da bi ti povedal,
kako mi je srce bilo, ko je ravno ona to izgovorilal
Kako mi je kri §la v glavo, kako se mi zagrnilo pred
o¢mi, kako mi je splaval vsak pomislek tistega raz-
uma, vsled kterega do tedaj sam sebe nisem poznal!

Da-si mi je zastavila ono praSanje, kakor v Sali
in s svojim ljubeznjivim smehljanjem, zazdelo se mi
je, da se jej je glasek malo tresel, da se jej je lice
malo oZivilo, oko hotelo pobesiti se — in prijatelj,
to mi je bilo dovolj, kakor blisk me je presinila
misel, da bi mi ona lehko vradala tisto Cut, ki sem
jo jaz cutil pa zatiral.

Nisem v tem hipu mislil, kaj sem, kaj imam,
nisem mislil na njenega ofeta niti na svet, ena misel
je prodrla in zatrla vse druge, in to je bila ona.

Ne morem povedati, kaj sem govoril, kako sem
se obnasal, ali nerodno ali vdverno; le to vem, da
me je bila glava popustila, da je srce govorilo na-
mesto nje, da sem jo za roko prijel, da mi jo je
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pustila, da sem jej povedal veé, kakor sem sim ve-
del do tedaj.

Pa morda si e prevec upanja delam. Odgovorila
mi ni namred e nic. Ni imela dasa.

Kakor osoda ¢loveku od rojstva do groba na-
gaja, -ni tudi meni prizanesla, ni mi pustila, da bi
bil slisal brz vieraj tisto besedo, za ktero dam kri
in Zivljenje. Prifel je bil tretji &lovek, ki je vsemu
konec storil.

Ne sme§ si pa misliti, da je bil ta nepotrebni
tretji ¢lovek kak razjaren ode ali srdit tekmee, bil je
hvala Bogu bolj neskodljiv dobrohoten ¢lovek, pri-
prost berad ali moj ,,deseti brat,* ki ni druzega hu-
dega mapravil, kakor da mi je ona roko izroke izpu-
lila in za uljnakom izginila. Vselej sem tega cloveka
rad videl, ali véeraj bi ga bil, kakor neljubo prido,
najrajsi vrgel dez deveto goro.

Bojim se sicer ne, da bi me izdali, ali vendar
me je nekako pretresnilo, ko me je ta ¢udni moZ do-
mislil tiste no¢i, ko sva bila v prvi¢ vkup, inke mi je
prorokoval, da bom grad in grajske ljudi pomnil vse
Zivljenje. In kako bi mogel tega vecera pozabiti, ko
bi tudi Ze druzega ni¢ ne doZivel ved! RazloZi mi,
kako je ta ¢lovek vedel, kaj me ¢aka? Od kraja
sem mislil da je nor, veckrat sem pa Ze imel priliko
prepri¢ati se, da je popolnoma pri umu. Zdelo se mi
je, da ga to nekaj posebno veseli, cesar je en del
videl, da-si ravno si ne morem misliti, kaj bi tega
mavharja vodilo, da se tolikanj za-me peda. Zakaj
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Ze vedkrat sem ga zagledal na raznih krajih naenkrat
za seboj ali pred seboj.

Glovoriti nisem potlej mogel veé # njo na samem.

Davi pri zajutrekn se jej skoraj nisem upal v
obraz pogledati, pa kmalo sem se preprical, da se
zna vse drugade zakrivati ko jaz. Kakor je ona go-
vor poprijela, ne bi bil #Zv ¢lovek na to misel prigel,
da je bilo med nama v poslednjem &asu kaj poseb-
nega. Kmalo smo govorili, kakor vselej.

Pragal bo# morda, kaj zdaj mislim,

Naprej! Storil sem veliko stopinjo, nazaj mi padé
ni ved mogofe. Skufal bom sebe, svoje oéi in srce
toliko ¢uvati, da bode ostala skrivnost samo moja in
njena. Al uéiti se hofem iz vseh modi. Morda mi
boste glava in pridnost, ki ste me Ze do te sto-
pinje spravile, pomagale, da bom ¢ez nekaj let mogel
stopiti pred njenega odeta.

Ali Bog vé, ¢e mi ni Be poprej kaj druzega na-
menjenega. Saj se osoda &loveku naglo premeni. Se
tako dolgo ¢lovek tistih misli ne ostane, kar bi eno
pismo spisal, kakor ima¥ Zivo pri¢o na meni in pri-
¢ujolem listu. Na enkrat, v enem skoku sem se pre-
drugacil.

Zdrav, prijatelj! Kakor hitro se mi bode kaj
imenitnega pripetilo, zvedel bo¥ po drugem pismu.
Ceravno ho¥ iz vsega tega presodil, da je za enkrat
sangvinizem mojega temperamenta prevladal, vendar
vem, da me ne bo¥ grajal, zlasti ker bi ni¢ ne po-
magalo, kakor lehko previdis,
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Deveto poglavje.
Bils ni godit, svatovinje, semnji,
Da tje ne bili bi vabili ga.
Pregern.

Marsikak Zenin, ki je bil predpust zamudil, klel
je in glavo podpiral na srédpostno sredo, da &tirde-
setdanski post dolgo trpi; marsikak mlad junak, ki je
tezko cakal tistega dne, ki mu bode izvoljeno ne-
vesto ma samoSni dom pripeljal, Zelel si je v pre-
grefnem sren, da bi sveta mati katoliSka cerkev ne
bila postavila prepovedi: ne obhajaj Zenitovanja ob
prepovedanem céasu.

Tako je tudi na§ Obrédan Francelj DraZarjev
vse postne dni teZko dakal tistega praZnjega delav-
nika, vélicega ponedeljka, ki mu be dovoljenje pri-
nesel , da bi storil, kar je Mrtinek Spak rad pel:

En krajear imam, Da ljubeco imam,
Ga fajmostm dam, Porodil me bo,
Oznanim mu sam, Zvezal me Z njo.

Ali ravno ta Mrtinek, ki je te vsakdanje vrste
popeval, izgovoril je bojé nekdaj modro besedo: po-
trpljenje je bolje ko medna hrufka, bolje ko vsa
mazila in zdravila, kar jih konjederka in zdravnik
Vencelj premoreta. Da jo pa ta beseda desetega brata
res vredna, da jo modro imenujemo, dokaZe menda
gotova resnica, da je Franceljnovo potrpljenje kon-
éalo se z #enitovanjem. In povedi nam kdo bolj vesel
konee dolzih pricakovanj, bojaznosti in neprileznosti.
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Komaj so bili v cerkvi v spomin, da je odre-
Senik iz groba wvstal, aleluja odpeli, pelo se je v
Obrhku drugo aleluja v znamenje, da se mladi Drazar
Zeni in svatoviéino obhaja.

Drazarjeva hifa, ki je to veselje dozivela, res
ni bila vredna enake ¢asti kakor je svatovanje, zakaj
po vsej pravici jo je deseti brat primerjal stari suhiin
grbovi babi, ki se samo Se ob drenovi palici po koncu
drzi in vendar noce umreti, ampak zavidljivo gleda na
mlajse svojega spola, ki imajo glaje lice in Se vse
zobe v Eeljustih. Ta primera — ki se bode, kakor
le v gredoé omenimo, komu nasih bralcev vegasta in
robata zdela, ktero pa mi Ze iz ljubezni do svojega
rokavnjaéa morda enostransko sodimo in jej vifo ceno
dajemo, kakor bi jo dajal kak mirneji mislec — ta
primera se je nanafala na leseno ostenje, ¢rvivo bru-
novje in opu¥deno streho lesene DraZarjeve hise.
Veséi ljudjé so si pravili v Obrhku, da bi bila Fran-
celjnova mati, stara tegotna DraZarka, ki je med
lanskimi pasjimi dnevi popustila Obrhek in la Boga
gledat od obli¢ja do obli¢ja, kaj lehko popravila
svojo domadijo, vzlasti ker so bile draZarske njive
najbolje v obrikem polji, ko ne bi bila imela Zenica
priskutne navade vsak krajear za #ganje in bel kru-
hek potrositi. Znano jim je bilo, da se je bila ranjca
te malo Zenske navade navzela od svojega umrlega
moZa, ki se je bil v mladih letih pri brambovskih
vojskah ob francoskem dasu s to boZjo pijaco seznanil.
Obrike sosede, ki so bile tako ljubeznjive, da so jo
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véasi obirale in Cez zobe vlekle, bile bi jej Se od-
vezo dale za to slabost, ali to, da dolgove dela in
ne misli, kaj bo sinu Franceljnu pustila, to je bilo
v njih oééh huje ko tisti mutasti grehi, ki se Se ne
vé, kaki so. Nobena izmed njih ni hotela odesa za-
solziti, ko so lani sosedo pokopovali. Br# potlej se
je slisalo, da bo Miha izpod Gaja, poglavitni dolz-
nik, prodal DraZarijo, ker mu Francelj, novi go-
spodar, ni mogel placati, kar je imel Miha tirjati. In
zdaj se je djalo, da je dolg pladan, pismo je bilo
narejeno, Francelj s Krivéevo héerjo oklican in zdaj
je bilo pirovanje! Napravljeno smo imeli celo reito
kvant, kako so Obré¢anke ugibale, kje je mladi sosed
denar dobil; ali ker so menj imenitne, nodemo %
njimi castitih braleev dolgocasiti. Pogledimo raji v
hiSo, da-si je razkopana lesena in stara, take delgo
ne bo na kup padla, da mi ven pridemo.

Zbrana je bila v hi¥i lepa dru¥tina ludi! Ce
refem, da so jim godei godli, razume se %e samo po
sebi, da so bili vsi vesele in Zidane volje; zakaj godei
in mala nebesa — to ste pravemu Slovencu dve misli
ali dva razumka, ki ju ne more vselej naravnost
loditi.

Zenin in nevesta, vsa v veselji, sta sedela za
mizo, upehana od plesa. Krivec in Krivéevka sta bila
tako dobre volje, da Ze od svoje svatovi€ine semkaj
ne tako. Vzlasti je bila poslednja, da-si ravno sicer
skopa, na danafnji dan vse predrugadena. Dostikrat
je vstala izza omizja, jemala razne potvice in mesene
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jedi iz skled in je nosila tjekaj k peci, kjer je na
ostanke prezala vsa nada prihodnjega Obrhka, otroci
ohojega spola uboZnih in premo#Znih Obriéanov. Med
to krdeljo je sedel tudi na¥ prijatelj Kerjavelj in se
je mestil s kostmi, ki so mu od vseh strani na obi-
ranje letele od mize.

Cvet vsega drndtva pa so bili poglavni nai
znanci, Kvas, deseti brat in Dolef, da-si so se razno
obnafali. Kvas je tiho sedel na oglu in opazoval
Ijudi in navade. Kmetje, sosebno starefina Matevzek,
ki je v kotu sedel in nektero nenmno in smeino razdrl,
imeli in Bteli so si za veliko Cast, da je svatovidina
imela gosposkega gosta. Zatd so pa pokladali najtol-
steje in majlepSe prigrizljeje pred-enj.

Deseti brat ni hotel med gosti sedeti. V svoji
navadni obleki je stal sredi hife, zdaj pa =zdaj se
glasno zakrohotal, in kedar so godei kako novo ubrali,
vzdigoval je nerodno hose noge, metal je visoko od
sebe in s peto bil ob tla, kakor bi hotel plesati.

O Dolfu je malo druzega povedati, kakor da je
imel kupico vedno med prsti.

»wNaj Kerjavelj pije! povedal nam bode, ali je
res hudi¢ na svetu,* pravi starefina Matevick.

»0 res, to pa to, saj sem ga jaz presekal, na
dva kosa sem ga presekal!* zavpije Kerjavelj vesel,
slastno poviije dar iz kozarca in brZ je bil pripra-
ven svojo povest praviti.

»0d svoje Zene naj pové, zdaj smo na Zenito-
vanjil® — zavpije deseti brat.
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»Kaj je bil kdaj oZenjen Kerjavelj 2 prasa Krivee.

»O bil bill* odgovori Kerjavelj ,sveti Kozmes
mi jo je bil dal, Bog mu daj dobro, vsi sveti so
mi jo pa vezeli, mojo Ursko, Bog jim te grehe od-
pusti, jaz jim jih ne bom nikoli pozabil, kaj menite!*

In nakremzi se Kerjavelj in se namrda, nabere
lice v dudovite gubance, razvlefe usta na Eiroko,
stisne o¢i in si jih zaCne brisati s pestjo ter zatuli
dudovit jok, da so se nekteri smejali, nekterim pa
se je zacel smiliti.

»Ni¢ ne jokaj, brate!* tolazi ga deseti brat,
otvoja UrSka ni bila latvice kislega mleka vredna.
Zakaj bi tulil in solze pocejal za-njo.*

»Kaj lazed!® srdi se Kerjavelj.

»Povéj rajsi, kako sta se seznanila, koliko dasa
sta bila vkup, pravi Krivee.

,Kako se bova seznanila!* odgovori Kerjavelj,
njaz sem djal ti, ona je djala ti, pa je bilo vse.
Jaz sem za pecjd lezal, pri Budarji je bilo, pa tre-
huh me je bolel®

»Aakaj ga nisi ozdravil tako, kakor kozo 7 vprafa
deseti brat.

»Zato ker se nisem domislil. — Trebuh me je
bolel; kar pride Budar in mi pové, da je Hrvatom,
ki so prefide ¢ez hosto gnali, ena tacih Zival v travo
polegla.

5, Crknila 1

,,Kaj laZe, ni bila crknila, samo hoditi ni mogla
veé. Jaz nisem imel kaj jesti, pozabim trebuh in
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grem Zivinteta iskat. Tam pri cesti je bilo stegnjeno.
Jaz poprimem za prednje noge, — takole, — po-
tegnem vso Zival Cez hrbet, eno nogo ez eno, drugo
¢ez drngo ramo, zadnje so mi pa doli pod hrbtis¢em
po mojih nogah opletale in rivec je dez mojo glavo
naprej molil, takole! TeZko sem mnosil, grozno so
me slabosti obhajale, pa mrak se je delal in trebuh
me je bolel. Tacas sem Boga klical na pomaganje,
ali ni¢ ni izdalo. Kar mi je na um prislo: ,ti Ker-
javelj, danes je svet Kozmek in svet Domen, to sta
bila dva konjederkina brata, sta ljudi zdravila in
dobra dela doprinasala; prosi ju, onadva ti bosta po-
magala, da bo# imel menj tezave s prefidem. In ko
sem roke povzdignil, spustil sem po nevedoma obe
gnjati, prase mi je zmuznilo po hrbtu na tla, rivec
mi je #e klobuk posnel. In potlej sem prosil svetega
Kozmeka, naj mi pride na ramo pomagat ali naj pa
vsaj eno Zivo duo po¥lje, ker sam nisem mogel pra-
seta zopet na ramo spraviti, kakor je pred bil.“

»Ali te je zaslifal sveti Kozmek ?¢ pragajo eni.

»Kaj pak, da me je,” odgovori Kerjavelj. ,Ko-
maj sem jezik za zobe djal od molitve, Ze sem za-
gledal eno Zensko, ki je mimo prigla.*

motara beradica je bilal* refe Mrtinek.

»Kdo pravi! Kako bo stara, saj e Sestdeset let
ni Zivela do tadas! Kako bo beracica, kaj me je
vbogajme prosila kaj-li? — Jaz pravim: ti, Zenska,
Bog te je ustvaril, Bog te je dal, pomagaj mi na
ramo! In brZ je poprijela prefia za eno bedresce in
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mi je pomagala vle¢i na ramo. Jaz pa sem bri djal:
to je dobra Zenska, to Dbi ti vzel. To sem jej narav-
nost povedal, z o¢i v o¢i. Ona pa ni djala nobene
slabe besedice, samo z brado je pokimala in do do-
brega sva se zmenila, da je njej Urtka ime, da se
meni Kerjavelj pravi, da onani nikjer doma, da imam
jaz hiSo, in vse je bilo pri kraji. Za doto je nisem
vprafal ; pa sem vendar videl, da ima eno vredo in
nekaj v nji, Bog vé kaj je bilo."

»Oves ! pravi Mrtinek.

»I, kaj Se! Jaz trdim in mislim, da je bilo kaj
boljSega tam mnotri. Pa naj bo Ze kar hole, jaz bi
jo bil rad imel, kakor ¥e nihée ni ¢loveka rad imel,
ko bi gosposka, duhovska in deZelska, ne bila samo
zato na svetu, da ljudém nagaja in sitnosti dela.
., Urika!kar z menoj pojdi, mrak je Ze," tako sem jej
djal in $la je z menoj v mojo hifo. Postlal sem po-
steljo v hi#i za-njo, sam sem pa v veZéh lezal. éﬂst
tednov je bila pri meni, to je od svetega Kozmeka
do vseh svetih. Dvakrat sem bil pri fajmoStru in sem
lepo prosil, obete in obljube delal, ali vse zastonj;
ne smed se Zeniti, so mi djali in vse so &vekali, da
sem nor, da nimam ni¢ in Bog znaj kaj fe. Kar so
ta gospod govorili, djal je tudi uni gori na Sleme-
nicah. Molil sem na vseh svétih zjutraj pri prvi madi
tri ofena¥e in dve veri na Cast vsem svetnikom in
svetnicam, prosil sem vse verne duSe v vicah, da bi
omecile fajmoftru srce in gospodu malo premisleka
vdihnile, da bi mi dovolil, desar ga bom Zel ¥e v tretje

Deseti brat. 8
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prosit. Res, po masi pravim: svet kriZ boZji, da hi
vse dobro izteklo! Ko sem se vstopil tje pred moza,
zadel sem moledkovati in prositi, kakor ne bom sy,
Petra na poslednji dan nebes prosil.

Al te niso uslifali?¢ vpraga Krivec.

»0 pad! pravi Kerjavelj. Navelital se me je
sveti moZ posluBati in mi je nazadnje rekel, ¢e ti
gospod v gradu in soseska dovoli in de ima¥ Zeno
s &im preziviti, navedi kar hode§, pa kesal se ho, —
In jaz sem vesel el domi. Domé pa je bilo zaprto,
Urske ni bilo nikjer. Reva je bila pobegnila, nikoli
ved je nisem videl.”

Al se ti kaj to#i za-njd 2%

Kerjavelj se v jok spusti in pripoveduje: ,,0 pa¢
se mi je toZilo. Ze leto in zopet leto je minilo, Urika
je bila Ze najbri umrla in jaz sem e véasi mislil,
kako lepo bi hilo, ko hi mi je ne hili vsi sveti vzeli.
Tisto jesen sem bil dosti pridelal, Ishko bi se hil
#%enil. Krompirja sem imel poldevet naramnih kog, ko-
renje mi je bilo dobro obrodilo, vsaka luknja ga je
bila polaa. Kaj menite, kedar so vrata zaskripala,
vselej sem mislil: zdaj-le pa moja rajnca Urika gre.

Komaj je Kerjavelj izgovoril in debelo solzo otrnil,
ko res vrata zaSkripljejo, ali namesto ranjce Urike
je prisel v hiSo le Marijan. Vsi so veseli pozdravili
gosta, samo desetemu bratu je lice zatemnelo; vsedel
se je tje k godcem, vgozdil kofdeno brado med palec
in prste ter tako naslonjen tiho sam za-se #del, na
nobeno prafanje nié odgovoril in nikamor pogledal.
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Tudi Lovreta je malo rudedica oblila, ko je Ma-
rijan, potem ko je skoro vsacega svata posebej ogo-
voril in vsacemu napil, prisedel se zraven njega in
djal : ,Kaj ste tudi vi prisli?«

pRavno skozi vas sem fel in zvabili so me v
hifo,* odgovori Kvas. ,Dobro je, e je &lovek véasi
med dobrimi ljudmi vesel in si malo priproste stare
navade ogleda.

»To ste prav govorili; posebno za vas je dobro,
da ste vcasi veseli, saj tako vedno doma depite, nikjer
vas ni videti! Nikar mi ne zamerite, tako se mi zdj,
kakor bi se me hoteli malo ogibati. Popred v prvih
¢asih, ko ste na Slemenice prisli, prifli ste véasih k
meni, §la sva nalov ali kam drugam, da je ¢as minil.
Jaz sem vas bil prav vesel, ker sem vsaj imel enega
pajdafa. Ali zdaj Ze dober ¢as se mi pozdeva, da
ste se jako spremenili, kar ogibljete se me.“

,Nikar me napano ne sodite, prijatelj!* pravi
Lovre in malo barvo spremeni, ker je bil primoran
ugovarjati temu, kar je vedel, da je resnica. ,,Saj veste,
da nimam nikacega razloga, da bi se vam odtezal.
Jaz sem ¢uden ¢lovek, nisem za druZbo, vem da sem
vas Ze dostikrat dolgocasil s svojo tovardijo. Morate
mi tedaj odpustiti, e nisem tak, kakorfen bi moral
biti in kakorfni so drugi ljudjé. Vsak &lovek, pra-
vijo, ima svoje slabosti in jaz jih imam najved. Sam
Cutim, da bi se moral dostikrat drugafe obnaati in
drugace ravnati, pa — ne morem.“

«BeZite! to so neumnosti. Bodite kakor je drugi

8‘
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svet. In e vas nisem kedaj razZalil ali ¢e vam nisem
kaj storil, nikar se mi ne skrivajte, kedar pridem na
Slemenice. Zares se mi vlasi tako zdi, kakor da bi
vas ne bilo v sosei¢ini. Ce pridem k vam, vas ni,
¢e Manico vpragam kje ste, ne vé mi povedati ali mi
pa node povedati, kakor bi jej bili prepovedali. Do-
stikrat sem se Ze namenil, da vas bom zatd izpovedal
in ravno prav je, da sem vas dobil.®

»Prav storite, da me oStejetel!*

»To zopet ni ni¢! Vi mi morate obljubiti, da se
boste pobolj$ali in da boste prisli precej jutri zjutraj
k meni in potlej jo bova udarila kam v hosto ali pa
kam drugam, kjer bova vesela.”

,,Prigel bom, ali povedati vam moram, da to pri
meni ni tako lehko mogoce, kakor pri vas. Jaz imam
svoje dolZnosti, vi ste sam svoj gospodar. Jaz moram
sam sebe in druge uliti, e hofem kaj veljati kedaj
na svetu in e hofem to zasluZiti, kar sem zdaj.*

»,Kdo bo zmerom v tistih bukvah ril in dolg das
prodajal. To'je le za véasi, fe #e mora biti. Kar
se pa fanta tie, ki ga morate podudevati, vem, da
vam ne bo gospod Benjamin nié rekel, e ga vlasi
pustite in greste pol dne ali pa ecel dan z menoj z
doma. Bom Z%e jaz govoril # njim.*

»To se ne bi spodobilo.*

»Spodobilo! Saj vas vendar nima nihfe naveza-
nega! Ljudjé tudi niso tako spotikljivi na Slemenicah,
da bi se clovek brZ zaletel, ée ga ni ene pol urice
domé. Zaté pridite jutri k meni, precej zjutraj ali



117
bom pa jaz vas prisel iskat. Samo da se mi ne skri-
jete, sicer bom res verjel, da sem vam nekaj naredil,
ali da me ne morete videti, kar bi mi pa prav Zal
bilo. — Cakajte, bova se Ze $e zmenila, jaz grem
enkrat z nevesto plesat.’

Ravno so bili godei eno ubrali in Marijan je po-
pustil svojega soseda, da bi se vvrstii med kmelke
stare in mlade plesavee.

Kvasa je ta pogovor z neskrbnim mladendem
¢udno genil. Ni mogel dalje tu ostati, vleklo ga je
ven na samoto, imel je veliko premisljati, Cesar tukaj
med veselimi ljudmi ni mogel.

Vstal je izzaogla in razmisljen Sel proti vratom,
pozabljivii celd zahvaliti se priljudnim ljudém za po-
gostovanje. Med vrati ga je zagledal Marijan, hitro
popustil svojo plesavko in ¢udé se prafal: ,Kaj Ze
greste ? Zakaj ne podakate, da bi Sla vkup 7%

nImam ge delo danes popoldne,’ odgovori Kvas
brez premisleka, da ravno laZ izgovarja. ,,8aj vas
jutri zjutraj obiscem.‘

»le gotovo ! klice Marijan za njim,

Da-si ravno je c¢loveska natora taka, da se tezko
lo¢imo od kraja, kjer veselje prebiva, primorani smo
vendar dostikrat v Zivljenji drugade ravnati, kakor
nam velevajo Zeljé. Tako popustimo tudi mi, ¢e tudi
neradi DraZarjevo hifo in spremimo svojega Lovreta;
popred pa moramo fe to opomniti, daako bi se kteri
izmed bralecev nagel, da bi bil rad e Kerjavljeve
neumne spomine poslu$al, kar pa ni verjetno, da tedaj
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Kerjavelj ves tisti boZji dan ni ni¢ novega povedal
razun stare pravljice od hudida na novo preoblecene.

Podasno je koradil Lovre od vasi po obrobji proti
Slemenicam.

Veliko je iz zadnjega pogovora z Marijanom
pozvedel, kar ga je v srce zabolelo. Sprevidel je, da
ima ta mladened blaZzo dufo, nego jo je kedaj pri-
¢akoval, pri tako vsakdanjem &loveku, kakor se mu
je Marijan iz prva videl. Res je bilo, da se ga je on
sam ogibal, ker mu vest ni dala po prijateljsko in
kakor si je on mislil — po hinavsko bratiti se s tistim,
kteremu je najlepfo re¢ vzel, — ljubezen.

Da je Marijan Manico ljubil, to je bil iz vsega
za gotovo izvedel. Da-si ravno namre¢ ni deklici
Marijan sami nikdar ni¢ o tem govoril, obnagal se je
vendar proti njej tako, kakor bi se vse samo ob sebi
razumelo, desar ni izgovoril. Ker je vedno samé med
prostim ljudstvom Zivel, navzel se je bil menda tiste
natore, ktero med nafimi ljudmi vidimo, da se vsako
razkazovanje in oditovanje kacega notranjega globljega
Cuta zatira. Da se je zastran svoje prihodnje na-
misljene neveste raj&i zmenil z njenim odetom ka-
kor # njo samo, pripomoglo je veliko tudi to, ker je
Cutil, da ga deklica, kar se tife duha in dufnih
zmoZnosti, dale¢ presega.

Da pa jo je ljubil bolj gorede, kakor bi bil ¢lovek
sodil iz vnanjosti njegove in iz obnaSanja proti njej,
razvidelo se je iz tega, da skoro ni dan minil, da ga
ne bi bilo na Slemenicah.
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Manica je Lovretu sicer naravnost povedala, da
jej me bi bilo nikoli mogole Marijanu zaroditi se, tudi
ko ne bi bila njega nikdar poznala, vendar se Lovre
ni mogel nikoli popolnoma utolaZiti. Vselej kedar je
priSel mladene¢ v grad, umeknil se mu je s poti, nekaj
zavoljo tega, da ga ne bi videl, nekaj da se ne bi
izdal.

Da mu je poslednje dobro &lo izpod rok, spre-
videl je danes. Neskrben je Marijan povsod drugod
iskal vzrokov, zakaj se mu novi prijatelj odteza; le
prava re¢ mu ni na misel prifla. Smilil se mu je ta
prijatelj, oéital si je veliko, ali pomagati si ni mogel.

Po vsem soditi, bilo je oditno, da Manifen ode
dobro vé za Marijanovo nagnjenje do svoje héere in
da ga je volja dovoliti kdaj zakonsko zvezo z de-
dicem premoznega soseda, morda tolikanj rajsi, ker
si je moZ Zelel, da pride lepa lastnija Polesek, nekdaj
s Slemenicami zedinjena, zopet v prvo rodovino nazaj,
deravno samo po Zenskem rodu. Se ved; Manica je
skoro za gotovo vedela, da sta ofe njen in mladi
Polesdan Ze govorila otej reci. Ali nikdar jej ni bila
prilika dana, da bi odkrito svojo misel povedala. Oce
Jjej ni o tem govoril, bodi-si ker je mislil, da fe ni
fas zato, ali pa ker je menil, da se vse to vsled
znanja med mladima ¢lovekoma od otrodjih let Ze samo
po sebi ume. Marijan pak se je obnafal proti na-
misljeni svoji nevesti bolj kakor star prijatelj ali
skrbljiv brat, kakor pa kot ljube¢ Zenin. Nikdar ni
bilo to, kar se je vnjegovih govorih nanafalo na take
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razmere, toliko jasno, da bi bilo deklici po spodob-
nosti mogode naravnost odgovoriti, kar bi bila sosebno
po zadnjem seznanstvu z Lovretom gotovo storila,

Lovre je Manico in njen znadaj predobro poznal,
da bi se bil za-njo bal; ali vendar je imel nektero
uro, v kteri so ga otoZne misli obhajale, misli, ki so
kakor nezgodue oblacice zdaj pa zdaj zaslanjale jasno
lepo solnce njegove srefe. Saj ni imel nidesa druzega
za-s¢ kakor ljubezen: vse drugo je bilo njemu nasproti.
Kolikokrat bhode #e solnce vzhajalo in zahajalo, predno
mu bode samo mogode odkrito povedati to, kar bi se
zdaj ne samo predrzno, temve¢ marsikomu Ze smefno
zdelo, da je ofi obrnil previsoko, da je sam sebe pozabil.

Marijan je hil, kakor je sprevidel, pri vseh svojib
slabostih, vendar dobra duSa. Poprijel se je hil Lov-
reta precej od kraja, in vse skozi kazal gorkeje pri-
jateljstvo do njega, kakor ga je mogel Lovre povra-
Cevati. Da je torej tega ¢loveka spodrinil, da je on
kriv vseh boledin in nesreée, ktero bode ubogi mla-
dene¢ obcutil, kedar izvé, da se njegovo tiho upanje
ne ho spolnilo, ker je drugi na njegove mesto stopil:
vse to se je Lovretu zdelo kakor greh.

Sicer je v tacem prevdarjenji veliko razlogov in
veliko reéi nafel, skterimi se je sam pred svojo vestjo
zagovarjal; ali popolnoma srefen in miren ni mogel
biti. Menil je, da Marijanu vendar le veliko krivico
dela in to je bil tudi eden poglavnih vzrokov, zakaj
se ga je ogibal
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Deseto poglavije.

Bodo te ljudjé srecevali,
Pa te bodo poprasevali:
Kod si hodil, kje si bil?
Kje si &evljicke rosil?
Narodna pesem.

Med tacim premisljevanjem je prifel Lovre blizo
grada. Namesto naravnost domii, ubere stransko pot
navkreber ¢ez senoZet proti zara§fenemu hribu, na
kterem so stali Skrbasti ostanki stare razvaline. Vedel
je tam za klopico pod starim orehom sred brinja, od
kterega je imel élovek lep razgled daled po vzhodno-
severni strani dez polja in loge tjekaj do daljnega po-
robja sneZenih gord. Tam pod orehom je bil njegov
najljubsi sedez, tam se je v lepih pomladanskih dnevih
uéil, tam je dostikrat Z njo v pogovorn sedeval, tam
je nektero uro — mislil, veliko mislil.

Po senozeti je Ze jela trava odganjati in zeleneti;
trobentice in zvonCki, v obleki nedolinosti, so tu in
tam pripiceli iz mehkih tal; tam v zabreZji, v osoji #),
lezal je %e zadnji sneg pol komolea na debelo. ,Vé
lepe prilike upapolne, vesele in neskrbno srecne mla-
dosti! — mislil je Kvas, — v vsi stvarnikovi krasoti
ste razevele, in slana ene nodi vas lehko oveneli, vam
lepoto in Zivljenje ob enem pogoltne. Tako je tudi
z menoj [*

Ko pride wvrh hriba in se zavije okoli prvega

#) Osoja je kraj, kamor soluce ne posije.
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grmi¢ja, zagleda svoj oreh in svojo klopico in na
klopici — noga mu nehoté zastane, prijetna ¢ut mnu
vse ude spreleti, oko se zbistri in lice zarudi od ve-
selja — na klopici vidi Manico sedeti s knjiZico v
rokah.

Tiho po prstih se jej od zadej pribliZa in na
lehko polozi roko na njeno ramo. Deklica se zgane,
obrne in ljubo oké se sreca z ofesom.

,»Ti poredneZ, ali ne more¥ drugade priti? Al
me mora8 tako ustrafiti ?* kregala ga je deklica, pa mehki
ljubeznjivi glas in smehljej je prical, da so te besede
vse pred kakor nevolja.

,»Samo zatd sem te ustrail, da bi bila malo huda,
ker vem, da ti to prav dobro pristova,”* odgovori Lovre,
vsede se zraven nje in jo prime za roko.

,,C‘udna navada je to, svojo ljubezen skazovati!
— Zdaj mi pa najprvo povedi, kje si bil, potlej te
bom e le dalje karala. — Stoj, popred Se poglej, kje
je Baléek, z menoj je gori pri¥el in doli po rebri leta.'!

Lovre pogleda za detkom in vidi, da daled doli
v dolini sed{ in nekaj veZe. Vsede se zopet k njej
in pravi: ,,V vasi sem bil na Zenitovanji. Zdaj pa
povedi, kar ti je na sercu; oftevaj me, kolikor hocef,
zakaj ¢e me krega¥, imam te najrajfi, menda zatd,
ker vidim, da me ne znag in ne mores.*

,Ce je pa tako, naj ti prizanesem, da-si ravno
nisem bila ni¢ kaj vesela, ker te nisem dobila tukaj,
kjer si sicer vedno, kedar te doma ni. PrizanaSam ti
to malomarnost tolikanj —*
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»Nikar me ne Zali Manica —* prosi Lovre.

»Daj mi besedo izgovoriti! Pravim tolikanj rajéi,
ker vem, da si bil ta ¢as med srednimi ljudmi —
sreden in vesel."

»Ne, nisem bil, in zatd sem Zel sem. Tukaj sem
ge le srefen, da tebe vidim.*

»To tako na uSesa bije kakor kak poklon.’

»Pusti Balo znimar, pomeniva se kaj resnobnega.
— 7 Marijanom sem govoril. Prafal me je, zakaj
se ga tako ogibljem in —*

»To te tudi jaz pra¥am, da-si ravno vem, kaj
mi bo# odgovoril. Sicer pa sva se Ze o tej redi, menim,
zadosti zmenila, zaté nikar ne govoriva o njem. Imam
te za prepametnega, da bi sizavoljo njega glavo belil,
Kar sem ti Ze dostikrat pravila, to ti poterjujem Ee
zdaj, naj ti bo dovolj. Mislim, da si me dovolj spo-
znal, ali vsaj Zelim, da bi me bil, da mi priznava$
toliko trdne volje, kolikor mi je bo v najinih okol-
nostih potreba.*

,Da, predraga Manica! spoznal sem te, vem, da
tvojega srca jaz Be vreden nisem, — rede Lovre in
Ziveje stisne njeno roko.

,»V svoji lastni pravdi Clovek ni pravien sodnik.
Zatd le meni prepusti razsojo, ali si vreden ali nisi.
Kaj meni§, da jaz sebe in svoje serce tako malo Cislam
in cenim, da bi ga bila dala ¢loveku, ki ga ne bi
bil vreden? Tebi sem ga dala. Zelela bi ti boljie
deklice kakor sem jaz, ravno ker vem, da je za-
sluzis.*



wDruge bi mi Zelela ? Za tako Zeljo se ti ne bom
ni¢ dobro zahvalil. Ce je e kje blaze bitje od tehe,
bilo bi za-me preblago, ne mogel bi ga razumeti in
ravno zaté ne ljubiti. Ce mi hote¥ dobro, Zeli mi
samo sebe, druge ne maram, tudi ne ko bi mi jo ti
izbrala in zatrdila, da je boljia ko ti.%

,,Ne, tako do idealne ljubezni se ne morem pov-
zdigniti,* rece smehljaje se Manica. |, Ne vem, ali sime
napek razumel, ali sem jaz napéno govorila, hotela
sem samo reci, da si Zelim boljsih lastnosti, da bi te
bila Ee bolj vredna.®

Al kaj, ¢e teravno jaz nesredno storim, &e —*

»Tega ne smed!* sefe mn smejaje se Manica v
besedo. — ,,Kaj tina misel pride! In Ze ne hojis se
kaj enacega naravnost z o¢i v oli povedati! BSe dve
taki, pa bi se bilo bati, da vere na-te ne izgubim.“

pNikar me ne razumej ravno na robe, ali mi
vsaj prizanafaj s svojo nagajivostjo tako dolgo, da
izgovorim, Jaz sem djal: kako se me boS potlej spo-
minjala , kedar bo¥ videla, da sem jaz kriv, da si
morda nesreéna, kedar ti morda jaz ne bom mogel
pomagati in sama ne, kedar ti bodo starsi ocitali, da
si se tako spozabila in si govorila s élovekom, ki — ¢

»Naj bo dovolj tega tvojega ¢rnogledega nadte-
vanja. Odgovorim ti le to, da jaz ne bom nikdar
nesre¢na. Tudi ko bi se res zgodilo, da bi ofe ne do-
volili, tudi ¢e tebe nme hom imela, ne bom nesredna
— razumej me prav — zakaj spomin na tebe mi bo
potem tako drag, kakor si mi ti zdaj. Stardi moji
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mi res lehko kaj dovolijo ali ne dovolijo, siliti me
pa ne morejo v nobeno red in me ne bodo. Sicer pa
ti mojega oleta e malo pozna¥, fe si vedno najhuje
re¢i o njem domiilja¥% Jaz mislim, da bi boljega
ofeta ne mogla imetl. Gotovo ne #eli on meni in tebi
druzega ko srefo in zato se kdaj ne bo tako ustav-
ljal mojim pro¥njam. To se vé, da zdaj mora najino
znanje ostati skrivnost, ofe in mati bi me ne sodili
prav, ker mene in tebe premalo poznajo. Pa kedar
¢ez majhno let pride§ zopet na Slemenice in te homo:
ze za dr. Kvasa klicali, potlej sme§ brez skrbi pred
svet stopiti, najprej pa pred mojega ofeta, ki so pre-
moder mo#, da bi ¢loveka sodili le po premoZenji in
ne po podtenji in notranji pravi cemi.*

wJaz bi te v zvezde vkoval in poslual do zad-
njega dne. Tako me utolaZi tvoja beseda, da se bom
res za vselej skesal in te nikdar za zamero prosil,
da sem ti svoje srce razodel, Govori mi Se dalje,
jaz bi te najraifi posluSal.®

sLe ¢akaj, saj nisem e pri kraji. Ce me res
tako rad peslufad, preljubi moj Lovre, naj se te pa
tudi moja beseda toliko prime, da se bho# ravnal po
njej. Ze veckrat sem te opominjala olitno in skrivaj,
da ne bodi tako otoZen.“

»To je v moji natori.* _

»Ze dobro. Jaz sem tudi take natore. Ali tebe
sem svarila le, da ne imej vedno tacih otoZnih, kakor
sem popred rekla, c¢rnogledih domibljij o najini pri-
hodnosti. Cemi to ? Samo zadovoljnost &loveku kalé.



126

pomagajo mu ni¢. Da se nisi poboljsal, prica to, da
si otodi spet otem govoriti zafel. Glej danes je vesel
dan, vse je vedro insvitlo, razvedri se Se ti. Za jutri
in za pozneje bo Ze Bog skrbel. Jaz va-nj zaupam
in ti morad tudi. Ljudjé so samo po podobi bozji
ustvarjeni in vendar so nekteri dobrega serca, koliko
dober mora Se le Bog biti! Torej dobrih ljudi ne bo
zapustil. Jaz molim vsak dan za tvojo sredo in nikdar
me ne obhajajo take misli, kakor tebe terpinéijo ven
in ven.“

»Mora§ mi oprostiti, kar se poboljsati ne 4.

»To bi jaz hotela praSati, de se res ne di. Sha-
kespeare sicer nekje pravi, da ste zaljubljenost in
modrost dve sestri, ki se zlasti pri mofkih nikdar ne
vjemate , temué ste v vednem razprtji, kjer je ena,
druge ni. Ali deravno jaz tudispoznam, da je ta moZ
svet in ¢loveka poznal, vendar nimam take vere na-nj,
da bimenila : vse, kar je on djal, je brez izjemkov gola
resnica. Clovek ima srce, ima pra tudi um.*

»Ko bi bila ti na mojem mestu, ljuba moja,
trdila bi, da je moZ resnico govoril skozi in skozi.
Spoznala bi, da se mora um le predostikrat udati sreu,
da ¢lovek takih rei Zeli, ktere mu um postavlja pred
oti, kakor nemogode.*

»Kakor ti govori§, nisi vreden druzega, kakor da
bi te malo ozmerjala. Jaz pa pravim, da blago
sreé v svojih Zeljah manjkrat zaide, kakor oster razum.
To tudi menda ni posebno pridno, de ¢lovek vedno
misli in misli. Razum, ¢e predale¢ zaide in napacne
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pote najde, pripravi ¢loveka ob vsako vero. Ne ve-
ruje na Boga, ne sam na sebe, niti da so Se dobri
ljudjé na svetu. In da ti naravnost povem, za tebe
sem se tudi bala, da ne bi tako za¥el.*

nPrav vesel sem, da pravi§: sem se bala, zakaj
to dokazuje, da se zdaj ved ne hojis. Pa tudi prav
govorid. Ti si moj angelj viruh. Kedar jaz ne bom
molil, bo§ ti za-me in ko biZe vsemu svetu ne zaupal,
ko bi mislil, da so sami goljufi, tatovi, laZnjivei, da
drug druzega pehari, kar je ljudi na svetu: na te
bom imel zmerom vero.*

»Premalo mi obljubif. Pa ne govoriva ved o tem.
Nekaj druzega bi ti rada povedala. Ali je bil doli
v vasi Mrtinek, deseti brat?*

»To se vé, da je bil! zakaj pa to prafa§ ?*

,Jaz sama ne vem. Nekaj éuden se mi ta élovek
zdi, in jaz menim, da ni to, kar se na odi vidi. Jaz
sem ga #e videla, ko je bral, vem, da razume tudi
nemski jezik, vem da hodi v Polesek in da se nekaj
skrivnostno obnafa, kedar meni, da ga nihée ne vidi.
Vse to pa on taji. Videla sem Ze, da se veliko pech
za té. To mi pa, da ti po pravici povem, ni ni¢ po
volji, da-si ga imam sama rada, kedar pride v grad.
Povem ti tedaj, da se ga ogiblji.¢

»Lastnim svojim nacelom nisi zvesta. Velif mi
tu nekaj, ki ni vredno, da bi ¢lovek v misel vzel
Mari mi je berad! On je edini, ki ve, kar bi midva
sama imela vedeti, najino Ijubezen, predraga moja!
Ne smem se mu tedaj zameriti, e nofem, da bi me
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izdal in bi te po tem morda nikdar ne imel prilike,
tako gledati in posluSati ko zdaj. Samo enega ¢loveka
se mi je bati, in ta je Marijan!"

,Pozabil si Ze, kaj sva popred govorila!

Zdajei prileti glasno klicaje prek rebri Baldek,
Lovretov udenec prestriZe ljubimeema pogovor. Z eng
roko se obesi za komolec svojega uditelja, z drugo
se prime sestre in vsi trije gredd s hribea doli proti
domi,

Komaj odidejo izza grmovja, stopi Marijan na
plano in se vsede tjekaj na klop. Bil je Zalosten,
kakor se mu je bralo na licu. Sibovec, ki ga je bil
menda kje v meji za kratek ¢as odrezal , pade mu z
1ok, glave z dlanjo podpre na kolena, in zjoka se
na glas. Ko biga Lovre tu videl, tako sededega, kako
je solza za solzo kapala z mladega, sicer zmerom ve-
selega in jasnega lica, spoznal bi bil mladenéa Se od
druge strani.

»Njega tedaj ljubi, ne mene!* tako je vzdihnil
in e bolj so ga solze zalile.

»Zdaj e le sem uganil zastavico! Kje sem imel
oc¢i! Ali ne bi bil tega lehko videl Ze, kar je ta pri.
tepenec tukaj? Stoj! Ze ni izgubljeno. Jaz mu bom
povedal, kaj in kdo je in mu pot pokazal. O, Manica!
ko hi ti vedela !

Nekaj zagumi, Marijan se ozre, deseti brat stoji
za njim z nekim porednim smehom.

»Kaj gleda¥ nazaj s solznimi o¢mi, starega lesjaka
sin, kakor svetega Roka pesek?* zavpije Mertinek.
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»Spravi se! ali ti bom posvetil I

»0 kaj Se! Sam pojdem od tukaj! Bojim se te
pa ne, fe tisto uro se te ne bom bal, ko mi bo du-
hoven smrino popotnico prinesel. Poskusi se me s tistim
siboveem zdaj-le samo dotakniti, in tako gotovo, ka-
Kor te ne bom nikdar na posodbo prosil, dobi¥ pri
tej pri¢i pol grunta pod jeZo namesto tvojega zdanjega
bogastva. — Pa kaj se to menim! Le povedati sem
hotel , kako tacemu mofnemu mlademn mo#u slabo
pristova, e se po babje in otroje joka zaté, de se
mu babnica skuja. Ne bo¥ je imel te Manice, jokaj
ali ne jokaj. Tvoja ne bode, ko bi bil tako bogat,
da bi kupil nebefko kraljestvo, tako lep ko breskov
evet in tako prebrisan, da bi vedel, koliko je vernih
du$ v vieah, vseh ftistih, kar jih na pratiki gole glave
naprej tikci. He, he, he!*

wPovedal sem ti Ze, da te tezko vidim in da mi
jenajljubse, Ce se poberes od mene. Klical te nisem !¢

,»No, no, to je Ze drugo govorjenje. Vidi, vidi§,
ti oletov sin! ¢e clovek po svetu hodi in nas pa-
metne ljudi posluSa, nauci se pocasi govoriti in Ze
marsikako drobnjav. Vso svojo jezico bos skril, kakor
gad noge skriva in taji. Tvojo ljubico bo drugi dobil,
ti se bof ustil in bof sam ostal doma, ko beraé na
zegnanji. Ali vse te bo minilo, ko starega konja
dirjanje.*

Marijan vstane in odhaja. Deseti brat se zakro-
hotd in stopa nekaj stopinj za njim.

»Hoj, kam 2 vpije za njim. ,Deseti brat kako

Deseti brat. 9
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modro zine in resniéno. On ti bo pravil lepe in prave,
ti pa nastavljaj in pobiraj. Ribnifan je za pecjé sedel
in je poizeljivo na mizo v skledo gledal. Majhno je
manjkalo, kar mi niso jest rekli, djal je in je bil vendar
la¢en. Majhno je manjkalo, da te ni marala, pa je ven-
dar ne bof imel; vse je manjkalo! Vidi§, kaj deseti brat
znf, kiteima tako rad ko tro v petil®

Marijan je hil Ze dale¢ v dolini. Lehko bi bil
se slisal veselo smejanje Mrtinkovo, ko ne bi bil imel
druzih misli. Deseti brat je dolgo stal gori na robu
hribca. Ko se pa stori mrak, popravi svoje prevezane
¢evlje na ramo in gre na levo stran, izgubi se v gr-
movji in neko robato pesem zapoje, da se dale¢ po
dolini razlega.

Enajsto poglavje.
Jaz mislil sem, da nam bo zet
Nad sosed, ki je lep in vrl
M. Valjavee,

Na Slemenicah je nekaj dni potem Ze precej pozno
zvefer pospalo staro in mlado, razun gospodarja in
njegove Zene, ki sta v spavniei pri uZgani svedi Se
pomenkovala se o raznih redéh, ki zadevajo gospo-
darstvo in drnZino. Tikoma njune spavnice je spala
Manica. Zunaj je bila pomladanska no¢ precej mrzla.

wNe vem, kaj je, da Marijana ni ved blizo,"
pravi gospodar Benjamin.

»Meni se to tudi ¢udno zdi. Morda smo se mu



131
kaj zamerili. Manica je tako ¢udna proti njemu, da
je ne morem razumeti, odgovori Zena.

nPrasal ga bom enkrat, kaj je, da ved ne pride,
Meni to ni ni¢ vied. Za Manico bi jaz ne vedel kje
boljega Zenina zbrati, kakor je on. Ceravno bi si ga
jaz za nektere re¢i drugadnega #elel, vendar mi je Se
najbolj po volji. Menim, da bi se naredil, kedar mu
leta pridejo. Tacemu je ne smemo dati, ki nima nic.
Zato sem bil éndan prav vesel, ko me je prasal, ali
bi mu jo dal kedaj ali ne.

»oilila je pa vendar ne bova, saj je sama pa-
metna. Jaz tega Ze ne pustim, da bi jej kedaj rekel:
mora$ ga vzeti, Saj vel, da zet v glavi in v sercu
prinese najveéo in najlepfo doto. Jaz tudi nisem pri-
nesla kdo ve kaj k tvoji hidi, pa nisi zdaj nié sla-
bejsi, kakor bi bil drugade.®

wJaz se bojim, da ho# He priliko imela zares sto-
riti, kar zdaj samo govorif., Ali to ti povem, da jaz
ne bom nikdar dovelil v kak tak zakon.*

»Zakaj se boji¥ 2

»Mislil sem Ze vse te dni, zakaj se Marijan nas
ogiblje, in na mari mi je priflo, da bi kaj sumil na
nafega uenika Kvasa. Opazoval sem potlej njega in
Manico. Nisem nidesa mogel videti, da bi mi bilo
éisto potrdilo to misel, vendar se mimalo nevarno zdi
za-njo. Videti je, da prav rada govori # njim. Fant
je sicer res pameten, ali mlad je in to je dovolj.*

»E, beZi! to %e ni nig!

»Tudi jaz Zelim, da ne bi bilo, ali z nimar ne

9 .
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smef pustiti vsega. Mene veidel ni domi. Ti mora¥
gledati, da ne prideta na samem vkup in da nimata
prilike govoriti. Daj jej vedno kaj posla.®

»Nada Manica zopet ni tako neumna! Kar prvemu
se ne bo na vrat obesila. Saj vé, kdo je ona in kaj
je na¥ udenik.*

»Saj ves, kaj je mladost. Ko si bila ti mlada,
tudi yem, da misi imela bog ve kaj modrosti.

Zena se zasmeje in odgovori: ,,No, posebnih ne-
umnosti in norosti mi menda ne mored oditati iz mo-
jih prejénjih let. Premalo premisli§, kaj izreded.

»Ziva si bila ko vedina Zensk.t

»Pa bi bil iz manjgine eno mrtvo izbral. Jaz te
nisem snubila, saj si ti mene, rede Zenica smejd se.

»Ni¢ se ne huduj, #al mini bilo nikdar, da sem
te snubil. Na Manico pa morad paziti, da bo tudi
ona lehko enkrat enako rekla.

»Ko si si Ze enkrat v glavo vzel, kar upam, da
ni nié, bodem gledala in kmalo bo# izvedel, da ni nié.*

»Pa dekletn ni treba nifesa praviti, Ako bi bilo
kmj res, odpravil ga bom z lepo in tiho od hise, da-
gi ga imam prav rad. Fanta prav dobro udi, in uboga
ga skoro bolj ko mene. Zato prav Zelim, da bi bil
mladenec¢ pameten.t¢

Reksi pogasi gospodar Iué in se spravi spat. Dolgo
pa sta Ee ofe in mati ugibala o otrocih, o druini in
druge enake refi, predno sta zaspala in so nju po-
pustile vsakotere skrbi.

Tam v drugi sobici pa je ¢ulo mlado uho vsako
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besedico. Deklica, o kteri sta se skrbljiva roditelja
pogovarjala, ni spala. Ko sta stara dva utihnila, pri-
tekla jej je iz lepega ofesa grenkobna solza ter ka-
nila na belo rjuho, solza, ki jo je rodila in oZela lju-
bezen, vir sladkega veselja in britke bolefine. Misli
so se jej podile po vrodi glavici in skrb je s tesnim
preveslom objemala bojede srce. Malo pred dnem Se
le so se stisnile trndne ofi, in v sanjah so se ¢udo-
vito razpletale re¢i, kterih je bila glava polna.

Drugo jutro je bil lep solnéni dan. Drevje po
vrtu je bilo v belem evetji, buéelice so Sumele po njem.
Lehka sapa je gibala in osipala tam pa tam z vej
bela evetna peresca.

Lovre Kvas se je Setal po ozeleneli travi prek
vrta. Zagleda Manico daled pri ulnjaku, kjer je ravno
prej bral. Bil je tam samoten kraj, za njega tolikanj
imenitneji, ker so se prijetni spomini prvega spoznanja
na-nj vezali. S precej hitrimi koraki jo kreme Lovre
tjekaj misle¢, da bode zopet imel priliko, vsaj tri be-
sedice pregovoriti # njo. Prifed$i do tje deklice ne
najde, Ob drugi strani je bila odéla v grad. Njegove
bukve, ki je je hil prej tam popustil, leale so fe na
klopici na solncu. Zazdelo se je Lovretu, da so pre-
maknjene in vedod, da je je ona v rokah imela, po-
prime je Lovre z nekim prijetnim &utom.

Ko knjigo odpira, pade majhen listek papirja iz
nje. Naglo ga pobere in razvije. Bila je njena pi-
sava, v hitrici s svindnikom zaértane besede: ,,Pre-
ljubi! varuj se. Ocde in mati nekaj sumijo. Pazijo
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na té in na mé. Ne i8¢i me in ne govori z menoj ve-
liko. Vsako svoje obnaganje premisli prej. Ne skrbi
pa ni&, vee se bo s Casom dobro izteklo. Se malo let !

Roké so se mladencu tresle, ko je to malo pis-
mice bral in zopet bral. Cesar se je dolgo bal, bilo
je tukaj. Ze je videl svojo besago navezano, Ze je
menil slifati resnobno besedo gospodarjevo, ki mu pot
kaZe od svoje hife, od njegove ljube v daljni svet.
Ne vedé¢ kam, obrne se proti vzhodu d&ez vrt in trav-
nik proti potoku. Misli so se kriZale po moZganih, a
druga je drugo pobijala, sam ni vedel za nobeno, ni
mislil nié.

Prigel je doli do potoka in tam taval po stezici
ob vodi.

Vsede se tam na travo in zre v Sumeco vodico.
Podasi se umiri, Zamaknjenemu v sé in svojo bliZnjo
okolico, hilo mu je pri sren kakor pesniku, ki je pel:

Sem vmislih sédel pri potoku,
Igranje gledal sem vodé,
Kak valéeki v veselem skoku
Dirjije se naprej drvé.

Sem Sepetanje &ul, Suménje,
Ljubezni sladko govorico:
Al meni tako govorjenje,

Le meni krite to pravico
Ljudjé krivi¢ni, svet nemil,

Sem videl lahno pripogniti
Cvetico v znoZji se do tal,
Vodico videl poljubiti,

Poljub jej val nazij je dal:

Le za-me. za-me ni poljuba,

Skrivaj dobiti ga ne vem,
Odéito vzeti ga ne smem.

In vrbo gledal sem pijano
Od radosti, voden'ga hlada,
In v sreu bilomi je znano:
ivljenja veseli se mlada,
A meni Zilost se rodila,
Osoda kriva namenila
Miadosti cvetje neveselo.
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Pismice, ki ga je v rokah imel, padlo mu je bilo
na tla. Ni ful ¢loveka, ki je prifel tiho po stezi ob
potoku, postal za njegovim hrbtom in vidé, da ga ne
vidi, sklonil se po strani in tiho pobral papirek.

wLep dan je danes, prijatelj!*

Po tem ogovoru se Lovre ozre in vidi Mrtinka
za seboj.

»Kaj tako Zalosten ¥di§, kakor bi te zima in
mrzlica tresla. Solnce sije in %e boZji volek je vesel,
ki nima ved uma in pameti od Boga, kakor da na
prag svoje luknjice izleze, kedar je soln¢ni dan. Ti
si pa ufen in uma ima¥ ko devet druzih in te ni sram
tn sedeti, kakor da bi bil laden in Zejen. Hej! po-
skofen bodi in vesel! Tisto pismice, ki ondukaj na
tleh lezi, ki ti ga je tvoja ljubica pisala, poberi in
shrani! Ze ved, kam se devajo take redi, ki od nje
zahajajo. V zglavje, da se ¢loveku kaj pridnega in
prijetnega senji l*

»Kako ved, od kod imam to pismo?* prafa ¢udé
se Lovre.

»0j, ti ljuba udenost in dobrata ti!* odgoveri
Martinek. ,,Kaj ne ve§ in Ee zdaj ne veruje$, da sem
jaz pravi deseti brat. Desetim bratom pak je Bog
toliko veé vidnosti in védnosti dal, kar se enkrat v
mavho dene.*

,wNo, e kaj vef, povedi, kaj je tu v pismu?“
praga Lovre.

»Mertinek Spak, deseti brat, vé nektero, ki je
ti, moja udenost in dobrota, ne ve&. V pisanji se bere
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také, da za-te ni ni¢ dobra na Slemenicah, da ne
sme$ Bog ve kaj za svojo hoditi. Jaz pa tako re-
dem in pravim, ¢e bof ti pameten, nikdar je ne bo
imel Marijan, vrag ga jemlji! Pamet imej in Se ne-
kaj &asa tod okoli bodi, pa bo§ videl in slifal take
rec¢i, kakorinih Se bral nisi, nikar Ze dozivel. Videl
bos, kaj se pravi ,deseti brat, Le meni zaupaj, pa
brez skrbi bodi.*

Lovre se zasmeje.

»Ti! varuj se, da se mi ne zameri. Jaz sem
ze nekaj skusil. Ti si pa Se mlad prevrat, vse bi
rad naglo storil, kakor laden pes, ki ga hiSna mativ
golido k pomijam spusti!*

,Povej mi po pravici, Martine , kaj si prav za
prav in kaj si bil. Deseti brat nisi, tega ne verja-
mem, Vidim pa, da si poseben clovek,” pravi Lovre.

»Ne verjames, da sem deseti brat? Kakor hoces!
Vera je taka zver, da je Se modri Bog ne more ni-
komur v rejo dati, ampak vsak jo ima, ¢e rad hote.

y»Vidi§, to si tudi tako povedal, da moram ve-
rovati, da si se nekdaj ucil,” pravi Lovre,

,Kaj sem se uéil in Se marsikaj, tebi ni¢ mani.
Zaté me ne skufaj, ni ne izprafuj! Ce bo¥ Zvel in
¢e mene kakov pust ne brene, bodes e veliko zvedel.
Da bo8 troho ved vere imel, povedal ti bom Se eno.
Ti, namre¢ ne ravni§ po zapovedih, kiso ti déne, in
modro ravnad.“

nLakaj pravi§ to?¢



137

»Tvoja ti je odsvetovala, da se nikar ne pecaj
veliko z menoj.*
»Kako to ves?* prafa Lovre in se $e bolj cudi.
nJaz sem deseti brat, hudir! Trdoglav si! Pa v
svetem pismu se tako bere, da babnice niso za go-
spodarstvo. PosluSaj jo babo tafas, kedar ti prav
veli, sicer pa ne sezuj hla¢, da bi je ona nosila. Za-
merim jej ni¢, saj ne vé, kaj beseduje, kedar o desetem
bratu govori. Ali tebi bom pa zameril, ¢e se me bo3
ogibal, in proé¢ bo s tvojo sredo. Ti si se mi bil prav
prikupil, zaté sem se pa zagovoril, da me moras
pomniti.¢
Reksi se Mrtinek obrne, in kakor bi ga kdo podil,
hitro koraka po stezi naprej.
nPocéakaj malo, greva vkup!® klice Lovre za njim.
»Le sam hodi, sam, vesel bodi, muhe zapédi, pa
zapbj, — vpije deseti brat nazaj, — ¢ée druge pesmi
ne zna§, pa kakovo dolgodasno zatrobi, kakor je ta-le:
Ustanite dekleta!
Ura je deveta,
Uhogajte odeta ,
Zapovedi so pa tud le-té:
Ubogajte e matere.

Le to zapoj, grdo na debelo zahre$¢i in e imas
gino ali ktero drugo bolezen v grlu, vse to bo minilo.
Lovre se napoti domi. Med potoma sreca strica
Dolfa, ki je bil namenjen v vas k Obr3aku na gla-
#ek brinovea. Moral ga je precej dolgo poslusati, ker
pravil mu je na novo, kako je nekdaj, ko je bil e
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v latinskih Solah, prepijal in bil vesel s svojimi paj-
dadi in vinskimi brati.

Dvanajsto poglavje.
Saj polje ved evetic rodi,
Devic deZela veé goji.
Fr, Levstik,

Glospodar na gradu slemenifkem je imel navado,
svoj rojstni dan z vedo pojedino obhajati, na ktero je
povabil vse svoje prijatelje in znance iz oblizja. Ce
pa pravimo vse, ne sme se misliti veliko krdelo dru-
#in z materami in héerami, starimi in mladimi sinovi,
zakaj Bog je posadil ta grad tako na samijo, da je
gospod Benjamin vse svoje izobraZene in pol izobra-
Zene povabljence, celo prifarnega dolgopetega Solmastra
vitevii, lehko na prstih obéh rok zracunil, kedar se je
re¢ najbolje obnesla.

Tega leta pa je nesreda hotela, da moZ Ze tega
malega Stevila ni mogel popolnoma zbrati na prazno-
vanje svojega godi. Eden sosednjih grajséakov je bil
zadnji bozi¢ preselil se tjekaj, kjer vedno godove ob-
hajajo; njegova vdova in njeni héeri, o kterih so jeziki
hteli vedeti, da niso lepé, nosile so ¢rno obleko in
zdelo se jim je nespodobno ta znamenja neveselega
srea razkazovati po veselicah. DruZina bliZnjega go-
spoda sodnika se je bila nekam v mesto na svatov-
§¢ino starega strica po druzem kolenu, ki so ga muhe
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v tretje v zakon gnala. Tako so se moZu gostje od-
povedali, kakor tistemu bogatemu reveZu v svetem
evangelji. Gospod Vencelj s svojo héerjo, fajmoster,
star oficir v penziji in Solmagter, ti so obljubili. Ma-
rijana in njegovega ofeta so sicer tudi vabili, a ni
se vedelo, ali prideta ali ne, ker sina #e dalje Casa
ni bilo blizo, stari pa je imel svoje odurne navade.

Sosebno stari hiSini Uréi je bilo tolikanj dez glavo,
da letos najboljih gostov me bode. Dva vedera jej je
ta huda preglavica spanec jemala. Sedtela je namreé
umna Zena, da jej to ni¢ menj Skode ne prizadene,
ko cele tri Smarne petice. Vse boZje leto se je ve-
selila na gospodov god, da jej bo ta ali ta kaj okro-
glega v pest stisnil, za kar ne bo druzega treba de-
lati, ko malo postredi. Samo to je fe varéno Zenico
tolazilo, da iz njene 8kode izhaja gospe korist. Ko-
liko se bo namre¢ prihranilo mesa, zabele, vina in
druge take ropotije.

Lepo jasno jutro je bilo naBenjaminovega godi dan.

Marijan je bil zgodaj vstal, poklical psa s seboj
in el dez travnik. Zapalil si je bil pipo tobaka in
je ravno prevdarjal, ali bi el na Slemenice ali ne.
Veliko vzrokov je menda govorilo za pojdi, Se vec
menda pa za vrni se, kajti veckrat je postal, pogled
v tla obrnil, debelo dima potegnil in zopet nekaj po-
¢asnih stopinj storil. Na zadnje pa ni bilo dvomiti,
kako se je odlodil, kajti pot, ki ga je ubral, drZal je
proti hosti, tedaj je Slemenice imel za hrbtom.

Tam na robu gozda se vleZe zmak v senco, na-
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tla¢i v drugo tabaka, in kdor bi ga bil videl tako brez
vsega opravka na tak lep dan in 8e dopoldansnjo uro
zreti samo za sivimi oblacki, ktere je malomarno iz
ust izpudal, djal bi bil: to je Zivo pisana podoba
tacih ljudi, ki ne delajo ni¢, ne mislijo nic.

Ne moremo terditi, da binad gospodié ne bil zares
ni¢ mislil. Nasproti se pa tudi danagnji dan ne da
ve¢ dognati, kaj bi mu bilo po glavi rojilo, ali je morda
prevdarjal, kako bise kadilo, ko bi pipi dal novo sre-
berno okovanje napraviti, ali je pa premisljal, kar
poje narodna pesem:

Sinoéi je pa slan'ca padla Meni pa ni¢ ni za roZ'ce,

Po zelenem travniku; Ce je slan'ca pomori,
Je vse ¢vetje pomorila Meni je za dekle moje,
In vse mlade roZice; Ce me ona zapusti.

Naj bo #e tako ali tako; upam, da ne bomo sami
ene misli ostali, e refemo, da je vrlo malo roman-
ticnega pri mladendéu, in da ga vsaj malo po slabeji
strani obseva ta resnica, da je konci negotove medi-
tacije — trdo zaspal, tako da mu je njegova naj-
zvesteja ljubica, pipa, iz ust padla.

Zbudi se e le, ko ga mekdo s palico podreza.
Odpre ofi in vidi svojega odeta pred seboj.

»Ali se nisi po nofi naspal?® prasa ga stari
malo osorno. :

Sin vstane, pobere pipo in klobuk, pa ne odgo-
vori ni¢. Ode se obrne proé¢ in hole zopet svojo pot
iti, ker veliko §e s sinom navadno ni govoril. Pa
kakor bi se nekaj domislil, vrne se, nekako ostro po-
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gleda sina in vprasa: ,Kaj, da ne gref danes med
ljudi ? Ali te niso vabili?

»Ne grem !

Stari malo moléé postoji, potem pa pravi: ,,Sint
vidim nekaj dni sem, da si ved doma, ko si imel na-
vado biti. Vem tudi, da se ti je nekaj zgodilo, naj
bo Ze kar hole, da si se tako spremenil. Povedi mi,
kaj ti je?"

Marijan tacega vprafanja od svojega vedno tihega
ofeta mi prifakoval. Da-si je bil tudi glas nekako
nenavadno mehek in ofetovski, mladened ni bil vajen
razkrivati srca odetu, ki se vsaj na videz ni pecal za
njegovo djanje in nehanje, zaté je tudi zdaj odgovoril:
»Ni¢ mi ni, motite se, ¢e menite, da sem se spre-
menil.  Na Slemenice zdaj ene dni nisem Sel, ker se
mi ravno ne ljubi. Danes pa bode tako dovolj Ijudi
gori, mene lehko pogresajo.©

»,0d kedaj te lehko pogresajo?“

nJaz le tako mislim, da grem lehko drugo pot
gori, ne ravno danes.‘

,Fant! ti nisi odkritosréen! Pravig, da ti ni nié.
To lehko refed kmetu, ki zna pet Steti in ne dosti
ve¢. Tvoj ofe pa je videl svet in pozni ¢loveka, ka-
kor ne Zeli tebi, da bi ga poznal. Mene ne bo¥ pre-
slepil z besedo ; ne motim se tako brZ, kakor menis.
Ker ti meni nedeé povedati, povedal bem jaz tebi,
kaj ti je. Vsa ta otoZnost izvira iz tega, ker ti ena
#enska — imena nefem imenovati — ni po volji. Ali
ni res?¢
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Marijan je oceta debelo gledal. V tem trenutku
bi bil skoro sam sin verjel, kar so ljudjé ugibali, da
v starem ¢merikaveu tiéi nekaj vrazjega, kajti Zivi dusi
ni sam nidesa otej redi govoril. Kako je ode zvedel?

»QOdgovori, ¢e te praam!* pravi stari, in ne-
voljen nabere celo,

»Res je res, pravi Marijan pol tiho. ,,Manico
sem ljubil, pa zdi se mi —%

»Ze vem, kaj se ti zdi; pa pameten bodi, Kedar
bos star§i, hvalo mi bod vedel, da sem te prav u€il.
Ce te Zenska nele, pusti jo, e bolj je prav. Tako
ne bo$ imel prilike pustiti je sam. Svet je velik, na
ta k6t pa nisi navezan. — Zdaj pa pojdi v grad med
ljudil

nDanes ne grem rad.

»Jaz pravim: pojdi! Dokler si mlad, bodi vesel
in vZivaj! Kedar bos star, tedaj se bof plazil okrog.*

Marijan se tacemu povelju ni mogel ustavljati.
Komaj pakje dvakrat prestopil, poklie ga ofe nazaj
in pravi: ,Ker #e ravno govoriva, naj tiSe to povem.
Ce ima§ kaj hvaleZnosti v sebi, Sel bof po moji smrti
od tod. Sel bo¥ kam, kjer tvojega oceta niso poznali.
Zaté se ne zmeni veliko, naj te imajo Zenske tu rade
ali ne. Zdaj pa le pojdil“

Kakor da bi bil veé izgovoril, kot je mislil, ko-
raci staree naglo ob robu hoste proti domu, Marijan
pa prek polja proti Blemenicam. Kaj bi bil mla-
dene¢ dal, ko bi bil mogel v tem hipu razjasniti si
otCetove besede! Bil je ta razgovor z ofetom najdalji;
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pikdar mu ni veé povedal. Zakaj ne bi tukaj smel
ostati? Nehoté mu je prisla misel, da morda ofe ni
popolnoma zdrave pameti; ali greh se mu je zdelo
kaj tacega misliti, in naSel je ve¢ redi, ki so mu na-
ravnost kazale, da so vse besede ocdetove premisljene.
Da si je stari nekako prizadeval ostro govoriti, bilo
je vendar zlasti v poslednjih besedah nekaj sercnega,
prosefega in oletovskega, in ravno zato, ker sin tega
ni bil vajen videti pri odetu, ganilo ga je tolikanj bolj.
Ceravno ni mogel razumeti razlogov, zakaj mu ole
vell, malo meniti se za ljubezen tukaj$njih ljudi, na-
menil si je vendar Ze iz hvale#nosti ravnati se po nje-
govem svetu in celé — ta namen je bil malo teZek
— Manico pozabiti.

Ko pride na kolovozno pot, ki drii do Sleme-
nie, zaslisi voz za seboj.

,, Pocasi, podasi, prijatelj! Saj vas komaj s konjidem
dohajam po tem kamnitem potu. Boste se malo obe-
sili in pogovorila se bova kaj!* Tako je klical zdrav-
nik Vencelj, ki se je peljal na svojem malem vozi¢ku
in zdaj pa zdaj zarentalil, da Slemeni¢an ne da pota
popraviti. Marijan se vsede tik njega.

nBam ste pa Maricko deli, da je ni z vami,
gospod Vencelj?* vprasa Marijan.

»Saj je Ze dva dni tu gori pri Manici! In vine
veste tega? Vdasi so mi ljudje pravili, da ste vedno
pri sosedovih — ved ko domi,” pravi zdravnik.

»Zdaj Z#e ved dni nisem bil in tudi danes nisem
bil namenjen tje.*
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,Ne ? Tako je ta re¢! A Ze vidim, Ze vidim,
kje je rana., Malo ste se z Manico — svojo nevesto,
le dovolite, da tako redem, — razprli in to vam je
nekaj muh v glavo dalo. Pa to ni¢ ne dene, malo
prepira med dvema, ki se ne vidita teZko, toje ravno
tako, kakor kakova majhna bolezen. Clovek ne vé,
kaj je zdravje, dokler ni bolin, Solnce zveler zato
zaide, da se ga clovek ne navelia: vsako jutro se
mu #e lepfe zdi. Tako je tudi prepir v ljubezni, ha,
ha! jaz vem, sam sem bil ravno tak v svojih lepsih
letih. Kaj ne, da sem uganil 7

»Ne, razprtja ni bilo nobenega,* odgovori Marijan.

»Tedaj vas pa Ze ne presodim, zakaj bi bili tako
samotarski postali. Dvomim, da bivam bilo doma tako
kratek ¢as. Pa le majhmo podakajte, ko prideva v
Slemenice, potlej sva Ze vkup, precej bom vedel, ali
sem prav mislil ali ne. Kaj pa, kaj poéne gospod Kvas?'f

Pri tem imenu je Marijan zarudel. Zdravnik je
to opazil.

»Ne vem nid,” pravi mladeniC.

»Zdaj vas imam Ze le, prijatelj!® smeje se Vencelj.
»Takd, s Kvasom sta si mavskriz! Le tiho, le tiho!
To paze ni prav. S postenim prijateljem pa ne sme
prepira biti. Le ¢akajte, jaz bom vaju spravil, ¢e le
glomek ni. Dolgo me #e ni bilo tukaj gori. Glejte
no, da se fe taka mirna dula, kakor je ta Kvas, more
skregati s kom, ki je zopet tako neSkodljiv ko vi,
tega bi ne bil verjel.*

Marijan je sprevidel, da bi ga gospod zdravnik
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v gradu lehko v zadrego pripravil, ko bi govorico
napeljal nared, o kteri Ze mislil ni rad, nikar da bi
moral Se govoriti. Zato je menil, da je najbolje, ce
mu vse pové.

Gospod Vencelj je ¢udé se posluial Marijanovo
pripovedovanje.

»Ali pa dobro veste, da je to vse res? Ali se
niste motili ¢ prasa mladenda.

»Slifal sem mnekaj besedi v njunem pogovoru,
paé tezko bi bilo, da bi se motil,* odgovori Marijan.

nVerjetno je verjetno! Mladost je mladost, ne
premisli, je-li mogoce to ali to, ali se da izpeljati ali
ne. Sicer je prav pameten mlad moZ, jaz sem ga
precej rad imel, ko sem ga spoznal; ali ¢e je taka,
zdi se tudi meni, da je previsoko pogledal. Svet je Ze
tak. Clovek v va¥ih letih meni, da se od ljubezni Zivi,
da za Zivljenje ni druzega treba ko malo srca! Pa
tiho zdaj, tukaj sva, naproti nama gre celo krdelo;
le pamet, le veseli bodite, vse se bo dobro napravilo.*

Ko se je vozi¢ ustavil pred veliko grajsko lopo,
blizali so se z vrta sem gospodar Beunjamin s fajmo-
Strom, Maniea s starim dosluZenim vojakom gospo-
dom Grafidem in Lovre z zdravnikovo héerjo. Za
vso druzbo pak je repil dolgi uéitelj Zmuzné, kteri
je sam sebi tovarfeval, ker je iz Zalostne skuinje
vedel, da se ne more nikjer v pogovor meSati.

Po navadnih pozdravilih prime gospodar svojega
prijatelja zdravnika za pod pazduho in ga pelje
proti hisi. ! '

Deseti brat. 10
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Marijan si je sicer prej za terdno namenil, da
se bode Manice in Kvasa kolikor modéi ogibal in z
druzimi govoril. Ali ko je videl deklico pred seboj,
s ktero je prve mladostne igre igral, pri kteri kakor
decek sedeval neskrben in vesel, za ktero se je ne-
vedé kedaj kakor mladeni® vnel in srefen bil v tihi
ljubezni, ki si je Se skoro sam v svesti ni bil: ko jo
je videl pred seboj, pozabil je ofetove besede, in
nekako milo se mu je storilo. Zdaj e le je videl,
da je Manica lepa, da on lepse ne najde.

Lovreta tedaj Se pogledal ni, ko ga je pozdravil.

»No, Marijan, kaj pa je tebi,” ogovori ga do-
maca héi, ,,ali smo se ti kaj zamerili, da te ni ved
videti? Bala sem se celé, da nas e danes ne hof
razveselil, vendar smo tako sreéni, da te Se enkrat
vidimo. Mislili smo, da si zbolel, pa ljudjé so te po-
vsodi videli, samo na Slemenicah ne.

»Tudi na Slemenicah bi me bili videli, ko bi
bil vedel, da ni nikomur neprijetno, de pridem, da
ngjdem . . ¢

»Vel, da si veliko izgovoril,* pravi Manica
resnobno.** ;, Mene sicer ne mored tako naglo razzaliti,
vendar opomniti moram na tvoje besede, da si bil v
nai hi§i zmerom dobro sprejet. Zatorej ne razumem,
zakaj tako govoris.*

»Ni¢ bolj vesel bi ne mogel biti, kakor ko bi
vedel, da me res ne razumeS. Pa ti bom Ze Se iz-
povedal se naravnost, tako da se ne bo¥ mogla iz-
govarjati z nevednostjo. Lej! ta v... je nama %e za
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petami, rad bi poslufal menda. Tega imam jaz v Ze-
loden. Pa se bova Ze zmenila, jaz ti bom govoril
naravnost in menim, da bom tudi od tebe resnico
zvedel.

Predzadnje besede so zadevale Kvasa, ki je, ka-
kor se je videlo, bil v Zivem razgovorn z Maricko.

Zdaj Se le je Manica sprevidela, da je tudi Ma-
rijanu znano, kar bi bila rada vsaj nekaj fasa Se
prikrivala pred svetom. Pomislila je, da bi se prav
lehko zgodilo, da bi Marijan ali oetu red razkril ali
pa z Lovretom kaj opraviti imel, in barva po lepem
licu se jej spremeni in ofi pobesi v tla. Sklene pri
prvi priliki z Marijanom govoriti.

Prav sreda je bila, da je bil ravno stotnik Grafié
k Marijanu pristopil in ga s celo vrsto praSanj za-
motil, da ni zapazil spremembe na dekli¢inem obrazu.
Rad ali nerad zapleten je bil Marijan kmalo v po-
govor od zajeev in lesjakov in celo Solmofter Zmuzné
je ktero vmes zinil, dopovedovaje gospodu stotniku,
ki je marsikaj po svetu skusil, da boljega lovea ga
ni, kakor je Marijan. Tn kakor je bil ta naS mladi
znanec vajen resnobneje reéi hitro obdelati, bil je
tudi zdaj kmalo ves v govoru, pozabljivii ,deklice
nezveste® in tekmeca in vseh ofetov na svetu, razen
starih zajcev, o kterih je veliko pravil, kake mu jo
je tukaj pa tukaj kteri upeljal ko%o in Zivljenje.

10*
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Trinajsto poglavje.

Kaj mu je danes srefe tat?

Zamoril radost kakSen strup?

Al' ga prevaril je kak up?
M. Valjavec.

Pripovedovavee vece povesti bi se dal primerjati
amerikanskemu volovskemu vozniku, ki ima vedé voz
zapreZenih, Ce poganja Zivino v pervem vozu, zastaja
mu ona v zadnjem in e se povrne k poslednjemu,
zaide spredaj rogata neubogljivost iz tira, tako da
se reveZ sem ter tje tekaje ves upeba in mu Ze ne
gre vse po volji. Tako tudi pripovedovaven zastane
marsikak prizor, ki bi utegnil vsaj za tistega zanimiv
biti, ki se je po izreji ali po lastnih nadelih navzel
lepe Cednosti, ki jej v navadnem Zivljenji pravijo na-
tandnost. Vemo sicer, da se s to krepostjo posebno
baha mogoden sosed nas Slovencev, terdé, da je ne-
ktere reéi Se le on do tal pregledal, do dna premislil.
Mi Slovenci pa smo zopet pohleyni mo#icdki, ko hi
Pavliha Se enkrat na svet prifel, djal bi morda 3e
ve¢; zato se ne predrznemo svojemu sosedu te samo-
slave ometati, naj si je véasi Ze tudi neljubeznjiv
proti nam. Znano je, da so slabe, gresne lastnosti
nalezljive. Nasproti pa tudi ni niti Platon ni sveti
cerkveni ocak Avguitin dokazal — vsaj kolikor je
nam znano — da ne bi tudi dobre lastnosti, tedaj
dednosti in kreposti take navade imele, da bi pre-
hajale od enega na druzega ¢loveka; temué clovek
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ima celo tako malo originalnega na sebi, da vse svoje
djanje in nehanje tako obrada kakoer druge vidi. Po
tem bi mi sklepali — ne bomo se pa rotili, da je
ta nasa logika prava, da je #e tudi med Slovenci
kaj tacih natancéneZev.

Ti poSteni ljudjé bi nas utegnili tedaj pocukati
in reci: ,Ti, izobraZen gospodar mora po stari dobri
navadi seznaniti tujea z novimi gosti, ki je vpelje v
svojo hiSo, Kako je tedaj to, da se nahajajo v tvoji
povesti ljudje in Se celo mlada deklica, héi tistega
zdravnika, o kterli ne vemo ¥e ve¢, kakor da je na
svetn,*

Ko bi se kaj tacega primerilo, in sosebno od
mlajgih bralcov se bojimo enakega ometa, ne vemo
druzega boljega izgovora, kakor da refemo: pisavee
ni od Boga tiste potrebne lastnosti prejel, da bi bil
ob enem istem ¢asu na vseh krajih. Ako to osebo
spremlja, mora ono z nimar spustiti; poseganje na-
zaj pa je morda temu ali onemu prijatelju rednega
in pravilnega napredovanja nevSeéno. Upati je pa
morda oprogfenja, e tu popravimo zamudo, kakor
se ravno da, namre¢ da predocimo Cestitemu braleu
nove goste po njihovi podobi in po znadaji.

Vencljeva héi, ki je sedela pri obedu zraven
Kvasa in starega gospoda Grafi¢a, bila je deklica kacih
devetnajst let. Bila je v primeri z Manico majhne po-
stave, vendar kar se zrasti tide, ne bi jej bil tudi
zaviden sodnik mogel mnobene nepravilnosti oditati.
Malo drobni okrogli obraz z Zivim oesom je bil zr-
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calo vedno veselega srca, kakor je tudineka gibénost
in lehkota v vsem njenem obnafanji oznanjala veselo
mlado kri, ki svet in ljudi sodi in pozna le od me-
dene plati. Njen oCe, gospod Vencelj, kakor v svojem
poklicu tako v vseh reééh praktiden mo#, izredil jo
je bil po napafnem nacelu, da Zenska ne sme vec
vedeti, nego kolikor ravno potrebuje kot dobra go-
spodinja in da zna v omikani druzbi vsaj tako go-
voriti, da se jej ne more niCesa ofitati. Sicer pa je
skrbel za njo, kakor za svoje oko in nekteri pravijo,
da mo# ni bil nikdar bolj pri dobri velji, kakor ta-
¢as, kedar je kdo njegovo ljubljenko posteno pohvalil.
Ob taki priliki mu je viasi — sosebno ¢e je kaj pil
popred — beseda ufla, da bo srefen, kdor jo bo
imel, da je pa tndi ne bo vsak, ne ta ne oni, v
zakon dobil.

Gospod Grasi¢ je nekdaj cesarja sluil in je bil
tako srefen, da je do stotnika prifel. V slovedi bitvi
pri Lipsiji mu je bil palec na levi roeci odstreljen.
Tedaj je imel gospod stotnik tudi veliko sreto, da
je svojega glavarja Koloreda, generala kranjskega
polka Reus-Plauen francoske sablje ubranil, in ta sam
po sebi prav majhen prigodek si je mo# v toliko
¢ast Stel, da so njegovi znanci morali posluSati ne-
kterokrat to stare novieo, ponovljeno od prve do zadnje
pike. Po obrazu soditi stotnik ne bi bil imel veliko
¢ez petdeset let; ali sam je trdil, da mu jih ne manjka
veliko do sedemdeset in gotovo je sam mnajbolje ve-
del, Samo to, da je e vedno z mladimi deklicami
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najrajii govoril, vrivalo je nekterim vero, da se star-
Zega dela kakor jeres. Hvale bi bila taka laz morda
zato vredna, ker je nimajo vsi ljudjé, zlasti ker se,
kakor hudobni ljudjé pravijo, Zenske rade ravno na-
robe laZejo.

O Solmoitrn Zmuznetu, ki je na zadnjem koneu
mize zraven domadega sina sedel, ne vemo druzega
povedati, kakor da je bil dolg ko&fen moZ in mu ni
bilo veliko mari za razgovor, temué hil je ves Ziv
in mrtev na slastne jediin dobro vino, ktere je goltil,
kakor bi nazadnje v svojem Zivljenje jedel. Tega mu
pa ne zamerimo, saj je mo# dobro vedel in dobro
znal, da je grajécakov rojstni god samo enkrat v letu
in da mu njegova preljubeznjiva doma druzega ne
privosdi leto in dan ko slabo zabeljene mocnike re-
Zene moke. Da pa ni ni¢ govoril, zaté je imel tudi
veljavne vzroke. Videl je namreé onega malo reje-
nega moZa z naotniki na nosu, sivimi lasmi in dolgo
rujavo suknjo, ki se mu po domade fajmoSter pravi
in ki sedi tik gospodarja na druzem koncu. Pri meki
enaki priloZnosti je namreé Zmuzne, misled da se bo
§ tem gospodinji prikupil in ga bo kaj vecékrat po-
vabilo na tolsto obed doletelo, vedno in vedno jedi
hvalil, ki so na mizo romale. Ali fajmoSter so tako
siten in hudomufen gospod, da so potem Zmuznetu
medpotoma domi oéitali, da je nespodobno jedila
hvaliti, ¢e nas nihée ne vprafa. Zato se je bil Ze
tadas zagovoril, da bo vprihodnji¢ moléal in te ob-
ljube se je danes tembolj drZal, ker si je mislil: ,ni
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dobro za dcloveka, ce se fajmoStrom zameri, zakaj
niim so velike oblasti dane za ta in oni svet.

Ker druzba ni bila velika, bil je razgovor ve-
éidel sploSen, sosed ni mogel s sosedom posebne go-
vorice imeti, da ga ne bi bili vsi slisali. Tudi se je
red naglo zmenjevala; zdaj so se besede pletle o go-
spodarstvu in letoinjem pridelanji, zdaj o vsakdanjih
prigodkih v okroZji. Stotnik je viasi vjel — &eravno
ni imel kake Segave za svojo lepo sosedo na jeziku,
— ktero besedo, na ktero bise dal ta ali oni zanimljiv
spomin iz vojaskega Zivljenja navezati in razEiriti v
daljo povestico. Zdravnik pa mu je vfasi nasprotoval,
zastavljaje mu mala vprasanja, ktera je sicer vojak
vselej razloZil, pa so ga vendar bolj ali menj motile
v pripovedovanji.

Mi bi te pogovore razsnovali bolj na drobno, ali
ker so bili taki, kakorini se v Z¥ivljenji povsod sli-
Sijo, opustimo je raj§i, ker ne vemo ali bi ustregli
vsim bralcem ali ne, sosebno ker so se jih mlaji
ljudje te poStene druSdine malo vdeleZevali, ktere
imamo povsod najbolj pred ofmi in je tudi bralcem
priporotamo.

Proti dvem popoldune, ,ko so bile gostem Zelje
po jedi in pijaci ukrotene,“ da po Homerjevo govo-
rimo, vstali so izza mize razen gospodarja, fajmostra,
in Solmostra, ki je vedno kupico v roci vrtel. Gospo-
dinja je peljala starega stotnika, kteri bi si bil ne
mara drugo drudcino rad zbral, na vrt pokazat mu
novo zasajeno nemsko zelje in roZmarin, ki raste Ze
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deseto leto. Marijan in Manica, ter Lovre z Maric¢ko,
kteri je bila Kvasova druzba nekaj posebno po godi,
napotili so se za gradom navkreber proti razvulini.

Videti je bilo, da je Marijan nalaé tako opre-
zoval, da sta 8la Lovre in njegova tovarfiea precej
naprej. To je menda Lovre tudi opazil, zakaj postal
je na enkrat nekako tih in ni odgovoril na pradanje,
ki mu ga je Maricka ravno zastavila. Ne more se narav-
nost reci, da bi bil ravno ljubosumen, kajti poznal
je Manico in jej zaupal, ali obdla ga je vendar neka
¢udna cut.

»Kaj ste tako naglo obmolknili, gospod Kvas?*
prafa ga Maricka,

»Saj veste, da se Clovek véasi kaj spomni in se
taglo nehoté zamisli, Upam, da mi boste to razmis-
ljenost oprostili, da-si ravno vem, da ni lepo, ce se
v vasi druséini kaj tacega primeri. Kaj ste me Ze
prasali 2¢

»Sama sem Ze pozabila. Pa menda vam vendar
niso moje prejénje besede ta spomin — ki mora kaj
posebnega biti — zbudile? Ali se ne sme vedeti, Cesa
ste se ravno domislili 7%

Kvas je bil zopet malo v zadregi. Hotel se je
#e nekaj malega zlegati. Deklica, ki je va-nj uprla
svoje bistre oko, opazila je menda to in naglo djala:
»0 Ze vidim, da je kaj tacega, cCesar ne poveste
prav radi. Nefem vas nadlegovati. Zvedela bom pa
#e Se, da le enkrat vas in vafe dvomljive okolifdine
tanje spoznam. Cakite, koj potem ko pridemo doli v
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grad, prijela bom Manico; ona ima oster pogled, go-
tovo vas je Ze spregledala in vem, da sve toliko pri-
jateljici, da vas bo izdala.*

,Takd vi vémjete, da imam jaz kake dvom-
ljive razmere.'

nYerujem ravno e ne, ali zdi se mi. Pa vse
pride na beli dan, kar se zgodi. (e pa pravim dvom-
ljive, ne smete te hesede v slabem pomenu misliti.
Jaz nisem tako ulena ko vi, ne znam besedi pre-
misljati, ampak govorim, kakor mi na jezik pride.*

Zdaj sta se bila Zeza grmovjem v ovinku skrila.
Marijan in Manica sta bila toliko zad ostala, da se
nista ve¢ videla.

»lije sta paé dnadva ostala? govori vesela dek-
lica dalje. — ,,A naj bosta, kjer hoCeta, menda imata
pomenke, kterih midva ne smeva slifati. Zato ju ne-
deva motiti. — Zdaj sva na vrhu. Glejte kako lepo
se vidi po deZeli. Vidite tam le-ono belo cerkvico na
hribu? Tukaj ez Polesek 2%

5 Vidim.

»In potem majhno na levo pogledite.t

»Tam ste vi doma, gospodidina, ne?

»Domd paé, ali rojena sem v mestu, tedaj sem
me§¢anka, Ce je rayno malo mestnega na meni, Oh
tam pri oni cerkvici sotudi moja mati pokopani. Kaj
bi dala, ko bi bili zdaj tukaj-le med nama ljuba
mamica! Kedark nam pridete, pokazala vam bom grob.*

»Ali je Ze dolgo tega, karvas jeta britka izguba
zadela 7
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»0O komaj osem let sem bila stara. Pa, gospod
Kvas, ni¢ veliko me ne smete izprafevati o tej redi,
sicer bi vam tako zabavo naredila, da bi se zalela
jokati.«

In res se deklici prikaZe pol solzice pod bistrim
ofescem.

»Prav trd Clovek bi moral biti, ki bi vam kaj
tacega zameril, kar blago srce kaZe. V tej reli se
solz ne smemo sramovati, Kedaj pa vas smem ob-
iskati 24

»Yeselilo bo odeta in mene, kedar pridete. Jaz
sem vedno domd in ofe tudi malokdaj kam gredd,
sosebno zdaj po leti, ko so ljudjé zdravi. Le kmalu
enkrat pridite. Vsaj danes teden, ¢e vam prej ni
ljubd.*

»Porabil bom to va%e prijazno povabilo, to se
vé, ako vaSega gospoda ofeta ne nadlegujem.®

nLepo vas prosim! Ce menite, da na mojo be-
sedo Se ne morete k nam, bodo vas Ee ofe povabili.
Samo potle] pa morate ostati moZ beseda. Pozabiti
ne smete; mofki radi pozabijo svoje obljube.

»Tega pa Se vendar iz skufnje ne veste?*

»Ce ravno ne,* odgovori deklica malo zarudela,
»pa se vendar slifi in bere. Vi morate dokazati, da
ste v tem bolji ko drugi. In kedar pridete, razkazala
vam bom svoj vrt in roZe in svoji dve ovdici, moje
najvece veselje.’

»Ali bom dobil kaj iz vaSega vrta 7

»No, to se samo ob sebi razume, da doboste
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najlepio roZo za spomin, e jo boste hoteli vzeti. In
tukaj vam brZ aro dam.‘

Reksi utrga divjo roZo z grma in mu jo da.
Lovre bi bil lehko opazil, da se ne#na rotica za malo
spoznanje trese, ko ne bi bile njegove misli drugje.

Prisla sta bila zdaj na majhuno porobje, tako da
sta lehko ves hribec razgledala. Precej daled zdolej
sta na potu stala Marijan in Manica. Kvas je videl
iz Mani¢inega obnaSanja, da Marijana nekaj prosi,
Gesar mladene¢ neCe obljubiti. Da-si je Lovre slifal
le nektere besede Marijanovega govora, razvidel je
naglo, kaj govorita in obraz se mu je nekako Cudno
spremenil. Strmel je tjekaj doli in vidé, da je Ma-
rijan hitro obrnil se od Manice in sam koraéil proti
gradu, pozabil je, da ni samin djal je pol na glas:
»0 nespamet! povedala mu je. Vse je izgubljeno.”

Mari¢ka, ki je nekoliko poznala razmere med
Marijanom in svojo prijateljico, razvidela je zdaj s
tisto Zensko ostroumnostjo, ktera je celé mladim, tudi
malo izkuSenim deklicam v enacih redéh lastna, kaj
pomenja Kvasov malo preglasen izrek. Tih vzdihljej
se jej ukrade globoko od srca. Precej pa se umiri
in refe: ,Gospod Kvas, ali ne greva zopet nazaj 7

Glas tega vprafanja pak je bil ves drugaden,
kakor v njeni prejinji govorici. Lovre je moléé ko-
racil tik nje po poti navzdol. Tudi njej se ni ljubilo
nove govorice zadeti. Morala je precej hitro stopati,
da ga je dohajala. Kaka dva pota ga je opomnila,
da prehitro stopa.
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Kmalu sta bila zopet pri gradu, skoro ob istem
¢asu ko Manica, ki je bila veliko pred njima. Ma-
rijan je hotel iti proti domu, a zdravnik Vencelj ga
je zagledal in vlekel po sili nazaj gori v sobo, kjer
se je zopet zbrala vsa druZba.

Toda mlajsi ljudjé so bili vsi menavadno tihi.
Marijan je slonel na stolu in zdaj pa zdaj jezno po-
gledal Kvasa. Gospod Vencelj, ki je morda nekoliko
slutil, kaj je tej spremembi vzrok, pomagal si je
zdaj tako zdaj drugade, da bi se zopet jeziki malo
otajali. Ali kmalu je videl, da mu to tako malo iz-
pod rok gre, da je celé gospodar opazovaje pogle-
doval zdaj svojo héer, zdaj Marijana.

Ne vemo, kaj bi bilo konee te situacije, ko ne
bi bila hiSina UrSa naznanila, da je Kerjavelj od-
zdolaj in da hode po vsi sili z gospodi govoriti.

»Aha, to je tisti pomorski vojak, ki pripoveduje
da je hudida presekal?* vprasa gospod Grasic.

»Tisti, tisti! Le brZ naj gori pride; jaz tega
neuwmneza prav rad sli§im,* pravi Vencelj.

Ko je tudi gospodar potrdil, karje djal zdravnik,
Bla je Zenica ven in kmalu potem se vrata podasno
in polagoma odprd in nas smolar se zmuza v sobo.
Kakor ni ni¢ potrkal, tako tudi Sirocega klobuka ni
snel z glave, ampak debeloje gledal zdaj enega zdaj
druzega in ne vedd, koga bi ogovoril, vedno Se vrata
pritiskal, da-si ravno so bila Ze zaprta.

»No EKerjavelj, kaj bi pa ti rad?‘ vprafa ga
gospod Benjamin.
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»Bog daj, da bi vam dobro teknilo, ée ste jedli,
— vsem!“ pravi Kerjavelj.

»Je Ze dobro! Le povedi, kaj si pridel!”

»Pa odkrij se; kedar pride§ med gospodo, ne
smed imeti klobuka na glavi,* pravi fajmoiter.

Kerjavelj se odkrije in pravi: ,»9aj res, odkriti
sem se bil pozabil. — Prifel sem povedat, da sem
v hosti videl dve_cudni Zivali. Dopoldne sem smolo
bral po smredji. Se kosek sem bil doma pustil, prav
pozabljivéi sem ga bil pustil, in moral sem si narediti
kozico iz brezovega lubja. Komaj pol sem je bil na-
drgnil tam pri tisti debeli smreki v Kavki, kjer imajo
vrane vsako pomlad mlade. In kaj sem zagledal? Dve
zveri ste obirali gabrovo zelenje komaj tako dalec,
kakor tista moja puka streli, ki sem jo ono leto,
ko je bila tista suSa, od ciganov kupil. — Pa veste
kaJ, ljudje bo#ji, ne morem lehko praviti, ker odavi
si nisem ni¢ skuhal. Tako mi je nekaj gréavo po
grlu, — ko bi mi hoteli pol glaZka tacega vina
privog€iti, kakor ga imate ondukaj, da bi ga popil.
Bodem pa molil za-nj.f

Ko so se stari in mladi na to profnjo, ki se
po Kerjavljevi misli %Ze sama ob sebi lehko razume,
— glasno zasmejali, postane malo srdit in za dlako
je manjkalo, da ni debelo po tleh pljunil in obrnil
se. Ali ta srditost ga naglo neha, ko vidi, da je
grajski gospod vzel prazno kupo in jo do vrha natoéil.

PoZeljivo zvrne pijado v sé do zadnje kaplje,
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odpre potem usta in z nekim nepopisljivim glasom
na znanje da, kako slasten pozirek je bil to.

»Bog vam daj zdravje, da bi e le dez dolgo Casa
pomrli. Dobro je bilo, tri ure pred smrtjo bi tuko pil.«

»No, zdaj pa povedi na dalje, kako3ne Zivali
si videl ?¢ vprasa Vencelj.

»Kdo je djal, da so #Zivali? Zveri so, zveri
pravim! Ne vem de so sloni ali so levi ali kakova
druga divja teleta. To pa vem, da medvedje niso,
ni volejé ne, Se lesice ne!* odgovori Kerjavelj.

»Naj bodo pa zveri, samo povedi, kakofne so.*

»L kakofne! Etirinogate, rogate, kosmate, tolike
kakor kozé, pa vendar niso koze. Repa nimajo, pa
vendar ne vem; zdi se mi, da repa misem videl. Divji
ste pa, saj ste tako dirjali dez goco, ko svetega
Elija voz po oblacih, ko sem malo zateptal nad njima.
Pa ste vendar tudi malo krotki, zakaj precej potlej
sem ju videl vrh hriba. Zatd bi jaz djal, da puske
vzamete, pa vstrelite kleka divjega. Ko bi mesa ne
hteli jesti, i nu, jaz bi ga prav rad vzel in za zimo
posusil.¢

»All je pa tudi res, kar pravis. Ali niso bile
kake domace koze? vprafa gospodar.

»Ne, kozi pa Ze niste bili. Saj ju je tudi Obr-
g¢ak videl, kako ste 3li mimo njegovega kozolea davi
ob petih, potlej Mateviek ju je pod Obrhkom srecal
in deseti brat ju je tudi ogledoval. Mrtinek je trdil,
da ste divji kozi, ki iz hribov pridete. Jaz pa pravim,
da ni res, zakaj o divjih kozah nisem slifal nikjer,
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fe tadas ne, ko sem hil pomorski vojak. Druga zver
je to. ¢

Stotnik in zdravnik sta djala, da naj bi se ¥lo
malo pogledat.

»Divie koze pridejo vedkrat s pomladi ali jeseni.
Pred dvema leti sem eno jaz sam ubil. Ni jih tezko
zalezti, ker so vecidel mladiéi, ki se v dolino upajo,*
rekel je gospodar.

,Hald! le po orodje. Saj imamo dva mlada ju-
naka, ki imata urne roke in dobre ofi, Sosebno vi
Marijan, poznate vse kote po hosti. Vi nas boste
razstavili.t

»Danes se mi ni¢ kaj ne ljubi,* odgovori Marijan.

,,Ohe! Ali vas ni sram take hesede!* vpije stotnik.
Ko sem bil jaz v vafih letih, ljubilo se mi je vse.
Nobena noé¢ ni bila tako temna, in nobena deklica
taka, da jej ne bi hil kadet Grafi¢ znan — gospo-
didini tu mi bodo Ze dovolile, da se malo pohvalim.*

,Ce gredd vsi drugi,“ djal je Marijan ter ne-
kako s strani pogledal Lovreta, ,grem tudi jaz.*

»9aj bodo He gospod fajmofter 3li z nami pravi
gospod Vencelj.

»Meni se ne spodobi morilnega orodja nositi
okrog,* odgovori stari moZ

»Bog je Zivali zato vstvaril, da so Clovekn na
keorist. Zato je vsak sme za potrebo pobijati. Ko bi
jaz bolj sveto pismo iz glave znal in Zivljenje svet-
nikov, dokazal bi vam, gospod fajmoster, da so do-
stikrat sveti moZje morilno oroZje nosili. Sveti Hubert,
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gvet Florijan, svet Juri in vedigabog kako se jim Ze
pravi,' rece stotnik.

,,0Uni so imeli drugi poklicin jaz imam druzega,*
odgovori fajmoster ter vstane.

Gospodar je bil med tem vel pufiek prineselin, ko
si je vsak eno izbral, vzel je po ponudbi e Zmuzné
eno dolgocevko, da-si ravno se je videlo Ze na tem,
kako jo je prijel, da ni Se nikdar kaj enacega Vv
roci imel. Fajmodter se poslovi.

Zdaj Kerjavelj za korak naprej stopi in pravi:
»Gospod grajski! ko bi kaj smolnjaka za kolo potre-
bovali, zdaj imam prav dobrega. Tak je ko olje, ka-
kor laneno olje; ni zgo¥Cen niti ne vodén. In vam ga
dam prav po ceni, zato ko ste vi, krajear bom od-
meknil pri dveh funtih.

,»Le k hlapcu pojdi za take redi. — Tukaj ima#
za pot."

In petica zgine v Kerjavljevem Zepu.

»Gospod grajski! ko bi jaz smel ono posekano
javorjevo hlod, ki v Kavki lezi, domu vzeti? Vidite,
Zlica se mi je strla, nimam s ¢m jesti, rad bi si
drugo zdolbel.*

»Zlice ne bof iz cele goli delal! Le pojdi doli
k Uréi, pa naj ti da eno Zlico.”

»Bog vam daj zdravje! Pa gospod grajski, ko
bi smel jaz svojo molzaro kozo po vadi senoZeti ob
gozdeku véasi malo popasti; zdaj mi ¥e latovice mleka
ne da, ki nima dobre poklaje.

Desgeti brat. 11
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»Po senozeti bomo kosili. Pasel bod jeseni! Le
pojdi, zdaj si Ze opravil.“

»Gospod grajski, ko bi¢ — —

,Le pojdi, le pojdi! Zdaj ne utegnemo.“

S tem mu je gospodar prestrigel celo réd pro-
ginj, ki se je je bil Kerjavelj namislil govoriti. Zaté
je po stopnicah gredé godrnjal nad vraZjo gospodo,
ki je tako skoporita, da Sc ene koze ne pusti napasti
in ne di ene javorjeve goli, ktera hi se dobro pro-
dala, in Se celo ¢loveku ne privo¥éi, da bi vse iz-
govoril. In ko je medpotoma to premidljal, vskliknil
je: ,0 Kerjavlje! o ti sami zlodej ti, o ti Zivi ne-
pridiprav ti! Zakaj si govoril o javorjevi hlodi? Ko
bi bil jezik za zobmi drzal, kaj bi je ne bil lehko
skrivaj pofulil in unesel in ukradel? Kaj bi bil kdo
vedel ka-li? Nihée bi ne bil vedel, da si jo ti! Se
deseti brat ne bi bil vedel! Saj pravim, moja pamet
je taka, ko moje koze rep. Zmerom je zadej, de se
prav koza trikrat obrne. Ti nepridiprav ti I

Pobitega srca je bil Kerjavelj zarad javorjeve
goli tako dolgo, dokler ni petico zapil pri Obricaku,
kjer je nasel tudi strica Dolfa, kteri se je s svojim
bratom Benjaminom tako malo razumel, da je na nje-
govega godil dan rajSi v krémi kakor doma vezoval se.
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Stirnajsto poglavje.

Me vprafa, — — —
Zakaj ve¢ za-nj ne maram,
Zakaj ve€ on ni moj?

M. Vithar.

O ti veliki Sekspir, mo# modrosti in spoznanja,
kterega pritlikavei dolZé, da je boZjo vrednost na
¢loveku preved v nifevo deval, kako modro besedo
si ti zinil, ko sidjal, da je tista uboga stvar, ki po dveh
nogah hodi in se ¢lovek imenuje, véasi najneumnifa
na tej boZji zemlji. Kaj ne da nisi ni vspanji mislil,
da bode dez tristo let priplazil se k tvoji velikosti
eden iz deZele Ilirije, ki je bila tebi tako mitidno
dale¢, kakor priprostemu slovenskemu dedu nezmana
srefna Olentova deZél, prafaje te: ,Kaj ne, ko si
ono besedo izrekel, biliso ti posebno zaljubljeni ljudjé
na mislih.*

Ali! gotovo si imel te vrste ljudi pred odmi.
Zakaj, ali niso ravno revezi ti najbolj vrtoglavi? Ali ne
sanjarijo, da zdaj nebesa zdaj pekel v sreu nosijo?
Ali ne trdijo, da se jim je v srcu vnmel in razpalil
tuk pozar,

Da ne mogd vgasiti
Potoci vse ga zemlje,
Degevje vsega neba
In vse Sirocko morje.

Ali si ne domisljajo, da imajo ,kragulja* v sebi,

da imajo globoke ,sréne rane, ktere ne ozdravi sam
11*
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Eskulap, ali da po kri¢ansko govorim, kterim ne vestq
zdravil fe sveti Kozma in Damijan ne? Gotovo si te
ljudi mislil, ljubi moj ,velikan udenosti,” saj ti je
bilo gotovo znamo, da si taki ubozéeki Zelé viasi naj-
abotneje re¢i, postavim perotnice in krila, da bi ka-
kor Dedal leteli po zraku do druzega svojega sreh;
da si voSCijo zdaj velnosti, zdaj kolnejo in roté se
nad pocéasnim tirom tiste nevidljive abstraktnosti, ki
jej pravijo €as; da priletni razumni moZaki po otrodje
fepetajo in besedujejo in se prav po golobje obnafajo.

Lehko si tedaj misli§, ti velikan, kako sredni
smo mi Slovenei, da imamo med malim Etevilom svo-
jih filozofov take mislece, ki nam z jasno in uceno
modrostjo dokazujejo, kako norostno, neslovensko, da
celé kuzljivo je tako djanje in nehanje. Ne vem sicer,
kaj bi ti rekel, ko bi bil slifal poStenega moZd, ki
mi je misel izgovoril, da se mu tovorni osel, ki s
svajo teZko kroimjo potrpljivo kobacd dez brv in se
za teZko palico, ktera mu udriha krotovice na posev
po Zivotu, samo toliko zmeni, da malo zamiga z dol-
zimi ufesi. Zanimljivo bi pa morda bilo za-te in za-me,
ko bi ta Stirinogati mo%, — &e je res tak modro-
slovee in me neumen, kakor hudobni svet hole vedeti,
— ko bi ta mo¥ ljudém spregovoril in bi jim na-
ravnost svoje misli o zaljubljencih povedal. Mogode
je, da bi potlej vseh nevernih TomaZev pri nas Slovencih
in pri druzih rodovih popolnoma zmanjkalo, da bi
svet vse ,meslano objemckanje in popevCkanje'* po-
pustil in da bi pesniki po nasvetu slavnega moZa samo
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gdrave in jedernate pesmi peli, postavim: ,kak pride-
luje se krompir najbolji.*

Pa stoj, pero moje! Kam si zabredlo! Ni dobro
biti tako odkritega srci. Izprafuj vest in spoznalo
boded, da se ti je bati zamere pri mladih lepoticah,
pesnikih in Se pri druzih mo#éh, kteri bodo hudo
dez te 8li in te zabavljivo, hudobno in celo umazano
dete po lehkovernem svetu razvpili. Tega se pa va-
ruj, zakaj iz skusnje veS, kako neradi nekteri od-
pusté, de se jim malo po robu stavis. Oporekovati
lastno hesedo ni mosko. Edini pot, po kterem se ¥e
posteno izkopljes iz te zadrege, morda je ta, da na-
ravnost poves, da ti Se ,na kraj pameti ni bilo, koga
razzaliti, temu¢ da si cencalo le zato, ker ti je v tem
poglavji nekaj glav zaznamovane zaljubljene vrste na-
risati, kaj so pametnega in — naj ti bo %e enkrat
dovoljeno pregrefno ziniti — nespametnega govorili
in podeli.

Lovei — s kterimi je po dolgi prosnji smel tudi
Lovretov udenec Baldek iti — skrili so se bili Ze
med grmovjem nad Poleskom, ko ste Manica in Vene-
Jjeva héi Setali se po potu od Slemenic proti trav-
niku. Obema ni bil jezi¢ek ni¢ posebno uren, kajti
razgovor je vedkrat obvisel. Obe ste menda imeli ve-
liko premisljati. Videlo se je, kakor da bi veaka izmed
nju rada zaupala prijateljici kaj jej je na srcu, pa
bilo je obéh sram zadeti.

Saj ste si imeli obe veliko povedati. Danes se
je prigodilo marsikaj, kar je obema misli nekaj za-
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suknilo. Maricka je danes sprevidela — zakaj ne bi
naravnost povedali — da jej je bilo zaelo nekaj
prav skrivaj globoko doli v mladem sréicu tleti, de-
sar gotovo ona prva ne bi bila Zivi dufi razkrila. Ob
pravem ¢asu pak jo je ozdravilo spoznanje, da je
zaZelena re¢ za-njo nedosegljiva, ker se ne bliZa njej
ampak prijateljici. Hotelo se je sicer v mladi, ¢lo-
veSki krvi deklici nekaj tacega kakor zavist vzdi-
govati, toda bila je preblazega srci, zmagala je
bolj¥a stran in privosdila je namikljeno srefo prijate-
ljici prav sréno.

Manica pa je srede v tem hipu prav malo ¢utila.
Danes je govorila z Marijanom. Kako neprijazno jej
je mladeni¢, kteremu ni nikdar ljubezni obetala, odital
nezvestobo! In kako sirovo se je rotil nad Lovretom
proti njej; kake priimke je dajal njemu, ki je bil
po Manicinem prepri¢anji kot élovek toliko bolji, to-
liko vi§i od njega. In vse to ga je morala poslusati
samo zato, ker je — Bog vedikako — vedel skriv-
nost, ktero bi bila rada e nekaj asa skrivala. Pro-
sila ga je za Boga, naj vsaj moléi, naj bode toliko
blagodufen, in naj ne vnesreli nje in Lovreta. Paé
je Marijanu prifla solza v oko, ali ta solza je bila
bolj znamenje jeze in Zalosti, da ga ljubljena deklica
ne mara, da njega zani¢uje in ljubi ¢loveka, ki jej
celé lastnega domovja ne more ponuditi. Rotil se je,
da ga iz hife spravi in — sama ni vedela kaj Se!
Bala se je zdaj, da bode Ze danes odetu vse raz-
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odel in kdo se bode po tem tacem ¢udil, da je go-
vorica med deklicama vedno zastajala.

Prifli ste bili do lipe na travniku in se vsedli
na klop.

»Manica, — djala je zdravnikova héi — ,jaz
te imam malo okregati. Ti me nima¥ @isto ni¢ rada.
Glej tako si Zalostna, da se mi smili§, Je te pogle-
dam, in Se ne poves mi, kaj ti je. Dolgo sem ¢akala,
zdaj pa ko vidim, da nede5 sama povedati, moram
jaz zaleti. Naravnost ti povem, meni ni nobene sile,
ali ko bi bila na tvojem mestu, zdi se mi, da bi bila
popolnoma sredna.

Al se res tako malo znam premagovati, da Ze
vsak vidi in vé!“ djala je Manica.

»Ti! To bi me pa vendar lehko razialilo in
tako bi ti zamerila, da me ne bi nikdar veé bilo k
vam, ko bi le mogla. Kaj vsak vé, ¢e jaz vem? Po-
vej mi naravnost, kaj ne, da ima¥ rada gospoda
utenika in ne Marijana, kakor ljudjé pravijo ?*

Za odgovor se Manica nasloni prijateljici na
ramo in Sepede: ,Marifka, fe Ze ved, prosim te, ni-
kar ne pravi nikomur, tudi svojemu oletu ne. Jaz
bi bila povedala tebi, ko hi bila le komu. Mislila
sem, da vem jaz sama in on. Pa vse se je menda
proti meni zagovorilo. Da bi le sama ti vedela in
nihée drugi, kako vesela bi bila, ko bi imela razun
njega e enega ¢loveka moje enakosti, postavim tebe,
ljuba moja, da bi govorili o moji sredi. Ali zdaj vé
Ze nekdo, ki bi eden najzadnjih imel vedeti.”
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Maric¢ki je hilo to vse 5e nekako novo. Zarudela
je v lice in se veselo nasmehnila. ,, Ti, Manica,* —
pravi — ,ali se mora o tacih re¢éh tako Zalostno
govoriti, Jaz bi pa plesala in vesela bila na tvojem
mestu, Naj poéné drugi, kar hodejo, naj vedd, kar
hodejo! Ce te kdo prasa, saj ni da bi mu morala
povedati, poZeni ga in reci, kaj ti mar. Kako me
more kdo siliti, da bi povedala, kaj mi je v srew,
ée nedem."

»Ti ne ve§ — —*

,Nid, ni¢! Ze vem, &e holes, moldala bom tako
ko ta kamen, Se sama si ne bom upala vedeti. Da
bi ofetu to pravila, to $e mogofe ni, in komu dru-
zemu ne bi mogla kaj tacega govoriti. Skoro sem
tako neumna, da bi me bilo sram, in ko bi morala,
res ne vém, kako hi govorila. Samo tebi bhi lehko
povedala, da, tebi pa nadi gospodinji Lizi. — Kaj
menif, kako sem jaz zvedela ?%

»Ali ti je Lovre sam povedal 2%

»0 ne, on ne pové nié. Sosebno danes je bil
tako molée¢, da se mi je véasi ¢udno zdelo. Glej,
zakaj mi nisi popred povedala, da bi mu ne bila
toliko prizadela, ko bi bila vedela, da mu le ti po
glavi gres. Pa vendar sem ga pripela tako, da mi
je moral obljubiti, da pride én teden enkrat k nam.
Taéas mu bom pa male ponagajala s teboj, ¢e smem.
On mi ni nié povedal, ali prav na zadnje sem ga
sama spregledala, kaj je prav za prav.— Pa popred



169

si rekla, da o tem nekdo vé, ki bi ne imel vedeti.
Kdo je to?%

»,Marijan ! pravi Manica,

»No, prava re¢! To ni vse nié. Jaz ne vem,
zakaj bi se zaté Zalostila. Ce ga ne maras, pa ga
ne mara$, kaj ti more?¢

»Veliko Zalosti mi lehko stori. On je prav svoj
¢lovek, véasi se pokaZe, kakor bi imel nekaj dobrega
srea in zaté sem ga jaz rada imela, da-si bi ga lju-
biti nikdar ne bila mogla; vdasi je pa zopet trmast
in ves predrugacen. Danes je nalas¢ prilike iskal, da
sva govorila. Morala sem Cudpa oditanja sliati od
njega, ki mu nisem nikdar nié obetala. Bil je ves
divji in rotil se je, da hode Lovreta spraviti iz nase
hife, predno bo en teden, rek¥i da bo ofetu po-
vedal vse. Jaz sem mu naravnost povedala, da ga
zdaj res ne ljubim, pa vsaj spoStujem, ce pa to
stori, bodem ga zanifevala. Da, na zadnje sem ga
za Boga prosila, naj bo tiho, pa obljubiti mi ni
hotel in sama si videla lehko, da me je pustil samo
in je Sel. Kakofna imena je Lovretu dajal, tega ti
ne morem praviti, vsaka beseda pa me je globoko
in ostro zbodla.®

»Kaj pa je, Ce ofetu pové, saj mu ne bodo
verjeli, prej da tebe prasajo. Ti pa lehko redes, da
ni ni¢, saj taka majhna laz — —«

»To ni tako, ljuba moja! SliSala sem ondan po-
govor med materjo in ofetom in vem, da Ze sami
malo slutijo. Bog vé, kako so na to misel prisli.
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Pray lehko bodo verjeli, sosebno ¢e jim Marijan pové,
On je nekdaj razgovor med nama slifal, za gotovo
vé in jaz mu tudi nisem mogla tajiti. — Sicer bi pa
tudi ne mogla legati, zlasti svojim starfem ne.‘¢

,E saj ne bo povedal. Jaz ga nikdar vel ne
pogledam , ¢e to stori.*

»Menila sem v&asi, da moj ofe drugace mislijo
o tacih re¢éh. Zdaj pa vem, da bo moral, &e zvedd,
Lovre naso hifo zapustiti. Jaz bi ga pa ne mogla
pozabiti in nesrefna bi bila, prav nesrefna, Vdasi
sem si ve¢ modi zaupala, zdaj pa, ko mi nekaj
pravi, da — —“ Manica ni mogla izgovoriti. Solze
so jej prifle v odi, objela je prijateljico in tiho jokala.

Znano je, da so Zenske mehkejega Cuta, in da
ni posebno tezko pripraviti je do grenke kapljice, ki,
znamenje veselja ali $e raje — Zalosti, izvira iz 2r-
cala ¢lovelkega srea, iz odesa, Zatd tudi Maricka,
vidé prijateljico jokati, ni mogla dolgo zadrZevati sol-
zice na trepalnici.

Obé deklici ste sedeli potem precej casa tiho,
le zdaj pa zdaj je Maricka kaj prafala, da bi govo-
rico na druge reéi napeljala, toda tudi njej se je
videlo, da besedi zmanjkuje.

Manica je v misli zadolbena zrla proti oblakom,
ki so se trgali in vlekli proti gozdu. Visoko gori nad
deklicama je nesel kragulj pisce, v vasi uplenjeno,
svojim mladifem,

»All vidi¥ kragulja 9% vpraia Manica.
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»In pigée! Uboga Zivalea, kako vpije, ko bo
moralo_umreti,** odgovori prijateljica.

,,ée Zival kaj misli, gotovo se temu pisCetu zdaj
zdi, kakor da bi Z njim vred bilo vsega sveta konee.*
»Kako ti taka Cudna misel v glavo pride?"

»Res je morda &udna, pa ravno ta me je po-
tolaZila nekako v tem hipu. Mislim si, de mora Ze
ta Zivalea tako gorjé dodakati, kakor je smrt v
mladosti, zakaj bi potem druga boZja stvar ne nosila
svojega bremena. Bog je praviden, razdelil je gorjé
med vse svoje stvarjenje. Zatd se tudi jaz ne smem
braniti, ¢e mi pride kaj, d&esar bi se rada ognila.*

»Lepo te prosim, ne govori tako ¢émndno! Kako
te more tolaZiti, de vidi§ Se drugej gorje, kakor ti
pravi§. Meni se pa Zivalea prav smili. Na zadnje bi
bila ti vesela, ko bi Se jaz imela nesredo.*

s Vesela ne, ali ravno ker te rada imam, poza-
bila bi sebe — —*

,,BeZi, beZi, kaj bove o tacih redéh govorili,
saj hvala Bogu do zdaj niniti tebi niti meni sile nobene.
Le iz glave si izbij take re¢i. Jaz pravim, da bo
Marijan vendar toliko mogki, da ne bo nidesa govoril
in drugo se bo podasi vse na dobro obrnilo. Ce ga
ima8 rada, gospoda Kvasa, mora¥ misliti, da si sreéna.
Vredna si ti njega in on tebe.*

Med tem je bil kragulj s svojim plenom, ki je
bil deklicama nove snovi za kratek razgovor dal, preplul
poljano in se vsedel sredi gozda ma visoko smreko.

Pol streljaja dale¢ je stal Lovre na stalisén,
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ktero so mu bili lovei odloéili. Pusko je nerodno
in malomarno imel ob sebi naslonjeno in ne da bi
bil pazil po goi¢i in potih, kod pride zverjad, zrl
je v tla. TovarSi njegovi so se hili razkropili dalec
okrog, bil je sam. Da mu je bilo za lov vsega svets
danes malo mar, razume se lehko, kajti ravno prej mu
je na strani Marijan nekako jezen rekel, naj ga drevi
vrh Skal na koneu gozda podaka. Kaj mu je imel
povedati, to mu ni bilo &isto neznano. Rad bi bil
nekaj dal, da mu ne bi bilo treba sniti se # njim;
na drugi strani pak si je zopet mislil, da nikakor
ne bi bilo mosko, ko ne bi besede dopolnil, da mu je
skoro dolZen nekega odgovora, opravifenja.

Zdelo se mu je, da Ze predolgo tukaj stoji —
zastonj in po nepotrebnem. Rad bi bil popred Se z
Manico govoril, predno z Marijanom, zato ga je
vleklo, da bi bil svoje mesto popustil in domd Zel. Ali
zopet ni vedel, kako bi se izgovoril potem, de ga
vpradajo, zakaj ni druzih potakal. Ni bilo torej dru-
zega kakor ostati na odlofenem staliicu.

Frfetanje kraguljevo v unjegavem oblidji ga je
predramilo. Nehoté je vzdignil pufko in strelil. Kra-
gulj je sfrfolel po vejah na tla.

Drugi lovei so éuli strel in kmalo je slifal Lovre
od ved strani klicaje, ki so se mu bliZali.

»Ali je morto!“ wvpil je gospod stotnik, ki je
prvi pripehal iz goife. Z druge strani so prilomastili
gospod Benjamin, Vencelj in Marijan.

»Samo Kragulja sem ubil,* odgovori Lovre, ki



173

je zdaj Be le sprevidel, da ni prav storil, ker je
lovee premotil, da so menili, da je divjo kozo streljal.

»Zukaj niste pustili vraga pri mirn?“ pravi go-
spodar. — ,,Psi bi bili vsak ¢as na pravi sled prifli
in imeli bi bili morda kaj ved domi nesti, kakor
tega tida."

»Ni¢ ne dé“ — odgovori zdravnik Vencelj, ki
se je bil menda Ze tudi navelial zastonj stati, —
»Tvoji psi miso vredni, da jim jesti dajei. Zmerom
so okoli cloveka, samo na sledu mne.*

»Alinas je pa oni ¢lovek osleparil 2 pravi stotnik.

»Preneumen je zato!“ rede Vencelj.

»3aj so nekteri tudi za lov preneumni, bolj ko
za druge redi‘ pravi Marijan in po strani nekako za-
ni¢ljivo pogleda Lovreta.

Poslednjega je kri zalila, hotel je tudi pikro
odgovoriti, pa v tem hipu je poéila puska precej vi-
soko vrh hriba.

»To je Zmuzné!* refe Vencelj.

»Slepa kura najprva zrno vjame‘ pristavi stotnik.

Ne dolgo potem prisopiha Zmuzné prepladen in
krvavega lica pusko za seboj vlekoé.

»Tukaj nite vraga namalanega — nikdar nisem
streljal, nikdar ne bom,* pravi SolmoSter jezen ter
vrze putko ob tla.

»Kaj vam je, da ste krvavi po licu?* vprasa
ga Benjamin,

»Divja koza ga je brenila,* pravi Marijan,
smejé se.
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»wDa bi bila tebe in tvoj jezik!'* — odgovori Sol-
woster in hode oditi.

,,Poc¢akajte no, mnate, pa se obridite in povejte,
kaj in kako ste streljali.”

»Kakor sem druge videl, kar Zivim! Ali udarila
me je puska s kopitom, da me bolj boli kakor zver,
¢e sem jo ravno v bedra zadel.“

»Kaj ste kozo videli 2

yTo je da, de sem jo streljal, prav od blizo.
Dve ste bili, eno sem tako, da ne pojde deset sto-
pinj z mesta. Ko bi me le tako ne bolelo!®

»nMorda sem vam dal tako pufko, da je bila Ze
nabita in je strel v cevi zarujavel, vi ste pa Se v
drugi¢ natlacili. Sicer moje puSke ne udarjajo. Pa
se vam bo #Ze zacelilo, zmijete se pa bo dobro, zdaj
pojmo gledat. Ce je #ival obstreljena, psom poka-
Zemo sled in pred vederom homo obé imeli. Ali ve-
ste, da ste dve?“

»Dobro sem ju videl, kakor vas zdaj-le vidim,
gospod grajstak® djal je Solmofter Zmuzné in si lice
brisal.

Nasli so res krvave slede in nekaj odstreljenc
dlake. Koj potem so izvohali psi v go3¢i onemoglo
zver. Bil je mladi¢. Sklepali so moZjé, da bi se lehko
tudi Se druga dobila. Toda psi so bili danes tako
leni, da so vedno sled izgubljali. Tedaj se cela to-
varfija z enim plenom napoti domi, ker se je Ze
veder blizal,

Marijan ni hotel iti na Slemenice nazaj. Djal je,
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da hode e po hosti pregledati. Predno pa je druzbo
popustil, ozrl se je proti Lovretu in mu djal fiho:
nDrevi, ko solnce zajde, pridi vrh Skal.*

Lovre pomigne. Vsi odidejo. Solnce je bilo Ze
precej nizko. Lovre je tedaj zadel misliti medpotoma,
da paé ni vredno hoditi domi in kmalo zopet isto
pot nazaj.

»Gospodje, jaz bi skoro tudi e veselje imel v
hosti ostati. Morda ravno mene srefa aka® djal je.

»Kakor vam je ljubo® — odgovori gospodar —
,oe ostanete bosta z Marijanom vsaj dva, vama bode
kraj§i ¢as. Drevi pa se podvizajte o pravem Casu
domii in §e Marijana pripeljite.*

»Pa varnjte se prepirov!* zaSepta Vencelj in
zameZika.

Lovre ga debelo pogleda. Ali kaj vé ali sluti?
Ni mogote, to je menda govoril brez misli. g

Krene jo ber#, ko pride loveem izpred o¢i proti
Skalam. Tu je bilo veliko porobje med vasjo in hosto.
Proti zahodu je viselo strmo pedevje, preraseno z
ledfevjem in trnjem, proti vzhodu pak je bila tjekaj
do meje pe¥éena zemlja, po kteri je redko med bri-
njem in kotanjumi rasla starikova resa.

Tik robase vleZe Lovre na tla, prislonivéi svojo
nenabito puiko ob kamen. Ravno se je mesec, velik
in bled, wvzdigaval v vzhodu. Bolj sentimentalen za-
ljubljenee, kakor je bil Lovre Kvas, bil bi gotovo
glasen monolog na-nj govoril in ubogi svetilnici na
nebu dajal oéi, sluh in pamet, pozabivsi, da luno
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pa¢ malo skrbi za mas drve, ki lazimo po tej zemlji
in menimo da presegamo vesoljnost! Kvasu pa je bila
luna zdaj malo mar. Imel je druge reci v glavi.

= Da-si je skoro Zelel, da Marijana ne bi bilo le-
sem, vendar ga je tezko Cakal, ker si ni mogel mi-
sliti, kako se bosta pogovorila, sosebno na tako sa-
motnem kraji. Enkrat mu je misel prifla, da bi se
morda hotel biti Z njim. Ali ta misel se mu je zdela
preneumna. Moral bi biti ta Marijan bolj romantié-
nega duha, da bi mu kaj enacega na um priglo. Ko
bi bil vedel, da je mladeni¢ veliko tistih romanov
bral, ktere Cervantes v Don KiSotu Siba, zdelo bi
se mn bilo Se mogofe, a tako mn e zaupal ni, da
bi vedel, kaj je tista nespametna sodba, ki jej svet
dvoboj pravi. Zastavil si je tudi praSanje, kako bi
raynal, ko bi se mu res kaj tacega pripetilo. Cutil
je, da bi bil hudoben duh v njem skoro pripraven.
Ali pamet, sodnica za dilemo da ali ne, razlocila
je naravnost za poslednje. Naj bi tako ali tako red
iztekla, ona in svet bi bila za-nj izgubljena. In
vendar je njo e le spoznal, svet se mu je Se le
odpiral, kako bi ga mogel izgubiti z lehko prej,
predno je izpraznil namenjeno mun kupo — bodi-si
sladkega veselja ali bridke toge. — Ko se je tacih
misli zavedel, moral se je glasno zasmejati. Ob enem
pak je ¢util, da se ga je nekdo s palico njegove
noge doteknil. Bil je deseti brat. ,No, no! Pecena
maécka! Tako vesel? Pa tukaj? kaj si znafel morda,
da so gori v le-tej réti (kaZe na luno) tudi neumni



177

zaljubljenci in to te je tako razveselilo, da se ti je
pecica potresla ?¢¢

»Ni¢ tacega nisem znaSel, Mrtin! Kje si pa hil?
kako da tod domtt hodi$?%

»Ti prijatelj, vprasal bi te jaz lehko, kje je
moj dom? Popragal bi te tudi lehko, kaj tukaj delas
Ali vsega tega nofem, ker sem vesel, da sem te
enkrat slisal, kako se smeje¥. Prav je tako, vesel
mora ¢lovek biti in poskoen. Zatd te rajdi vidim, da si
enkrat vesel, kakor da bi tri zime snega ne bilo in
¢evljey ne treba. Sicer imaf vedno navado, da dela¥
obraz na kislo, kakor tisti uboZni ode, ki zadnjo
plesnjevo skorjo med svoje tri paglavee razdeli, sam
pa luknjo tobaka pokadi, da si krule¢i Zelodec uto-
lazi. Pa to ni prav; c¢lovek naj se véasi kislo drZi,
kakor za praznik, postavim, kedar nima kaj bolj
postenega delati, ko ta svet premisljati in njegove
madeZe.*

Nastajala je tema. Vsakcéas je moral Marijan
priti, Zaté je Lovre mislil, kako bi Mrtina z lepo
odpravil,

,Lehko no¢, Mrtinek, &e gre§ spat. Jutri kaj
pridi,* pravi.

»Je!l kure in otroci se zdaj Ze zarijé, posten
¢lovek pa ne mara za dve tri ure, ¢e se pri dobrem
mozu pomudi. Kaj ne moreva tu kakove razdreti,
ki se bo nama modra zdela. Zakaj de se midva ho-
deva z ofi v odi malo pohvaliti, lehko refeva, da
sva dva mo#a, kakorfnih matere ne pobirajo za plo-

Deseti brat, 12
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tovi, in vodé tacih ne prinesé, ampak pravi materi
ste naji rodili. Se bo sel vdasi de#, predno se bosta
dva enaka zlegla in zvalila na dan. Ni vsaka Zenica
otovrej.*

»Pojdi tedaj v grad, &e ne gres Se spat. Tam
je lepa drustina, dobod lehko pijade!®

Mrtinek se ¢udno nasmehne. Spoznal je bil, da
bi ga prijatelj Kvas rad odpravil. Videlo se je, da
je hotel nekaj prasati pa spremislil se je, in rekel
samo: ,Pijace bo deseti brat med gospodo dohil?
Da, ko bi bil kdo drugi, dobil bi je. Ali zdaj mu
najraj§i dadé, — kakor ribnigkim povabljencem, ko se
je Urh Prekinjeni z Marjéto ReZijlo Zenil, — tep-
kovea in pisker lesnikovea. Drugod pa e zavdivice
za-nj nimajo. Bog te obvarnj in naj se ti o sami
Jjubici sanja.®

Reksi odide, komaj pa se toliko za grmovje
zavije, da ga ni mogel Kvas ve¢ videti, postoji in daka,

Petnajsto poglavje.

Zrela hrufka sama pade.
Nirodni pregovor.

Mrtinek ni dolgo stal na svoji preZi, ko je za-
gledal, da nekdo dohaja. Kdor ne bi bil imel tako
ostrih in dobrih o¢i, kakor on, ne bi bhil spoznal
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Marijana, kajti bilo je precej mradno in vedno ga
je zakrivalo grmidje.

,Kaj imata pad ta dva tukaj opraviti godrnja
deseti brat ter se maglo zavije navzdol in potem po-
&ez. Pripognjen in tiho prileze prek kamenja blizo
do mesta, kjer sta bila mladenfa. Kvas je bil vstal
in stal Marijanu nasproti.

»Jaz bi samo enega &loveka na svetu vedel, kte-
remu bi zdaj precej odgovoril na tako vpra¥anjet
slifal je Mrtinek Kvasa govoriti.

»No, bom pa Se jaz ob kratkem govoril* —
pravi Marijan. — ,,Ce se v Stirnajstih dneh, ne, v
enem tednu ne odpravi§ z lepo od tfod za vselej, po-
vedal bom to ljudém, ki jim je mar, da se Manica
ne obesi na berada, ki je vzeti ne more. In de to
ni¢ ne pomaga, dobo¥ od mene kroglo v glavo, in
ko bi ne vem kaj bilo.#

Da-si je imel Lovre na take besede vzroka do-
volj, bet & cepom odbijati, premagoval se je in djal
mirno: ,,Marijan! jaz vam naravnost povem, da sem
vas imel bolj za blazega moZa. Da mi nekove na-
mene podtikate, kakor bi jaz deklico samo zafasno
goljufal, ne morem vam zameriti. Zelim, da bi me
bolj poznali, sicer — —*

nSicer je vse hinavidina, prazne besede, kterim
se je tudi ona dala preslepiti. Povedal sem ti Ze,
kar sem mislil. Jaz bi ti Ze drugade pokazal, ko ne
bi bilo zavoljo nje. V enem tednu.*

nProsim vas, dajte mi besedo izgovoriti! —

12*
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Zal mi je, da sem nedolden varok vadi nmesre¢i, ali
preverjen sem, da vi ne bi bili ni¢ na boljem ko bi
mene ne bilo nikdar v ta kraj. Ko bi bil vedel, da
ona vas ljubi, veselil bi se bil z vami kakor prijatelj
s prijateljem, in nikdar ne bi bil poskubal nicesa
zi-se in nikdar bi se ne bil tako spozabil, da bi
vam bil po namenjenem lastnem prizadevanji njeuo
ljubezen odtegnil ali ukradel, kakor mi oditate.”

»Eaj je nisi, laZnjivec!®

»Menim, da mi morete malo la%i skazati., —
Verjemite mi ali ne verjemite, od kraja, ko sem
mislil, da je Manica vam namenjena in da tudi sama
misli na vas, zatiral sem vsako ¢ut ljubezni. Zdaj
pa, ko od nje same vem, da vam ni nikoli nicesa
obetala, imam tudi precej lehko vest.*

»Pa bo¥ kmalo He laZo imel, ko ho¥ culo na-
vezal, in pobral se po svetu, od koder te je vrag
prinesel.*

»Gotovo laZe kakor vi, Marijan, zakaj kar mi
Ze tudi storite, druzega ne boste na dobicku, kakor
da si hoste lehko oéitali, da ste veliko pomogli,
v prezgodnjo nesredo pripraviti ¢loveka, ki vam ni
druzega Zalega storil, kakor da vas je nekaj casa
poznal. Lehko no¢! Premislite to, kar sem vam re-
kel, pa storite, kar hodete.*

,Prav je, da gres, ravno bi me skoro volja bila,
zaluditi te éez kamenje, da bi se nikdar ne pobral.®

,Pretepavat se nisem prifel , pravi Lovre —
»pa mislim tudi, da bi se vam ne dal vsak kar tako
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za ni¢ luati po kamenji. Ce hodete kaj tacega sku-
gati, treba vam bo koga druzega najeti, ne mene.
Reksi Lovre odide.

Svojo pusko je bil na mestu ob kamen na-
slonjeno pozabil.

Marijan je 8e obsedel. Kvasova mirna beseda in
to, da mu ni mogel na marsikaj nidesa odgovoriti,
razkacilo ga je Se bolj.

»Ko bije jaz nikoli ne imel, inne iskal po ode-
tovi Zelji, ta pritepeni bukvar je tudi ne bo! Ko bi
ga zlodej zdaj-le nazaj prinesel, da bi ga malo potresel!*

In da bi svojo jezico, ktere zdaj nad Kvasom
ni mogel ohladiti, poskusil nad njegovo tu ostalo
pusko, prijel jo je srdito ter jo petseZnjev daled po
grmovji zagnal.

To delo so dopolnovale tri krepke in robate
kletve. Tik pred seboj je =zdajei zaslifal preglasen
poreden smeh desetega brata.

,»Ti greinik, greinikov sin! kaj kolnes Boga in
hudirja! Ali ne ves, da preklinjavei ne bodo gledali
nebeskega kraljestva ?*

Po teh besedah se za¢ne Mrtinek zopet kroho-
tati. Ko bi bil ne vem kdo Marijanovih prijateljev v
tem trenutku k njemu priSel, bil bi ga z jezo od-
gnal. Léhko se tedaj umé, kako je zavrelo v njem,
ko je ravno ta &lovek stopil predenj in Se s tem za-
zanifevalnim smehom. Bilo je Ze zdaj v drugoc¢, da
mu je v enacem trenotku pred o¢i prisel ta moZ,
kakor hudoben, nagaj‘ift—' duh.
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»Ti pes! — vpil je Marijan in zavzdignil ko-
pito svoje puske.

,Ni¢ pes, ne dlake ne od psa ne najdes na
moji koZe, samo malo uboge ¢loveike kosti, ustvar-
jene iz tacega oceta, pa iz holje matere kakor ti.
Bog, timeni greh odpusti, da te imam tako rad, da
ti ne morem oglja zbirati na tvoji depinji, kakor
Salomon ali neki drugi modrijarh pravi v svetem
pismu. Nu, nu, le pusti tisto palico kovano le, Ze
vidim da je pufka! Kaj pravis, prijatelj Narobe,
mo% Hudojezee, ali bo vzel bognasvaruj tega Kvasa
v pekel, ali ga bo peljal v zakonska nebesa z graj-
ficakovo héerjo? Povedi, kaj meni§? Jaz pravim, da
bo tako, kakor sem na zadnje djal; tebi bo pa kaj
odmecka vrgel. Ali bi ne bilo tako prav? kaj?%

Za odgovor na neprilidno #alo je dobil Mrtinek
s puskinim kopitom po kolenih, da je omahnil.

Ravno zdaj se je luna izza sivega oblaka po-
kazala in obsevala desetega brata, ki je prav pola-
goma odkladal kamiZolo, devlje z rame, palico in
kuémo. ,Fante! ndari %e enkrat, da bom vedel, da
se nisi bil spozabil, ko si me mahnil. Udari, ¢e ho-
Ge¥ desetega brata poznatil®

» N4 hudic ! Rek#i mahne Marijan srdito v drugoé.

Mrtinek uskoé¢i novemu udarcu, pa v tem hipu
drZi Marijana z eno roko za pufko z eno za vrat.
Mladeneé¢ se je zvijal, da hi se oprostil beraa, pa
zastonj, videl je, da ima Mrtin ved moéi, kakor bi
Je bil kdo v teh koSfenih presufenih udih priéakoval.



183

Zdaj pa zdaj je Mrtinek svojega nasprotnika vrlo po-
mekastil in smejaje se vedno govoril: ,Vidis, vidis,
#aba! Tako se norosti iz neumnih, prevzetnih bué
iztresajo. Nipridno, ¢e 8lovek meni, da vse ustrahuje.*

In ko je Marijan zopet jel srdito otepavati z
rokami in nogami, zavihtil ga je Mrtinik okrog sebe,
zopet malo pomekastil in djal: ,He, konjidek, pohle-
ven bodi in poniZen! Glej kako bi te lehko nek moz
fez pelevje v dolino zaludil, kakor si ti ravno prej
nekomu obetal, ti zgaga ti! In zaludil bi te kakor
leSéevo batino, da ne bi nobena tvojih ko¥éic cela
ostala, ko ne bi bil po nesreéi nekoga sin, kteri bi,
to se ve, meni najraje v testamentu bolezen za de-
dino zapisal. — Le podasi, kedar se mi bo zdelo,
pa te bom pustil. Ali se bo¥ poboljial? Bojim se, da
si podoben tistemu psu, ki je s svojim gospodarjem
v cerkev romal, tam fajmoStrovo pridigo poslusal,
da je greh krasti, pa je iz cerkve Sel naravnost krast.
Bomo videli.“ Rekdi ga pahne od sebe.

Srdit popade Marijan pu¥ko s tal in mahne s
cevjé po Mrtinku, ki se pa z isto urnostjo, ko pred,
umakne,

»Tako! Caki, podlasica nezbélj¥ljiva, jaz ti bom
fe druge muhe iz glavice iztresel.*

Pa predno je utegnil deseti brat Marijana drugod
v svoje kleide dobiti, odskoéil je ta za tri korake
in napel petelina pri puski.

,,Eno stopinjo stéri proti meni, pa bom sproZill®
vpije srdit Marijan.
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Mrtinek se zasmeje in v enem skoku je bil pri
njem. Ali nerodno je pu$ko prijel, kajti v tem hipu
se je sprozila. Mrtinek je imel kroglo v sebi; vendar
je bil e toliko v moéi, da je svojemu nasprotniku
iztrgal oroZje iz rok inves divji loputnil ga s teZkim
kovanim kopitom po glavi tako, da se je zvrnil z
ubito d¢epinjo. Potem se tudi on ni mogel drZati
ve¢ po konei, zgrudil se je na tla. Kri mu je
tekla s curkom iz globoke rane pod prsi. Z umazano
ruto, ktero je iz nedrija izvlekel, zatlaéil si jo je to-
liko, da si je kri nekoliko ustavil, poprijel palico,
devlje, kamizolo in kuémo ter se vzdignil. Pocasi se
je vlekel po stezi naprej.

Mesee je lepo svetil na nebu in obseval mla-
denda, ki je lezal na tleh kakor mrtev. Tiho je bilo
precej Casa dale¢ okrog, le murni in drugi mrcesi,
ki s0 za grmovjem po toplem dnevi prifli na vecerni
hlad, Zvrleli so svojo enomerno no¢no pesem in tam
doli iz vasi se je slifalo lajanje dveh psov, ki sta
drug druzemu odgovarjala.

Cez kake dve uri je bilo slifati ohripelo petje
posamnega glasa, ki je podasi, pa vedno bliZe pri-
hajalo. Bil je to stric Dolef, ki je Sel iz kréme Obr-
§Cakove precej vinski domu po svoji navadi.

Bil je Ze komaj streljaj dale¢ na samotni stezi,
ki je drZala prek Skal. Ali kakor se je videlo, ni se
mo#u posebno mudilo domu, ker na svojem poti je
vedkrat zaSepétal malo v stran, zdaj pa zdaj na ja-
rek padel in se na prvo na vse Stiri potem na dve



zopet po konei skobdcal in vedno govoril. Naposled
se je vstopil na gri¢ in zadel v dolino peti:

,Je huda zver, ko sam hudir

Ta Zena moja, stara para,

Ne di pezdir mirt nikir,

Me vara ven in ven in kara.

Rodovine sem dobre, podtenega odeta® — go-
voril je stric Dolef sam med seboj na dalje. — ,,Pa
tudi nisem bil nikoli tako neumen, ko drugi ljudjé
ter nisem vtikal vratd babjemu vragnu — —

Reksi se ob jeXo spotakne in pade. Ker je svet
na onem mestu skoraj #e bolj visel, ko kje drugej,
bilo je nevarno za strica, da se ne bi strkljali v do-
lino. Ali Dolef je bil moz, ki je znal vinee piti in
nositi, tudi ¢e ga je bilo nekaj odveé po stari hvalni
navadi. Kakor je tedaj mo#, plemenitega odeta sin,
zapazil, da jev tej postelji glava veliko bliZe osredku
matere zemlje nego nogé, poprijel se je vrlo za bri-
njev grmidek in po nekterih tezavah se je tako za-
sukal okoli brina, da po natornih postavah ni ved
kri v glavosilila in da je brez vse skrbi lehko poloZil
jo na krtino. Objemsi Se z drugo roko brin pel je s
slabotnim glasom:

»Bo prifla grenka smrt,
Hramdéek ho zaprt,
Glazek djin na stran,
Jaz bom pa zakopén,
Dira la la la lém.*

Potem se ez nekaj C¢asa zopet na vse Etiri po-
stavi in ko stezo dotiplje, opomore si, veckrat zastonj
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poskusaje, na noge. ,Bodemo zlezli domi. Pa ¥e
jutri., Dva bokala sem dolZan. — Ni¢ nisem dolZan,
Obridak po pravici delaj, ne pripisuj, saj smo kristi-
janje; midva oba! Petra si ven vrgel, in si ga! kaj
ti je tel? — Le prepira ne, tepe#a ne! FPotrpimo;
vino je Bog dal, mi smo pa otroeci njegovi, #ganje
smo pa sami napravili, ¢e mi ne pa drugi; — saj
Vinska trta
Nima grla
Da bi sama
Vince Zrla.
kaj boste vi? pijte pa moldite. Ne veste druzega, ka-
kor kar druzim ljudem iz ust pri¢akate. Jaz pa sem Zg
drugacne pivee poznmal. I ko bi tebe vragiljn pri-
nesla, ti moj prijatelj Fric! Prec ga imava kupo in
popela bi tisto, kako se Ze poje, cakaj:
Gandeamus igitur
Juvenes dum sumus . . .
Ne znam, —*

Med tem samogovorom je hil Dolef prifel do
tjekaj, ker je Marijan lezal.

»Aha, tn je tudi eden, ki ne sme vina videti.
ReveZ, jaz sem se tudi véasi tako nalezel, da nisem
imel stopinje, zdaj pa —* Dolef se spotakne in pade
tikoma k leZecemu. ,Hoj hoj! brate moj, vstanival«

Zdajci zapazi, da je namifljeni pijanec — Ma-
rijan ter da je krvav po glavi. Znano je, da kaj Cisto
naglega in nenavadnega d¢loveka strézova iz najhuje
pijanosti, kakor postavim strah. Dolfa pa, sicer mirg-
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ljubnega in dobrotnega moZa, ni nobena rec¢ utegnila
bolj prestrafiti kakor kri in smrt.

»Kaj ge! Marijan ubit! Kdo je to storil za kri-
Zanega hoga 1%

Pretipavdi ga bolj na tanko, zapazil je stari
stric, da mladencu Se Zila bije, da pa ima glavo pre-
bito. Klical ga je, cukal in z rosé moéil po delu,
pa ni se ganil,

Zarija se je v vzhodu jela Zariti, ko si je Dolef
jenjal prizadevati in zael premisljati, kam bi Zel po
Jjudi. Odloéil se je naposled na Polesek in dirjal je,
kar so ga mogle noge nositi.

Tezko je stari Dolef sklical Krivea in Krivéevko
iz postelje, da jima je mogel povedati, kaj se je zgo-
dilo, kaj je videl. Kakor je pa oskrbnikova Zenica
slisala strasno porolilo, da mladi gospod pol mrtev
v rebri leZi, bilo je toliko vpitja po gradién Poleskn,
da se moral tudi stari gospod zbuditi.

»Kaj bo, kaj bo! O sveta Barbara, pomagalka
na poslednjo uro, mati boZja, pribezaliS¢e grefnikov,
kaj bo!* vpila je majka Krivéevka in roke lomila.

»Nikar ne kri¢i ko beraske kleide, grda babja!
kaj bi tantigoval, ko ne pomaga ni¢, povedi, kaj je
poceti,* pravi njen moZ, ki je nekaj Casa kakor
panj stal.

»Ti grdoba grda!* — zmerjala je baba in de-
bele solze brisala. — ,,Saj pravim, ti nima$ nié¢ srca;
trd kamen ima¥ v prsih; ko bi kaj srca imel, jokal
bi se, €e samo mene vidi$ jokati, nikar pak, ko je na$
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lepi, mladi, dobri gospodié ubit. Oh rane krvave!
kaj bo za nafo sluzbo, ée je mrtev ali e Se le hol¥

,Baba, tebe je Bog ofe vstvaril, ko je ravno pri
slabi volji hil ali pa Ze truden; de te sam hognas-
varuj ni napravil.

pDrugokrat se prepirajta, zdaj gospoda poklidita
vsaj, da bomo 8l pogledat in da ga domu prine-
semo,** pravi Dolef.

V tem hipu se vrata odpré in gospod Piskav
stopi z nabranim éelom, svefo v roci, razoglav in v
dolgi hali iz tancega d&rnega platna. Ostro pogleda
zhrano trojico ter pravi osorno: ,Kaj to pomeni! Oba
bom segnal iz hife. Jaz nofem nikacega krika.”

Po teh besedah se obrne na vratih in hoce oditi.

»O milostljivi gospod, ko bi vedeli, kaj — —*
zafela je Krivdevka, pa stari jej jezno besedo pre-
strize: ,,Ni¢ noéem vedeti, moléil*

Zdajei popade Krivievko sveta jezica, razkacena
postopi za njim in prime za vrata.

,Orna Zivina ste vi in moj mo# Kaj ste vi ofe,
ko va§ sin umira zunaj na polji, vi pa pravite, da
moram moléati, da vam %e povedati ne smem.‘

»Samo dve besedi je stari sliSal: sin umira —
in bilo je dovolj. Barvo je sprevrgel, obledel ko zid,
sveca mu je padla iz rok.

»Kaj pravis? Sin mej! Kje je Marijan !¢

Na to hlastno prafanje pa Krivevka ni bila pri
volji br# odgovoriti, kakor je gospod v svojim smrt-
nem strahu hotel, ampak mislila mu je Se to in ono
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o¢itati, ker menila je, zdaj-le je urica. Pa stric Dolef
jej je skazo storil in v treh besedah vse povedal.

Tacega ni Se nikdar nihée starega gospoda na
Polesku videl, kakorSen je bil v tem hipu. Nekaj ¢asa je
stal ko okammel, in srpd gledal zdaj tega zdaj tega.
Pa koj je z roko sive lase s ¢ela posnel in kakor
ne bi mogel ve¢ po svoji navadi ¢lovedtva in élove-
Skega Cuta zatajevati, postal je naenkrat ves beséden,
hitro in z neko skrbljivostjo zapovedal, kaj naj se
zgodi in vsled tega so kmalu potem koradili vsi trije
gospod Piskiv, Dolef in Krivee prek polja.

Botra Krivfevka pak je jokala in tulila okoli
Poleska, da je bilo strah. Popolnoma z uma bi se bila
pa rada dela, ko so proti dnevu prinesli Marijana v
ruho zavitega in popolnoma v nezavesti.

Lehko si je misliti, da je botra Krivéevka kakor
poitena katolidanka najprvo gospodu nasvetovala, naj
poilje po duhovnega gospoda, da pride s sv. po-
slednjim oljem in obhajilom. A stari gosped jej je
tako z ostro besedo prepovedal Zivega ¢loveka v hiso
klicati, da si ni upala nobene ve¢ ziniti. Tudi o zdrav-
niku ni hotel nidesa slifati, temné spiral je rano sam,
in sam ohvezoval sinovo glavo, in sicer se je pri tej
reéi tako izvedeno obmafal, da je Krivéevka moZu
pozneje dopovedovala, trije gospodje Venclji ga ne bi
bili tako obvezali. In ko je videla, da se mni skoro
ni¢ odmeknil od sinove postelje ampak vedno pazil
na vsak dihljej, tipal kako Zila bije, in koliko ima
glava vrodine, pritegnila je sama sebi, da ima vendar
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fe nekaj odetovskega srea, di, veé srea kot njen
mo#, ki se fe jokati noe, kedar ona veka. Ko bhi
le Se enmajhno za njegovo dufico skrbel in ga dal
previditi, pa bi Clovek tel kakov ofena$ moliti za-nj,
mislila je. Vedkrat jo je sku¥njava obhajala, da bi kar
sama in natihoma #la po fajmo¥tra, da bi ranjenca vsaj
izpovedal ali bala se je, da bi po svoji nepokoriCini
sluzbe ne izgubila, zaté je jokaje se obljubo naredila,
da bode opuilenje svoje svete dolZnosti kakor glavni
greh pri prvi spovedi povedala.

Sestnajsto poglavije.

Bolan lezi, milo jedi.
Narodna pesem.

Stric Dolef je koj potem, ko je Polesek zapustil,
zafutil vsakdanjo potrebo, namred da ne bi bilo na-
pacno, malo zaspati. In ker mo# ni bil vajen odre-
kati svojemu telesu, ¢esar mu je lehko privoscil, vle-
gel se je doma pred lopona voz in je spal vse jutro
do trdega dne. Tako ni utegnil Slemenianom zgodaj
praviti, kaj je danes to mod skusil in videl

Lovre je bil zarana wvstal in je po svoji navadi
sedel na klopi pod grajskim orehom, Vderajinje skrhbi
80 mu bile nekaj z nemar prefle, tako da se je prav z
veseljem in pridom pecal & svojo knjigo.
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Zdajei je zaslial krevsanje nerodne stopinje po
peséenem potu proti gradu in obrnivii se, videl je
znano podobo Kerjavljevo, ki je naravnost proti njemu
sopihal.

»Ali ste vi tisti, ki zna gosposke otroke uciti,
in ki ga za Kvasa kregajo?“ vprafa Kerjavelj vsto-
pivéi se predenj.

»Jaz sem tisti, ki ga v mislih imate® odgovori
Lovre in se zasmeje. To pak Kerjavlju ni bilo po
godi in djal je:

»Slifite me vi, zakaj se mi rigate in smejete.
Jaz sem bil na vojski, na morski vojski, pa se mi
niso smijali, to vam povem. In pri fajmoitru sem bil,
pa se mi niso smijali, glejte! samo enkrat so se
mi smijali, pa so bili e tacas bolj neumen moZ,
ko jaz, &e ravno znajo tofo ustaviti,. To je bilo ta-
¢as — da boste tudi vi to re¢ vedeli in se je na-
uéili — tadas ko smo za velikonoéno spoved hodili
na izprafevanje iz nauka kri¢anskega. Pa so mislili
gospod, da me bodo prav vjeli in me vpraSajo: ,Ker-
javelj, pravijo, koliko je bogov? — Nié veé ko eden,
pravim jaz. Kaj nisem dobro povedal 7%

,,Prav dobro.*

»Nu¥ — pripoveduje Kerjavelj dalje — ,,potlej
malo tobaka v nos natlaéijo in se s tisto majolkasto
ruto obrifejo in me Se vprasajo: Kerjavelj, pravijo,
kje pa je Bog? —- Jaz pravim: Povsod. Oni me
spragajo: Tedaj, pravijo, ¢e je povsod, ali je tudi
v tvoji hisi. — Tudi, pravim. — Ali je v tvojem
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hlevu. — Tudi. — Ali je v tvoji kleti, vprasajo;
jaz pa pravim: gospod, ne hodite hudi nad-me, v
moji kleti ni Boga; nobenega Boga ne najdete v
moji kleti, ¢e ga tudi z uZgano trsko iS¢ete; in hu-
diéa ne najdete v njej, ¢e prav mrtvaike bukve v
roko primete. Tako sem jim hil povedal in malo so
%obo napeli in djali: Kerjavelj, pravijo, Kerjavelj,
zakaj ni Boga v tvoji kleti, poprej si prav povedal,
da je povsod, zakaj bi ga v tvoji kleti ne bilo. Jaz
pravim: Zato ni Boga v moji kleti, ker nobene ni-
mam. Tacas so se mi smijali.*

»Zato ker si jim debro povedal.*

»Kaj ne da! Pa skorej bi bil pozabil, da me
je deseti brat Mrtinek po vas poslal,” pravi Kerjavelj.

»Kaj bi mi pa rad?¢ vprafa Lovre.

»Veste kaj bo najbrZ? Mrtinek je zholel, lezi,
pri kraji je ko buda v zelniku, peté bo stegnil. Te-
stament mu boste zapisali, jaz menim!*

Ker je Kerjavelj to ¢udno novico tako malo-
marno pravil, kakor bi bila vsako uro slisati, ni mu
Kvas za prvega verjel. Ali Kerjavlja je to zopet vje-
zilo in rotil se je na svojo mater in svojo morsko
vojas¢ino, da resnico goveri. Tudi je bilo vse Kva-
sovo odpovedavanje, da ne more in me utegne od
doma, da naj koga druzega poisfe, zastonj, kajti
Kerjavelj je djal, da ne sme o Mrtinkovi bolezni Zivi
dusi ni¢ povedati, razen njemu.

Do ure, ob kteri se je%emeniﬁka druZina k za-

jutrku spravljala, bilo je Ze 'precej ¢asa in pot do Ker-
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javljeve kole ne ravno dolga. Zato se je Kvas naposled
napotil ¢ svejim tovarfem proti Obrhkn.

»Veste kaj vam pravim* — djal je medpotoma
Kerjavelj — ,jaz sem moZ; to so tudi po svetu ve-
deli in vedd. Zakaj sem bil pa pomorski vojscak?
To vas vprafam. Stara ciganka, Bog jej daj Speha
in masla, bila je pri meni Ze pred dolgo leti in po-
vedala mi je za tako sreo, da bom, predno sveti
bozi¢ pride v deelo, nekaj podedoval. Morda je le-
tosnji boZid v mislih imela. Kaj menite vi, ki ste
ucen tant, kakor so se pri Obriéaku o vas menili,
ali bi se ne dalo tako narediti, da bi jaz za desetim
bratom kako stvarco dobil. On ima nekaj srebernih
kebrov, vi boste pa testament pisali, ¢&e jaz prav
mislim. Postavite v pisanje take besede in pokriZajte
je, da bom jaz tudi kaj dobil. Sosebno tiste érevlje
bi rad, ki je ima; saj vidite, da bom na zimo bos.
In Obri¢aku sem trinajst krajearjev dolga naredil, te
bi rad plaal, zakaj e dolg na oni svet nesem, ko
bi se primerilo, da bi umrl, ne bom vednega zveli-!
¢anja dosegel. Pa Se eno kozo bi si tudi rad kupil,
ko bi denar imel. In kamiZolo imam raztrgano, glejte
komolee mi jo je preril; Brzetov Tonek pak ima eno
na prodaj. Kaj ko bi se kaj denarja dobilo? Nare-
dite vi otovrej testament, saj ne maram ravno zastonj,
ene krajearje vam bi htel vre¢i za molk in poStenje.
Nekaj bo vem da Mrtinek sam rekel vpisati, Ce ga
opomnite, nekaj pa sami priznamovajte.

Deseti brat. 13



194

»Eaj menis, da bi bilo to prav, ko bi se take
naredilo 7+

»0j kako ste neumni! tako govorite, da ni ne
za na ramo ne za na voz, prav tako mislite in go-
vorite, kakor bi po temi hodil in sence iskal! T.,e
poslusajte me: jaz imam dve kozi, eno mlado, eno
staro — Dimko in Marogo. Ce Ma,regl pokladam, dam
jej mrve in slame, kaj ne? Nu, &e ona zboli in
umrje, — sveti Luka volovske podobe je varuj! —
kaj bo v jaslih pustila in komu? Send bo pustila in
slamo, kaj ne? Pa komu? Meni ne, ki sem jej ga
dal in ki sem gospodar njen, zakaj jaz tega mne jem;
ampak Dimki bo pustila, ki % njo pri enih klinih
privezana stoji. Ali ne bo tako, ka-li? Kaj pravite 7«

»To bo morda vse tako, Kerjavelj! Ti Ze umes,
kakove so kozje postave, jaz ne. Ali povedi mi naj-
prvo to, kaj je desetemu bratu, kakovo bolezen ima 2%
pravi Lovre,

»Ni¢, zdaj je to govoriti, koliko mi boste v Mr-
tinkov testament zaznamovali. Saj vem da znate, cde
le hodete; zakaj ljudjé govoré takisto, da ste Crno
Solo Studirali in Se hudobo znate zagovarjati. Zastonj
ne bo, ¢e mi dobro storite. Ali bom enkrat za Zganje
dal, da ga bova pila, ali vam bom kake tri tolste
polhe prinesel za veferjo — #&e ne veste kako so
dobri in vZitni v krompirji kuhani —, ali bom pa
en poln svinjski pisker smolnjaka za kola mazati pri-
nesel v grad, dobrega oljnatega, da se bo vlekel od
kuhavnice ko dezni curek.“
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,»Le tiho bodi, Kerjavelj, vsega tega ne bos nosil.«

,,Kaj! — zadere se moZanec — ,kaj misli kdo,
da ne morem ali da laZem, Vse, kar jaz refem, je
tako res, kakor bi pribil in privezal s klinom in s
trto. Le stojte, da vam povem eno, potlej boste spo-
gnali, ¢e sem jaz resniCen moZ ali je kdo drugi.®

»Ze vem, da si pravi mo#, le povedi, kar sem
te vpragal, kako bolezen ima Mrtinek ,” pravi Lovre.

,,Cakite no, saj ne gorl voda in obesil se ni
nihée, to moram razpovedati, kar sem zadel. Jaz
sem resnifen moZ Na svete Lucije dan so Hrvatje
predicev gnali — ono leto je bilo, ko se je Izvirni-
kova Crefnja podrla, votla je bila in suba in stara
kakor nafa vas. Pa so je gnali po poti in tepli po
Zcetinah in en grd kosorep ¢érn pes jim je poganjal.
Tisti kosorepi pes poganja, laja in leta okoli takistih
prefidey kakor sama boZjast. Jaz pa gledam in ogle-
dujem tisto Zivo #ival. Kar ti jo en presi¢ od krdela
ubere ez njive in dirjiha gori za mojo hifo in proti
hosti. Jaz ves vesel mislim, Bog ti daj zdravje prase,
ti bo¥ v hosto ubeZalo, Hrvatje bogme te bodo pu-
stili in jaz te bom nafel in jedel. Ali tisti pes ko-
sorepec leti za prefiCem in ga grozno grize in ustavlja.
Bil je Ze klek, kmalu ga priZene nazaj pa bil je ves
krvav in raztrgan od pesjih zob. Komaj je hodil. Jaz
postopim in pravim Hrvatom: MoZjé! pravim, vi
svinjski prekupci, pravim, ta Zival bo erknila, predno
na semenj pridete, in bo! Dajte jo meni za dar boZji.
Sreco boste imeli, pravim, kamor boste pridli. Pa mi

13*
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ga niso hoteli dati. Kar me jeza popade in pravim
jim: Sleve hrvaske, skoporitei, SemeZi, svinje Zenete
gori, svinje boste gnali doli, prodali ne boste nié,
zato ker ste nevoscljivi. In kaj se je zgodilo? Jaz
sem tisti vecer molil na dast sv. Lucije in ona je
Mrvatom tako naredila, da sem jaz resnico govoril.
Prekupei niso skoro ni¢ prodali na semnji. Drugi dan
sem videl, da so ve¢ gnali nazaj ko tri polovice
tistih predicev.*

»All bi tudi zdaj sv. Lucijo prosil, da bi meni
gkodo naredila ?*

»Ne mara da bi jo hotel poprositi. Ona me ima
rada, to sem Ze taas pri tistih prei¢ih videl.“

»Te molitve te bom odrefil, zakaj nobenega te-
stamenta ne bom delal, e je prav Mrtinek res bolan
kakor pravi§,* pravi Lovre.

To je Kerjavlju upanje malo potrlo. Prizadeval
si je po svoji najbolji moé¢i Kvasa prepridati, da ni
na to ni na 6éno stran ne bi bilo napafno, ko bi se
kaj tacega napravilo, kar je on #elel. Ko je pa videl,
da mu noce nifesa obljubiti, obmolknil je in se jezno
drizal,

Tako sta prifla do Kerjavljeve hife, ktero ho-
cemo bralcu natanéneje pred odi postaviti, nekaj za-
rad tega, ker je enacih Cloveskih stanovanj Ze po-
redkoma najti po Slovenskem, nekaj pa, ker smo te
vere, da se je naf Kerjavelj, vsem njegovim slabo-
stim in pomanjkljivostim vprek, vsaj kteremn izmed
braleev toliko prikupil, da bo potrpljivo bral, kje in
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v kakovem je stanoval. Kerjavljeva hifa je njegovega
lastnega dela, tedaj jej me moremo zameriti, de ni
po nobenem pravilu stavljena. Ko se je bil ta mo#
za trdno namenil stanovanje za-se napraviti, ni se
najprvo vsedel in mislil, kak &rte# bi si naredil, po
kterem bi potlej skladal, temué vgozdil je v zemljo
atiri stebre pokoncnike, prevezal te s vpreénjaki, na
vsacem koneu brano vtvoril in vrh vsega sleme obe-
sil; vse to je delal, ne da bi bil vedel, kaj bo iz
tega postalo ali hlev ali hifa ali oboje. Kakor vsak,
ki dom dela, Zelel je Kerjavelj, da bi hitro izdelal,
pa hotel je tudi, da bi bilo dobro. Za lepoto mu ze
ni bilo toliko, vec za gorkoto. Zadel je med tramovi po-
konénjaki zidati ali bolj prav prostor zadelavati, Pa
da-si se je ilovnati zid precej hitro vzdigoval od tul,
zdelo se mn je vendar vse to dolgotasno, zatd je
nalozil v zid panjev, goli, okornih skal in vsega.
Zats Ee zdaj, ko Kerjavlja ve¢ ni, niso stene
gladke. Streha je bila sicer le ena pa mnogovrstna,
kajti Kerjavelj je pokril nekoliko s slamo, nekoliko =z
mahom, nekoliko z deskami ali z pezdirjem, po vrhu
pak je imel naloZeno kamenje in stara kolesna pla-
tid¢a, da mu ne bi sapa strehe trgala. Ker Kerjavelj
ni bil nobene kamenite vloge v zemljo postavil, po-
obesila se je bila njegova hifa tako na zapadno stran
svetd, da je Lovre stopivii skozi duri malo mislil,
ali si je clovek tu Zivljenja v svesti ali ne.

Se bolj &udno je bilo to stanovanje od znotraj,
kajti bilo je tukaj vse v enem, hlev, izba, kuhinjska
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shramba in klet. V enem kotu ste bili privezani dve
kozi, v drugem je bilo natovorjeno dokaj ¢rnih pi-
skrov krompirja, koSkov za smolo in druge ropotije.
Tam v poslednjem kotu pak je na slami leZal Mrti-
nek Spak.

Sedemnajsto poglavje.

Tje v kamro, tje v kamro
e sije prebeli dan,
Pomenek, pogovor

Se ni dokoncan.

Narodna pesem.

Ko je deseti brat zacutil, da je Kerjavelj s Kva-
som v hifo stopil, obrnil se je od stene. Videlo se
je, da mu vsako gibanje veliko teZave in boledine
dela. TLovre je obstrmel, ko je videl, kako zeld se
je Mrtinek od sino¢i spremenil. Z rujavega lica je bila
kri zginila in vseh tistih znadajnih prog ni bilo po
obrazu,

»Ali ste prisli? Prav je, da ste prisli. Kerjavelj!
primekni gospodu tisti panj, naj se vsede,” pravi de-
seti brat.

Lovre je zapazil, da se Mrtinku ni samo nacin
govorjenja sploh (poprej ga je, kakor skora vse ljudi,
tikal) temué tudi glas spremenil.

»Kerjavelj! idi ven, midva imava svoje pomenke,
pravi Mrtin na dalje.
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Da-si ne posebno rad, pobral se je hi¥ni gospo-
dar Kerjavelj vendar iz hiSe, poprej pak je pol skri-
vaj nameZikal Kvasu in djal: | Kaj sem pravil, da
bo testament !*

»Mrtin, ¢ re¢e Lovre, ,jaz vidim, da si zelé bo-
lan; po¥lji po zdravnika. Ce ti kaj manjka, nié ne
skrbi, bode se Ze dobilo, Zdravje je draga red, pa
nikdar predraga.t

e take ljudi ko ste vi, za-me ne! Meni noben
zdravnik ne pomaga. Moje ure so se stekle.*

,»Te misli ne sme§ imeti. 1 si nisi dal sam Ziv-
ljenja, tedaj nisi gospodar svoj in ne veS, doklej
imad Ziveti. Kaj ne da privoli§, da pokljem po Venclja.
Na Slemenieah je zdaj, koj bo tukaj,” pravi Lovre.

,,ée povem, da imam svinec v sebi, mislim da
bo tiho — prosim mne zameri, da te tiem in go-
vorim kakor v dnevih svoje neumnosti. Jaz Ze vem,
zakaj te tidem.®

nOvinee 2 vprafal je Lovre.

,Cel strel! pa me vpra%aj dalje, odgovora ne
bo& dobil. Kar sem steknil, to je zasluZeno. Rad grem
gori k svoji materi. Upam, da mi bo Bog milostljiv,*
pravi Mrtinek.

»Ali bi ti ne bilo veliko tolazbe, ko bi po du-
hovnika poslal ?¢

»To bom Ze oskrbel, pravi Mrtinek. — ,,Tebe
bom pa nekaj druzega prosil. Veliko ljudi je, ki so
me radi videli in marsikoga sem tudi jaz rad imel,
zaupal pa nisem nikomur. Tebe bi bil lehko sovraZil
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zavoljo tvojega imena in rodi, ki me na nekoga do-
miklja. Toda ko sem te vprvié videl, spoznal sem te,
da nisi §e drngemu svetu podohen, vzlasti pa enemn
¢loveku ne, ki ti je v rodu, kterega sem pa jaz so-
vraZil Zive dni, Bog mi odpusti ta greh! Zatd sem
te rad imel in zaté sem te prosil, da si prisel zdaj
k meni, ko mi je treba ¢loveka, kteremu moram ne-
kaj zaupati. Ali smem tebi?¢

»Ue ti jaz morem kaj storiti, storim ti z vesel-
jem. Vendar e ima¥ kaj posebnega povedati, pre-
misli, komu poved. Jaz sem ti Ze skoro na pol tujec.*

»To ni res! Ti si med dvema eden, ki ni verjel,
da sem jaz to, kar sem bil na videz. Eden je vedel,
ti si pa mislil. Rad bi Sel s sveti, da bi to med
vama ostalo. — Posezi tii v zglavje!®

Lovre poseZe v zglavje in dobi nekaj v ruto zavitih
listin. Mrtinek se stegne in je vzame v roke, nekoliko
razvije, oko se mu zasveti in poljubi je: ,,Prijatelj!
samo ena dusa je bila na Sirocem svetu, ki je mene
ljubila, kakor bolj ne more, in to je bila — moja
mati. Ona je te érke pisala. Smrt imajo v sebi, zakaj
enega Cloveka lehko pogubé. In vendar je je pisala
ljubezen , ljubezen do sina !¢

Pri teh besedah desetega brata je Lovre videl,
da se mu je solza utrnila z ocesa.

»Ali tvoja mati Se Zivi?*¢ vprasa Mrtinek.

»oe, odgovori Lovre.

»Kaj pa ofe?

pTudi ode Se Zivé.*
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wAll pa ti ljubid tudi svojega odeta? pravi de-
seti brat. — ,Da gotovo ga ljubi¥. Srefen &lovek si,
zakaj nobena re¢ ne Zge in ne pede bolj Cloveka,
kakor ¢e ima oceta in ga mora sovraZiti.®

»wMrtin! ti si zelo bolan, nikar svojega zdravja
Ze bolj ne kvari s tem, da si enake redi domisljas“
djal je Lovre.

»Domisljag ? Vprafam te, prijatelj, ali si je treba
domigljati, Ce je ¢lovek vse Zivljenje take misk
in skugnje imel. Ti bof djal, da tacega ni, pa po-
gledi ga, ki pred teboj leZi in videl bos tacega ¢lo-
veka., — Zdi se mi, da sem ti ve¢ povedal, kakor
sem bil namenjen. Tukaj vzemi to pisanje in nesi ga
na Polesek. Tam poic¢i starega gospodarja in daj mu
vse to. Reci mu, da sem ga pred svojo smrtjo prosil,
naj mi odpusti. Tam gori bom % njo vred — tako
mu povedi — prosil Boga, da mu bo tudi on od-
pustil. Pa zarotim te na tveje poStenje in na ljubezen
do matere, ktera te je rodila in te s trudom, skrbjé
in potrpljivostjo odgojila, pomni, da ne pokaZe§ te
re¢i Zivemu c¢loveku, razun njemu. Tudi sam je ne
sme§ pogledati.*

Lovre je mislil %e Sop spraviti, ko se je Mrtinek
ge v drugo stegnil inrekel: ,Daj, ¥e enkrat daj edini
#alostni spomin moje matere. Kedar sem imel to-le
v roci, spommil sem se nje, kako je na smrtni po-
stelji slovo od mene jemala z jokom in teZkim sreem.
Tacas sem zaprisegel, da se bom maSfeval. Da se
nisem zahvaliti se imam samo njej, njenemu dobremu
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srcu. Deseti brat bi bil lehko premoZen moz, ali za-
rad nje ni hotel biti, ki je v revilini in nadlogi %-
vela.t

Vse, kar je Lovre danes sli¥al in videl, vse to
se mu je tako ¢éudno in posebno zdelo, da vsega ni
mogel razmotati. Paé Ze prej ni veroval, da bi bil
Mrtinek v istini deseti brat z vsemi lastnostmi, ktere
mu je kakor tacemu ljudstvo prisojalo in ktere si je
sam tako dobro prisvojal. Ali zraven vsega tega ni
nikdar mislil, da bi bil ta c¢lovek kaj veé kakor bi-
stroglav in lokdv moZ, ki je znal morda nekaj iz
samopridnosti ali pa iz posebnega veselja vlastito in
cudovito ziveti ter radoverne ljudi varati. Da-si bi mu
bilo ta ali uni prigodek, kedajinje Mrtinkovo govor-
jenje in vedenje lehko misel zbudilo, ktere se je ta
dan prepri¢al, vendar ni prifel do tega, bodi-si da
mu ni bilo mar ali pa da je z lastnimi re¢mi imel
prevdarka dovolj. Nehoté mu je tedaj vstala ¢lovestyn
sploh znana slabost zvedavosti in pozabljivéi, da je
deseti brat bolan, djal je: ,Mrtinek! do danes te ni-
sem poznal na tanko. Iz tega pak, kar si zdaj go-
voril, posnamem, da si drugadno Zivljenje preZivel,
kakor sem jaz mislil. Za vse to te ne vpraSam, Ze
vel, zakaj si re¢ zakrival. Samo to bi rad vedel, ali
ti je resnica, kar si prej djal, da bi namre¢ mene
lehko sovrazil zarad mojega imena in rodi.*

»Ti si Kvas® — odgovori Mrtinek — , Kvas se
pa lehko spremeni v besedo Kaves. Ti si iz kraja
doma, kjer je neki Kaves doma.
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»Na imenu in domu paé ni nié leZede, Mrtinek !*

»Vem da ne, prijatelj, vem da ne, de je ¢lovek
podten in dober, ostane poften in dasti vreden, naj
ima kazno ali nekazno ime, Po imenu in po licu jaz
ne sodim ljudi. Pa to pravijo ljudjé, da na lesniki
jabelko ne zraste.'*

»Po tem tacem ti je kdo iz moje rodovine kaj
Zalega storil 24

»Meni ne, meni ne!* odgovori deseti brat ter
na enkrat nekaj bolj resen postane. Lovre je mislil,
da mu njegovo vprafevanje ni ljubo, zaté je obmolknil.
Ko tudi Mrtinek nekaj trenutkov ne refe nobene be-
sede, vstane Kvas in pravi: ,,To pisanje bom Ze iz-
rodil, kakor Zeli§, ne skrbi. Sicer pa bo priSel zdravnik
k tebi, ¢e dovoli§ ali ne dovolis.*

Mrtin je med tem v okajeni leseni strop gledal
in ni posludal, kaj pravi Lovre. Se le ko je ta mislil
oditi, poklical ga je nazaj in djal: Vsedi se na panj
nazaj Ju

Lovre se je domislil, da ne utegne muditi se,
da ga bodo v gradu pogrefali, vendar se ni mogel
izgovarjati. Nekaj mu je djalo, da naj ostane in vstreZe
mozu, kteri je imel pa¢ nekaj zanimljivosti za-nj, da-si
do danaZnjega dne mne veé, kot toliko, kakor mika
vsak original misledega Cloveka, ki hode poznavati
¢udno koderéijo tega sveta, v kterem je on sam en
del, Jeravno neznanljivo manj&i, kakor si v svojem
egojizmu véasih domiglja.

»0d kod si doma in kaj je tvoj ole, to sem
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vedel popred, predno sem te videl,” — djal je Mr-
tinek. — ,,Zdaj te pa vpraam, ali ne mores vedeti,
¢e je kdo iz tvoje sorodovine kedaj Solal se?*

HwPacl¥ — djal je Lovre. In kakor bi mu ne-
kaj na um padlo, pogleda desetemu bratu v obraz.
Pa da-si je hil poslednji postaren na videz in nagr-
ban, toliko let, kakor bi jih bilo za potrjilo njegove
hitre misli treba, ni mogel Mrtinku prisoditi.

»Koliko je Ze tega in kdo je bil to?* vprasa
Mrtinek, — ,Jaz sem vedel, da se ne motim.*

»To je kacih Stirdeset ali Se vel let, kar se ne
vé za-nj, Mislimo, da je umrl. Mojega odeta brat je hil.*

Ko je Mrtinek to slisal, vprl se je z levo roko
v zglavje, na pol vsedel se, in s Cudnim strmedim
glasom djal: ,,On je tvoj stric!

Koj po teh besedah pa se zgrudi na posteljo
nazaj. Iz tega, kako je usta razvlekel in o¢i zatisnil,
videlo se je, da ga je rana hudo zabolela ko je na
nagloma sklonil se po konecu.

»Da, res je, lehko je tako,” — govoril je potlej
Mrtinek kakor sam s sehoj. — ,,Mislil sem za gotovo,
da je kaj tacega. Da bi bilo pa tako, stric, stric —
tega nisem vedel. Da, v enem pismu sem nafel Kvas,
drugod je Kaves. Ali pa ve#, da ni Se kdo drugi
tvojih prednikov Sel od doma ?*

»Nobeden. Tudi za tega so doma pozabili. Le
dvakrat sem slifal o njem praviti. Sicer so bili vsi
kmetje. Moj ode je bil osem let star, ko je ¥el 6ni
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od doma. Potem se ni ve¢ oglasil. Pa kakor vidim,
ti nekaj ved veS o njem.”

nYem, vem, e preved vem!* — pravi Mrtin
nekako zamolklo. — ,Ker te zdaj Se bolj poznam,
moram ti zgodbo povedati, ktere nisem druzemu ko
sam sebi ¥e nikoli pravil, da bo¥ tudi ti vedel, kde
sem jaz.*

Ker je povest Mriinkova precejino dolga, sta-
vimo jo blagovoljnemu braleu v naslednji odstavek.

Osemmnajsto poglavje.

On, ki je sam bil ljubi moj,
On, ki je praviode tvoj,

el je po sveti, Bog vé kam,
Tebe in mene ga je sram!

Pregern.
»Ze je tega nekaj let — tebe in mene e ni
bilo — ko je v poglavno mesto naSe deZele prisel

mlad doktor zdravnik; imenoval se je Peter Kaves.
Ni mi treba praviti, da je bil to tvoj strie, Zakaj je
svoje rodovinsko ime spremenil, tega ne vem. Mislim, da
mu ni bilo vieé in hotel se je bolj udenega napraviti.

Hitro je bil znan po mestu kakor najbolji svo-
jega poklica. Imeli so ga za najbolj udenega in res
je ozdravljal ljudi, ki so imeli take hromote, da Ze
zdravja niso ved upali. Tako se je razmesel glas o
njem tudi po okroZji.



Nekega dne je dobil povabilo, naj pride v graj-
8¢ino, ki je bila kake tri ure od mesta pro¢. Ob
enem se mu je s prosnjo vred poslal voz. Ker je
ravno utegnil, Sel je Se tisto uro. Plemenitad Strug
—- tudi ime smem povedati, ker je ta rodovina do
danagnjega dne Ze vsa pomrla. — Strug ga je pri-
jazno sprejel in mu naznanil, da je njegova stri¢nica,
bratova héi, ktero pa kakor za lastno ima in ljubi,
Ze ve¢ Casa na odéh bolna. Tudi mu je tako pove-
dal, da je doktor lehko umel, da ne gleda za noben,
Se tako velik denar, ¢e se le deklica ozdravi.

Doktor Kaves je bil denarja lakomen. To je bila
njegova najveca strast. Za to je storil vse, kakor hom
Se povedal.

Ker je doktor videl, da bo tukaj plada jako
dobra, djal je ugledavsi bolne deklifine oéi, da mora
nekaj dni opazovati, od kod bolezen izvira. Grajidak
je bil tega vesel in mu je zatrdil, da e se za nekaj
dni v gradu ustanovi, bode se dobro imel kukor bi
bil doma.

Majdalena Strugova je bila stara tadas kacih de-
vetnajst let. Lepa ni bila po obrazu, pa imela je
lepo duso, srcé dobro, ah! najbolje srce, kar sem
jaz ljudi poznal.

Doktor Peter Kaves se je na gradu seznanil bolj
na tenko z grajs¢akom in njegovo striénico. Bog mu
je bil dal dober jeszik, dar, kterega ne dobi vsak,
po kterem se pa vendar vsak sodi. Govoril je doktor
v tej mali drud¢ini o tej in oni redi, vse pa je znal
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aovoriti lepo in dobro. Tako se je prikupil grajécaku
in moji ma — — moji materi —, saj ti moram
povedati, da je Majdalena Strug moja mati. Seznanil
se je Kaves pa tudi z druzimi redmi na gradu, tako
na priliko je na tenko zvedel, kako veliko je premo-
Zenje Strugovo. Tudi je zvedel, da bo po stricu dobila
vse Majdalena.

On je bil lakomnes. Koj je sprevidil, da ne bi
bilo tezko Strugovo premoZenje priZeniti. On je bil
lepe vnanje postave in zaupal je tudi veliko svoji
zgovornosti.

Res seni motil. Moja mati je verjela prilizljivim
lepim hesedam mladega doktorja. Revica je mislila,
da je vessvet tak ko ona, da ne zna goljufati, legati
in krivo prisegati!

Moja mati ga je ljubila v resnici in z vsem sr-
cem. Tudi on je djal in kazal, da jo ljubi tako in
tako. Ona je premalo poznala ljudi in svet, da bi
bila loéila hinaviéino in prave misel,

Ko se je doktor tako preveril, da mu na eni
strani mi nobene ovire, potipal je na lehko e na
drugi, da bi zvedel, kako njen stric misli, varo-
val se pa naravnost vprasati in povedati, da ravno
on namerava dobiti bogato Strugovo. Ali tukaj je
zvedel, da stric nikakor ni namenjen s svojo deklico
tako nizko sesti, da bi jo dal temu ali onemu, ki
nima ni gotovega premoZenja niti vsaj njemu ena-
cega imena. Vendar ni obupal. Plemenita§ je bil star.
Dolgo ni mogel Ziveti. Cez pet let pak je bila dek-
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lica zadosti stara, da seje lehko sama odlodila. Take
je sklenil cakati, kaj pride.

Oko je bilo ozdravljeno in doktor je moral zopet
v mesto. Plemenita§u se je bil znal toliko prikupiti,
da ga je pri odhodu vabil, mnaj pride veckrat v nje-
govo hifo. Sicer pa je imel tudi po zimi prilike go-
voriti z mojo materjo, ko je¢ s stricem prihajala v
mesto.

Tako jo je tri leta slepil s svojo ljubeznijo, ki
je bila to se ve samo navidezna. Vse to zarad bo-
gastva !

Moja mati je bila dve in dvajset let stara. Ze-
nini so se jeli oglagati. Marsikteri med njimi je morda
iz ravno tako nepostenih razlogov snubil, kakor Ka-
ves. Vendar vem, da bi bil najslabeji med njimi bolji
od doktorja. Pa moja mati je vero imela, da boljega
in blaZega nima vesoljni svet. Zatd se niudala v stri-
¢evo voljo, ki je, #e slaboten in postaren, Zelel, da
bi se moZila pred njegovo smrtjo in jej je zdaj tega
zdaj onega izmed tistih nasvetoval, ki so mu bili pe godu.

Stric je bil Ze nevoljen in je protil tako in tako.

To je doktor vse zvedel. Ker se je bal, da ne
bi mu spodletelo, desar je ¢akal Ze tri leta, da bi
namreé stric moje matere ne prisilil kterega druzega
vzeti, sklenil je kaj tacega nemogode storiti. To kar je
malopridneZ naredil, zgodi se v nafi deZeli teiko e
kedaj. Pregovarjal je mojo mater, da bi se na tihem
# njim porocila. Mati moja je bila preved vestna
Zenska, da bi se bila temu koj udala.
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Ko je razvidel, da sam ne opravi nifesa, dohil
je za denar nekega malopridnega dubovna, ki ni hotel
poznati svetosti svojega stand in je bil zarad tega po
visi duhovski oblasti od sluZbe odstavljen zarad ved
pregreikov, ki so vsi izvirali iz pijanstva. Ta je moji
materi skazoval, da tako djanje v teh okolis¢inah ne
bi bilo niti zoper cerkveni niti zoper deZelski zakon,
¢e sele poroka Cez nekaj let ofito razglasi ali na videz
ponovi pred svetom. Ker je doktor to obetal, privolila
je moja mati in omenjeni duhovnik ju je poroéil

Paé se je moja mati kesala in grenke solze to-
¢ila, ko je bilo to koncano. Nekaj jej je menda v
sreu djalo, da ta red ne more srednega konea dosedi.
Tudi se jej je koj zdelo, dase je doktor, poprej ves
ljubeznjiv in prijazen, po poroki vidno spremenil. Pa
revica je molila in Boga prosila, da bi vse na dobro
obrnil in molitev jej je dajala upanje. Upanje! —
upanje! Neumnost! —

Od strani je slifala, da doktor Kaves, o kte-
rem ni #iv krst vedel, da je njen zakonski,k moz —
da ta doktor Kaves ne Zivi posebno v strahu hoZjem
in poteni Cednosti, kar se Zenstva tide. — O zakaj
ni tega pred slifala! — In vendar tudi zdaj ni ver-
jela, ni mogla verjeti! — Ko sta se sefla, kar pa
je malokdaj bilo, vpradala ga je, ali je to res aline.
On je sicer tajil, pa ne veliko. In ko se je zalela
bridko jokati, pustil jo je in fel. ,Neumnica!” to je
bila vsa tolaZba vse opravicevanje!

V enem pogovoru jima je govorica prisla na sv.

Deseti brat. 14
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vero in na Boga. Iz nekaj besedi, ktere je govoril,
razvidelo se jej je, da nima nobene vere. Ko se je
s strahom od njega obrnila, roki sklenila in zavpila:
wJezus! kaj bo s teboj! zasmejal se je zaniéljivo,
vstal in Sel pozdravivii jo z lepo hesedo: ,,Ti si ne-
umna !

In vendar ga je rada imela. Molila je za-nj,
molila je tadas in Se potlej v drugadnih dasih, in Se
jaz sem moral Z njo moliti za-nj!

Kacih Sest mesecev po oni nesrefni poroki je
stric moje matere zbolel. Naredil je testament. Moja
mati ga je ljubila kakor ofeta, ker jej je vest vedno
ocitala, da se je zeld pregreSila v poslednjem casu
zoper mnjega, stregla mu je Se z vecdo nevtrudnostjo
no¢ in dan.

Doktor Kaves je bil poklican k staremu gospodu.
Do tega je imel stari najvede zaupanje. Mislil je,
da je to njegov prijatelj, da ga bo on e smrti otel,
e ga bode le kdo. Kako strahovito se motimo na
tem svetu !

Moja mati je doktorja, predno je bolnika videl,
na stran poklicala ter ga je s sklenjenimi rokami pro-
sila: , Peter, ljubi Peter! Skrhi z vso svojo vednostjo,
da Dbo§ strica ozdravil. On je moj dobrotnik in bode
tvoj. Bog naju varuj pregreine Zelje, da bi umrl!
Temué jaz rada Cakam e deset, dvajset let, da so
le stric Zivi in zdravi !¢

nSkrbel bom!* — djal je on.

Dal mu je nekega ¢rnega zdravila. Polovico je
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bolnik v dveh dneh popil, tretji dan je umrl. Tadas
moja mati ni slutila ni¢ hudega. Pozneje pak je v
svojih burnih dnevih govorila, da je Kaves stricu
zavdal. Skazati mu ne morem! Enkrat sem mu to
omenil in na obrazu sem hral, kakor bi bilo res!
Bog ho sodnik! Naj bo milostljiv !

Sodnija je po stridevi smrti vzela testament in
premozenje v svoje varstvo. Majdalena Strug je hbila
imenovana v poslednjem stridevem sporoéilu za edi-
nega dedi¢a. Doktor Kaves je mislil, da je na koncu
svojega namena.

Pa Bog je drugade obrnil.

Skazalo se je, da plemenita Strug, moje matere
strie, vprek svojemu bogastvu ni ni¢ lastnega premo-
Zenja imel. Vse je bil namref podedoval po neki
teti. Ta pak je imela sina, za kterega se ob smrti
materini ni vedelo, kje je, in so ga sorodniki za
mrtvega razznanili.

Leto pred strievo smrtjo je bil z daljnega prigel
v svojo domovino nazaj. Ker pa je videl, da je stric
#e na koneu svojega Zivljenja, ni hotel precej svoje
pravice tirjati. Zdaj pa po Strugovi smrti se je
olitno oglasil in skazal. Testament je bil ovriZen,
Majdalena ni imela ni¢, razen zapuifine svojega odeta,
ktera pak ni bila veliko veca, ko dota vsake holje
kmecke héeri.

Pravda, ktero je moja mati po priganjanji dok-
torjevem zadela, iztekla se je na njeno izgubo prav
v kratkem dasu, ker je bilo vse oflito po zakonu,

14*
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Zdaj Ee le je priflo moji materi spoznanje, po-
polno pa straino spoznanje !

Ko je doktorja, ki se je je odslej Cisto ogibal,
poiskala in ga opomnila, naj se sklenjena zveza raz-
znani, ko mu je povedala, da bom jaz priSel v krat-
kem d¢asu na svet, kot sad te zveze: tadas se jej je
pokazal pravi doktor Kaves.

»Jaz te zdaj ne poznam! Beralice ne maram,
sosebno grdé ne!“ To so bile zadnje besede, ki je
je % njo govoril. Ta skudnja je bila pad podudilna,
ali draga moja mati bi bila skoro Zivljenje dala za
njo. Morda bi bilo bolje!

Ko je ozdravela na vrodinski bolezni, pokazala
se je druga bolezen, blaznost. Razum in zdravje na
duhu se jej je za nekaj Casa povrnilo, ko sem se
jaz rodil. Pa ne dolgo potem in zopet se je je lo-
tilo. In vse njeno Zivljenje se je menjivalo zdravje
in blaznost.

Paé je imela dokaze sklenjenega zakona z dok-
torjem Kavesom v roci. Pa toZiti ga ne bi bila ho-
tela, — ljubila ga je ¥e zdaj, nevredneZa; in ko bi
ga bila hotela toZiti, ne bi bilo ved mogole, zakaj
Kaves se je kaj tacega bal in fel iz deZele tacas,
ko je moja mati pri tujih ljudeh in na pol mrtva
leZala. Kam je &el, ni nihde vedel.

Od kraja je stanovala moja mati v mestn. Kmala
pak je sprevidela, da v mestu njeno malo premo-
Zenje me bi dolgo trpelo. Preselila se je z menoj
na kmete, Sorodnik, ki je bil namesto nje podedo-
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val Strugovo graji¢ino, ponujal jej je svojo pomod.
Pa nifesa ni hotela vzeti.

Jaz sem jej bil edino veselje. Brez mene ni
bila nikjer, ni delala nifesa, Le enkrat se spominjam,
ko je bila zopet temna senea prevzela jej um in pa-
met, in sem jaz decek Stirih let jokaje gledal ¢uden
njen obraz ter posluSal nenavadne nekaj divje besede
svoje ljube matere in si v smrtnem strahu nisem tega
mogel razloZiti: tafas se spominjam, da me je peh-
nila od sebe in djala: ,,Pro¢ ti si njegov!* Pa koj
v tistem hipu se jej je um povrnil, stisnila me je k
sebi in djala: ,,Ni res, moj, moj!* Ko bi sto let
Zivel, tega ne bi mogel pozabiti.

Ko sem nekoliko odrasel, uéila me je brati in pisati
sama. Sicer pa mije vedno pripovedovala, da bom Etudi-
ral, da bom uden moZ. Meni to ni dopadalo. Raji sem
letal okrog po hosti in polji, nego sedel pri bukvah.
Sicer pa je mati moja nevedé jemala mi veselje do
uéenja in mi cepila kali tacega brezpridnega Zivljenja,
kakor sem ga res imel. To pa je bilo posebno taéas,
ko se jej je bolezen vralevala in mi je, ne vedé kaj
govori, pravila vse, kar sem jaz tebi povedal in e
ved, vse bolj na tenko. Tako sem se, da-si vem,
da mati ni nikdar tega hotela, navdal sovradtva do
tistega moza, ki mi je Zivljenje dal, ki je pa materi
tako neusmiljeno sreo podrl in pokopal. Ze kot
mlad fanté sem si ga Zelel dobiti, da bi tako ravnal
% njim, kakor je on z materjo. Le z nevoljo in da bi
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matere ne #alil, molil sem zvefer Z njo vred ,za
¢asno in vecno sredo odetovo,

Kolikor je bila moja mati starSa, toliko bolj
poredkoma jo je obiskovala bolezen. Zadnje leto sem
jo Be le potem spoznal, kedar jo je razumnost zapu.
stila, da je postala zgovorneja in mi pravila o mo-
jem ocetu, kterega sicer ni v misel jemala.

»»Ti bod uéen, ko on!* — govorila mi je ob ta.
cih prilikah. — ,,Ti bo# znal govoriti, ¥e sladkeje ko
on! — Legati in goljufati se bo¥ naudil in, o! —
fe zavdajati, strupe poznavati, vsega se bod nauéil,
ko tvoj ofe. — Pa ne smed skuSati, kar bo¥ znal,
greh je to! On je greh storil! — grehov veliko. Ti
bos drugafen, ne boS podoben ofetu. On ni imel
srea ni ljubezni I

Tako mi je govorila. Meni se je Sola pristu-
dila, Mislil sem, da so vsi udeni tistemu enaki, ki
ga mati oce imenuje.

Stirnajst let sem bil star, ko me podlje v mesto,
da bi v Solo hodil. Od nje sem se bil precej nauéil,
tako da bi bil lebko izhajal.

Svoje premoZenje je posodila moja mati kmetu,
pri kterem sva stanovala in Zivela. Tadas je bilo Ze
fe toliko, da bi se bil jaz lehko nekaj let vzdrZal,
Za pozneje, ko bi bil stareji pak je imela mati na-
men, poprositi svojega sorodnika za pomoé¢, ktero
jej je bil pred nekaj leti ponujal.

Toda ni je bhilo treba.

Komaj je mati s solznimi ofmi v mestu od mene
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slovo vzela naroevaje mi, naj bom priden in od¥la
od mene, ko sem jaz sprevidel, da sem preved nje
navajen, kakor da bi se mogel tujim ljudem pri-
vaditi. Komaj je bilo en teden, #e sem bil na potu
domi — ali ker pravega doma nisem imel, bolj prav
— k svoji materi. Nafel sem, da je ona taka ko
jaz, da je jokala nod in dan za menoj. Vesela me
je bila, ko sem prifel in karala me je ob enem.
Prosila me je, naj grem nazaj in videlo se je, kako
rada bi imela, da bi ostal pri njej.

Naredila sva, da bom Se eno leto odloZil folo,
da se bom pridno uéil od nje vsega, kar je mogode,
prihodnje leto pak bom Hel za stalno in za gotovo
nazaj v mesto.

Ali tega prihodnjega leta ni doZivela. Jaz sem
mislil, da jo bom zmerom imel. Ah! ko bi jo Se
enkrat, le enkrat videl na tej zemlji, po kolenih
bi Zel do komea sveth!*

Do sem je Mrtinek mirno pravil, le vdasi se mu
je poznalo, da mu spomin te ali one red¢i dutila
zbuja, ktera tezko kroti. Tu pak je na enkrat ob-
molknil , nekaj ¢asa ni trenil z nobeno gubo na obrazu,
potem pa mu je debela solza pritekla iz ofesa in
zjokal se je kakor otrok.

Tudi Lovre je bil ginjen. Domislil se je svojih
roditeljev in vpraSanje mu je priglo: Ali si ti tako
spoitoval svojo mater, kakor ta spoStuje njen spo-
min? Koliko globokejo neZnejo ¢éut ima ta clovek,
kterega bi bil marsikak izobraZenec zanicljivo kakor
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siroveZa po strani pogledal in obsodil, da blaZega
cutila, kakor je imajo Zivali, niti zmoZen ni!

,»Se tisto zimo je moja mati nevarno zbolela —
pravil je Mrtinek dalje. — Predno sem vedel ali je
mogoce ali ne, videl sem jo mrtvo lezati. In ko bi z
neba na zemljo padel, bil sem sam, brez sorodnikov,
brez prijateljev!

Na smrtni postelji mi je izrocila svoja pisma in
spridala.  Z njimi mi je rekla poiskati in skazati se
svojemu odetu, tvojemu stricu. Kedar bod v veliki
sili, poi¥¢i ga, tako mi je narofala, povedi mu, da
ge prosim, naj tebi popravi, kar je meni hudega
storil; povedi mu tudi, da mu iz srea odpustim.

Tega poslednjega mu nisem nikdar povedal.
Prosim tedaj tebe, moj bratranec! — pa morda te je
sram, da te tako imenujem ¥

Kvas ni mogel odgovoriti,. Podal mu je roko,
ktero je Mrtinek smehljaje se prijel in stisnil, reko¢:
»Bratrance! ko si pred precej veliko dnevi vprvic
prifel v ta kraj, prorokoval sem ti, da me bo§ pomnil.
Tadas sem to drugade mislil, zakaj ¢eravno sem mislil,
da si mi morda po njem nekuj v rodu, nisem vedel,
da si bratranec moj, in kar je Se vec vredno, bra-
tranec dobrega srca. Pozabil pa nisem, kaj sem ob-
ljubil. Pa kaj sem te %e hotel prositi? Ze vem!
Povedi mu ti, da mu je moja mati na smrtni postelji
odpustila, povedi precej zdaj, ko mm bo¥ pisma izro-
cal, ktera sem ti dal“

»Gospod Piskév je tvoj ofe?" — vprafa strmé Kvas.
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»In tvoj stric! — Piskdv se imenuje. Menda
mu je bilo ime Kaves zoperno in prekrstil se je, kar
se je tnkaj naselil.

Ker sem ti Ze toliko povedal moram do kraja
povedati.

Po materini smrti bi bil imel jaz v mesto oditi
zopet v ¥olo. Ali ni mi bilo mar nauditi se kaj vec.
Umrl bi bil najraji, zakaj nisem vedel, ali imam kaj
opraviti na tem svetu ali nimam. Le ena misel mi
je vedno in vedno prihajala, namreé ko bi njega
dobil, ki je mojo mater tako poniZal in prevaral, in
storil, da je meni zamrla zgodaj prezgodaj, kako bi ga
hotel pestiti, kako bi mu hotel hudo vest zbujati'
To je zoper natoro, zakaj ofe je ofe, pa _]az sem
imel svojo strast in ustrezal sem jej!

Emalu sem videl, da me ljudjé tezko gledajo,
pri kterith sem hil. Zapazivéi to nisem praal, koliko
imam #e materinega denarja dobiti ali kaj druzega,
temué navezal sem culo ter sem #el. Kam grem,
tega nisem vedel. Tako se zaéne moje desetobrato-
vanje.

Ti bo¥ morda vprasal, kako je to, da sem ravno
ljudsko vero na desete brate na svojo korist obrnil
in brez posla Zivel.

To vprasanje sem si dostikrat sam postavil, za-
kaj sem tako zacel, pa sam ne vem, e znam pravi
odgovor ali ne. Od zadetka sem hodil od kraja do
kraja. Jesti sem povsod dobil, da Se prosil nisem;
veé nisem potreboval. Moja mati je véasi norela,
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kakor sem ti pravil, tudi Ze tacas, ko ¥e jaz nisem
bil na svet prifel. Kmalu po njeni smrti, ko sem
zacel tako Cudno Ziveti, Cutil sem véasi tudi jaz, da
sem njen sin. Véasi mi je &udno vrelo in kipelo po
glavi; imel sem tadas nagnjenje do burne veselosti in
sem govoril, da dostikrat skoro nisem vedel kaj.
Tako so ljudjé sami zafeli ugibati, da sem deseti
brat. Meni je nekako dopadalo in navadil sem se.

V poslednjem ¢asu, kar me ti poznas, in Ze tudi
pred precej dolgo, nisem veé Cutil tistega vretja v
glavi. Vse, kar si videl ti na meni, bila je navada.
Dostikrat je bila moja veselost samo odeja. Tukaj v
srecu sem jaz drugae cutil in mislil.

Ta pisma sem nosil s seboj, kakor spomin svoje
matere. Odceta iskati mi ni bilo mar. Da sem ga
nafel, to se je prav nakljuéilo. To je hilo tako:

V ta kraj sem prav rad zahajal, ker so mi hili
ljudjé po wvolji. Ta gospod PiSkiv se je bil naselil
#e pred nekaj leti. Vedfkrat sem ga ogledoval, da
nisem vedel zakaj. Nekega popoldne sem na jarku
sedel pri hosti in sem prebiral razna pisma, ki je je
mati od doktorja Kavesa imela. Mimo mene je on
prisel, in da-si ne ogovarja nikogar sicer, zdelo se
mu je menda ¢udno, da tak ¢lovek bere, ko sem
jaz. VpraSa me, kaj imam, in ker mi je bilo ravno
po nevedoma neko pismo padlo na tla, pobere ga in
ga pogleda. Bilo je pismo doktorjevo moji materi,
ko Se mista bila porofena. Ne vem, kako je to,
vsacemu druzemu ¢&loveku bi bil list iz rok izpulil,
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njemu ga nisem. Komaj je popir pogledal, spreme-
tale so ga barve, Cudno me je pogledal in vpra¥al:

Kje si to dobil, ¢lovek?!

Zakaj tako vpraSa, zakaj je prebledel? mislil
sem in na enkrat se mi je posvetilo; zdelo se mi je,
da je meni majheno podoben, nihée ni vedel kdo,
niti kaj je! Nihée drugi ne more biti! In rekel sem:

Doktor Kaves, dajte pismo nazaj!

Kako ve¥ ti moje — — ?

Ime? — O to je lehko! Kako ne bi sin Maj-
dalene Strugove vedel imena tistega moZa, ki ga je
v Zivljenje spravil! — djal sem jaz.

Tako sem njega spoznal in on mene. Od tistega
¢asa sem mu bil kakor slaba vest. Zbadal sem ga,
kjer sem ga dobil. Gluh sem se naredil za vse, kar
me je on prosil. Spoznal sem, da to ni prav, pa
drugacde sem mislil, da ne morem delati.

Se menj je bilo prav, da sem njegovega sina
Marijana sovraZil, ki ga ima menda iz kacega dru-
zega zakona. Zaté me je Bog kaznoval sinodi.*

Dalje deseti brat ni mogel govoriti. Zakailjal
je in kri mu je #la skozi usta. Lovre mu je pomagal,
da se je vsedel.

»Le pojdi, bratranec! — Rad bi bil zdaj sam.
— Po duhovna bom poslal, da poravnam posvetnosti!
— Reci mojemu ofetu, naj pride k meni! — Po-
zvedi, Ce sem Marijana zelo poskodoval. — Bog ne
daj! — V jezi in brez premisleka se je zgodilo!*
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Lovre mu obljubi, da bo vse opravil, zdravnikg
poslal in popoldne zopet prifel. Potem odide.

Devetnajsto poglavje.

Vi bi bolj¥e briti
Kakor pak soditi
Znali,
Mali
Briéi! hudiéi!

A. Kanenik.

Kerjavelj je ves ta ¢as v veZi sedel in nekov
atar kod zapletal z vitrami. Kesal se je, kesal koli-
kor se je mogel, da je tadas, ko je hifo delal, tako
hientano debela hrastova vrata naredil, da se iz hife
venkaj nobena besedica ne slisi. Zakaj da se v
hisi testament dela, tega je hil Kerjavelj tako zvesto
prepri¢an, kakor da bo enkrat v nebesa prifel, kjer
bomo samo dobro jedli in pili, de je to nas Kerjavelj
pravo vedel. In voljn je bil ob tej uri svetemu Petru
obljubo storiti, da se bode tam gori v veénem zve-
lianji pol dne postil, da bi bil le zdaj slisal, komu
misli Mrtinek Spak tiste tolarje in dvajsetice izroditi,
ki je nekje ima zakopane in vragu v shrambo dane.
Trikrat se mu je vitra utrgala, tako z jezo jo je
nategoval, ko je videl, da se ne da nidesa slifati.

Zadel je tedaj mo# misliti, s ¢im bi se Kvasu,
kedar pride iz hiSe, tako prikupil, da bi zvedel, kako
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je testament narejen. Dolgo je prevdarjal, kaj bi
mu dal. Na zadnje jo je menda pogedil, zakaj vrgel
je ko# od sebe in vesel meneal roko ob roko, klobuk
nazaj pomeknil in usta razvlekel, kakor da bi se mu
zdéhalo.

Kvas je prisel iz hige,

»Podakite, polakite!“ — vpil je Kerjavelj nad-nj,
»Jaz vam bom eno latovico tacega kislega mleka po-
snel, kot kradki sir. Kozje je res, pa &e se ena
skorja prosenega kruha va-nj zadrobi, naredi se taka
jed, da nikdar tega. In ko boste vi to jedli, bodeva
se nekaj pogovorila.*

Kvasa ni bilo volja ukvarjati se s Semo, zaté ni
odgovoril ni¢esa in Hel.

»Ti bleda voda ti!* — godrja Kerjavelj — ,,ti
srobot iz grmovja ti, dolgohlaéa ti! — Meni, da je cesar
ali pa Se kralj, ¢e mu tisti suknjeni répec doli wvisi?
Le moléi, Bog ti bo eno priloZil okoli udes in ¥e
rad bof #rl kozje mleko, Pa tadas ti ga ne hom
dal, ne! Naj bom pet let v vicah zato gorel, Ce ti
ga bom dal!®

Lovre Kvas tega rohnenja ni slifal, nekoliko ker
je bil #e predale¢ nekoliko, ker je Kerjavelj govoril
bolj za svoja uSesa kot za ktera druga.

Solnce je bilo Ze visoko na nebu, ko je Lovre
koracil domu. Vedel je, da so ga med tem na Sle-
menicah pogredili. Vprasanju, kje se je tako dolgo
mudil, ni se bilo nikakor mogode ogniti. Ce narav-
nost povem, da sem bil pri desetem bratu tako dolgo,
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bhode se jim pad Gudno zdelo — mislil si je. Vsega
povedati ni smel. Izmisliti se kaj verjetnega, bilo je
teZavno in sitno.

Ko bi bil pisma, ktera mu je Mrtinek izrodil,
precej nesel gospodu Piskdvu, kterega je zdaj poznal,
zamudil bi se bil e dalje. Zaté je sklenil najprvo
iti na Slemenice in pozneje priliko dobiti, da se Mrtin-
kovega narodila iznebi.

Pustimo svojega junaka, naj premislja, kar je
danes slifal in videl ter poglejmo drugam, kako se
zbirajo obladice nad reveZevo glavo, ki v zdanjem
trenotku menj misli, kakor kedaj, da ga kaka nevar-
nost caka.

Kake dve uri popred se je bila na Slemenicah
zbrala druf¢ina k zijutreku. Razun domacih so bili
gostje prejénjega dneva: stotnik, zdravnik Vencelj in
héi njegova. Cudno se jim je zdelo, da ni Kvasa
nikjer in ugibali so tako in tako, kam bi bil Sel,
Kmalu pak so moSki za¥li na drugo govorico o vie-
rajinjem lovu, o fajmo¥trovem znacaji in raznih malo
imenitnih recéh.

Manica je bila nekaj tiha ter je na veé vpraSanj
svoje prijateljice tako odgovarjala, da je poslednja
videla, da so njene misli drugod kakor pri pogovora
in je naposled obmolknila, premagav#i skufnjavo na-
gajati jej, da se hoji za nekoga, ki ga ni tukaj.

Zijutrek je bil Ze dokondan, ko stopi ces. sodnik
iz okraja, gospod MeZén, v sobo. Spremljal ga je
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dolg, suhoten in na eno nogo malo Zepast duh, ki
mu ljudstvo pravi berid.

., Tako! Se le danes pridete na moje povabilo?
To ni lepo, gospod sodnik. Ko bi bil vedel, da ste
bili vferaj doma, maSfeval bi se Ze kako, da mi
niste desti skazali, — — «

nSero venientibus ossa, — kosti so dobre zd-me
— prestrize hifnemu gospodarju besedo gospod sod-
nik Mezon, debeluhast, rude¢ moZ velicega nosi in
kratko ostriZenih las. — ,,Pa nekaj druzega vam mo-
ram naznaniti, zdi se mi, da Se ne veste, da se je
v vasi okolici straino hudodejstvo zgodilo 7%

Vsi so se zadudili in prestrasili.

»Ali je kak poboj? vpra%a Vencelj.

»okoro bi bhil, ali pa morda se ho e naredil.
Mogoce je, da bo umrl,* pravi sodnik.

»Edo 2% vprasalo je ved glasov.

Bliznji sosedje ste in ne veste ni¢! Jaz pa pri-
dem danes prav po nevedoma sém in na potu zvem,
da je neki hudobne# sina tega starega gospoda s
Poleska skoro do smrti potolkel.*

pMarijana ?! — Ni mogofe, morda niste prav
zvedeli. Sinoéi je bil pri nas!* — pravi Vencelj.

»Marijana, pravim! Danes po nofi se je to zgo-
dilo. Da se ne motim, prita vam dovolj ta protokol.
Bil sem zdaj na Polesku. Ne govori ni¢ in stari,
ki je nekaj zdravnika, kakor sodim, trdi, da tri dni
ne sme izprasevan biti. Vendar sem jaz namenjen
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preiskavo koj zaCeti. Gospoda pak bom prosil, dga
wi bodo pomagali.*

Po tem naznanilu je Manica vstala. Stradng
slutnja se je je polotila. Komaj je §la od mize proti
vratom. Mati je to opazila in je hitela za njo ven,

»Z mojim ucéenikom, gospodom Kvasom, sta si-
no¢i ostala v hosti. On je kesno prifel domi, vedel
bo, v kteri kraj se je Marijan obrnil in &e je bil &e
kdo pri njima,“ djal je gospod Slemenigki.

»To denem v protokol. Dobro! Gospod Kvas je
prva prida. Kje je, prosim, dajte ga poklicati,” rece
sodnik.

Gospodar je odgovoril, da ga danes Ze celo
jutro ni. Vsi so obmolknili.

Zdravnik Vencelj je rekel svoji hleri, naj gre
ven. Ravno take gospodar svojemu mlademu sinu.

»Gospodje! ne zamerite,* — djal je sodnik MeZdin
— yali ne veste, morda sta bila ta gospod Kvas in
PoleS¢anov sin kaj navskriz, postavim kakor je to
med mladimi ljndmi navada zarad kake deklice ali
kaj? Jaz ne dolZim in ne mislim nié. Ali da je ta
prigodek velike imenitnosti in da je moja dolZnost
re¢ na tenko preiskati, to mi boste pritedili. Zato
samo vprasam in menim, da je govorjeno samo med
nami.*

»Ravno nasproti vadi misli, gospod sodnik! —
bila sta vedno prijatelja in jaz svojega ulenika dobro
poznam in vem, da kaj enacega ne more storiti, Vi
ste se prenaglili, djal je gospodar,
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»Prijatelj! ti ne ves kako je," — oglasi se Ven-
celj. — ,,Tudi jaz imam tega Kvasa rad, prav rad.
Do te ure mu ne bi bil ni slabe misli prisodil in Ze
zdaj upam, da je prazno, Jesar se bojim. Da je
Marijan Kvasa sovraZil ravno zarad kaj tacega, kar
je gospod sodnik omenil, to vem za gotovo. Vderaj
zjutraj mi je sam pravil.*

Sodnik se je vesel svojega ostroumja in poza-
bivii veliko resnost tega pogovora malo na smeh
obrnil. Pa koj se je spomnil, da to ni lepo in djal
je modro: ,,Dva razloga sem imel, da sem to vpra-
sanje postavil, gospodje! Prvi razlog ali kakor smo
véasi rekli ,indicium,* bil je ta, ker je Kvas si-
noti pozno domu priSel; drugi, da ga danes nikjer
ni videti. Zdaj je pa destiti gospod zdravnik Se tret-
jega povedal. Preiskava se mora zaleti.

Zdajei je stric Dolef, ki se je bil Se le zdaj
zbudil, v sobo stopil in jel praviti novico, ktero so
#e vedeli. Ker je bil na mestu hudobnega djanja in
Se potlej v Polesku, zapisal je sodnik vse, kar je
povedal. Sosebno vazno se mu je zdelo, da je zve-
del, kje se je vse to godilo, ¢esar mu na Poleskn niso
bili povedali.

Odpravili so se vsi proti Skalam.

Tam na mestu so pregledali vsako potladeno
travo okrog tistega kraja, kjer je bilo pokrvavljeno.

Kri je bila videti na dveh krajih. Tudi boso nogo
so na dveh krajih sledili.

Deseti brat., 15
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To poslednje je nekoliko podrlo sodnikove raz-
loge in ,indicije,” po kterih je hotel Kvasa dol#iti.

Pridru#il se je bil preiskovaveem kmet iz vasi.
Ta je trdil, da je sino¢i ¢ul strel na tem mestu,
Sodnik mu je ometal, rek&i da laZe, zakaj Marijan
je udarjen ne obstreljen. Kmetié si iz spostljivosti
do gospoda ni upal svojeglavo trditi. Raji je verjel,
da se mu je senjalo ali kaj tacega. Ko je pa malo
po grmovji okrog hodil, naSel je pusko, ktero je bil
prejénji vecer Kvas pri kamenu pozabil in Marijan
potem po goddi zagnal.

Spoznali so Kvasovo pusko in bila je izstreljena.

Sodnik je imel detrti in peti vzrok. Djal je,
da mora Kvasa prijeti in v jeCo odpeljati.

Drugi so moléali. Pet ruzlogov je govorilo zo-
per Kvasa, in samo eden, bosonoga stopinja, za
njega.

Znano je, da de enkrat zaCnemo koga na sumn
imeti, podpira ta sum vsaka najmanjSa stvarca iz se-
danjosti in prejénjih ¢asov. Tako je tudi gospod
stotnik medpotoma proti gradu zacdel domiSljati se,
kaj se mu je vse o vleraj¥injem Kvasovem obna¥anji
proti Marijanu in celi dru%éini ¢udno zdelo.

Med tem je bil Kvas priSel domu. Stara Uréa,
ki mu je zdjutrek prinesla, pravila mu je, kaj se je
zgodilo z Marijanom. Iz Mrtinkovih besed in po tem
pripovedovanji je obsodil, kako je ta reé. Namenjen
je bil koj v Polesek iti in preprifati se, ali je res
tako hudo, kakor dekla pravi. Vsikakor pak je skle-
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nil moldati in svojega ravno najdenega bratranca ne
izdati.

Kam so gospodje Eli, tega mu UrSa ni vedela
povedati.

Ravno je stopil iz veZe, da bi %el na Polesek,
ko ga srefajo sodnik, gospodar in drugi.

»Gospod Kvas!¥ — zafel je sodnik s svojim
najslovesnejiim glasom — ,,pojte z nami v grad na-
zaj , nekaj bomo govorili z vami.*

Ko s0o v sobo pridli, prijel ga je gospod Me#én
za ramo in djal: ,,V imenu cesarske postave vas dam
jaz tukaj ukleniti in greste z menoj !

Kaj tacega Lovre pad ni pridakoval; zatd je
malo osupnil. To je sodnik opazil, namezikal je
drugim in imel je Eesti podpirajoéi razlog ali indieij,
da se ne moti. Koj pa je bil Kvas zopet miren in
djal je: ,,Ali ne smem vedeti, zakaj me doleti ta Cast,
da moram uklenjen z vami?‘

»Prosim, potrpite za odgovor® — pravi sodnik.
— ,C0e se mi vsi motimo, doboste popolno opravi-
&enje. Za zdaj pa vsi dokazi proti vam goveré in
jaz kakor sodnik moram svojo dol#nost storiti.

»Tedaj storite svojo dolZnost!“ refe Kvas.

»Ne, jaz vem, da je gospod Kvas tako nedolZen,
kakor jaz** — djal je stric Dolef. — ,,Samo recite, da
z Marijanom niste imeli ni¢, in jaz vam bom verjel.

Zdaj je Lovre vedel, desa ga dol%é. Moral je
ali v jedo za nekaj Casa iti in ljudém vero pustiti,
da je on hudodelec ali pa izdati desetega brata. Po-

15*
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mislil je na Manico in skufnjava ga je obila, da bj
govoril.  Saj Mrtinek bode prej umrl, predno bi my
sodnija mogla kaj, djalo mu je. In ¢e umrje in Ma-
rijan umrje, ali ne bo sum na tehi ostal za vselej?
Pa ne, to bi bilo nemoZato!

,Ne bilo bi mi te#Zko skazati vam, gospod sod-
nik, da me po krivem dolZite, ko bi hotel in smel
govoriti. Grem z vami, saj se dolgo ne bom mudil,
upam. Samo to vas prosim, da se gredo¢ oglasimo
na Polesku. Jaz bi rad Marijana videl, kako mu je,
in sicer imam He nekaj opravka, kteri me bo kakor
upam opraviéil,** rede Lovre.

Ugovora ni imel sodnik nobenega. Prosil je go-
spodarja, da bi Sel nekaj ¢asa # njimi. Beri¢ je pri-
stopil in izvlekel Zelezje, da bi Kvasa uklenil. Pa
zdravnik Vencelj in drugi so po Kvasovem obnaSanji
in govorjenji #e dvomili, da bi bil on kriv. Djali
so, da Zelezja tukaj treba ni. Sodnik jim je pritegnil
s to pogodbo, da Kvas s polteno besedo obljubi, da
ne bo skuSal ubegniti, kar je tudi obljubil.

Zdajci se vrata odpré in Manica stopi v sobo,
bleda in objokanih odi. Kakor ne bi nikogar videla
v sobi razen Kva.sa, stopila je k njemu, poloZila roko
njemu na ramo in djala: ,Kaj ne, Lovre, da te ne
poznajo, da tebi ni mogode storiti kaj tacega. Ce te
ves svet obsodi, jaz te ne bom, samo reci, da ni res !

Grospoda Benjamina je rudecica oblila.

»Dobro, deklica, dobro*“! — rede poftenjak stric
Dolef — ,jaz fudi tako pravim.*
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»Ni res! Skazalo se bhol!* djal je Kvas in tudi
on je zarudel, zakaj vedel je, da mu odsihdob, ko
se je Maniea tako ofito izdala, ni ved obstanka na
Slemenicah. Rad bi jej bil v roko segel, rad bi jej
se bil zahvalil, in rad bi bil tudi kako popravil, kar
je napaénega naredila v prenaglem strahu. Pa pogle-
dal je njenega oceta in preveril se je, da vse to ni
mogode.

nVerjamem ti! -— Tebi bolj kot drugiml* —
rekla je ter mu podala roko. — ,,Zdrav! pojdi, opra-
vi¢i se in vrni se enkrat. Vse eno, Ge ves svet vé:
ti ali nobeden!¥

Lovre se jej je zahvalil z enim pogledom.

Ole njen, ki je do zdaj strmé stal kakor pribit,
stopil je k njej ter jo prijel za pod pazdubo. Jeze
mu je lice gorelo.

»Kaj to pomenja? Hajdi, tukaj nima¥ nidesa
opraviti !¢

Moléé je Ela z oletom ven, V svoji sobi si je
%e le razjasnila, kaj se je zgodilo, in grenke solze so
jej nekoliko olajsale teZko sred.

Kmalo potem je oddrdrala grajska kodija, v
kteri so s Kvasom sedeli sodnik in grajski gospodar.
Beri¢ se je vsedel spredaj h kodijazu. Veckrat pak se
je ozrl nazaj, kakor da bi se hotel prepritati, da
vietnik Se sedi med dvema gospodoma.

Zbog poslednjega grajicaku in sodniku neprijet-
nega prizora, ni hotel ne ta niti oni kake govorice
zaceti. Najmenj pa je mogel govoriti Lovre. Mol&é
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so se tako pripeljali do Poleska. Tu Se le je graj.
Scak stopivéi z voza spregovoril in djal obrnivii se
k Kvasu: ,,Gospod Kvas! jaz nofem dvomiti, da se
boste opravidili in iz srca Zelim tega. Vendar, &
kaj mislite, hoste sami sprevideli, da se v mojo hige
ne morete ve¢ vrniti po tem, kar sem #alibog ravno
zdaj doZivel in videl. O¢itati vam nofem nicesa,
Mlad ¢lovek ne pomisli, kaj polenja. Jaz sem bil
do poslednjega trenotka z vami zadovoljen, prav za-
dovoljen in res mi je #al, da ste se spozabili. Vem,
da je moja héi tudi sama kriva, morda toliko ko vi.
Zatd se razideva kot prijatelja in Zelim vam vso sredo
po svetu. Tudi me bo veselilo, ¢e se v poznejih
letih, ko bo ta red na oba kraja pozabljena, oglasite
pri nas, zdaj kmalo pa ne. Vafe obnasanje in vag
znafaj] mi je vied. Vendar po premisliku boste lehko
nagli vzroke mojega ravnanja. Kar imava Se skupaj,
posljem vam, kedar in kamor hodete. Z Bogom, dobro
se imejte, zdaj grem jaz domu.f

S solznim ofesom je stisnil Kvas roko, ki mu
jo je grajiak podal. Hotel mu je odgovoriti, pa
beseda mu je ostala v grlu in ko se je zavedel, bil
je moZ Ze odgel.
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Dvajseto poglavje.

Mogotni svetec, grmedi Elija,

Lej zvezane imam jaz roke

Ti pa grmi¥ po ¥irocem nebu

In skoraj ne vidi¥ pod sabo zemljé.
Fr. Levstik.

Gospod MeZén, o kterem so mi stari odanci
pravili, da je bil trd in oster mo%, kteri ni drugega
poznal in veroval kakor suho postavo, pokazal je v
tem hipu, da vendar ni tako brez srea, da se mu
ne bi nihée smilil in tako je menda ovrZeno natoleo-
vanje omenjenih modrijanov iz tedanjega dasa. Ko
je namre¢ videl solzo v Kvasovem ocesu, padla je
poloviea tistih ,,indicij* in mislil si je: ¢lovek, ki je
drugemu hvaleZen in se teiko od njega lodi tadas,
ko ga od sebe pahne, tak &lovek ne postane lehko
pobojnik.

L& pomirite se, gospod Kvas!* — tolazil ga je.
— ,,Kakor pravite in kakor vam jaz tudi verjamem,
boste kmalo zopet prosti. Meni pak ne smete zame-
riti, jaz imam ostre dolZnosti, kakor se boste sami
prepricali, saj boste uéili se pravice, kakor sem cul.
In potlej, kedar vas bom vsega suma oprostil, govo-
ril bom z gospodom grajéfakom in preverjen sem,
da bode moja beseda nekaj veljala. Kar se deklice
tice, to se ve da boste morali potlej z nimar pustiti.
Pa saj je svet velik in deklet vsakovrstnih ima, da
jih pride deset na enega. Meni verjemite, jaz sem
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nekaj skugal. Jaz, postavim, sem Se le peto vzel za
Zeno izmed tistih, ki sem si jih bil izbral. Jede se
za nocoj tudi ne bejte. Skrbel bom, da se vam po-
sebna podtena soba di in postreZe, kakor boste Zeleli.«
nHvala!* odgovoril je Lovre obh kratkem.

nZdaj pa pojdiva v to razneseno gnezdo, v Po-
lesek, da pozveste in opravite, kar bi radi®

Na pragu je stal gospod Piskiv in kadil tobak.
Ker od velike starosti Ze ni dobro slifal ni videl,
zagledal je prisleca ge le, ko ga je sodnik ogovoril.
Pogledal je kvisko, nagrbandil suh obraz e bolj in
vprasal: , Kaj zelita gospoda?*

Sodnik vpraSa: ,,Kako je Marijanu 7

»Hvala! Bolje!* pravi ofe skoro osorno.

»All bi ga ne smel videti?* vprasa Kvus.

»Ni potreba. Govoriti e ne sme, tudi ko bi
lehko,* odgovori starec ter se malo pokloni in meni
ni¢ tebi ni¢ jima hrbet obrne, da bi gel v hido.

Kvas stopi blize in mu tiho rece: ,,Gospod dok-
tor, va¥ sin Mrtin vas lepo prosi, da bi Se danes
priéli k njemu v Kerjavljevo kofo. Bolan je in nekaj
imenitnega bi vam rad povedal.*

Stari je poroCevavea debelo pogledal in lice
mu je malo zarudelo. Rekel pa ni ni¢, ampak Sel v
hiso.

Kvas bi mu bil rad dal Mrtinkova pisma, pa
nekoliko ni hotel tako da bi bil sodnik videl, neko-
liko pa ni bilo mogoce, ker starec ni hotel pocakati.

»Cuden &lovek je ta Piskdv, Pa trdne mora natore
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biti. Jaz sem Ze petnajst let tukaj za sodnika, pa
vedno se mi enak zdi, ni¢ se ni spremenil,” govoril
je gospod Me#on, kteri bi bil jako rad videl, da bi
se bil kak pomenek zacel med njim in njegovim vjet-
nikom. Pa Kvas je odgovarjal, kar se je najkrajse
dalo.

»Zdi se mi, da vam je vsa ta danadnja reé pre-
ved do srca seglat — pravi dalje sodnik. — ,,Pa to
ni prav! Kajpa bi bilo to, ko bi se bila res spn_]elu.'
Saj pravi stari, da je dobro! Ce pa umrl ne bo, po-
tlej ne bo take sile. Mlad clovek ne sme precej #a-
losten postati. Jaz, postavim, ko sem na Dunaji
Studiral, bil sem tudi nekdaj v tako re¢ prifel. Zunaj
mesta smo enkrat pili Stirje rojaki. Pri drugem omizji
je pa bilo vse polno rokodelskih pomagaéev. Pozabil
sem #e, kako je bila navskriZ zabiva med nami pri-
3la, to &8 vem, da je onih eden enega nadih udaril.
Pre¢ smo bili po koneu in po kranjski — to se ve
malo preveé prvotni — navadi, odlomili smo vsak
eno stolovo mogo in klepali smo Dunajfane, da je
bilo veselje. Policija je prifla in vsi $ticje smo bili
eno nod zaprti. Sicer smo se pa tako dobro znali
zgovoriti, da so bili oni otepeni Se posebej kaznovani,
mi pa nié. Kaj tacega je c¢loveku na stare dni pri-
jeten spomin mladih divjih let.”

Naposled je vendar tudi gospoda MeZéna zgo-
vorljivost minila. Stisnil se je v drugi kot kodije,
roke del pod pazduho na kriz, in gledal kako konja
noge vzdigujeta in kako se oblaki zbirajo.
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Za Kvasa je bil danasnji dan imeniten in dolo-
¢iven. Ni mogel skoro sam sebi verjeti, da bi se
bilo danes vse to zgodilo. Nagel je dva sorodna clo-
veka, o kterih ni nikdar vedel, da sta kje na svetu.
In kaka ¢udna sorodnika! Toda za dobickom, e se
more dobi¢ek imenovati, da clovek spozna na smrini
postelji leZecega in ¢udnega starega pusteza, ki go-
voriti node, za dobickom je pridla koj izguba. Cesar
se je bal, zgodilo se je danes. Ni zapustil Slemenie
s skrivno Ijubeznijo do nje v sreu, in z upanjem, da
se ¢ez malo let vrne in bode uslifan! Ni Sel, kedar
bi bil sam hotel, moral je iti, in pot nazaj mu je
zagrajena. Da celdé pustil je v trenotku marsikoga
v dvomu, da je morda pobojnik, tedaj nevreden gost
postene druzine. In kdo je bil prvi vzrok tega?

Bolj kakor kedaj si je Lovre v tem hipu Zelel
prijatelja zraven sebe imeti. Le Z njim bi bil lehko
govoril, govoril veliko. Pa bil je dale¢ od njega !
Tako mu je prifla misel, kaj bo # njegovo najblizo
pribodnostjo. Druzega mu ni kazalo, kot v daljni
svet iti za prijateljem, deravno je prej bil namenjen
se nekaj Casa polakati, da bi se tiste sitne okoliséine
zboljéale, ktere slabeji del nafega bitja tako ostro
tirja. Domu mun nikakor ni bilo iti. Kako bi pred
staro majko in resnega odeta stopil in kaj bi rekel?
Da je bil hudodelstva dolZen ali celé da je moral
zaradi druge razmere grad popustiti, ktero bi skoro
gotovo po svojem enostranskem razumu napak sodila ?

Med tacimi mislimi je Lovre pozahil, da se pelje
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v jeGo. Voz obstane in sodnik pravi: ,Zdaj smo
doma. Do vecera pojte z menoj. Jaz vas bom svoji
Zeni predstavil in jej ne bom pravil, zakaj ste prisli
z menoj. Opazoval sem vas vedno, in veselim se Ze,
da vas bom imel za zamero prositi. Zatd bodite moj
gost nekaj Casa, mne jetnik, da se ta reé razjasni.
Spali boste v cedni sobici, ktero je moj pisar imel
do zdaj in, ce kaj potrebujete, le povejte !

phahvaljujem se vam lepo, gospod sodnik, za
vago dobrotnost. Pa za zdaj vas prosim, odkaZite
mi sobo, o kteri ste govorili. Rad bi bil malo sam.
Upam da se bom malo ¢ass mudil pri vas, morda
tako dolgo, da bo Marijan mogel govoriti, ali pa e
ne. Potem ko bom suma popolnoma ocis¢en, porabil
bom vafe prijazno povabilo, da me boste z gospd
seznanili.*

»Kakor vam je bolj po godi?* pravi gospod MeZdn.

Tako je priSel Lovre v jefo. Neka nevolja ga
je prijela, ko je bil sam v stanici. ,,To je praviea ?¢
mislil je sam pri sebi. —— Po praznem domisljevanji
in ypovréni preiskavi postenega ¢loveka zapré in ne
pomislijo, kaj lehko vse iz tacega podetja pride. Kdo
bi si bil davi mislil, da bom spal nocej v najblizi
soseféini navadnih tatov.

Vederji, ktero mu je mlada sodnikova sluZabnica
s porednim smehljanjem prinesla, Lovre ni veliko
gkodoval. Prosil jo je, naj mu od sodnika prinese
papirja in pero in je zadel pismo pisati svojemu pri-
jatelju. Da bi druge neprijetne misli odpodil, popi-
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soval mu je kolikor je mogel humoristitno svojo jedo
in vzroke, zakaj je va-njo pridel.

Skoda, da se je iz pri¢ in dokumentov, po
kterih smo to istinito povest snovali, z druzimi ime-
nitnimi reémi vred, izgubilo tudi to Kvasovo pismo.
Zakaj dobic¢ek bi bil dvojen, ko bi se bilo ohranilo:
prvi¢ bi bil bralec videl, kakoSen humorist je bil ta
precudni Lovre Kvasj drugi¢ bi bili pa mi Se na
konee tega kratkega poglavja kaj boljega in kratko-
Casnejega lehko pristavili, kakor je od spredaj in —
morda bi #e bili se ljudjé dobili, ki bi bili napacno
misel imeli, da je pismo dobro narejen falzifikat. To
pak bi nas bilo povzdignilo v odéh tistih udenih glav,
ki se kritikarji imenujejo. Pa kaj hodemo, kar ni,
pa ni — kakor je djal tisti, ki je iz prazne kupe
vino pil.

Eden in dvajseto poglavje.

Stef. Ce si &lovek, pokazi se;

&e si hudir, stori kar hofes.

Trinkul. O odpusti mi moje
grehe.

Svekspir.

Meseec se je ma veler prikazal izza vzhodnih

gord, od kraja velik in vedno manjdi, kolikor vige

se je vzdigoval. Nastala je lepa, tiha nol, brez
sape in brez oblakov na nebu,
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Ko bi bil kdo okrog Poleska hodil, videl bi bil
v ¢rn plag¢ zavitega moZa z veliko kuémo na glavi
in debelo precej dolgo palico v roci, tiho iz veze
priti in s podasnim gostim korakom, kakor je starim
ljudém navaden, kreniti po poti proti vasi.

Vsak, kdor bi bil tu znan, ugenil bi bil, da je
ta pono¢ni Setaveec gospod Piskiv, ali e ga s pravim
imenom imenujemo, doktor Kaves.

Da-si je mesec svitlo svetil, videlo se je vendar,
da so starea #%e jele ofi populdati, zakaj tipal je
vedno s palico pred seboj in Se se je spodtikal ti in
tam ob kamenje, ki je nepotoléeno lezalo po pustem
potu do Obrhka.

Prifedsi do blizo vasi, postal je malo in premis-
ljal, kod bi %el, da bi bilo bolj prav. Zagledal je
lu¢ ma hribeu, kjer je Kerjavljeva koéa stala in ne
gledé veliko na steze in meje, koratil je vse vprek.
Pred koo pak je zopet postal kakor da bi pomisljal,
ali bi potrkal ali ne. Odlodil se je naposled ter dva-
krat udaril s palico po durih.

Okno se odpre in Kerjavel] pomoli svojo debelo
zlavo ven. Pa kakor da bi ga bil gad pifel, po-
makne se hitro nazaj.

Doktor Kaves bi bil lehko slisal, kako je Ker-
javelj po hi¥i sem ter tje dirjal in ves v strahu vpil:
»O Jezus in sv. Lucija! Na pomaganje! — O kje
imam Zegnano vodo, Zegnano vodo! In oljkino vejico
od cvetne nedelje! Hudi¢, hudié, sam hudi¢ je po
tebe prigel! Pred vrati stoji, ves éern je. O sy. Lu-
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cija! Moli Mrtinek, moli! Gotovo si popred, ko so
bili gospod pri tebi, kakov smrtni greh zamoléal.«

In ko je Kerjavelj naSel v neki d¢repinji, s paj-
devino zavlefeni, Zegnano vodo in oljkino vejico od
evetne nedelje, zacdel je skozi okno neusmiljeno Skro-
piti in vpiti: ,,Hudoba, poberi se, hudoba poberi se!
Ali hudoba pred vrati se ni hotela pobrati. Trkalo
je éedalje bolj.

Kerjavelj tje v zadnji kot podene in zafne mo-
liti, ropotati in regljati, da je bilo groza.

Tezko je bilo Mrtinku Kerjavlja toliko utolaZiti,
da si je dal dopovedati, da zunaj ni hudiéa, ampak
najbri Lovre ali pa gospod Piskiv. Tako se je dal
preprositi, da je Sel odpirat. Vzel je svojo érepinjo
z Zegnano vodo, storil kriZ in junaSko zapah odrinil
od vrat ter ob enem za dva koraka odskodil.

V veliko njegovo tolazho je namesti hudobe v
izbo stopil samo stari PiSkdv. Mrtinek je Kerjavlja
prosil, naj gre ven.

Bralee je gotovo Ze zapazil, da je nas Kerjavelj
nagle jeze, in da sosebno rad godernja, ¢e se mu
prav po vieli ne godi. Ni nam tedaj treba praviti,
da je tudi zdaj prav slabe volje Sel ven.

»Da bi te sapa vzela, sivee ti sivi!* govoril je
zunaj pred vrati in je oddihovaje se luno ogledoval.
»Kako sem se ga usira&l! Prec bi ga otepel, e je
prav gospod, ko bi se le upal. Da bi se le ne bila
kakova Zilica v meni natrgala, ker tako dihtim ko
kovadki méh. Se enkrat naj pride ta starec, in naj
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me tako zastradi, jaz mu bom tri take tje v zobe
povedal, da se bo za uho prijel, saj jaz tudi njega
ne strafim, zakaj bi pa on mene? In pa Se fo to!
Ti Skriei v mojo hifo dohajajo, jaz moram pa zunaj
biti tadas. Caki me Caki, kar noter grem, pa ga
bom vprasal, kdo je hifo zidal, jaz ali on? éegam
je, moja ali njegova? To me pa prav zares grabi!
Jaz bhom videl, kdo bo meni rekel: pojdi ven! Kaj
sem macka ka-li, ali pa Se pes, da me ho ven gonil ?¢

Kerjavelj vstane in hode v hiso iti, da bi Mrtinka
in Piskiva poSteno in do dobrega ozmerjal. Pa ravno
tako naglo se skesa in zopet vsede.

,Kaj jim dem?!% — pravi. — ,, To so vsi coper-
niki! Nobeden ni v gnadi bo#ji zapisan. Ce se tacih
bolj ogibljete, bolji mo#jé boste.*

Nekaj ¢asa se zamisli.

+To pa to!“ — zaéne zopet. — ,,/Te mu bom
pa precej jutri povedal, desetemn bratu, da potlej ko
bo mrtev, ima me pri mirn pustiti. Tega jaz kratko
in malo noem, da bi z onega sveta nazaj hodil in
po noéi okrog moje hife lazil in strafil. Ce ima kaj
na vesti, naj mi zdaj pové. Kaj je meni tega treba,
da bi spati ne mogel po no€i od straha? Tega meni
ni nié treba!*

In enacega je Kerjavelj Se mnogo uganil luno
ogledovaje. Gospod Pigkav pride iz koce in hitro odide.

»Pa reci kdo, da je ta clovek v gnadi boZji!“
godernja Kerjavelj in gleda za njim, — , Star je ko
zemlja in vendar ti dirja, kakor bi kragko burjo spustil.¢
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In res je imel stari posebmno spefne korake. Pg-
lica mu je malo rabila in le redkokrat se je spodteknil.

Pomenek, ki ga je imel s svojim sinom, desetim
bratom, menda nikakor ni bil tak, da bi se mu bilo
sree olajéalo, temudé videlo se je, da je posebno ne-
miren in razburjen. Veckrat je pogledal proti nebu,
roka se mu je pestila in &uden glas je bil slisati iz
njegovih ust, glas, ki je kakor izdih globoko od znotraj
privil se na jezik, ki je pa bil bolj divjega neraz-
lo¢nega znadaja.

Prifel je domu. Vrata so bila e odprta. V svojo
sobo prised§i je uZgal Iu¢ potem pa naglo hodil po
sobi gori in doli, kakor da bi nekaj premisljal.

Naposled se je vsedel k mizi, nateknil nadénike
in zacel pisati.

Pisal je dve uri.

Po tem je iz zaklenjene omare vzel ved pisem.
Bile so menjice in drugi papirji denarne vrednosti.

Vse je skupaj zapecatil in naredil napis: ,,Mo-
jemu sinu Marijanul®

Cel zapeCaten Sop je potem vteknil v plaidev Zep.

Se enkrat se je vrnil k omari, vzel iz polne
vredice nekaj tolarjev in s klina snel pistolo, ktero
je skrbno ogledal. Potem je zopet vse zaklenil.

Ogrne plad¢, ozre se Se enkrat po sobi, in gre
ven po stopnicah doli

Zdolaj je Krivéevemn stanovanju nasproti leZal
Marijan. V to sobo stopi starec tiho. Krivéevka je
dremala na stolu pri bolniku in se ni prebudila.
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Ode pristopi blize k bolnemn sinu, polozi roko
na celo, potiplje Zilo in Sepeta: ,,Umreti ne more I

»3in, bodi sreéneji, ko je bil tvoj ole!" pravi,
ko je Marijana nekaj minut gledal. — ,Kolni ga!
¢e hoded 1*

In morda &ez dolgo dolgo dcasa je prila zdaj
solza v oko mo¥ku, ki solz ni poznal.

»Po nofi in v bolezni te pustim, kakor volk
svoje mlade v brlogn. Pustim te, da te ne bom ni-
kdar ve¢ videl, da bom poslovil se od tega svetd,
smrdljive luZe! O da bi ti drugo prepri¢anje imel o
Zivljenji, da bi vedno v dosedanjih sanjah ostal!
Zaté te nisem budil, zaté nocem, da bi ti odital kdo
oleta,

Pri teh zadnjih besedah se je bila Krivéevka
zbudila. Stari je ni opazil. Odsel je.

»Kaj neki to pomenja?*“ mislila si je. ,,Bog ve,
¢e je bolezen zagovarjal ka-li? Moram vendar pogle-
dati za njim!“

In ko je §la po prstih iz sobe, nala je veina
vrata na steZaj odprta. ,,Za boZjo voljo, kaj bo neki
delal zunaj?* mislila je in gledala po dvoriS¢u in
po vrtu. Gospoda ni bilo nikjer. Ravno je bila na-
menjena vrata zapehniti, ko zasli§i tam pri hlevu
nekaj fumenja.

Gospod Pigkdv je bil konja osedlal in Krivéevka
je videla, kako ga je zasedel in odjahal iz dvoriiéa
po poti proti Slemenicam.

Deseti brat, 16
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»Da bi le ne znorel! Prehladil se bo, potlej
bom morala pa okopavati ga, kakor zdaj Marijana.
Zmerom sem mislila, da ne bo ni¢ dobrega, ker je
po mnodi zunaj ostajal. Zdaj je pa steknil, desar je
iskal. In stari e laglje kaj dobi.*

Tako je majka gostolela zapiraje vrata, potem
pa 8la svojemu ljubeznjivemu povedat, kaj je videla.

Na Slemenicah je bila Se Iu¢, d&eravno je bilo
#e precej pozno po nofi. Bili so zdaj v gradu samo
domadi, zakaj stotnik in Vencelj s hiéerjo so se bili
koj odpravili, ko so videli, da bi bili po neprijetnem
dogodku s Kvasom, za celo drufino kakor gostje
skoro mnadlezni.

V navadni sobi sta sedela grajiak in njegova
#ena, Manica in prejénji Kvasov ucenec sta bila odsla
spat. Oce in mati pak sta ukrepala to in ono. Mati
je zagovarjala hder, kolikor je mogla, ofe pa jej je
ofital, da bi bila ona morala bolj paziti. Naposled
sta se v tej misli zedinila, da bi hil Kvas dober
zet, ko bi le kako premoZenje imel, preverila sta
pa drug druzega, da bo deklica kmalo pozabila vse
to in se bo rada mozZla, kedar dobra prilika pride.

Ravno sta tudi ona dva vstala, ko je prisla stara
UrSa na vrata povedat, da je gospod s Poleska tukaj.

Precej je Piskév v sobo stopil. Cudila sta se
temu prihodu tembolj, ker odurni sosed Se po dnevi
ni imel navade obiskovati ju.

»Dober vefer, gospod Pifkiv! Kako je kaj Ma-
rijanu? Vendar ne slabeji?* refe grajicak.
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»Bo Ze, Zel* — odgovori stari ter se vsede.

»Prav hudo nam je hilo, ko smo to nesrefo sli-
Sali! ki je vas zadela; zakaj radi smo imeli Marijana,
kakor da bi bil nad domaé,” pravi gospa.

Doktor Kaves izvlede iz svojega pla¥¥a zapelaten
Sop pisanj, ter ga dene na mizo rekoé: ,,Gospod so-
sed! nekaj vas bom prosil. Obljubite mi, da boste
tako dobri in mi boste to opravili.*

»Z veseljem, de je le v moji modil“ odgoveri
grajédak,

»Jaz moram zdaj precej, Se to no¢ odpotovati.
Prosim vas, dajte to pisanje, zapecateno kakor je,
mojemu sinu, kedar bo ¢&isto zdrav. Pred nel®

»Bodite brez skrbi! Shranjeno bode dobro!*

»In Se to. Vi ste imeli tukaj nekega Kvasa za
uéenika, kakor sem slifal. Ta je obdolZen, da je mo-
jega sina poSkodoval. To ni res. Tedaj vas pooblastim,
v svojem in sinovem imenu, da ga reSite vseh sitno-
sti. — Da se vam veruje, prosim dajte mi malo pa-
pirja in pero.*

Pigkiv zapife te besede:

Lovre Kvas ni bil pri poboji mojega sina Ma-
rijana. Sicer pa je moja in bode tudi mojega sina
Zelja, da se ta re¢ ne preiskuje dalje.

»To izrofite sodniji, berZ ko morete. — Mogode
je, da bi moj sin na tem kako drugo bolezen dobil.
Ko bi se to primerilo, dajte zdravniku Venclju to,
kar bom zdaj napisal. On bo Ze vedel, kako se ima
ravnati.®

16*
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In napisal je stari nekaj latinskih besedi in zna-
menj, kterih grajééak ni umel.

Potem je Piskiv vstal in Sel. Grajidak ga je
spremil po stopnicah doli inko je videl, da ima konja
pred vrati privezanega, pomagal mu je, da je zajahal.

Poslovil se ni ni¢, spodbodel je konja, in kmaly
ga grajifak ni videl ve¢ in — nihde ne ved!

Dva in dvajseto poglavje.

Prav po natantni niti morava govo-
riti, sicer bo nama besede pregledal in
naju vbadal. Zares, Horacijo, jaz sem
te tri leta opazoval: danainji &éas je
tako ostrozob, da kmet dvorniku na
pete stopa. N
Sekspir.

Stiri tedne pozneje je bilo zopet nekaj piveew
zbranih pri Obridaku.

»Pravijo, da se je bil tisti ucdeni, ki je bil tukaj
gori v gradu za SolmoStra, nekaj zameril, zaté so ga
odvrgli“ rede Mateviek.

»Kako so mu Ze djali?* vprasa eden tovariev.

pZnano ime je imel“ — odgovori Mateviek —
,»pray _kmecko ime. Pa mi na misel na pride. Cakaj
no! Ce Kavelj ali kako, He, Obricak, ti bos vedel!*

,Kaj imate v pogovoru?% vprafa krémar od druge
mize pristopivii.
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»Radi bi vedeli, kako se je tisti plsal Ki je
grajskega fanta uéil ?¢

nZa Kvasi se je pisal. Pravi fant je bil tisti.
Skoda, da je moral kopita pobrati iz nadega kraja.«

wPravijo, da se je pri grajski Zemil, to je bilo
#e malo neumno; zakaj ta deklé bo petiéna in de-
narna in kdor jo bo dobiti hotel, ne bo smel imeti
suhega mo#njicka. Ta Kvas je bil pa legak za okrogle
stvari, ki izpod palea uhajajo, ugiblje Mateviek.

»oaj to ni res, da bi se bil Zenil. Fant je hil
premoder ,* ugovarja krémar. —- ,Ljudjé govoré belo
in ¢rno. Pameten &lovek ni da bi vse verjel. Samo
zato, ker so ga dolZili, da je bil Marijana pretepel,
zato ni htel vel tod okoli hoditi*

»Di, pa le dobro pomnite,* rede tretji — ,,tako
dobro se mu ne bo nikjer godilo, kakor se mu je tukaj
v gradu. Tukaj so mu stregli, kakor otroénici.*

wZakaj pa ne? — pravi Mateviek, ,,Saj je tisti
pijani Dolef éndan pravil, da je Sel na Dunaj, kjer
ima cesar svojo hiSo in ministri njegovi, ki denar
delajo.“

»Bog vé, fe ima kaj zemljiS¢a cesar ali ima
samo hio ?*“ vprasa prileten moz.

»E! kako si neumen!* — pravi Mateviek. —
,,Cemu bo pa cesarju njivain travnik? Saj taki veliki
gospodje se ne pedajo s kmetijo, saj lehko na ku-
picku #ivi in Se prav dobro. Le pomisli, koliko de-
narja mu pride v mo¥njo iz davkov, ki mu je dajemo.“

»3aj tega ne mislim, da bi sam orat ali vladit
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ali kosit ¥el; ampak tako-le kakor nad grajidak na
Slemenicah, delavee ima, ki delajo, on pa ukazuje
pravi oni.

»Sleva neumnal!® — refe Mateviek. — , Nag
grajséak je muha proti cesarju in berad. To bi mu
jaz v zobe povedal, ko bi tukaj bil. Cesar ima samo
denar pa vojsko, da jo komandira. Njemu je ze otovrej
dobro, da mu ni treba za nobeno delo prijeti. Zakaj
je pa ma§ gospodar in zakaj vsako nedeljo molimo
za-nj po litanijah 7%

»Res je tako, kakorti pravis, MatevZek!" potrdi
krémar,

,Ne boste me pregovorili ne,* rede oni kmetid.
— ,,C¢ ste vi modri, tako sem jaz tudi. Jaz vem,
da ima cesar okoli svoje hife vsaj toliko prostora, da
kakovo zelje posadi ali kako solato. Kaj mislite, da
kedar hole cesarica za svojo druZino juZino skuhati,
da vselej koSaro vzame v narodaj in leti k sosedovim
kupovat? Kaj %¢?! To bi bilo neslovede, ko bi kaj
tacegn doma ne imela, kar imajo druge Zene, ki so
menj ko ona in jej morajo biti pokorne.*

»Glej ga no! Kaj si tako neumen, da misli,
da cesarica sama kuba? Kaj ne more imeti ene ku-
harice ali pa 5e dveh? Cesar ima drugace velo dru-
Zino ko ti ali jaz. Bog ga vedi koliko hlapcev in
dekel ima in %e pastirjev, da mu konje pasd. Zakaj
on se vozi gotovo s Etirimi konji, kakor so se njega
dni grofje. In svojo Zeno ima, vem da tako rad, da
noce, da bi se s kuho vpirala in vhijala.*
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»No de vi bolj veste, pa vedite!* rede kmetié
in malo razzaljen, da so vsi z Matevikom potegovali
in njegova ni obveljala, natlaci si pipo tobaka in moldi.

Kerjavelj je v tem hipu priSel in #Ze na vratih
vprafal krémarja:

»Ti, glej-ga! zaupajmi ga en lunek, pol fraklja,
Zganega! Smolnjak bom poprodal in ne bom te po-
zabil.*

»Ti rad pozabi¥, Kerjavelj!* odgovori krémar.

»E ne bodi, ne bodi! Zaupaj! zanpaj! Saj ti
ni na srcu zrastlo, ampak Hrvat ti ga je pritovoril
na konjskem hrbtu, prosi Kerjavelj in krémar ni bil
neusmiljen ter je prinesel Zganja.

»9aj ti lehko placujes, Kerjavelj! Deseti brat,
ki je pri tebi umrl, imel je dvajsetice,” rece eden
kmetov.

»Ka-je?* vpije Kerjavelj naenkrat ves srdit, ko
je gladek v roci imel. ,,Cucek ga podisi, desetega
brata, figo mu bom pokazal, tako-le, kedar se sni-
deva na onem svetu!**

nhakaj si tako hud?%

»Kaj? Ali se ni spodobilo, dabi bil jaz po njem
dobil kakov denar, ki sem ga pasel in pod streho
imel in muham branil?*

»All nisi nidesa dobil? vprafa ga Mateviek.

,Niél toliko ne, kakor je to Zgano vince vredno !
— odgovori Kerjavelj. — ,Jaz sem bil pomorski
vojéak, imel sem sabljo in kjer sem bil, povsed so
me v Cislih imeli. Ta prekanjenec mi pa tako naredi.
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Le dakaj, §kodilo mu bo to! Ce mene Bog slidi in
vidi, on ni zvelitan. To je krivica, taka, ko tisti
mutasti greh, ki v nebesa vpije.

»Saj lazes, gotovo si kaj pograbil, pa taji§ ko
gad nogé.*

»Kaj sem pograbil? Kaj? Tri umazane dvajse-
tice sem naSel, to je vse! Kaj sem pograbil? In pa
tiste njegove Crevlje imam doma na polici. Pa so mi
%e v urbasih preozki! Deseti brat je imel pa fe eno
butaro bankoveev, Bog ve koliko. V ruto je imel
zavite in zmerom je je nosil pri sebi, v nedriji. Ko
je lezal, imel je je v zglavji. V ruto je bilo zavito
in povezano in enkrat sem videl, da je ¢udno po-
malan papir notri. Kaj pak je bilo tisto, e niso bili
bankovei? In ko je umrl, iskal sem povsod tistega,
pa ni bilo nikjer. Kam je preilo? Gospoda so vzeli,
ta lakomna gospoda !

»,Ktera gospoda ?¢ vprasa krémar.

»Kaj tivem, kteri je vzel? Tri dni popred, predno
je umrl Mrtinek, bili so trije pri njem. Tisti Kvas,
ki ni ve¢ na Slemenicah, fajmoSter in stari s Po-
leska, ki je zdaj pobegnil, kakor pravijo.*

»Gospoda fajmoStra menda vendar ne bos dolzil
tatvine ?° pravi Matevzek.

»Kaj,* vpije Kerjavel] — ,zakaj je bil pa tak
lep pogreb? Za pogreb in mafa denar velja.

»To je vse placal mladi DraZar, kteremu je de-
seti brat zaklad skopal. Le moléi, Kerjavelj, in pazi,
kaj govori§!®“ svari ga krémar,
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»Tako sta pa ona dva kradla. Naj! saj jima ne
bo nié zaleglo, e Bog mene slisi. Clovek bi si bil
vsaj Se eno kozo kupil, ko ne bi bili ti lakotniki
bankoveev poZrli.t

In prav milo se je storilo Kerjavlju. Ni se dal
preveriti moZem, da morda deseti brat ni imel ban-
koveev, ampak kako drugo pisanje. Kako je bilo Ker-
javlju hudo pri srcu, to utegne le tisti popolnoma
umeti, kteri je skusil kakor on, kako ¢loveka jé in
pee, de vidi da mu je dolzega upanja spolnitev spla-
vala po vodi. Ker pa vemo, da je med naSimi bla-
govoljnimi bralei malo malo tacih, ki bi poznali Za-
lost in otoZnost po kozi, ki bi lehko bila, pa je ni,
bojimo se, da bad vedina ne bo umela Kerjavljeve
reve in nadloge. Zakaj Se kmetje, Kerjavljevi znanci,
ki so bili vrh vsega tega Se sami kozarji, niso umeli
Kerjavljevega srea ali ga vsaj umeti niso hotli. Brez-
sréno so se smejali ubozemu mo¥u. Kerjavlja, ki si
je bil dobro v svesti, da je pametneji ko vsi ti prazno-
glavei, jezilo je to posmehovanje majheno in da hi
svojo misel #e bolj zatedil in se tako malo maddeval,
zadel je e bolj rentaliti in kleti desetega brata, ki
mu ni nidesa zapustil, razen premajhenih crevljev in
treh dvajsetic. Ali kmetje tudi tukaj niso hoteli nje-
govih misli biti, hvalili so desetega brata reksi, da ga
je Skoda, da je umrlin Mateviek je celo predrznil se
Kerjavlja podudevati, da pregre§no govori, ¢e koga
ki je umrl, tako obira. To je bilo pa poStenjaku
vendar preveé. Klobuk je jezno na glavo potisnil, vse
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Zganje ny enkrat izpil in zavpil: ,,Kaj, vi boste meni
pravili kaj je greh? Pa vi? Kaj hoste za-me plade-
vali ali kako? Vi vsi vkup e ne veste, kedaj ste
siti! Jaz sem bil pomorski vojidak, svet sem obhodil,
pa nihée me ni ucil, kaj je greh! Ucenega Hrvata
sem imel na barki za prijatelja, on je veé vedel, ko
vi vei, in ni me udil kaj je greh.”

In odhajaje zaloputne Kerjavelj duri za seboj,
da se je vsa obrifakovina potresla.

Po Kerjavljevem odhodu se je nekaj casa pletla
govorica o njem. Kmetje so ga sodili in obirali po
svoje, kakor so najbolje vedeli in znali in so tako
prisli na njegov smolnjak, na dobra kola in sploh
na kmetijo. Naposled se je pa po stari navadi po-
menek tako zasuknil, da so zopet o prvi reéi govorili,
o Kvasu in desetem bratu. ,,Tedaj je vendar le umrl,
Mrtinek ! rede eden izmed moZ. — ,,Pac¢ ga je skoda!
On je znal lepo govoriti, kedar se je podal. Tacega
ne bo ve¢ nekaj dasa, ali pa nikoli.*

»Kaj menite, vendar je to ¢udno,” pravi Ma-
teviek. ,,élﬂ\?ﬂk Zivi, vesel véasi, véasi Zalosten. Na
zadnje ga pa zmanjka. Cez tri leta ne bo #e nihée
vedel, da je deseti brat Zivel. Komaj ga bo Se eden
izmed nas pomnil, kakovega lica je bil.

»9aj smo za nebesa ustvarjeni, kakor pravijo
nceniki nasi. Naj bo, kakor je boZja volja,* odgovori
drugi.

»Sembrano lep pogreb se je bil napravil,* pravi
krémar,
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»Kaj pak!® odgovori Mateviek. ,Kedar bo# ti
umrl ali pa jaz, me bo svet tako vrel skupaj, tako
je po praviei govoriti. Sosebno gosposkega ne bo no-
benega za teboj. Pri pokopovanji je bil grajscak,
Vencelj, tisti Kvas in vedigabog, &e %e kdo ka-li.t¢

,Tistega Kvasa ni bilo potlej ved videti, kar
so desetega brata pokopali,”® dostavi krémar.

pveste, kaj bom jaz rekel mo#jé!* oglasi se
kmeti¢, ki je bil v prepiru o cesarji v manjini
ostal, ,kedar bom jdz umrl, ni¢ ne skrbim in malo
mi je mar zato, ali bo Sel kak gosposki ¢élovek za
menoj za pogrebom ali ne. Jaz sem véasi, kedar ni-
sem mogel spati, premiiljeval, in pravim da Bog
kmetovo molitev raji ima ko gospodove. Saj e ne
vem, Ce gospoda kaj moli ali nié. Le v cerkvi ga
oglej. Po konei stoji in #e z ustmi ne gane. Bog ima
kmedko molitev raji ko gosposko, zaté ker kmet ved
molitve stori.t

»Kaj Se, ti ne ved ni¢,* oglasi se MatevZek brZ.
,»Ce gospod le kriz stori, pri Bogu menda veé za-
leze kot tvoj cel roZenkranee. Le ti na pratiko po-
glej, kjer svetniki malani stojé, &rni in rundedi. Pa
razhiraj svetnike in videl boS, da so vsi gosposkega
stani. Ta ima Skofovsko palico namalano, ta kraljevo
krono, ta ima bukve v rokah. Kmeta pa ne najdeS
med svetniki in svetnicami ne.**

Oni mo# jeze zarudi, da se mu zopet njegova
beseda omécée. Koj se pa nekaj domisli, vesel udari
ob mizo in zavpije: ,Ni res, kar pravi§! Sveti Gol
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na pratiki nima ni bukev ne #kofovske kape nama-
lane zraven sebe, ampak panj ¢&ebel nese na rami. Kdo
pravi, da ni bil kmet, ¢e nosi &ebele ?*

,Jaz pravim [ vpije Mateviek. ,,Ti ne ve§ pray,
Le poslufaj bom jaz povedal! Zakaj se pa pravi v
pregovoru:

Hveti Gal .

Panj éebel ukral!
On ni bil kmet, in febel ni imel v lastnem ulnjaku,
ampak ukradel jih je bil pri sosedu. Zaté je pokoro
delal in v nebesa Sel potlej za svetnika.*

»Ne mara, da je res tako,* pravijo drugi.

Oni kmeti¢ malo pomisli, v drugi¢ ob mizo udari
in pravi: ,,Pa je vendar tudi en kmet svetnik, recite
kar hodete. Zakaj se pa od svetega Zidorijusa poje,
da je bil kmet in je ovfice pasel, na oljski gori, tri-
najst let.t

»NU, naj bo!* pravi Matev¥ek. ,,Pa tega ne ves
samo ti. Tudi mi vemo, da je bil sveti Zidorius po-
prej kmet! Pa predno je s svetim Petrom porajtal,
da ga je med svetnike v nebesa spustil, stopil je v
Zolnirski stan, kakor pesem pravi. 8aj se poje:

Zvesto je cesarja sluZil,
Se bolj pa gospod Bogé.
Ali se ne poje tako ?

,Naj se!“ odgovori oni. ,Obrécak, kaj sem
dolZen ? I¢

,Nikar $e ne hodi,* tolazi ga krCmar.

,Nofem, da bi se kdo ujedal in mi vsako be-
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sedo ometal. Kar vem, to vendar vem, ne? Naj pa
Mateviek govori, ki vse vé in znd!“

»Toliko Ze ko ti! Zgaga sitna!“ huduje se Ma-
teviek.

»To se vé, pratiko bo¥ naredil!* pravi oni, placa
in odide v jezi.

MoZjé tudi tega dobro oberé in ko jim besedi
zmanjka, govoré zopet o desetem bratu ugibaje, kako
¢udno je to, da je umrl, kje se je neki rodil, kolike
je vedel in druge preimenitne re¢i, kterih ne bomo
razkladali.

Tri in dvajseto poglavje.

Ze truplo moje bo trohnelo,

In glej... pa kaj sem in kako,

To paé ne bo ljudi skrbelo.
Lermontov.

Ceravno smrt ni najvede gorje, ki more dloveka
zadeti, pritegnil nam bode vendar vsak, da je zdravje
najvec¢a dobrota. Tega je pad preverjen, kdor po dolgi
bolezni prvié zopet stoji ozdravljen pod prostim ne-
bom, 2z nekim nepopisljivin obéutkom, kakor da bi
se danes rodil, kakor da bi bilo vse okrog njega
novo in bolj prijazno, ko kedaj pred.

Te obéutke je imel Marijan, ko je nekega jutra
v prvi¢ Cez dolgo zopet sedel pred hifo.
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Stari ofe pjegov je prav slutil, ko je odhajaje
mislil, da se utegne sina Se druga bolezen lotiti.
Zdravnik Vencelj je imel dokaj posla in hoje, predno
ga je ozdravil, Danes Se le muje dovolil, da sme iti
iz hi¥e kam, da-si ga je svaril in zabifeval mu, naj
se $e vedno varuje.

Toda ¢isto veselje zopet dobljenega zdravja so
Marijanu kalile druge misli. Odeta ni hilo in nihde
mu ni mogel povedati, kam je 5el. Zdravnik Vencelj,
ki je vsak dan dohajal na Polesek, ni mu hotel ni-
desa ved povedati, kakor da je potoval nekam po
opravkih, Slemeniski grajicak, ki ga je tudi sem ter
tje obiskoval, govoril je Se menj in stara Krivéevka
ni vedela druzega povedati, kakor kar je videla tisto
no¢. Djala pak je vedno, da morajo na Slemenicah
vel vedeti, ker je bil stari na zadnje tam, kakor so
ljudjé pravili.

»,Danes moram za gotovo zvedeti mislil si je
Marijan, vstal s svojega sede#a in podasi koracil proti
Slemenicam. Noge so se mu pod koleni ibile, tako
da je trikrat toliko dasa potreboval do grajscine kot
druge krati.

Prvo je videl Manico, ki je pred gradom sedela
pod lipami. Bila je jako spremenjena od poslednjega
casa, bledejega in bholj upadenega lica. Ko ga je za-
gledala, oblila jo je za en hip lahpa rudefica, vstala
je in segla mu v roke rekod: ,Marijan! — Ze na
nogah? To me prav iz srea veseli. Naj bom jaz prva
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na Slemenicah, ki Zeli, da bi ti zdravje stanovitno
ostalo. Vsedi se, ne mara da si e slaboten.*

»Spremenila si se, Manica! Morda si bila tudi
ti bolna?% pravi Marijan.

sNe — zdrava sem.‘

Oba sta potem nekaj c¢asa tiho sedela. Marijan
je gledal v tla, deklica pak v svoje delo.

»Manica !“ spregovorl Marijan zopet, ,nikdar te
nisem Se tako blede videl. In prav Zalostna se mi
zdis. To pa tudi mene boli, zakaj vkup sva zrasla
in vselej sem te rad imel — —¥

Mladenéu je beseda zastala. Videlo se je, da
res ¢uti, kar pravi. ,Hvala ti! Lehko je, da se motis.
— Ali si danes na prvo vstal? Ali ti ne bo Zkodo-
valo, da si se precej tako dale¢ spustil?* prafa Ma-
nica, da bi govorjenje na drugo stran napeljala.

pZmeniva se do kraja!“ pravi Marijan. ,Kakor
mi je predvderanjim gospod Vencelj pripovedoval tako
sem jaz vzrok, da si Zalostna. Na tenko sem to red pre-
migljal, tega pa nisem menil, da ti bo tako do srea
glo. Kaj ne, da sem jaz prav za prav vzrok ?¢

»Jaz ne bi nikogar dolZila. In tudi ko bi bil ti
res vzrok, vem da si nedolZen in ne more§ nicesa
predrugaditi. Pa prosim te, ne govori o tej redi.

Zopet nastane malo ¢asa moléanje.

»Eaj ne Manica! da mi ne zameri§! Ko jaz ne
bi bil 8 Kvasom na Skalah, vsega tega mne bi bilo.
Pa ko bi Se enkrat tako priflo, ravmnal bi drugade,
Ze zarad tebe. Pokoro sem storil..."
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,»Prosim te Se enkrat, govoriva o Cem drugem,
djala je deklica. ,,Zameriti ti ne morem in ti nimam kaj.%
»Pa prijatelja ostaneva, kaj ne!* pravi Marijan,

,,0d maoje strani gotovo!*

»Ali ved kaj, kam so Hli moj ole? pra¥a ez
nekaj ¢asa mladened.

»O tem ti pa ne morem nifesa povedati. Zadnji
veder 8o bili pri nas. Oce ali mati ti bodo morda
utegnili kaj razjasniti.*

»All ni to ¢udno in Zalostno za-me, ki nimam
nobenega ¢loveka razen oceta, da me na smrini po-
stelji pusti in gre, da nih¢e ne vé kam, morda po
majhenih opravkih? Tebi lehko povem, da mi je prav
hudo, drugemu bi ne mogel.*

»Ni prav, da tako mislif. Gotovo je imel tvoj
ofe imenitne opravke, da te je pustil.*

Zdajei je prifel grajiak Benjamin iz veZe in
opazivii Marijana, pozdravil ga je vesel in se vsedel
k njemu izpraSevaje ga to in ono. Manici je bilo po
godi, da ni bila ve¢ sama z Marijanom, da-si ravno
je z veseljem sprevidela, da se je mladi sosed po
svoji bolezni nekako spremenil, kakor jej je bilo prav.
Porabila je prvo priliko, da je pustila odeta in Ma-
rijana sama.

Nista se dolgo menila o navadnih re¢éh. Marijana
je skrbelo pozvedeti, kje je ole in zakaj je odSel od
doma.

»All mislite, da ste popolnoma zdravi?‘ vprafa
grajicak,
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whakaj to vpradate?

»Pismo vam imam dati od vaSega ofeta. Djal
je, da naj ga vam izrodim, kedar boste popolnoma
trdni. Mislim, da ga danes Ze smete brati in zvedeli
boste ved, kakor vam morem jaz povedati. Zakaj da
vam resnico povem, tudi jaz ne umem vafega odeta.’

wProsim, dajte mi brZ pismo,* pravi Marijan.

wHladno je tukaj. Utegnilo bi vam Skodovati.
Stopite z menoj v sobo. Tam vam bom izrodil pi-
sanje.’

Oba sta Sla potem v grad.

Hlastno je Marijan debeli Sop razpedatil. Nagel
je veliko papirjev denarne vrednosti, ktere je odloZil.
Zraven njih je bil list %e v drugié zapelaten, napis
je bil kakor zunaj: ,Mojemu sinu Marijanun.*

Naglo je mladened pismo odprl in prebral. Kar
je v njem nafel, to menda ni bilo posebhno tolaZivno,
zakaj poloZil je prebran list po mizi, obraz z rokami
pokril in se na komolce naslonil. Grajétak je mislil,
da je ¥e od bolezni slab in mu ravno zdaj ni dobro.
Vprafal ga je, kako mu je, de potrebuje Cesa. Na-
mesto odgovora vstane Marijan in gre dvakrat po sobi
gori in doli.

»No, ste kaj zvedeli iz pisma? Kam so £li oc¢e?
vprafa grajicak.

Marijan pade na stol nazaj, pokrije lice in se
zjoka.

»Mrtev je! Nikdar ga ne bom ved videl,” od-
govori Marijan ez nekaj dasa.

Deseti brat. 17
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Grajsak se je ustradil. Tega ni mislil. Marijan
mu porine pismo in pravi: ,,Berite!*
Gospod Benjamin je vzel list v roke in je bral:

Sin moj!

Kedar bo¥ ti to v roke dobil, tvojega ofeta e
ne bo! Zivel sem dolgo, predolgo. Moje Zvljenje ni
bilo tako, kakor druzih Iljudi, ne take kakor bo tvoje.
Na Zivljenji mi ni bilo v poslednjem dasu leZede nic;
Zivel sem zarad tebe. Od tega hipa pak, ko to pifem,
noc¢em ravno zarad tebe veé. Nocem, da ko bode morda
jutri svet poznal tvojega oceta, da bi se tega ti spo-
minjal v poznih letih. Dokazi mojega prejénjega Ziv-
ljenja so v druzih rokah in da-si ne vem za gotovo,
ali pridejo v ljudske roke, — da celd ne vem, ce je
eden vmes, ki bi me na stara leta osramotil: ognem
se vendar tako, da bode vse nemogole.

Razloge bho§ posnel iz naslednjega. Mislim, da
sem ti dolZen razloZiti svojo nekdanjost, tebi samemu.
Beri in spoznaj nekoliko tistega, ki ti je Dbil ode,
Spoznati ga mores le nekoliko. Popolnoma bi ga umel
le, ko bi imel Zivljenje za seboj, kakor sem ga imel
jaz. Tega pak ne Zelim nikomur, tebi najmenj! Ko
bi me hotel umeti, umeti bi moral svet in samega
sebe. Tega pa ti ne bo$ nikdar, tudi ne skufaj. Sred-
neji bos ko jaz.

Beri, poznavaj me, pa ne sodi me! Pozabi, pa
ne kolni me!

Rodil sem se v majheni vasi na Gorenskem, v
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revifini in pomanjkanji. Revifina je bila moja ne-
areda, ne sama po sebi, temud po svojem nasprotji.

Zbudila mi je Zeljo po bogastvu, ne navadno
#eljo ampak ognjeno strast, ki ne lo¢i pripomockov
v dosego zaZelenega namena.

Studiral sem. S trudom sem dokontal svoje ucenje
in sem postal doktor.

Moje in tvoje pravo ime je Kaves, ali kakor se
rod pife Kvas. Vendar Zelim, da ostaned pri tem
imenun, ki si ga imel dozdaj. lme je prazen glas,
élovek vse.

OZenil sem se bil kmalo. Ne iz Ijubezni do Zen-
ske, temud do njenega premozenja. Ko sem sprevidel,
da sem se motil, pustil sem jo v uboZnosti in ne-
sredi in sem el iz domovine v glavno mesto cesarstva.

Iz tega mojega prvega zakona ima§ brata. Clo-
vek, ki je kot bera¢ hodil tod okrog, ki si je dajal
ime: deseti brat, kterega si ti v svojem nesre¢nem
pretepavanji ranil, da ne bo docakal tvojega zdravja,
— on je moj sinin fvoj brat. On je imel vel pisanj
v rokab, ki zoper mene pricajo. Zdi se mi, da je
nekaj vmes, kar bi mi sitnosti napravile. Druzega ni
ko zdravilski recept. Vse to je prislo v tretje roke,
v roke ¢loveku, ki se pife kot jaz — Kvas in kteri
je mojega brata sin, kakor sem zvedel danes, Zarad
tebe je zaprt in dokumente ima pri sebi. Lehko se
zgodi, da ko bodo njega preiskovali, pridejo oni listi
na dan. Tega ne pofakam. Zivel sem dolgo dovolj.

O tvoji materi nekoliko.

17*
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Pritel sem na Dunaj. Kmalo sem bil znan. Ka-
kor se je &rilo moje ime, toliko ved posla sem imel.
Dohodki moji so rasli. Kmalo sem si pridobil premo-
Zenje, ktero ti tit v priloZenih papirjih pustim.

Toda ko sem imel, po ¢emur sem hrepenel, ni
me veselilo, Sreden nisem bil. Spomin moje prve Zene,
ktero sem v nadlogi pustil, pekel me je vedno in
gtra¥no. Sin ohrani ¢isto vest, varuj se strasti!

Spoznal sem uboZno mlado deklico, h kteri sem
bil poklican v njeni bolezni. Ta je bila tvoja mati.
Podobo njeno najdef v moji sobi na steni viseti. Videl
bo# podobo tiste Zenske, ktero sem jaz ljubil s strastjo,
s strastjo sovraZil. Mati je tvoja, imej jo v dislih in
v mislih, ¢e hoded in mores. Vendar ti moram pove-
dati vse.

Vzel sem jo v zakon. Ljubil sem jo jaz in mislil
sem, da tudi ona mene Ijubi. Kedar sem mogel svoje
prve in prave Zene, o kteri si nisem upal pozvedati,
¢e #e in kako Zivi, — kedar sem nje mogel pozabiti,
bil sem zadovoljen.

Toda malo malo ¢asa. Usoda me ni bila poza-
bila. Ma#cevala se je nad menoj, glava za glavo. Go-
ljufal sem in bil sem goljufin!

Sin! TeZko mi je — zapisati besedo, pa hocem jo.

Tvoja mati ni bila poStena Zena! —

Jaz sem mislil, da sem vzel v zakon Zensko, ki
je sicer s Zivanko Zivila sebe in svojo staro mater,
ktera je bila pa — po mojih mislih nedolZna, brez
sknfinje, brez poznanja svetd.
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Cez leto in dan si prifel ti na svet. — Nekaj
dni pozneje sem zvedel, da je tvoja mati Ze pred
zivela ko sem jo jaz poznal, Zivela tako, kakor si
ti misliti ne more§, ki sem te izredil dale¢ od mest.

To bi bil jaz prej lehko vedel, lehko poznal po
tem in onem. Pa bil sem slep!

Koj ko sem to zvedel, ko sem bil prepri¢an, hotel
sem umoriti njo in sebe.

Pa domislil sem se svoje prve Zene. Domislil
sem se, da je osoda pravicna, da se je mailevala
nad menoj ! .

Tvojo mater sem pustil. Ce Se Zivi, ali je v
nadlogi umrla, tega ne vem. Nikdar nisem pozvedoval.
Tudi tebi ni treba in menim, da ne moref. Zaté sem
vse listine seZgal, ktere imajo njeno ime, zatd ti tukaj
njenega imena ne imenujem.

Nekaj dasa sem bil s teboj v malem mestu na
Nemskem. Potlej sem se naselil v ta kraj.

Po tem, kar sem ti na kratko povedal, razsodil
boi nekoliko moje obnaSanje. Bolje bo¥ sodil, kedar
bos stardi.

Ne morem ti veliko veé ni natantneje redi raz-
kladati. Roka moja je stara in sosebno v tem trenutku
ni za veliko pisanje. Samo Se svojo poslednjo voljo
ti povem.

Vse moje premoZenje je tvoje, izvzemsi hiso Po-
lesek in kar je zraven. Da ti té ne pustim, imam
vel razlogov. Prvi¢ Zelim, da ne bi ostal v tem kraji,
kjer so mene poznali in me bodo morda 3e bolj, de
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one listine pridejo na dan. Da-si ravno bom skrbel,
da moje smrti ne bodo ljudjé zvedeli tod okoli, mo-
goe je vendar, da se zgodi in ti si pofem sin sa-
momordev, kar bi se ti med neumnim ljudstvom uteg-
nilo kedaj ocitati. Drugi¢ se mi praviéno zdi, da pred
smrtjo ustreZem Zelji svojega prvega sina, omenjenega
&loveka, ki se desetega brata imenuje, da se za ne-
kaj popravi krivica, ktero sem gotovo njegovi materi
storil. Zelja tega pak je, da nekoliko njegove ded-
i¢ine pustim ¢loveku, ki se Kvas imenuje in je na
Slemenicah. Tretji¢ je ta Kvas meni v rodu. Tedaj
hodem, da pusti§ Polesek temu Kvasu. Kar je v tej
re¢i potreba, svetoval ti bo Slemenifan. Preverjen.
sem, da bos mojo poslednjo voljo spostoval, tem bolj
ker ti tukaj izrodim toliko, da lehko kupif tri boljéa
posestva drugej.

Boljse bi morda bilo, da bi bil s seboj nesel
nekoliko tega, kar sem ti povedal. Prosim te tedaj,
ne premi’ljuj veliko. Zdaj ko ve¥, da nima¥ nobenega
¢loveka na svetu, skusaj si dobiti prijateljev, vZivaj
Zivljenje po pameti, brez strasti in tako, da ne bo#
nikomur na potu, kar sem ti pa jaz tu grenkega
povedal, — pozabi! —

Bodi sreden! Tvoj ode

Peter Kaves,

Pripis. Mislim, da se bo dobil kak dober tuji ¢lo-

vek, ki mi bode grob izkopal, grob na samoti, kakorfen
‘mi bo prav. Druzega ne potrebujem. Tudi tega ne
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potrebujem, da bi ti vedel za-nj. Pusti tedaj vse z
nimar. Ne trudi se popraSevati, kje sem bil poslednji
¢as. Skrbel bom, da bo dale¢ od tebe.

Stiri in dvajseto poglavje.

{?e hofe je dobro,
Ce node je prav.
Stara pesem.

Gospod Benjamin s Slemenic je bil star dokaj
let. Tudi je bral nektero pismo in marsikter testa-
ment. Vendar si je mo¥ v tej uri priznal, da enacega
pisma in testamenta ni %e imel v rokah. Cuden &lo-
vek, ¢nden odle, pisalec tega pisma! Kakor ga ni
mogel umeti v Zivljenji, tako se mu je zdaj iz pisma
videl nerazumljiv. Ali je mogofe, da ima tak Elovek
kaj ljubezni do svoje krvi, svojega sina, ki mu z
mrzlo kratko besedo pové, du je njegova mati zavr-
Zena, ki mu razloZi vse svoje grehe, ki ga na smrtni
postelji pusti in se gre daled, na ftuje obesit ali
ustrelit! In vendar, fe je grajifak to reC po drugi
strani ogledoval, moral si je pritegniti, da je imel
ta¢udni ¢lovek Se precej veliko Ijubezni. Zarad maj-
hnega vzroka — vsaj Slemeni¢anu se je majhen zdel
~— pustil je Zivljenje, da ne bi nadlegoval sina; Sel
je dale¢, da ne bi nadlegoval sina. — Pa vse to bi
"bil lehko storil, da ne bi bil sinu zagrinjala odtegnil
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od skrivnosti, ktera mu je morala vse zivijenje pravo
veselje kaliti, kedar se je bode domislil. Zopet palk
je morda bolje za Cloveka, e si zna to in ono raz-
lo¥iti, kakor c¢e ostane neveden in v temi o tacih
re¢éh, ktere birad vedel, naj so potem dobre ali slabe.

Tako je premisljal grajicak prebravii pismo.

Kar je bral o umrlem desetem bratn, kar je videl
v testamentu o Kvasu, vse se mu je zdelo budno, ni
skoro vedel, ali bere prav ali ne.

Dolgo je vrtel pisanje v rokah, Se enkrat in Se
enkrat bral, in ni vedel skoro, kaj bi rekel Marijanu,
kako bi ga tolazil.

»Kaj ¢em zdaj storiti?* pravi Marijan.

»Nidesa ne. Skusajte se razmisliti na druge reci,
Delati je %e Jas. Slabi ste Se in najprvo se morate
varovati. Ko bi bil mogel vedeti, da je pismo tako
resnobno, ne bi ga vam bil %e dal.*

5, Razmisliti ? Kako I

»Bo #e kako, Ze! Ni tako hudo, kakor si mi-
slite. Odeta res nimate, pa bodite preverjeni, da imate
prijatelje, ki bodo storili vse za vas, kar je mogole
in kar potrebujete djanja in sveta. Vsaj kar morem
jaz, to vam je gotovo.*“

Marijan seZe grajicaku v roko.

psMorda ni po volji vafega ranjcega oceta, da
sem tudi jaz bral to pismo, ki je gotovo pisano samo
za vas. Zatd pa ne skrbite. Vedel bom te redi sam.
Sicer pa vam svetujem ne kaZite ga nikomur ved.
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Na dalje vam svetujem, da ostanete nekaj dni pri

nas. Tu imate boljo postre?bo, ko doma, in — —*
pDoma nimam* pristavi Marijan,

plmate denar in domov je potlej veliko; pa o
tem bova Ze fe govorila. Tukaj pri nas imate nekaj
druifine, kolikor toliko in v zdanjem stanu je morda
bolje za vas, da niste sami.*

Marijan je ostal na Slemenicah.

Veé dni se je grajifak skrbno ogibal pogovor
napeljati na te reéi. Videl je, da se ni motil, ko je
mislil, da mladenéu zZalostna vést ne bo toliko do
srca segla, da bi njegovemu Se slabemu zdravju sko-
dilo. Po svoji dobri natori je v drui¢ini kmalo po-
zabil, kar bi ne bil marsikteri drugi v enakem stanu
tako prenesel.

Zdravje se mu je kmalo utrdilo in # njim pre-
cejsnji del prejsnje veselosti.

7Z Manico je govoril Marijan ta &as precej ve-
liko. Tudi tega je bil grajidak na tihem vesel, zakaj
povedali smo Ze prej, da je imel moZ zraven vseh
svojih dobrih lastnosti tudi precej samopridnosti in
bil je preve¢ praktifen, da ne bi bil vedel, koliko
veljave ima denar na tem svetu. VEeéna pak mu je
bila misel, da bi mu bogati Marijan utegnil vendar-le
postati zet. Vendar se je tudi Kvasa domisljal in pri-
znati si je moral, da je zdaj majheno drugae sodil
dedifa posestva na Polesku, ko pred svojega uenika.

Toda ko bi bil skrben oce vedel, kakovi so po-
govori med Marijanom in Manico, popustil bi bil prvi
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del svojega Steviljenja. Marijan se je ravnal po uka,
ki mu ga je ofe v poslednjem pismu dal; ne bodi
nikomur na potu. Ker mu je Manica naravnost in za
vselej odrekla, udal se je in govoril je Z njo o Kvasu.
Mladentu, ki je bil brez vsake globlje in stanovitne
strasti, vzlasti po zadnjih skufnjah to ni bilo teZko.
Da celo neko veselje je naposled imel, ko mu je
deklica obljubila prijateljstvo in je to njeno dobroto
povrnil, da je Kvasova pisma prejemal na svoje ime
in je Manici oddajal.

Kacih pet tednov je tako minilo. Marijan je skoro
pozabil, da ni domac.

Benjamin ga neko popoldne povabi, naj gre Z
njim k nekemu sosednemu grajicaku, kake dve uri
od Slemenic. Da-si ravno ne posebno rad, udal se
je Muarijan vendar, ker ni imel mnobenega izgovora.
Vsedla sta se na voz in odpeljala.

,Danes se morava zmeniti do dobrega‘ pravi
grajiéak po potu. — ,,Ondan nisem hotel z vami o
re¢éh govoriti, ktere vam gotove le neprijetne spo-
mine budé, vzlasti zaté ne, ker ste bili Ze slabega
zdravja. Zdaj ste se okreplali in mislim, da ste se
#e tudi privadili in udali v to, kar je in drugace ne
more biti. Jaz mislim, da se vam bo treba ozreti za
kako domadijo. Polesek morate tako prepustiti Kvasu.
Dobro pa je in majbolj varno, da svoje premoZenje
kam zaloZite, to je, da kaj kupite. Bog obvaruj, da
bi mislili, kakor bi se vas jaz ali kdo drugi nave-
lical v nafi hi%, temud radi vas imamo vsi kot sina
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in pri nas ste lehko, kedar in dokler hodete. To pa
boste sami sprevideli, ¢e kaj pomislite, da je prav,
kar vam svetujem.‘

Marijan pobesi glavo in moldi.

,»Kaj mislite ? vpra¥a Benjamin.

,,Vi me domislite, da moram po oletovi Zelji iti
od tod. Pa kam &em iti. Zares to mi je tezko. Tu-
kaj sem ljudém in kraju vajen, drugod se ne bi mogel
privaditi,* pravi mladened.

,»58j vam ni treba Bog vé kam iti. Ofe vam ni
dolotil doklej. Ce kupite dve uri od Poleska kako
domadijo, niste veé na Polesku. In jaz ne vem, zakaj
bi daleé hodili, niti ne umem, zakaj vam je vaf ode
ta svét dal. Gotovo je, da je to ena mjegovih Cudnih
#zelj, za ktero niimel nobenega imenitnega vzroka. Ce-
sar se je bal, da bi namre¢ tista pisma v tretje roke
prifle, to se ni zgodilo. O njem tukaj¥nji svet ne vé nicesa.
Tedaj so gotovo vsi njegovi razlogi spodbiti in brez
vsake vesti lehko mislite, da je njegovi volji ustre-
Zeno, Ge storite, kakor vam jaz pravim.®

Marijan zopet nekaj ¢asa ni odgovoril.

»Kvasu moram Polesek prepustiti. Kedar boste
hoteli in utegnili, naredila bova pisanja, kar jih je
treba, da se mu posljejo,* pravi potem.

»To ni mogode. Vi niste Se dovolj stari in ska-
zati me morete, da ste ocetov dedi¢, ¢e pisma me po-
kazete, desar pa gotovo ne boste storili. Za zdaj ne
morete na svoje ime nicesa kupiti, nifesa oddati.
Cez tri leta pak, ko oleta ne bo mnazaj, lehko ga
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razglasite za mrtvega in potem boste delali na svoje
]‘.me.“

nKako! Jaz sem Ze Kvasu pisal, da je Polesek
njegov in sem mu poslal, kar sem dobil za letoSnjo
najemnino.*

To me prav veseli in je pravitno. Tako lehko
delamo te tri leta in potem se re¢ popolnoma vravni,
Vse to bom jaz preskrbel, &e hodete. Tudi e boste
kaj kupovali, delal bom jaz za vas.”

»In kje bi se kaj kupilo ?¢

»Tukaj, kamor ravno zdaj greva. Ce bo vam
po volji, zgodi se brZ, jaz sem to red #e pred po-
zvedel in premislil. Da se pa vam ne bo treba bati,
dal vam bom vsa pisanja v roke.®

»Dobri ste za-me kot drugi ode, zaupam vam
brez vsega in vam bom hvalezen.®

Grajéfak se nasmehljd in pravi: ,To bi storil
vsak polten moZ za vas.

»pKupila bova naj bo kakor hode. Potem osta-
nem va$ sosed in Kvas bo prifel menda kdaj sem,
Zdaj vém, da mi je v rodu in prav rad bi videl, da
bi kmalo prisel. Zmerom sem ga rad imel do zad-
njega, ko sva se sprla. Tacdas nisem bil pameten. E,
Se vesele dni bomo imeli, kedar pride. Da, kupila
bova, naj velja kar hode.“

nTedaj ste Kvasu #e pisali?* vprafa Benjamin
Cez nekaj dasa.

wZe precej dolgo je tega. Dvakrat sem pisal. V
prvi¢ ni hotel verjeti.
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»Kako ste zvedeli napis in zakaj niste nicesa
povedali 2¢¢ '

Marijan malo zarudi.

»Resnico vam bom povedal. Po Manici sem ga
zvedel .

Benjamina je ta mnovica malo ¢udno zadela. Ob-
molknil je in ustnice stisnil. Ta beseda ga je pod-
utila, da se je zmotil v syojem upanji, da mu bo
na zadnje vendar-le Marijan zet.

»wJaz sem menda enkrat z vami govoril zastran
Manice. Zdaj pa vidim, da ni mogofe in mne hotel
bi, da bi se zgodilo, kar bi jej ne bilo po volji.
Zat6 sem si namenil, da bom pri vas za Kvasa go-
voril in sem mu v zadnjem pismu obljubil. In Manica
me ima od tega dasa rajii ko pred.”

Benjamin se je naslonil na vozu in ni rekel nié.

»Kaj ne, da se ne boste branili? Jaz jej pri-
voifim srefe in Kvas — tudi ni napaden &lovek. To
se vé, da bi jaz rad videl, da bi bilo — — — ¥

Poslednjega stavka Marijan ni mogel ali ni hotel
dokoncati. Blisal je pa grajicak zdibhljej in namesto
odgovora podal mu je roko in rekel:

»Dobro sree imate, malokdo bi tako govoril.®
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Pet in dvajseto poglavje.

Kdor pa hofe &e peti,
Mora od kraja zadeti,

Narodna pesem.

Dobra §tiri leta pozneje je mlad mo% nekega je-
senskega popoldne pe§ koradil po kamenitem potu od
Obrhka proti Polesku in Slemenicam. Do vasi se je
bil pripeljal in pustil voz in voznika pri Obridaky,
sam se ni mudil, ni vpra¥al nidesa, govoril nicesa,
kakor naroCevanje, da naj se vozniku di piti in jesti,
kolikor hoce na njegov radun. ObrS¢ak ni bil vajen
gosposkih gostov sprejemati, zatd se je dudil temn
gospodu in skuSaje obnaSati se prav uljudno, bil je
neroden in neumen videti. Zdelo se je staremu kré-
marju, kakor da bi bil tega gospoda Ze nekje videl.
Prestel je v svojem spominu vse oskrbnike bliZnjih
grajiéin, trZaske hrastarje in druge kupdevavce, ktere
je kedaj videl v vasi ali po semnjih, pa nobenega
ni mogel najti, da bi bil tako dedno cerno opravljen,
da bi imel tako rujavo brado in bi bil tako mlad,
kakor ta, ki ni mogel nasteti veliko veé ko Sest ali
sedem in dvajset let svoje starosti.

Med tem ko je krémar tako premiéljal in ni
mogel ugeniti, prisel je mladi gospod blizo Skal.
Tam je malo postal, naslonil se na svojo pali¢ico in
nekako otoZno gledal ez sterme pecine. Koj pa so
mu prisle druge misliin kora¢il je naglo dalje po stezi.
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Prisedsi iz ovinka in iz grmovja zagledal je pred
seboj Blemenice. Solnce je nekako ¢éudno obsevalo
belo grajsko hifo, ki je ponosno in samotno izmed
zelenega drevja molela svojo rudedo streho na kvisku.
Ta razgled je bil res lep, naSemu popotnemu pak je
menda fe posebno ugajal, zakaj vidno je bil ginjen,
obstal je v drugi¢ in djal pol na glas: To je tvoja
rojstna hifa! Tam si se rodila za-me, za-me se raz-
cvela, tam sem ¢ul tvojo prvo sladko besedo, da me
Jjubig, tam si me &akala dolgo in dosti dni in si mi
zvesta ostala. Tudi ktero grenko uro si morda imela
zarad mene, in vendar je tvoja blaga dufa vredna,
da bi poznala le srefo in mir. Dom moje ljube! ko-
likokrat sem te videl v svojih sanjah in zdaj si mi
v resnici pred oémi; zdi se mi, kakor da bi mi star
ljub prijatelj roko molil.*

In kakor bi hotel srce utifiti, ki mu je nemirno
tolklo v nedriji, prikriZal je na prsih in pod pazduho
roke in gledal. S polja je bilo Ze vecidel vse po-
spravljeno, lahna sapica je majala visoko odZeto str-
nif¢e po ravnini daled tje do grada. In tam pod
gradom je videl grajsko ¢edo na travniku, pastiga,
ki je lezal na tleh, in psa, ki je kakor skrben varuh
letal okrog rogatega krdela in zdaj to zdaj ono ne-
ubogljivo Zivince oblajal in vradal. Na poslednji njivi
pak je mrgolelo delaveev, ki so turiéico rezali in
znafali na kupe. Zdelo se je Kvasu — vemo, da
ga je bralee Ze spoznal — da vidi tudi visoko po-
stavo gospoda Benjamina, ki je stal sredi svojih hlap-
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cev in tlacanov. In nehoté mu je na misel pridlo,
kako se je locil od tega moZa in od tega kraja, kjer
je bil greden, sreénejii ko kje drugje v daljnem svetu.
Kako bi bil tacas mislil, da se bode tako vmil, po-
vabljen, pri¢akovan! Kako bi bil mislil, da bo kedaj
lastnik malega gradida, ki ga je videl na vzhodnji
strani!

Iz teh in enacih misli ga je prebudilo kridanje,
ki ga je slifal za seboj iz grmovja: ,Hej, pravim!
Zeaga, bleda voda! Hej kozada !

Ozré se nazaj in zagleda znano podobo iz nek-
danjih dasov, namre¢ Kerjavlja. MoZ je Dbil malo
postaren, Se slabeje obleen ko véasi, pa Se vedno
tistega zabuhlega obraza, z malimi Zivimi oémi in
Cokatim #ivotom. Gmal ali bolj prav viekel je za
seboj sirasto kozo, kteri je bila debela verv okoli
vratt prevezana. V leviei pak je drZal polenu po-
dobno palico, in ker se mu je koza z vsemi Stirimi
nogami upirala, postal je véasi in jo pretepel, potem
pa zopet vlekel za seboj in klel: ,Bleda voda, volk
te potiplji, konjska smrt, da bi hudi¢a ne videl,
hej! Jaz ti bom Ze dal pesje obisti in palico po re-
brih, da se mi boé vedela izgubljati.*

Tako je priviekel Kerjavelj kozo do Kvasa,

»Kaj se ti je zamerila Zival, da jo tepe§?¢
pravi Kvas.

,,Kaj 7 pravi Kerjavelj in koradi vitric Kvasa s
svojo kozo — izgubila se mi je bila. Ze dva dui
nisem videl te bérdje potepilne. Pasel sem in develj
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sem Bival, pa je je zmanjkalo. Za vraga je ni bilo
nikjer. Koliko sem prestal zavoljo kleka! Dve nodi
nisem spal in obé nofi se mi je senjalo le od koze
in od koze. Jesti nisem mogel ni¢, ni kislega mleka
ni kruhovea. Zmerom sem je iskal po hosti in po
polji, klical in vpil: sirka né soli, n&, sirka! Pa
menite, da slifi? Jokal sem se po hosti, kaj pravim,
jokal, da mi je sedem vrst solz teklo po licu, kakor
da bi se ranjee matere ali moje Urike domislil. Pa
menite, da se ¢lovek kozi smili? Ko bi se na meh
drl, se jej ne smili! Cakaj, ¥akaj, ti bom Ze dall®

In reksi se Kerjavelj zopet obrne in jame sr-
dito natepavatl po kozi za kazen, da mu je tolike
nadloge in Zalosti prizadela.

nNikar ne tepi!* brani Kvas, ,,Zwal nima pa-
metil* ,Kaj!*“ rohni Kerjavelj. »Ce vi mojo kozo
zagovarjate, ki je pred Bogom in pred ljudmi po-
redna in pregrefna, niste ni¢ bolji ko ona.®

Evas se nasmeje moZevi jezici.

»AlL mi ve¥ povedati, kaj je na Slemenicah no-
vega? Kaj pocne stric Dolef? vprasa ga, da hi
govor na drugo mapeljal, ob enem pa da bi zvedel kaj.

nsDolef? Kaj ste ga poznali? Paé, paé saj on
je Dbil tudi gospod, ko je bil Se mlad. Dolef je Ze
tam, kjer muh ni, tri devlje pod jeZo, kakor je djal
deseti brat Mrtinek Spak, ko ni bil fe umrl. —
Pa kaj ste popred djali, da koza nima pameti?

»Umrl je, pravis? Ali je to res?* vprasa Kvas
strmé,

Deseti brat. 18"
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pDeseti brat? Kaj pak da !¢

pDolef?¢ .

yTudi Dolef. Pri Obriaku se je bil lansko
zimo brinovea nalezel in je v snegu obtidal za svi-
njakom. Mesec mu je lu¢ drZal, svinje so mu pa za
zadnjo uro krulile — Bog jim odpusti, saj jih je
Obriéak Ze zaklal in jaz sem tudi dve klobasi od
njih dobil, Dolef je pa zmrznil.*

Po tej vésti je Kvas resen postal in se zamislil,
Paé¢ Zalosten konec za moZa, kteremu je bil Bog dal
obilo uma in druzih darov. — Tako Kvas ni sli¥al
obsirnega Kerjaveljevega razlaganja, da ima koza ved
pameti kakor clovek, da se to jasno vidi na njegovi
kozi, ki samo zarad slabe vesti nofe rada iti za
Kerjavljem, temuc se mu vedno ustavlja ijtd.

V svojem blebetanji je Kerjavelj omenil tudi
desetega brata, kakor veljavno prio da je res, kar
trdi o kozji pameti. To je Kvasu naneslo misli od
nesrefnega Dolfa na Mrtinka in da bi zvedel, v
kakem spominu je njegov bratranee, vpra¥al je: ,,Ali
je Ze dolgo, kar je deseti brat nmrl?

»Naj umrje, mreinal!* zagodernja Kerjavelj. ,,On
je imel denar in pri meni je leZal in jaz sem mm
stregel. Pa menite, da mi je kaj pustil, Ni¢! Pa
jaz Ze vem, kdo je tega kriv,”

,Kdo 7

,,Tukaj gori na Slemenicah je bil nekdaj — ni
dolgo let tega, ravno tisto leto je deseti brat umiral
— nekov maslé, goljuf in podpihovavee za Solmoktra,
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za tacega, ki brati in pisati uéf in kaj vem kaj Ze.
Tisti nepridiprav je bil zadnje dni pri Mrtinku in mu
je odsvetoval, naj mi nifesa ne zapusti, Jaz vem, da
je tako storil, da-si ravno sem ga za pet ran prosil,
naj me v testamentu zaznamova. Ako bi ga je jaz
fe enkrat v pest dobil, ko bi mi pred odi prifel,
jaz bi ga pomikastil in pretrl in pretepel, kakor se
snop pretepe. V vodo bi ga vrgel, v globoko vodo,
ali pa Se ozmerjal bi ga, da bi me pomnil.*

»Ali bi ga poznal, ko bi zdaj k tebi prifel,
Kerjavelj 2%

»O kaj pak! Kakor srebern gros, tako bi ga
poznal. Tolikofen je ko vi in tak, ves tak, samo
brade nima take voléje podobe, kot vi. Pravijo ne-
kteri, da mu je Marijan, ta ki se je tukaj na Stav-
nik, dve uri od tod, preselil in zdravnikovo hder za
Zeno vzel, Polesek dal, zastonj, prav zastonj. Jaz
pa tega ne verujem, zakaj dobro vem, da Marijan
ni tako neumen, da bi kaj tacega zastonj dal. So-
sehno pa tacemu malopridneZu ne, kakorje ta. Mar naj
bi dal meni kaj ali pa komu drugemu, ¢e ima prevet.“

»Ali pa vel, da je tisti ¥olmoSter, kakor mu
pravi§, tako malopriden, Kerjavelj?*

»Vem, vem, Pa degav ste pa vi in od kod ste,
da mene po imenu poznate?* vprafa Kerjavelj zvesto.

wlz Dunaja pridem.*

»Kaj me tam poznajo? Glejte-si no! To bom pa
pri Bularji povedal, drevi na preji. I, lehko je, da,
je Ze tako! Slifali so menda tudi na Dunaji, da sem

18*
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juz tisti Kerjavelj, ki je bil pomorski vojsdak in je
hudi¢a razklal, ma dva kosa razklal. Kaj ne da?
Glejte, glejte! Bog zna, ali tudi cesar vé za-me ali
ne? Kakofen je neki cesar? Ali sta kaj govorila kedaj 2¢

Lovre se nasmehljA. Da more tudi Kerjavelj
svoje slave — to se ve da Zalibog le namidljene —
vesel biti, tega ni vedel.

»Kako vam je pa ime, gospod? Rad bi vedel,
da bom znal povedati,” pravi Kerjavelj.

pLovre Kvas mi je ime in oni Polesek je moj."

Kerjavelj debelo pogleda, ustavi se s svojo
kozo, debelo in velikansko roko dene Kvasu na ramo
in pravi ves v veselji: ,,0! kaj ste res vi? Ste Ze
vi! Ste Ze! O! bolj sem vas vesel, kakor da hi svojo
ranjeco Ursko videl, ki sem jo rad imel. Bog vam
daj zdravje! Raca na vodi, konjska smrt, hudi¢a ne
videl, — zmerom sem dobro o vas govoril in hvalil
sem vas, kamor sem prifel, pri Budarji in Obridakn
in v hosti pri smreki, ko sem smolo drl.*

5, Ali nisi popred, ko me nisi poznal, drugade govoril?*

»Kaj? Jaz slabo govoril, grdo govoril? Ni res,
kdo pravi! VpraSajte, kogar hodete, vsak bo vam
povedal, da sem vas hvalil. Kaj ne, da mi boste
pustili po va¥i hosti kako smreko zasekati, da bo
rajéa smolo cedila? Baj nofem tako zastonj. Ampak
érevlje vam bom zakrpal zaté in dobro vam je bom
za¥il.  Ce je treba ¥e tako velik zupinec ali zaplato
na-nje prisiti, jaz znam. Glejte, kako sem svoje dobro
okrpal.*
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Se ve¢ tacega je Kerjavelj pravil, predno sta
prisla do razpotja, kjer se je Kvas obrnil proti Sle-
menicam, Kerjavelj pa proti hosti domd s svojo zopet
najdeno kozo, ktero je iz gole ljubezni zdaj pa zdaj
lopnil po boku.

*  Kolikor bliZe je Kvas gradu pridel, toliko po-
¢asneje je korakal. Raznovrstni Cuti so ga prema-
govali, Sree mu je bilo polno. Zdelo se mu je,
kakor bi bil Se le vderaj tod hodil. Vsak grmidek,
vsak jarek ga je domifljal, kaj je nekdaj tod spre-
hajaje se mislil in cutil. Hrepenenje, da bi videl
njo, pospeSevalo mu je stopinjo, pa zopet je koradil
podasi in zdelo se mu je, kakor da bi ga nekaj tezilo.

Gospod Benjamin JB bil % njive zaglcdal tujega
gospoda iti proti gradu. Sel je tedaj k potu in gostu
nasproti. Ko sta se sefla, spoznal ga je brZ. Vesel
ga je pozdravil in mu pomolil roko.

Sprafeval ga je po prvem srénem pozdravljenji
to in ono in zvedel, da je svoje udenje srefno prestal,
da je zdrav, da je poslednje pismo prejel itd.

»Gospod doktor! pojte gori na dom. Manica je
doma in mati. Jaz imam e nekaj svojim ljudém po-
vedati, potem pa koj pridem in pomenili se bomo na
drobno in ved,” djal je grajsdak.

V gradu je Lovre zvedel, da je Manica v svoji
sobi. Deklica je sedela pri neki knjigi, ko je Lovre
stopil préd-njo. Ko ga je zagledala, vstala je s stola,
vekliknila, podala mu roko, oko je govorilo, kipede
veselje jej je zvezalo jezik, izgovorila je samo njegovo
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ime in v tem imenu je bilo povedano vse, vse! Se
le ko so pritekle po lepem bledem licu blifdede,
vrote solze, oznanovavke nedesa neizrekljivega, prisle
50 besede, vpraSevanje in odgovarjanje,

In pol leta, pol dolzega leta pozneje je poite-
njak Kerjavelj sedel sredi vaikih otrok in beralev na
Slemenicah v druZinski izhi in se dobro mastil v jedi
in pijac¢i. Zakaj bila je svatovifina, na ktero so bili
povabljeni Marijan s svojo Zeno, Vencljevo héerjo, in
veliko druzih ljudi, Kerjavelj pak se je bil povabil
za preZarja sam. In dobro se je mo#u godilo, djal
je, da je v malih nebesih. Doletela ga je celo proti
vederu Gast, da je bil poklican v gosposko sobo, kjer
sta Zenin in nevesta, dr, Kvas Polef¢an in Ma-
nica iz Slemenie, skupaj sedela sredi gospode, in je
Kerjavelj moral povedati, kako je hudida presekal in
kako se mu za ranjco spreljubo Urtko to#i, s ktero
sta korenje zasadila, da ga je bila vsaka luknja polna,
s ktero sta od sv. Kozmeka do vseh Svetih v boZjem
strahu Zivela in gledala, kako so drugi pogafo rezali,
Celo s spominom o desetem bratu se je bil ta dan z
lepo spravil, ko je slifal, da sta mu gospoda Mari-
jan in Kvas postavila lep spominek iz rezanega kamena
na grob, ktferi je svetu oznanjal, da tukaj pociva:
deseti brat,

OB —



Naznanilo.

Pri vredni¥tvu slov. Glasnika in po buk-
varnicah je na prodaj ,Cvetje iz domadih in
tujih logov® po Sestkah in posamesnih delih po
pristavljeni ceni:

I vrsta (zv. 1—9): a) Siljerjev Viljem Tell, poslo-
venil Fr. Cegnar, po 80 kr. b) Platonov Kriton in
Apologija, poslovenil J. BoZi¢, 80 nkr. ¢) Babica
od B. Nemcove, posl. Fr. Cegnar, po 1 gld. in d) Kse-
nofontovi Spomini na Sokrata, posl. L. Hrovat, po
64 nkr. Cela I vrsta velji 2 gld. 24 nkr. (brez Ksenof.
,Spominové pa 1 gld. 80 nkr))

Il. Sestka (zv. 10—-15): a) G. Krekov Na sv. veder,
v 8 spevih_po 24 nkr. b) Virgiljevo Poljedelstvo, po-
slovenil J. Subie, po 40 nkr. ¢) Sofoklov Ajant, posl.
M. Valjavec, po 36 nkr. d) Kitica Andersenovih

ravljic, posl. Fr. Erjavec, po 30 nkr. e) Veronika
Heseniékn v 15 spevih od J. Frankolskega po 36 nkr.
in f) A. Umekov Ciril in Metod po 24 nkr, Cela II.
fSestka velja 1 gld. 50 nkr,

I, Nestka (zv. 16—21): Povest Alvaredova druzina,
posl. J. Parapat, po 50 nkr. b) Bilfevi Pervenei po
50 nkr, ¢) Lermontoy lzmael-bej, posl. Vesnin, po
30 kr, in d) Chocholovikova pripovedka Agapija, po-
slovenil L. Podgorigki, po 30 nkr. Cela III festka po
1 gld, 50 nkr.



IV. Sestka (av. 22—27): a) Pesmi, zlo%il A, Umek,
(174 str.) po 70 nkr. in b) Kirdzali podonavska povest,
spisal M. Cajkovski, poslovenil Podgorifan, (3.3 str.)
po 1 gld. Cela IV. Sestka velji 1 gld. 50 nkn.

V. Sestka (zv. 28—38): a) Pellikova tragedija Tomaz
Mor, poslovenil J. KriZaj (96 str.) po 36 kr. b) Slove
o polku Igorové, poslovenil M. Pleterinik (24 str.)
po 10 kr.; c) Deseti brat, izvirni roman, spisal J.
Jurdié (278 str.)) po 80 kr.; d) Zora in Solneca, pri-
povedna pesem v 3 delih po 30 kr. Cela Sestka velja
1 gld. 50 kr.

Dalje se utegne dobiti Fr. Erjavdevo Zivalstvo po 75 kr,
in Tudekovo Rastlinstve po 65 kr.
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